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Vallejo Susana
Porta Coeli 01

Brama Swiatow

Zakon Swietej Cekliny poszukuje i strzeze wiedzy. Jego cztonkowie nie
stronig od informacji zawartych w ksiegach Grekéw, Rzymian, czy Arabéw.
W jego posiadaniu znajduje sie¢ miedzy innymi tajemnicza ksiega, Porta Coeli,
peina niezwyklych rycin i dziwnych opiséw obcego $wiata... Bernardo i
Nuno, dwaj przyjaciele, a niegdy$ zakonnicy-wspédtbracia, ruszaja tropem
dziwnych istot, ktére Nuno zobaczyt w trakcie swych wedréwek. Stworzenia,
ktdre nie przynaleza do ludzkiego $wiata, zaczelty nawiedzad okolice Almacei.
Skad przybyly? W trakcie swojej wedréwki Bernardo i Nuno spotykaja mtoda
wiedzme, Yebre, ktéra wydaje si¢ mie¢ informacje na temat pochodzenia
obcych istot. Wspélnie wyruszaja do Zakonu, ktéry zleca im wazka dla loséw
swiata misje...




CZESC



O tym, jak Bernardo opuscit

zamek w Almacei 1 0 jezacych wios
na glowie wydarzeniach,

ktore miaty miejsce w Cruceiro

Mleczna mgla spowijala baszte; Swiatto brzasku saczyto si¢
przez mate okienko przystonigte gruba alabastrowa ptyta.

Mgzczyzna,  ktorego  zwano  magiem,  niekiedy
czarnoksieznikiem czy znachorem, a ktory w rzeczywistosci
nie byl Zzadnym z nich, sprawdzit zawartos¢ swojej torby, po
czym rozejrzat si¢ dokota. Obrzucit wzrokiem wszystkie
pigkne przedmioty, ktore zdotal zgromadzi€ przez lata: krzesto
z orzechowca, obite skora 1 nabijane srebrnymi ¢wiekami, tak
wystuzone, ze zdawato sie, iz odcisnal w nim zarys swej
postaci; drewniany kufer, zdobiony miniaturowymi
wizerunkami fantastycznych zwierzat, szklane flakoniki z
pachnidtami 1 leczniczymi miksturami, traktat o geometrii
ocalony z pozaru w Santa Maria...



Jego wzrok napotkal nieruchome spojrzenie wypchanej
sowy, zabalsamowanej wedle starej egipskiej receptury. Na jej
piorach osiadt kurz, ktory gromadzit si¢ tam przez wszystkie
lata, ktore uptynety od czasu, gdy ktos pozwolit sobie na ten
ckstrawagancki eksperyment. Wydawato sig, ze ptak
obserwuje w nieustannym zdumieniu kozuch podrozny, ktory
wlasnie przed nim potozono.

- Bernardo! - wotanie dobiegto z gory kreconych schodkow. -
Jestes gotowy?

Po raz ostatni spojrzat na pokoj, ktory przez prawie
dwadziescia lat byt jego domem i1 wzdrygnat si¢. Ogarneto go
przeczucie, ze jesli teraz porzuci to miejsce, juz nigdy wigce;j
nie wroci do zamku w Almacei.

Na szczycie schodow pojawit sie Nuiio.

- Juz ide - powiedzial Bernardo.

Chwycit sakwe, narzucit kozuch 1 wyszedl, nie ogladajac si¢
wigce] za siebie.

Nufio jechal na silnej, wyjatkowo duzej mulicy, Bernardo na
siwku o grubych pegcinach. Trawe i1 kamienie pokrywata
jeszcze poranna rosa. Przyjemny chtodek poprawit im humory
1 natchnat energia niezbedna do podje¢cia dtugiej drogi, jaka ich
czekata. Spokojnym truchtem wjechali na ostatnie wzgorze, z
ktorego mozna jeszcze byto ogarna¢ wzrokiem



osade 1 zamek. Bernardo sciagnal cugle 1 spojrzat za siebie.

Gdy zobaczyt fortece, jej blanki 1 pociemniate mury, znow
po plecach przeszty mu ciarki. Nie potrafit uwolni¢ si¢ od
ponurych przeczu¢. Odszukat w swoich rzeczach medalion z
wygrawerowana spirala, przesunal po niej palcami, a znajomy
dotyk podniost go nieco na duchu.

- Mam przeczucie, ze nigdy wigcej tu nie wroce. Jego
towarzysz zawrocit muta 1 zatrzymat si¢ obok.

- I ty to mowisz, Bernardo? Przeczucie! Do czego to doszto!
Cztowiek, ktory potrafi wszystko wyjasni¢ w sposodb rozumny,
opowiada mi teraz o przeczuciach! Zeby$ mi tu nie zaczat
wierzyC w czary, wiedzmy 1 wrézki...

- Moze jeszcze w jednorozce? - zakpit Bernardo, patrzac mu
WYZywajaco w OCZy.

Nufio nagle spowazniat.

- Niech B6g ma nas w opiece! - przezegnat sig. - W
jednorozce akurat wierze¢, bo widziatem... to, co widziatem! -
przerwal, by rozejrze¢ si¢ na boki, jak gdyby w poblizu mogty
czai¢ si¢ niepozadane uszy i znizyt glos do szeptu. - Nie
przypominato to jednak tego pigknego, szlachetnego
zwierzecia, o ktorym mowia legendy. Wygladat raczej jak mut
o ciemnej siersci, dtugiej 1 brudnej, na czole miat rog, taki jak
krowa czy wol... A do tego... cuchnat! Ale to byt jednorozec!
Miatem go na wyciagnigcie reki!...



Bernardo podjechat blize;.

- Zbadamy to... - mowit wolno 1 spokojnie, gtosem, jakiego
zwykle uzywa si¢ wobec dzieci 1 szalencow.

Nufio mruknat co$ pod nosem. Zaledwie przed trzema dniami
odnalazl swojego starego towarzysza z zakonu Swicte]
Cekliny. Opowiedziat mu, ze w pewnej osadzie na pdinocy
natknat si¢ na jednorozca, stworzenie mityczne 1, jak
dotychczas sadzono, nieistniejace. Zdotal go przekonac, by na
kilka tygodni opuscit zamek 1 dotrzymat mu towarzystwa w po-
szukiwaniach. Z poczatku Bernardo okazat wigcej niz
umiarkowane zainteresowanie przedsiewzig¢ciem, jednak w
koncu Nufio zdotal rozpali¢ jego ciekawosé tak, ze zagtuszyta
logike 1 rozsadek, 1 rozbudzita w nim pragnienie wyjasnienia
tego fenomenu, ktory nie mial prawa si¢ zdarzyc¢.

Ruszyli zatem 1 wkrétce Almacea oraz znajdujacy si¢ w niej
zamek zniknely za linig horyzontu.

- Wiesz, co mysle, Nufio? - zapytat Bernardo, po czym
ciagnat dalej, nie czekajac na odpowiedz towarzysza podrozy. -
Mysle, ze moj dziwny niepokd; bierze si¢ stad, ze juz zbyt
dtugo nie opuszczalem Almacei... Ile to juz lat? Dziesigc?

- Wigcej! Dwanascie! Dwanascie lat, bracie! WrociliSmy do
Swietej Cekliny z okazji Zgromadzenia Gléwnego, pamigtasz?
Wybrano wowczas na przeora zakonu Dimasa. To juz
dwanascie lat, od kiedy umart Lucas, nasz poprzedni mistrz...



- Kto by pomyslal! Dwanascie lat! Zrobitem si¢ za stary na
takie historie. Par¢ godzin jazdy 1 jutro nie bede si¢ mogt
ruszy¢. Bedzie mi tupato w krzyzu, ze szkoda gadac...

- Bedziesz mial posladki w siniakach, odparzone jak u
noworodka! Ale poki twoja reka bedzie pewna jak dawnie;...
Zawsze wierzylem w twdj miecz... Bo chyba wziate§ miecz,
co?

- Nie mam juz miecza - odpart dobitnie. - Nie jestem juz
rycerzem.

Nufio obrzucit wzrokiem wierzchowca swojego przyjaciela,
by upewnic sig, czy nie ma tam jakiegos podtuznego pakunku.

- Oczywiscie! - odetchnat z ulga, gdy dostrzegl znajomy
ksztalt. - Ani ty nie jestes rycerzem, ani ja trubadurem.

I nie tracac wiecej stow, Nufio zaintonowat stara ballade o
monotonnym, nuzacym rytmie, opiewajaca pocieszne czyny
rycerskie pewnej dzielnej muchy.

W tym samym czasie, o przeszio trzydziesci kilometrow na
potnoc, w Cruceiro, jakis kobiecy cien kulit si¢ w ciemnosciach
szopy. Schwytali ja 1 zamkneli jeszcze rano. Mogta miec
najwyze] siedemnascie lat. Z wyczerpania padia na wiazke
siana. Kiedy dotarto do niej, ze zostala sama, gdy wreszcie
ucichty wrzaski 1 syknigcia ,,wiedzma", ,,czarownica",
,,zhachorka",



ktore ja przesladowaty, mogta w koncu odetchnac¢ i zapadta
we wlasciwy sobie czujny 1 ptytki sen. Przysnity jej si¢ dziwne
stwory, ktore skradaty si¢ ku niej. Znoéw poczuta to samo
przerazenie, co w dniu, kiedy stracita Jana. Obudzita si¢ jak
zwykle po kilku ledwie godzinach z mocno walacym sercem i
tzami ciekngcymi po twarzy.

W wioskowym zajezdzie panowaty ciemns¢ i brud, ale mieli
przynajmniej dach nad glowa 1 ciepta strawe. Bernardo swoim
dawnym zwyczajem usiadl na tawie, z ktorej dobrze widzial
drzwi. Odsunat na bok talerz z resztkami blizej nieokreslone;j
potrawy.

- Jeste$ glodny? - Nufio siadl naprzeciw.

- Jestem tak zmeczony, ze nie czuj¢ gtodu. Marze, zeby si¢
wreszcie potozy¢ 1 zasna¢ kamiennym snem... Mam nadzieje,
ze do jutra migsnie troch¢ przestana bolec; wzialem arnike,
natr¢ si¢ solidnie. - Pociagnat tyk wina.

- Bardzo rozcienczone?

- Za bardzo. Nufio sprébowat.

- Przestan narzekac. Nie jest znow takie podte. Przywyktes
do wygodnego zycia, Bernardo.

Bernardo obracat w rekach kubek z winem.

- Za parg dni wszystko c1 bedzie smakowato niczym rajski
nektar.



- Nie watpie.

Bernardo spojrzal na palenisko, na ktorym dogasal ogien. W
powietrzu unosita si¢ stechlizna. Karczma byta prawie pusta.
Tylko oni 1 jaki§ miejscowy.

- Moglibysmy pojecha¢ na skroty przez Trillo,
zaoszczedzilibysmy po6t dnia drogi.

- Chcesz zej$¢ z krolewskiego traktu?

- Tak.

- Nie ma mowy. Nie bedziemy ryzykowac bez potrzeby.

- Myslalem, ze nam sig spieszy.

- Czy ja wiem...

Bernardo chciat dotrze¢ do Cruceiro jak najszybciej, jednak
ani myslal naraza¢ si¢ na niebezpieczenstwo. Owszem,
dreczyta go ciekawosé, co tez czeka ich na koncu podrozy, coz
to za jednorozec, ktorego pono¢ widziat jego druh, ale rownie
mocno pragnal wroci¢ do swojego pana, Rafaela, do swojej
baszty, swojego domu. Uplynety cale lata, nim zdobyt jego
zaufanie, 1 co$, na co nie liczyl w najsSmielszych marzeniach:
przestrzen tylko dla siebie, przestrzen, ktorej nie musiat dzieli¢
ze sluzacymi, psami ani dzie¢mi. Byt wigcej niz pogodzony z
zyciem 1 losem, dlatego nie chcial podejmowac¢ wigkszego
ryzyka.

Od kiedy wyruszyt z Almacei, towarzyszyl mu jednak
dziwny niepokoj, jaki§ nieuchwytny Igk. A ze Bernardo lubit
wszystko analizowac¢, doskonale zdawat sobie sprawe, ze byto
to dla niego doznanie



catkiem nowe. Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek czut
cos takiego. Owszem, pamigtat, co to strach: gtuche 1 pulsujace
uczucie, ktorego doswiadczal, stajac naprzeciw wroga.
Pamigtal czerwong falg furii, ktora pojawiata sie, kiedy walczyt
o zycie, Scisni¢te gardto 1 pustke w zotadku, dreczace go przed
walka. Ale ten Iek byl inny. Bernardo stracil gdzies dawna
pewnosc siebie 1 wiare we wlasne sity.

- Chyba sig zestarzalem, Nufio. Boje sie.

- Boisz si¢? Ty?... Bernardo, jesli jest na tym Swiecie ktos,
kto nie zna strachu, to wtasnie ty.

-Toby1lemja.

- To jestes ty!

- Bytem, moj drogi.

- Bzdura! - Nufio cmoknat. - Teraz widze, ze najwyzsza byta
juz pora, zeby ci¢ kto§ wyciagnal z tej twojej jaskini.
Grzybiates tam 1 nawet nie miate$ o tym pojecia. Ja zreszta tez!
Ech, stuchaj! Wypijmy za nas, za zakon Swigtej Cekliny, za
dawne czasy i za to, co nam jeszcze los gotuje. Dalej!

Bernardo pozwolil, by letni ptyn sptynat mu do zotadka. Mile
ciepelko rozeszto sig¢ po jego ciele niemal natychmiast.

- Jest co$, czego ci nie powiedziatem - odezwat si¢ wreszcie
Nufio, ktéremu wino dodalo odwagi. - Wiesz... - Szukal
odpowiednich stow, a moze odwagi, nim podjal na nowo
watek. - Ten jednorozec... Rzecz w tym, ze... Nikt oprocz mnie
nie



mogt go zobaczyc¢... Nie widzieli go! Ja stalem naprzeciw
niego, ogladajac to niezwykte zwierze, styszatem, jak piasek
chrzescit mu pod kopytami, a nikt inny go nie dostrzegt!

Wydawalo sig, ze brwi Bernarda same z siebie podskoczyty
do gory.

- Nie patrz tak na mnie, Bernardo... - Nuflo $ciszyl jeszcze
bardziej glos. - I tak jeszcze nie powiedziatem ci najgorszego...

- A co moze by¢ gorszego niz to, ze przejechates trzydziesci
mil, zeby opowiedzie¢ mi o jednorozcu, ktory nie istnieje i
ktorego nikt oprocz ciebie nie moze zobaczyC? - wycedzit
Bernardo. - Na Boga, Nuflo! Co moze byé gorszego niz to, ze
namowites mnie, bym z toba szukat niewidzialnego stwora?

- mowit coraz donosniej, az glos jego zaczal przypominac
pisk.

- Wigc... - Nufio rozejrzat si¢ wokodt, jakby obawial sie
wypowiedzie¢ na glos tyle nonsensOw naraz.

- Widziatem nie tylko jednorozca. Bylo wigce) zwierzat,
matych 1 cudacznych, nieprzypominajacych niczego znanego.
Widziatem je z daleka, 1 wcale nie mialem ochoty podchodzi¢
blizej. Tam bylo wigcej potworow na wolnosct! Co$
przerazajacego dzieje si¢ w Cruceliro.

Bernardo gieboko zaczerpnal powietrza, gtownie po to, by
zyskac na czasie, uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ 1 nie krzycze¢ na
przyjaciela, do ktorego zawsze, az do tej chwili, miat petne
zaufanie.



- Uspokoj si¢, Nuno - powiedziat, cho¢ sam potrzebowat tego
moze bardziej niz jego rozmdéwca. - Zawsze postugiwalismy
si¢ rozumem. Podsumujmy... - Bernardo znow westchnat. -
Twierdzisz, ze na potnocy jest wioska, po ktorej wedruja sobie
jednorozce 1 inne monstra...

- Mysle, ze jednorozec jest tylko jeden, ale oprdcz niego
wiele innych matych dziwacznych zwierzat.

- Ach, tak. I mowisz, ze tylko ty mozesz zobaczyé
jednorozca...

- Inne tez tylko ja, Bernardo, inne tez. Jedynie ja widzg te
diabelskie pomioty.

Zapadia glucha cisza.

- Pites cos wtedy? - odezwat si¢ nieoczekiwanie Bernardo. -
Kpisz sobie ze mnie? - znow mimowolnie jego gtos przeszedt
w krzyk.

- Przestan! - przerwal mu urazony Nuno. - Gdyby tak byto,
nie ciagnatbym ci¢ ze soba. Zobaczylem... to, co zobaczylem
1... - wydawato sie, ze wzdrygnat si¢ przy tych stowach. - Na to,
co dzieje si¢ w Cruceiro, nie ma wytlumaczenia.

W glosie Nuna brzmiata szczeros¢, w jego oczach za$
Bernardo dostrzegt panike.

- Tak... Dlaczego miatbym ci wierzy¢?

- Przez wzglad na nasza wieloletnia przyjazn. Uwierz mi,
Bernardo, blagam. PojedZ ze mna, obejrzyj te bestie... Jestes
madrzejszy ode mnie, masz wigksze doswiadczenie, ty
bedziesz wiedzial, co to takiego.



Przez chwile myslatem, ze postradatem zmysty. Tam dzieje
si¢ cos ztego! I nie mam pojecia, co to moze byc!

Bernardo przyjrzal si¢ przyjacielowi; widzial, ze caty drzy, a
jego szkliste spojrzenie wyraza przerazenie, ale nie obted.

- W Kklasztorze Swictej Cekliny, gdzie studiowali$my,
nauczono nas nie wierzy¢ w magie ani w legendy, ani w zadne
inne bajki. A to, co mi opowiadasz, jest.. po prostu
niemozliwe. 1 jesli tu z toba jestem, Nuno, w drodze do
Cruceiro, to wytacznie dlatego, ze ci¢ szanuj¢ i wiem, ze nigdy
nie zmyslitbys czegos podobnego.

Westchnienie ulgi wymknelo si¢ z ust jego rozmowcy.

- Dziekuje¢, Bernardo. Jesli kto§ moze wyjasnic¢, co si¢ tam
dzieje, to tylko ty... - glos Nuno zadrzat. - Przestudiowates tylu
starozytnych medrcow, znasz si¢ na roslinach 1 zwierze¢tach,
zglebiles tajemnice religii, zawsze umiales jak nikt czytac
wielka ksigge swiata...

- Dos¢ tych pochlebstw, Nuno! Wystarczy, ze§ mnie
wywlokl z Almacei... Przysiaglem wierno$¢ mojemu panu, a
teraz go opuscitem. Rafael jest wsciekly, ze wyjechatem
wlasnie wtedy, gdy jego Zzona ma rodzi¢. Dobrze chociaz, ze
nie wie, ze wyruszyliSmy na poszukiwanie niewidzialnych
potworow! - zakonczyt z nuta desperackiej ironii.



Drzwi zajazdu otworzyty si¢ nagle. Kilku mtodych
mezezyzn wtargnglo hatasliwie do srodka. Gospodarz, styszac
ten rumor, wyszedt z kuchni.

Na widok nowo przybylych zaniemowit.

Gromada rozsiadta si¢ hatasliwie na kilku tawach naprzeciw
niemal juz wygastego paleniska.

Bernardo 1 Nuno, nie zwracajac uwagi na ich wrzaski, zajeli
si¢ rosolem z kluskami i1 chlebem, ktore wczesniej ledwo
tkneli. Makaron okazat si¢ duzo lepszy, niz mogli si¢
spodziewa¢ po takiej gospodzie 1 niemal zapomnieli o
obecnosci hatasliwej; bandy, az nagle, kiedy juz konczyli,
gliniany dzban przeleciat nad ich glowami 1 roztrzaskat si¢ o
sciane.

- Karczmaaaaarz! Wina zbrakto! - wrzasnat jeden z mtodych.

- Wina! Wina! - poparli go inni.

Gospodarz pojawit si¢, niosac dwa dzbany, ale nim zdazyt
podejs¢ do stotu, postawny blondyn, ten sam, ktory wczesniej
cisnagt dzbanem 1 ktory zapewne byt przywodca gromady, wstal
1 zastapil mu drogg.

- Nie, nie, Eduardo. Nie tego! - to rzeklszy, jednym ciosem
wytracit mu dzban z reki.

Wino opryskato wszystko tacznie z jego pludrami. W
gospodzie zapadia cisza.

- Przynie$ nam to drugie, wiesz ktore... - Chlopak podszedt
do Nuna 1 Bernarda. - To, ktore trzymasz dla paniczykow z
miasta, takich jak ci - dokonczyt



z pogarda. - A ty? Na co si¢ gapisz? - wrzasnatl wsciekle na
Nuna.

Nuno odwrdécit wzrok. Bernardo obracal tyzke w dtoniach,
wpatrujac si¢ w nig w skupiniu.

Gospodarz, wciaz jeszcze trzymajac w reku drugi dzban,
podszedt z pojednawczym usmiechem.

- Pedro, to spokojni podrozni. Nie robceie dzis rozroby.

Blondyn odwrdcit si¢ do niego 1 bez stowa wytracit mu z reki
kolejny dzban wina.

Won rozlanego alkoholu niczym gesta zastona uniosta si¢ w
powietrzu 1 podraznita nozdrza Bernarda, ktory Scisnat mocnie;j
tyzke.

- Powiedziatlem, ze chce¢ to drugie... to, ktore date§ im -
zazadal mtokos.

- Sadze... - wtracil si¢ Bernardo, wstajac z mig$niami
napigtymi w gotowosci - ze nasze wino to ten sam sikacz co
wasze. - I nie dajac mu czasu na odpowiedz, wziat swoj dzban 1
podstawit mu pod nos.

- Czujesz? Ten sam cienkusz! - zasSmial sig. Pedro,
poirytowany, odsunat dzban, wylewajac przy

tym czgs¢ jego zawartosci na koszule Bernarda.

- Nie lubi¢ paniczykdéw - wycedzil, wbijajac w niego
spojrzenie.

Nuno dyskretnie zanurzyl reke pod pote plaszcza.
Przygotowywal si¢ na to, co musialo nastapi¢. Bernardo
westchnat. Zapadta petna napigcia cisza.



Wtem Bernardo wybuchnat Smiechem. Byl to Smiech ponury
1 nieco teatralny, wydobywajacy si¢ z glebi trzewi.

- Ja tez nie lubi¢ paniczykow - powiedzial, a w jego glosie
pobrzmiewat jeszcze 6w Smiech. - I nie mysl sobie, cigzko jest
ich znosi¢, zeby zarobi¢ na chleb.

Na wargi Pedro wptynat ironiczny usmieszek.

- Tchorz!

Bernardo pokiwat gtowa.

- Owszem, to prawda... Czasami - rzekl powoli najbardzie;
niewinnym tonem, na jaki go byto stac.

Blondyn popatrzyl na niego raz jeszcze, jakby liczac na co$
wiece;.

Gospodarz postawil na stole, przy ktorym siedzieli
mtodziency, kilka nowych dzbandéw. Odglos stawianych
naczyn roztadowatl napigcie wiszace w powietrzu.

Pedro odwrocit si¢ w strong przyjaciot.

- Migjskie paniczyki! Tchorze! - rzucil. Nastepnie splunal
pod nogi podréznym 1 wrocit do swojego stotu.

Bernardo podszedt do przyjaciela, ktory siedziat zgarbiony.

- Przysiaglbym, ze napluje ci w twarz... Co bys wtedy zrobil?
- zapytat Nuno szeptem.

- Nic. Pewnie bym si¢ wytarl.

- Bernardo! Kiedy$ roznidstby$ go na strzepy 1 to niemal
natychmiast.

Bernardo westchnat.



- Bardzo mozliwe, moj przyjacielu. Zalosny chlopak. Ale
popatrz tylko na niego. Zatosny chlopak! Co go czeka?
Zapewne jeszcze kilka lat fanfaronady, potem sptodzi
gromadke dzieci, dalej bedzie tyral na polach swojego pana jak
wol, zobaczy, jak wymiera jego potomstwo, bedzie si¢ upijat,
kiedy tylko bedzie mial par¢ groszy przy duszy, wreszcie
zrujnuje sobie zdrowie 1 skona, jesli szczescie mu dopisze, juz
za kilka lat. Niech si¢ nacieszy swoimi mizernymi
zwycigstwami 1 mtodoscia.

Nuno wpatrywat si¢ w przyjaciela, a oczy zaokraglity mu si¢
jak spodki.

- Nie pozwolitbym, aby mi ublizal prosty wiesniak.

- Oj, 0}, kochany Nuno! - Teraz Bernardo juz otwarcie si¢
usmiechnat. - PowinniSmy powsciaga¢ nasze emocje. Moga
mnie nazywac tchorzem czy ghupcem... Ja wiem, Ze nie jestem
zadnym z nich 1 nie musz¢ tego udowadnia¢ takiemu
nieszczgsnikowi jak ten mtokos. Po prostu nie warto!

- Nie poznaj¢ ci¢, Bernardo.

- Moze si¢ postarzatem... - wyjasnil jego przyjaciel, kpiaco
mruzac oko - albo moze rzeczywiscie stalem si¢ tchorzem.

I jednym tykiem Bernardo oproznit swoj kubek.

Dziewczyna znéw zasngla. Switalo i promienie stonca
przedzieraty si¢ przez szpary w drzwiach. Ktos



na pewno ja odwiedzil, bo znalazta kawatek chleba 1 miske
zupy, ktéra na szczescie jeszcze parowata. Obudzita si¢ ze
zdretwiatymi mig$niami. Wilgo¢ szopy przenikneta ja do
szpiku kosci. Przeciagngla si¢ 1 pochylita nad miska z rosotem.
Pachnial tadnie. Podniosta naczynie do ust i zacz¢ta smakowac
ptyn. Rozpoznata w nim znajome przyprawy. Usmiechngta si¢
lekko. To od Marii. To na pewno ona ugotowata t¢ zup¢. Maria
nie zapomniata o niej, miala przeciez wobec niej diug
wdzigcznosci. Zupa z karczochdéw byla tego najlepszym
dowodem.

Smakowata kazdy tyk 1 czekata, az cieplo rozejdzie si¢ po
zdretwiatych cztonkach.

Jej zmeczone cialo, drzace z zimna niczym topola na wietrze,
natychmiast zareagowalo na ciepto positku. Dziewczyna
pomyslata o urodzie 1 sile dgbu, wyprostowata sie.

Kiedy skonczyta zupe¢ 1 kromke chleba, poczuta przyptyw sit.
Nie chciata siedzie¢ dalej w tej wilgotnej norze. Musiata uciec.



O tym, jak naszym bohaterom
ukazata sie wiedzma z Cruceiro
1 tajemnicze stwory z lasu

Stuchaj, Nufio, jeszcze raz zaspiewasz o tej dzielnej muszce i
wracam do domu.

- Przeciez juz prawie dojezdzamy. Jako$ wytrzymasz.

- Nie bytbym taki pewien! - zasmiat si¢ Bernardo. Od dnia,
gdy wyruszyli w droge, mingto juz kilka

tygodni. Okolica stala si¢ bardziej zielona 1 wilgotna.
Rowniny zniklty, ustgpujac miejsca tagodnym wzgorzom.
Mech porastajacy pobocze drogi thumit odglos ich rozmowy i
stukot kopyt. Spiewy Nuna ptoszyly ptactwo, ktore milkto, gdy
wedrowcy sie zblizali.

Nagle na tle naturalnych odgtosow lasu dat sie styszec jakis
obcy dzwigk, daleki pomruk, ktory zdawat si¢ by¢ coraz blize;.



Nufio i Bernardo jednoczesnie $ciagneli lejce.

Dotad podroz uptywata im podejrzanie spokojnie. Mijali
niekiedy kupcow, pielgrzymow 1 dosS¢ czgsto wiesniakow.
Odpoczywali w gospodach, ubogich zajazdach lub dziwnych
oberzach, w skromnych szatasach weglarzy 1 szopach. Czasem
spali w szczerym polu, w zrobionej przez siebie ze skor imitacji
namiotu. W Pedrafita zaskoczyta ich burza, wigc musieli
zatrzymac¢ si¢ tam na kilka dni. Mulica Nuna okazata si¢
bardziej uparta, niz si¢ spodziewali, co rOwniez opoznito ich
podr6z. W sumie najpowazniejszym problemem, jakiemu
musieli dotad stawi¢ czoto, byly obolate posladki Bernarda.
Wreszcie jednak przyzwyczail si¢ on do jazdy w siodle i
dolegliwosci pierwszych dni pozostaty jedynie przykrym
wspomnieniem.

Nagle zza odleglego zakretu drogi wylonita si¢ grupa
mezcezyzn.

Na wszelki wypadek dton Bernarda odruchowo poszukata
pod ubraniem chlodnej rekojesci sztyletu. Nufio ostroznie
ustawil si¢ za koniem przyjaciela. Dojrzat jednak kogos
znajomego 1 uspokoit sie.

- To mieszkancy Cruceiro. Porzadni ludzie.

Kiedy podjechali blizej, mogli si¢ im doktadniej przyjrzec.
Byta to gromada wiesniakdw, ubogich, zme¢czonych i
brudnych.

Nufio przywitat ich pierwszy. Odezwat sie po galicyjsku.



- Bos dias...

Zanim zdazyt dodac cos wigcej, przerwal mu wysoki krzepki
mezezyzna:

- Nie widzieliscie matego chlopca? - Bernardo rozpoznal
charakterystyczny galicyjski dialekt, ktorego od wielu juz lat
nie styszat.

- Piec¢ lat, dos¢ jasne wlosy, gdzies takiego wzrostu... - Unidst
dton na wysokos¢ biodra.

- Wiedzma porwata mu syna! - wyjasnit inny z brunatng
broda.

- Wiedzma? - zapytat Bernardo, starajac si¢ nie okazac
zdumienia.

- Porwata mojego syna! Mojego chtopaczka i uciekta!

- Nie widzielismy zadnego dziecka - wtracit si¢ Nuno. -
Przez cata droge nie mingliSmy nikogo - dodat.

Ojciec chlopca spojrzat na niego, jakby cos sobie
przypomniat.

- Znam was?

- Spedzitem tu kiedys w poblizu pare dni, w zajezdzie Pod
Debem.

Bernardo nie odzywat si¢, jego wzrok btadzit po lesnej
gestwinie.

- Wiec twoj syn zaginal? - zapytat Nuno.

- Nazywa si¢ Martin, ma jasne wtoski, porwata go wiedzma -
powtdrzyl ze znuzeniem tamten. - ZtapaliSmy ja, ale ona
uciekta 1 porwata chtopca... Ona ma



dtugie biale wlosy... Jestescie pewni, ze ich nie widzieliscie?
Nufio pokrecit glowa.

Wiesniacy, przerywajac sobie co chwila, w chaotyczny
sposob opowiedzieli catg historig. Z ich stdéw wynikato, ze
zhapali 1 uwiezili czarownice o biatych wiosach. Poprzedniego
dnia wiedzma uciekta i1 zabrala ze soba matego Martina, pig-
cioletniego chlopaczka, uwielbianego przez ojca, silnego,
postawnego mezczyzne, ktory teraz odchodzit od zmystow.

Nufio powstrzymat sie od pytan o wiedzme i przyczyny jej
uwigzienia. Doswiadczenie podpowiadato mu, ze lepiej nie
mieszac si¢ w takie sprawy.

Wreszcie wiesniacy pozegnali si¢ 1 pojechali dalej swoja
droga w poszukiwaniu chlopca 1 wiedzmy.

Nufio mial takze ruszyé, kiedy spostrzegl, Zze Bernardo, z
oczami okraglymi ze zdumienia, wpatruje si¢ w jakis punkt
drogi. Dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze jego towarzysz
przez dtuzsza chwilg nie odezwat si¢ ani stowem. Popatrzyt w
kierunku miejsca, ktore tak bardzo zaabsorbowato uwage
tamtego, ale zobaczyt jedynie tuz przy ziemi jakis$ niewyrazny
cien, ktory z szybkoscia btyskawicy umknat w zarosla.

- Widziates to? - zapytal Bernardo nieswoim glosem.

Nufio uwaznie obserwowal geste zaroéla.



- Widziates$ to? - powtorzyt jego towarzysz.

- Nic nie widziatem. Co to byto?

- Jakie§ wiochate zwierz¢ z dluga sierscia, podobne do
myszy... - przerwat mu Bernardo. - Ale duzo wigksze 1 pokryte
czym$ w rodzaju niebieskawej skorupy. Przebieglto migdzy
nogami tego wysokiego wiesniaka. Nie widziates tego?

- Nie zdotatem. Patrzytem tamtemu w twarz. Widac, ze serce
biedakowi1 peka z bolu.

- Chyba nikt go nie widzial! Byto czarne niczym noc. Mialo
btyszczaca skorupe jak owad - wyjasniat pospiesznie. - Co za
dziwaczne zwierzg! Nigdy nie widzialem czegos takiego...
Boze w niebiesiech!

- Pigknie, teraz ty widzisz stwory dla innych niewidzialne -
zadrwit Nufio.

- Tam! - Bernardo wyciagnat reke, wskazujac wystajace z
ziemi korzenie debu.

Kolejny stwor, beznogi, szary 1 blyszczacy, czolgatl sig
tamtedy, zostawiajac za sobg pasmo Sluzu.

- A niech to! - Nufio stanat jak wryty. - Tego jeszcze nie
spotkalem... Nawet wtedy.

Stwor, obojetny na ich zainteresowanie, z niespotykana
predkoscia przesliznal si¢ na pobocze drogi. Bernardo patrzyt
za nim ostroznie, starajac si¢ go nie sptoszy¢. Zwierze znikneto
W gaszczu.

- Umknal w t¢ sama strong, co tamten. Chodzmy za nim!

- Przez las? - zapytat Nufio bez przekonania.



- Juz dwa tam poszly... Pewnie wlasnie tam maja swoje
schronienie 1 tam znajdziemy odpowiedZ na nasze pytanie.

Nufio rozwazyl stlowa Bernarda. Bylo wcze$nie, mieli
jeszcze par¢ godzin do zapadniecia zmierzchu. Moze
rzeczywiscie znajdowala sie tu ostoja tych dziwnych zwierzat.
L.acznie z jednorozcem, ktorego widzial dwa miesigce temu!

- ChodZzmy zatem!... Ale wcale mi si¢ nie podoba tazenie po
tych lasach. Sam wiesz... - Nufio zeskoczyt na ziemie i wziat
swoja mulice za uzdg. - Zobaczmy, ktorgdy moglibysmy si¢
przedrzec.

Nieco dalej natrafili na Sciezke, ktora wiodta w las. Ruszyli
wiec pieszo, prowadzac wierzchowce za soba.

Las nie byt tak gesty, jak si¢ z poczatku spodziewali; sciezka
wita si¢ wsrdd paproci 1 niskich krzakoéw. Marsz utrudniato
jedynie geste, cigzkie btloto.

- Nic nie ma - przerwat milczenie Nufio. - Nie wida¢ zadnych
stworow.

- Musiaty 18¢ tedy. Pojdzmy jeszcze kawatek...

W ciszy czekali, czy nie pojawi si¢ jakis cien, ale nic nie
wskazywalo na to, ze w lesie kryje si¢ co$ niezwyktego.

Nufio zatrzymat sie na chwile, by odetchnaé. Weszyl w
powietrzu, ale nic nie przyciagneto jego uwagi.



Wytezyt stuch, probujac wychwyci¢ jaki§ szmer czy inny
odgtos. Na ziemi wypatrywal sladow stworzenia, ktore widzial
Bernardo.

- Nic nie ma... - powtorzyt.

Bernardo westchnal; musial przyja¢ do wiadomosci, ze ten
las w niczym si¢ nie r6zni od innych. C6z powszedniejszego
niz ta niska roslinno$¢, suche, bezlistne krzaki, deby, ktorych
liscie zaczynaty juz opadac, szare granitowe glazy, wystajace
tu 1 6wdzie. Niektore z nich pokrywal mech, uktadajacy sie¢ w
kaprysne wzory.

Nufio wpatrywat sie¢ w nie oniemialy.

- Bernardo!

Jego przyjaciel az podskoczyl, styszac ten okrzyk.

- Bernardo! Mowisz, ze te stwory poszly tam - wyciagnal
reke przed siebie.

- Tak.

- Tam... - powtorzyl sam do siebie. - Wro¢my na droge!

- Przeciez stracitem je z oczu, kiedy szty w te strong...

- Wroémy na droge - rzekt Nuilo, a widzac niedowierzanie na
twarzy przyjaciela, dorzucit. - Zaufaj mi, Bernardo.
Zobaczysz... ChodZ za mna.

Nufio obrécit sie¢ i zaczal wracaé po wiasnych §ladach,
ciagnac za sobg mulicg, ktora najwyrazniej nie miata ochoty iS¢
Za nim.

- To musi by¢ gdzies tutaj...



Bernardo szedt za nim, nie przestajac uwaznie lustrowac
wrokiem mijanych zarosli.

W  milczeniu przeszli kilkaset metrow, az drozka
doprowadzita ich do niewielkiej doliny. Nufio zatrzymat sie na
zakrecie Sciezki. Przywotal Bernarda gestem 1 bez slowa
pokazat mu widok, ktory si¢ przed nimi rozciagat.

Okolica az kipiata soczysta zielenia. W glebi doliny widac
bytlo wiosk¢ z chatami krytymi drewnem 1 stoma, choc
zdarzaly si¢ tez czasem domy kamienne z czarnymi
dachowkami z tupka. Wokoél rozciggaty sie taki, a dalej
niskopienny las, ktory w miar¢ jak oddalat si¢ od osady,
stopniowo gestnial.

- To Cruceiro - powiedziat Nufio.

Ale Bernardo patrzyt gdzie indziej. Doling otaczaty tagodne
wzgorza, za$ stok, ktorym biegla ich S$ciezka, stawal sie
stopniowo coraz bardziej stromy 1 konczyt si¢ nagim,
pozbawionym roslinnosci szczytem, gorujacym nad okolica.
Bernardowi zdawato sig, ze wsrdd glazoéw dostrzegat skalne
poiki. Byt to idealny punkt widokowy.

-ToA Chan D'Arquiria. Miejsce mocy...

Tego jednak Nufio nie musial méwié. Bernardo sam to
zauwazyl. W takich wlasnie miejscach, wysoko nad tagodnymi
dolinami, starozytni stawiali menhiry 1 dolmeny. Potem
pradawne osrodki kultu zastepowano poganskimi Swiatyniami,
a jeszcze pozniej pustelniami lub kosciotami. Kolejne
pokolenia po-



wracaty w takie miejsca, szukajac czegos, czego same do
konca nie rozumiaty. Czuly tam po prostu pierwotne sity
natury.

Bernardo i Nuno, zorientowali si¢, ze stwory musialy tedy
przechodzicC.

- Jest tu sciezka, ktora prowadzi na szczyt. Kiedy bylem w
Cruceiro, styszatem o tym miejscu. Ludzie we wsi powiedzieli
mi, ze na kamieniach mozna znalez¢ dziwne rysunki 1 znaki.
Mowili tez, ze raz do roku, na Swiqtej Klaudii, przychodza
tutaj 1 odprawiaja jakies ceremonie. - Nuno, nie przestajac
mowic, pogonit swoja mulice. - Przynosza tu jadlo, napoje. Jak
tyle innych luddéw pielgrzymuja do miejsc mocy pod
pretekstem tych obchoddéw. Nie zdaja sobie sprawy, ze w
istocie przyciaga ich samo miejsce...

- Chodzmy - odpart krotko Bernardo.

I ruszyli w poszukiwaniu Sciezki, ktora miata zaprowadzi¢
ich na szczyt.

Sciezka nie nalezala najwyrazniej do czesto uzywanych,
jednak nie wydawata sie¢ tez catkiem opuszczona. Czasem si¢
rozgaleziata; w takim wypadku wybierali t¢ odnoge, ktora pigta
si¢ w kierunku nagiego wierzchotka. Kilka razy musieli
zawroci¢ 1 dalej wspina¢ si¢ wczesniejsza droga, w sumie
jednak dotarcie na szczyt gory nie okazato si¢ zbyt trudne.



W koncu las si¢ przerzedzit i ich oczom ukazat sie niewielki
ptaskowyz, pokryty zielskiem 1 paprociami. Przywiazali
wierzchowce do krzakéw, a Bernardo zaczal wypatrywac
wsrod roslinnosci kamiennych blokow, jakie zwykle znajduja
si¢ w miejscach mocy.

Nie musiat dtugo szukac. Po kilku chwilach zobaczyt wsrod
paproci kilka ptaskich glazow. Wspieli sie na nie i potoczyli
spojrzeniem po dolinie. Ogarnela ich cisza. Dusze wypelnit
niezwykty spokdj.

- Natura jest dzietem Boga... - Bernardo gi¢boko odetchnat;
powietrze w tym miejscu zdawato si¢ mie¢ oczyszczajace
wlasciwosci. Potem zmowit szeptem modlitwe.

- Popatrz tutaj - Nuno pokazal mu spiralny ksztalt
wyrzezbiony w skale.

Bernardo przeciagnal palcem po pradawnym reliefie. Potem
odruchowo  pogladzit swo; medalion, na  ktorym
wygrawerowano podobny symbol.

Na gtazie widniato tez co§ w rodzaju prymitywnej podkowy,
czesciowo porosniete] mchem.

Zaczeli przeskakiwac z kamienia na kamien. Znalezli wigce]
spiralnych znakow i otworoOw o r6znych rozmiarach. Bernardo
byl pod wrazeniem ilosci znalezionych symboli.

- Nawet w Swietej Ceklinie nie ma tylu. Niesamowite...

Wtem ich uwage przyciagneto dziwne rzenie.



Bernardo zastygl w bezruchu. Dzwig¢k mial wysoki, osobliwy
ton i dlugo wibrowat w powietrzu. Czegos takiego nie mogtoby
z siebie wydac¢ zadne znane mu zwierzg.

- To nie jest méj kon... Ani twoja mulica...

- To jednorozec! - Nuno zeskoczyt z wielkiego glazu, na
ktorym stal, 1 ruszyt za ogromnym ksztattem, ktory
nieoczekiwanie mignat migdzy drzewami.

Bernardo pobieglt za nim.

Pedzili na ztamanie karku w szalenczym poscigu, rozsuwajac
w miar¢ moznoSci galezie, ktore zagradzaly im droge;
przeskakiwali kamienie 1 zwalone pnie. Biegli za zwierzgciem,
ktore ledwie widzieli migdzy drzewami.

Nagle powietrze przeszyl wyrazisty trzask, jakby ktos za ich
plecami nadepnal na wysuszona gataz.

Bernardo zatrzymat si¢ w miejscu, Nuno nadal scigat wsrod
drzew jednorozca.

Bernardo odwrocit sig, kierowany instynktem starego
zolnierza, ktory czuje, ze wrog czai si¢ w poblizu. Jego migsnie
napigly si¢ w oczekiwaniu na to, co miato nastapic.

Trzasngta kolejna gatazka. Ten dzwigk oddzielit przesztos¢
od przysztosci.

Czas si¢ zatrzymat. Posrod zarosli zamajaczyta przed nim
biata postac. Bernardo poczul, jak nogi wrastajg mu w ziemig.
Miat wrazenie, ze stoi na dwoch zdrewnialych pniach. Glowa i
rece rowniez ciazyly,



jakby odlane z otowiu. Gdy tak stal jak sparalizowany,
przypomniat sobie o mieczu pozostawionym w jukach konia.
Przeklal w duszy wilasna lekkomys$lnos¢.

Chciat sig poruszy¢, ale ciato nadal go nie stuchato. Zebral
cala site woli, zeby zmobilizowac sie do dalszego poscigu. Nie
od razu mu si¢ to udato, w koncu jednak zdal sobie sprawg z
absurdalnosci tej sytuacji 1 wtedy najzwyczajniej w swiecie
ruszyl biegiem za cieniem, ktory mignal mu w gaszczu.

Jakis czas przedzieral si¢ przez krzaki, az nagle zdat sobie
sprawe, ze wokot panuje absolutna cisza.

Miat wrazenie, jakby nagle znalazt si¢ pod woda, w ktore;
dzwiek si¢ nie rozchodzi. Tyle ze nie byl w wodzie, lecz w
lesie, a tam zawsze stychac jakies, cho¢by drobne, szmery.

Cos byto nie tak. Cos, co sprawiato, ze Bernardo nie potrafit
w petni zapanowac¢ nad swoim ciatem. Cos tak sprzecznego z
natura, ze zaczynat watpi¢ we wszystko, co widzial: drzewa
wokol, janowiec splatajacy si¢ w geste chaszcze, pierwsze
suche liscie na ziemi... Szedt po nich, 'a one nie szelescity. Nie
ustyszal zadnego dzwigku, kiedy po nich stapat. A przeciez
powinny szelescic!

Rozum buntowal si¢ przeciw temu, czego nie rozumiat 1
nagle... Bach! Jakby wynurzyt si¢ na powierzchni¢ wody.
Wszystkie dzwigki wrocity: suche liscie zaczely szelesci¢ pod
stopami, wiatr szumiat mi¢dzy gateziami, w oddali rozlegato
si¢ wysokie



rzenie, a jakis trzask ponad nim kazat mu podnies¢ glowe.

Na drzewo wspinala sie, obejmujac jedna reka pien, a druga
chwytajac si¢ gatezi, jakas kobieta. Widzial ja od tylu. Miata
ciemne ubranie, zas wlosy zebrane w bardzo gruby 1 diugi
warkocz, tak bialy, ze wydawalo si¢ niemal
nieprawdopodobienstwem, by istnial rownie jasny kolor.

,Wiedzma", pomyslat.

Wtedy odwrocita sie 1 zobaczyt jej twarz. Skamienial na
moment.

W ogorzatej od stonca twarzy, niczym dwa ciemne wegielki,
btyszczaty oczy. Jednak byta to twarz mtoda, tak mtoda, ze
koto oczu dostrzegt zaledwie kilka cieniutkich kurzych tapek.

Siwe wlosy, niczym aureola wokot twarzy, kontrastowaty tak
bardzo z rysami, ze dawaty jej wyglad fantastycznej zjawy.

- Chodz - przemowit po kastylijsku Bernardo, po czym wbit
wzrok w dziewczyng 1 wyciagnat reke w kierunku gatezi, ktora
kurczowo Sciskala. - Nie zrobi¢ ci krzywdy - starat si¢ nadac
swojemu glosowi spokojne 1 ciepte brzmienie, w nadziei, ze
nawet jesli dziewczyna nie rozumie tego jezyka, to przekona ja
ton jego glosu.

Przyjrzala mu si¢ uwaznie, wreszcie odwrdcita sie powoli,
nie spuszczajac go ani na chwile z oczu.

Bernardo jeszcze bardziej wyciagnat reke.



- Zejdz. Nie zrobie ci krzywdy... - powtorzyt.

Dziewczyna wreszcie zdecydowala si¢ 1 podata mu reke.
Oparta sie¢ na nim delikatnie, by zejs¢ z drzewa. Wtedy
Bernardo ztapat ja mocno za nadgarstek 1 pociagnat na ziemig.

Nie upadila, cho¢ tego si¢ spodziewal. Z gluchym
warknieciem wyrwata mu si¢, fikngta kozta w powietrzu i1
wyladowata na roéwne nogi. Nastepnie przyjela bojowa
postawe, ktora zmusita Bernarda do zmiany taktyki.

Nie musial si¢ zastanawiac€ - jego instynkt mnicha-zolnierza
przed laty wielokrotnie poddawany probom, kazal mu stanac
bokiem, tak by wystawi¢ na cios jak najmniejsza powierzchnig
ciala. Ramiona odruchowo podniosty si¢ do obrony.

,,Kobiety nie walcza, kobieta nie moze tak walczy¢... Nikt
tak nie walczy! Powinna byta upas¢ na ziemig".

Wymierzyta mu kopniaka w krocze. Zdazyl odskoczyc¢.

Z ust wiedzmy wyrwal si¢ okrzyk zdziwienia, kiedy zdata
sobie sprawe, ze 1 on umie walczyc.

Mierzyli si¢ nawzajem wzrokiem, czekajac, kto zrobi
nastepny ruch. Pierwszy zdecydowat si¢ Bernardo. Rzucit si¢
na nia, chcac jej podcia¢ noge. Przewidziata to 1 odskoczyta w
pore, po czym natychmiast zaatakowata go, cho¢ zupeknie si¢
tego nie spodziewal. Uderzenie bylo tak silne, ze steknal z
bolu, ale nie ruszyt sie z miejsca.



/Znow zaatakowala. Tym razem zablokowal cios 1
btyskawicznie chwycil ja za rami¢. Teraz ja mial. Nagle za
plecami ustyszatl glos Nuna.

- Bernardo! Jednoro...!

Okrzyk przyjaciela nawet na chwile nie odwrdcit jego uwagi,
przeciwnie, zacisngl jeszcze mocniej pies¢, az poczut jej
szczupte ramiona, ktore nagle zwiotczaty. Przestata sig
wyrywac.

- WiedZzma?! - krzyknat Nufio.

Bernardo zaciagnal dziewczyn¢ do ogromnego drzewa.
Odetchnat dopiero wtedy, gdy przypart swojq ofiar¢ do pnia.

Dziewczyna szeroko otworzyla oczy 1 utkwita wzrok w
Bernardzie. Zauwazyl wtedy, Ze to twarde spojrzenie nie byto
czarne, jak wczesniej sadzil. Miata oczy ciemnobrazowe, tyle
ze zrenic niemal nie dawato sie dostrzec.

- Wy tez mozecie go zobaczyC... - odezwala sie po
kastylijsku zachryptym glosem, ktory sprawiat wrazenie, jakby
dobywat si¢ z dawno nieuzywanego instrumentu. - Mozecie
zobaczy¢ jednorozca!

Mimowolnie Bernardo zwolnit uscisk. WiedZzma nawet nie
drgneta, nie zrobita najmniejszego ruchu, by uciec.

- Umie walczy¢. Zostala przeszkolona - powiedziat do Nuna.

- Jak to?



Nuno popatrzyt na nia z ghupia mina.

- Zadna kobieta nie umie walczyé.

- Pus¢ mnie - poprosita tagodnie. - Prosze¢, pus¢ mnie. Chceg
wam co$ pokazac...

Bernardo zawahat sie¢. Jej glos, niezwykle stodki, wydawat
si¢ szczery. Rycerz rozluznil uchwyt. Wyprostowala si¢
powoli. Podniosta r¢ke¢ do serca 1, nie przestajac wbijac
swojego mrocznego spojrzenia w miodowe oczy Bernarda,
zanurzyta dlon miedzy faldy wubrania, skad wyciagngla
medalion.

Bernardo z niedowierzaniem  wpatrywal si¢ 0w
wygrawerowana na nim spiralg.

- Medalion zakonu! - wykrzyknal Nuno. Wszyscy troje
popatrzyli na siebie w bezbrzeznym

zdumieniu.

- W Swictej Ceklinie nie ma kobiet - Nuno wypowiedzial na
glos mysl, ktora przemkngta przez gtoweg Bernardowi.

- Nalezal do mojego brata... - szepneta dziewczyna. - To on
mnie wszystkiego nauczyt, wlacznie ze sztuka watki.

Dopiero wtedy Bernardo naprawdg si¢ uspokoit.

- Twoj brat byt w Swietej Ceklinie? Kiwneta glowa.

- Teraz rozumiem.

- Wy tez mozecie go zobaczyC... Tak jak ja... - spojrzata na
nich z nadzieja w oczach.

Wiedzieli, ze méwi o jednorozcu.



- Prawde mowiac, ja go nie widziatem... jeszcze

- wyznal Bernardo. - Ale przyjechaliSmy tu, by go odnalez¢.
Jego 1 inne dziwne stwory, ktore Nuno napotkat tu dwa
miesigce temu.

- Tak... przypominam sobie twoja twarz. Widzialam ci¢ w
Cruceiro...

- Nie znam cig. - Nuno przyjrzal jej si¢ uwaznie. Byt pewien,
zapomnial.

- Mieszkam w lesie. I nie pozwalam si¢ zobaczy¢... A juz
zwlaszcza obcym.

Nuno nagle jakby ocknat si¢ z letargu 1 niemal krzyknat:

- A chlopiec? Gdzie on jest? Przeciez to ty jestes ta wiedzma,
ktorej szukali!

- Jaki chtopiec? - spojrzata na niego zdumiona.

- Martin - sprecyzowal Bernardo, ktoremu udato si¢
przypomnie¢ sobie imi¢ dziecka.

- Maty Martin z Cruceiro? Gdzie jest? Co si¢ stato z tym
nicponiem?

- Szukaja go. Powiedzieli nam, ze go porwalas, uciekajac.

- Naprawdg uciektam. Ale nikogo nie porwatam!

- Jej zaskoczenie wydawato si¢ szczere.

- Uciektas?

Juz mial na koncu jezyka kolejne pytanie: ,,Skad?",
,Dlaczego?", gdy kobieta westchneta 1 skierowata spojrzenie
swoich ciemnych oczu na Nuna.



- To dluga historia. Zrobitam cos... co si¢ komus$ nie
spodobato. To wystarczyto, zeby mnie uwigzi¢. Nie znosze,
kiedy mnie zamykaja... Uciektam i1 schowalam si¢ w lesie.
Tutaj... - Szerokim gestem potoczyla wokot siebie - tutaj mi
dobrze. To moj dom

- mowila wolno 1 zdawalo sie, ze nie moze znalezé
wlasciwych stow, jak gdyby zbyt wiele mysli naraz kigbito si¢
jej w glowie. - Martin... to zywe srebro, wszedzie go petno.
Jego matka musi odchodzi¢ od zmystow...

Bernardo nie moégl oprze¢ si¢ wrazeniu, ze czego$ nie
rozumie, ze co$ mu si¢ wymyka jak piasek przelatujacy miedzy
palcami.

- Jak si¢ nazywa twQj brat? - odezwat si¢ nagle.

- Jan, Jan de Coiro - powiedziata niesmiato.

- Jan de Coiro! Styszatem o nim w Swigtej Ceklinie! To autor
rycin botanicznych, ktore tam ogladatem

- zawotal Nuno.

- Tak, moj brat moégl by¢ ich autorem.

- Mogl? - przerwat Nuno.

- Umart.

Odpowiedz byta tak krotka 1 sucha, ze nie odwazyli si¢ pytac
dale;.

Wszyscy troje umilkli. Wreszcie na twarz Nuna wptlynal
cieply 1 szczery usmiech. Kiedy wspomnieli imi¢ towarzysza z
Zakonu, poczul nagle, ze dziwna dziewczyna o biatych
wlosach nie jest juz catkiem obca.



- Nazywam si¢ Nuno, bylem w Swictej Ceklinie z mistrzem
Lucasem. A to Bernardo, z ktérym razem studiowalismy... -
wskazat na przyjaciela.

- Wiele, wiele lat temu - dorzucil tamten. Dziewczyna
przyjrzala si¢ ich swieckim strojom

podréznym.

- Jestescie mnichami? Nuno pokrecit glowa.

- Wybrali$my inna droge. Jeste§my braémi Swigtej Cekliny,
uczniami...

- Ach! Woleliscie dziala¢ niz kontemplowac. Jesli nie
jestescie  mnichami, to na pewno zolnierzami lub
nauczycielami. Ludzie ze Swigtej Cekliny nie moga by¢ po
prostu uczniami...

Bernardo usmiechnat si¢, styszac ton, jakim wypowiedziata
te stowa. Przyzwyczajony byl, Zze rzucano mu je w twarz z
lekiem, gniewem lub pogarda, ale nikt jeszcze nie mowit tego z
taka stodycza.

- Ja nadal bywam w klasztorze. Lubi¢ odwiedza¢ dawnych
mistrzow 1 wspotbraci. Cho¢ ostatnio nie najlepiej im si¢
wiedzie...

- Nuno chwili nie usiedzi w miejscu, nigdzie nie moze
zapusci¢ korzeni - zasmiat si¢ Bernardo. - Ma dusz¢ trubadura,
niestety jego rymy wprawiaja w panike wszelkie zywe
stworzenie.

Dziewczyna uSmiechngla si¢ nieSmialo na ten ironiczny
komentarz.



- A ja jestem Bernardo. Jak wielu uczniow Swigtej Cekliny
nazywa si¢ mnie magiem, czarnoksi¢znikiem albo
mnichem-nigromanta. Sam wole si¢ przedstawia¢ jako
skromny stuga bozy, poddany Zakonu i mojego pana Rafacla z
Almacei.

- Bernardo za to zapuscil w Almacei takie korzenie, ze
bardziej przypomina jakie§ drzewo... - odparowal Nufio ze
zgryzliwym usmieszkiem na wargach.

Wzmianka dotyczaca bezruchu przypomniala nagle
Bernardowi to, czego doznat chwile¢ wczesniej, tamto
wrazenie, ze jego nogi wrosty w ziemie niczym pnie drzew.

- Coz, z niejakim zdumieniem odkrytem - odezwat si¢ - ze
moje migsnie nie catkiem zardzewiaty. Zdotalem nawet jakos
si¢ obronic¢ przed ,,bezbronna biatogtowq"!

Nie umkne¢ta jej drwina, jaka zabrzmiata w jego stowach.

- Kobiety sa stabsze z natury... - odparta ze skromnoscia,
ktora zabrzmiata nieco fatlszywie - ale Jan nauczyt mnie, jak si¢
broni¢... A ty mnie oktamates! - zwrdcita si¢ do Bernarda. -
Powiedziales, ze nie zrobisz mi krzywdy, a potem Sciagnates z
drzewa na ziemig¢. Nie lubig, gdy kto§s mnie oktamuje.

Bernardo wzruszyt ramionami.

- Przykro mi. Ale... - Sam nie wiedzial, jak wyjasnié
poczucie zagrozenia, ktore go wtedy ogarnglo; teraz wydato
mu si¢ ono Smieszne 1 nierzeczywiste.



- Na imi¢ mi Yebra, Yebra de Coiro - przedstawila sie
wiedZzma. - Ale juz dawno temu opuscitam moj dom.

Bernardo obrzucit ja uwaznym spojrzeniem, zastanawiajac
si¢, co tez znaczy ,,dawno" dla tak mtodej istoty.

- Przeciez nazywaja mnie wiedzma lub czarownica...

Kiedy to powiedziata, oboje poczuli, Ze cos ich faczy niczym
starych znajomych. Swigta Ceklina uwazana byta za kolebke
ludzt poboznych, medrcéw 1 swietnych zohlierzy. Jednak
nauki, ktore studiowano w klasztorze, wielu wydawaty si¢
tajemnicze i podejrzane. Od swego powstania Swicta Ceklina
nie raz musiala stawia¢ czola oskarzeniom, ktore czasem
docieraty az przed oblicze papieza, w Rzymie lub, jak ostatnio,
w Awinionie.

Braci z Zakonu nazywano ,,wojujacymi mnichami" Iub
czasami ,,mnichami czarnoksi¢znikami" 1 wszyscy, ktorzy
przewingli si¢ przez klasztor, w ten czy inny sposob spotykali
sie z niezrozumieniem i wrogoscia. Zyli oskarzani o czarna
magi¢, co Ww najlepszym razie oznaczato podejrzliwe
spojrzenia, a w gorszym wigzienie, wymyslne tortury lub
nawet Smierc.

Wtem wysokie rzenie znow wypehilo powietrze,
przerywajac ich rozmowg.

- Jednorozec! - krzyknat Nuno - Bernardo! Przedtem
widzialem go w...



Bernardo wpatrywal sie¢ w dziewczyng; Jej bezwiedny,
ulotny gest kazal mu mysle¢, ze chciata powiedzie¢ im cos
waznego, ale wrazenie to zniklo rownie szybko.

Dziewczyna odczytata jego spojrzenie jako pytanie.

- Mieszka tu ze mna - powiedziala, jakby to wszystko
wyjasniato, 1 ruszyla w kierunku potki skalnej, dajac tym
samym do zrozumienia, zeby poszli za nia.

Skierowatla si¢ do miejsca, w ktorym zostawili wierzchowce.
Yebra zerknela na zwierzgta, nie zaprzestajac przeskakiwac z
jednego glazu na drugi. Nuno z Bernardem szli za nia.

W pewnym momencie Yebra zacze¢ta wydawaé dziwny
odgtos przypominajacy cmokanie 1 data im znak, by si¢
zatrzymali. Sama szta dale;.

Nagle poczuli dziwny intensywny zapach. Przed nimi stanat
jednorozec.

Bernardo omal nie krzyknat z wrazenia.

Tak jak méwil Nuno, zwierz¢ przypominato perszerona
kasztanowej masci. Pokazne rozmiary nie przeszkadzaly mu
poruszac si¢ ze szczegOlna gracja. Nogi miato dtugie, ciemne,
pokryte kreconym wlosiem. Z czota sterczat r6g o barwie kosci
stoniowej, spiralnie skrecony, podobnie jak u bykow.

Y ebra zblizyla si¢ do niego. Pozwolita, by powachat jej dion,
pogtaskata go 1 poklepata przyjaznie po pysku. Szepneta mu do
ucha kilka stow, ktorych nie dostyszeli.



Bernardo miat wrazenie, ze $ni. Tuz przed nim biatowlosa
dziewczyna glaskata mityczne zwierze, ktorego nie miato
prawa tu by¢. Niczym dziewica z legendy poskromita
jednorozca.

- Jest raczej spokojny - wyjasnita im. - Lubi marchew, jak
konie.

Bernardo zaniemowit z wrazenia.

- Naprawdg 1stnieja - szepnal Nuno. - Mowitem ci.

- Jest ich wiecej? - Bernardo musiat przetknac¢ sling, by
wydoby¢ z siebie gtos.

- Jednorozcow? Watpie - wyszeptata Yebra.

- A te male stwory? WidzielisSmy dziwne male zwierzeta,
ktore...

- Zyja tu. - Szerokim gestem wskazala otaczajacy ich las. -
Lubia to miejsce. - ZnOw popatrzyta na jednorozca.

- Naprawde nikt inny nie moze go zobaczyc?

- zapytal Bernardo cichym glosem, jakby obawiat sig, ze ktos
ustyszy.

Yebra i Nuno potwierdzili.

- Wcale nie bytam pewna, czy go zobaczycie

- powiedziala.

Bernardo zblizyt si¢ do jednorozca, by go dotknaé. Szedt
bardzo powoli 1 cicho. Wyciagnat reke gestem, ktory
zaobserwowal u Yebry. Zdotal jednak zrobi¢ ledwie kilka
krokéw, kiedy jednorozec odskoczyt. Bernardo patrzyt, jak
truchtem znika wsrdd drzew.



- A méwi sig, Ze te zwierzeta nie istnieja... - Bernardo wciaz
nie mogt uwierzy¢ wlasnym zmystom.

Yebra wzruszyta ramionami. Umyst Bernarda nie potrafit
powstrzymac si¢ przed zadawaniem pytan.

- Dlaczego my go widzimy, a inni nie?

- W Cruceiro nie ma nikogo wiecej, kto mogtby go zobaczyc,
jestem tego pewna.

- Mowilem ci przeciez - potwierdzit Nuno.

- Co to za dziwne zwierzeta? Skad sie wziely? Dlaczego tu
zyja? - dorzucit Bernardo szeptem, jakby myslat na gtos.

- Moze to miejsce mocy... - zaryzykowat jego towarzysz.

Yebra wbita wzrok w ziemie.

- To prawda. Ale Swigta Ceklina tez znajduje si¢ w takim
miejscu, a nie dzieje si¢ tam nic nadzwyczajnego. Miejsc mocy
jest wiele, lecz nigdy nie styszatem o czyms$ podobnym...

Y ebra milczatla.

- Cieszg sig, ze je widzicie, naprawde - powiedziata wreszcie
cicho. - To dziwne, ale cieszg si¢. Przez dlugi czas mys$latam,
ze tylko ja mogeg je ujrze¢. - Usmiechngta si¢ lekko, a w jej
rozchylonych wargach btysngly biate drobne z¢by.



0 odnalezieniu Martina,
mocach wiedzmy 1
podrozy do Swietej Cekliny

Yebra zaprowadzita ich do miejsca, gdzie urzadzita sobie
mieszkanie. Pod ostong kamiennej $ciany, na wpot ukryte w
zaro$lach, znajdowato si¢ wejscie do jaskini. Wtasciwie trudno
tu bylo moéwic o jaskini, naturalne wgtegbienie w skale mogto
zmiesci¢ co najwyzej dwa konie stojace obok siebie.

Na jednej ze Scian Bernardo zauwazyl czerwonawe
geometryczne rysunki. Z pewnoscia byly bardzo stare,
zapewne wykonane niegdys przez ludzi tu pielgrzymujacych,
tak dawno temu, ze wspomnienie o nich zatarto si¢ w pomroce
wiekow.

Wzdhluz $cian lezala niezliczona ilos¢ buktakow, matych
pakunkow, woreczkow ze skory 1 ptotna oraz lisci. U powaty
zwisaly suszace sie ziota 1 gatazki.



W ich rozlokowaniu Bernardo dostrzegt pewna
prawidtowos¢: ususzone platki makow lezaty obok nasion
anyzku 1 oregano, wszystkie rosliny znane migdzy innymi jako
srodki przeciw kaszlowi; ktosy owsa obok zotedzi i1 parzydta,
dobrych na biegunke, przypadios¢, ktora doprowadzita do
smierci niejedno dziecko. Ziota utozone zostaly niemal
doktadnie tak, jak on sam niegdy$s to robil, wiec poczut
naturalng sympati¢ do dziewczyny.

Yebra podsycita ogien kilkoma gal¢ziami, wciaz jeszcze
zielonymi. Pality si¢ powoli, trzeszczac 1 piszczac.

Bernardo patrzyl na jej drobne dtonie, zdolne z zadziwiajaca
sprawnoscia wykona¢ czynno$¢, ktora jemu, przy odrobinie
szczescia, zajetaby pare godzin: rozpality ogien bez hubki 1
krzemienia, jedynie z pomoca zwyktego patyka, owinigtego
wokot niego sznurka i kilku suchych ziot.

- Moge was ugosci¢ tylko kilkoma marchewkami...

Nuno pogrzebat troch¢ w swoich torbach 1 wyciagnat solidny
kawat sera 1 bochenek chleba.

Obserwujac nedzna siedzibe Yebry 1 zniszczona odziez,
ktora miata na sobie, Bernardo domyslit sig, ze rzeczy, ktore
zabral w podrdéz, a ktore uwazal za nader skromne, na
dziewczynie robia i1mponujace wrazenie. Kosciste regce
swiadczyly, ze gtod czesto zagladat jej w oczy, a ser bedzie dla
niej prawdziwa uczta.



- Wiesz pewnie... - zaczat - ze nie wolno nam pokazywac
pewnych... ehm... - zawahat si¢ chwile¢ nad doborem
odpowiedniego stowa - pewnych sposobow osobom, ktore nie
trafity nigdy do Swietej Cekliny. Twoj brat powinien byt o tym
wiedziec.

Nie podniosta glowy. Jedynie Ilekkie uniesienie brwi
swiadczylo, ze go ustyszata.

- Dla mojego brata nie bylo to problemem - przerwata na
chwile, by zaraz kontynuowaé. - Wrocit ze Swigtej Cekliny
cale lata po tym, jak go tam zabrali. A wrdcit tylko po to, by
mnie odszukal... Bylam jeszcze dzieckiem, ale on wrocit
wlasnie dla mnie, i pokazat mi wszystko, czego si¢ nauczyt...
Wiasciwie nie wszystko. Nigdy nie chcial mnie nauczyc
czyta¢. Mowil, ze to moze by¢ dla mnie niebezpieczne...

Yebra przyjrzata im si¢ badawczo, niepewna, czego mozna
si¢ po nich spodziewac.

- Mozesz nam zaufac - uspokoit ja Bernardo. Opatulita si¢ w
swoje szaty, jakby szukata w nich

schronienia.

Bernardo zastanawial si¢, czy przysi¢ga, zobowigzujaca ich
do obrony wszystkich uczniéw Swietej Cekliny, dotyczyta
takze tej dziewczyny. Nosita wprawdzie medalion, ale nie
studiowata tam, a na dodatek byta kobieta.

Na chwil¢ Bernardo pozwolil si¢ porwa¢ wspomnieniom.
Mingeto juz wiele lat od dnia, w ktorym



opuscit klasztor, ale wciaz umial opisa¢ w najdrobniejszych
szczegdlach przebyta tyle razy drogg migdzy omszatymi
skatami. Pamigtal doskonale, jak gdyby wiasnie miat go przed
oczami, zakret pnacej sie w gore drogi, zza ktorego wytaniata
si¢ nieoczekiwanie brama klasztoru: okazala, imponujaca,
majestatyczna. Na wrotach widnial symbol spirali. Po przejsciu
przez nie czut si¢ jak w domu, gdyz w Swigtej Ceklinie zawsze
byl mile widziany.

- Jednorozec ci¢ stucha? - zapytal nagle Bernardo.

- Nie... - odparla zaskoczona pytaniem.

- Musimy go zaprowadzi¢ do Swietej Cekliny - oznajmit z
determinacja kogos, kto wlasnie podjat decyzje.

Nufio i Yebra az drgneli.

- Do Swietej Cekliny?

- Tylko tam beda go mogli nalezycie zbada¢ mysliciele,
ktorzy naprawde znaja obyczaje zwierzat 1 umieja czytac
wielka ksigge natury. By¢ moze wyjasnia, dlaczego nie
wszyscy widza te stworzenia... Musze to zrozumie¢! Na Boga!
Tyle lat wszyscy nam wmawiali, ze magia nie istnieje, ze
wszystko da si¢  wyjasni¢ rozumnie, ze nie ma
czarnoksieznikow, wiedzm ani czaréw. A dzis...Wprost nie
moge w to uwierzyc!

W jakiej$ mierze czut si¢ oszukany.

- Nietatwo bedzie go gdziekolwiek zaprowadzi¢. To dzikie
zwierze i robi, co chce - odparta ze spokojem Yebra.



- Nie wygladat na takie przed chwila.

- Czasem za mna chodzi - wyjasnita. - Lubi, gdy go glaszczg,
gdy go karmi¢ marchwia... Jest troche¢ jak kot, chadza
wlasnymi drogami - powtorzyta.

- Postuchaj, Bernardo. Jesli juz mamy co$ zabraé do Swigtej
Cekliny, to tatwiej byloby wzig¢ jednego z tych matych -
stwierdzit Nuflo. - Jako$ bysmy go ztapali, wrzucili do worka i
gotowe!

- Moze i tak, Nufio. Nie powiem nie. Ale sam chyba
przyznasz, ze to nie to samo: mityczna bestia, co do ktorej
zapewniall nas, ze nie istnieje 1 jakis stworek, dziwaczny i
paskudny...

- Nie wszystkie s paskudne... - wtracita niesmiato Yebra.

- Nie mamy pewnosci, ze w Swigtej Ceklinie go zobacza -
dodal Nufo.

- Myslalem juz o tym... Wszyscy troje zamilkli na chwilg.

Blask ognia sprawial, ze wlosy Yebry I$nity niezwyklym,
rozowo-pomaranczowym blaskiem. Bernardo nie mogt
oderwac¢ wzroku od jej profilu rysujacego si¢ na tle petgajacych
ptomieni. Byta §liczna, o niecodziennej urodzie, ale Sliczna.
Miata szerokie czyste czoto, wydatne kosci policzkowe i
wystajaca brode, zmystowe wargi, prosty maty nos. Ilekro¢ na
nia jednak spogladal, odnosit wrazenie, ze jest w niej co$
dziwnego 1 niepokojacego. Cos, co mu si¢ wymykato.



Gdy zapadta noc, rozmowa stopniowo zaczeta zamierac.
Ogarn¢lo ich ogromne zmegczenie, tak ze w koncu pouktadali
si¢ do snu wokot ogniska.

Bernardo dtugo nie mogl jednak zasnac. Wciaz roztrzasat
wydarzenia minionego dnia. Byt podekscytowany i
zdenerwowany, 1 dopiero nad ranem zapadl w blogostawiong
drzemke.

Kiedy otworzyt oczy, stonce stato juz wysoko. Rozejrzat sig.
Byt w jaskini sam. Palenisko juz dawno wygasto. Wstat i
poczul, Ze ma nogi zdr¢twiate z zimna.

Pokrecit si¢ troche po okolicy, zajrzal na potke skalna, gdzie
zostawili wierzchowce; pasty si¢ tam teraz spokojnie. Nic nie
zaktocalo spokoju poranka. Nastuchiwal w nadziei, ze ustyszy
Nuna lub Yebre. Sam nie wiedzac po co, postanowit pojs¢ w
kierunku glazow, ktore poprzedniego dnia ogladali z Nunem.

Zobaczyt ja z daleka. Biale wlosy wyraznie odbijaty si¢ na tle
lesnych zieleni 1 zotci. Odwrocita sie 1 pomachata mu reka.
Zaskoczyto go to. Byl pewien, ze szedt bardzo cicho. Miat
wrazenie, ze intuicyjnie odgadta jego obecnosc.

Kiedy podszedt blizej, zobaczyl, ze Yebra uklada na skalnej
ptycie kwiaty. Byl to jesienny bukiet przetykany suchymi
lis§¢mi, zlotymi 1 purpurowymi. Miala zaczerwienione oczy,
Bernardo byt pewny, ze ptakata.



- Dzien dobry - powiedzial, starajac si¢, by jego glos
zabrzmiat ciepfo.

- Twoj przyjaciel ma obsesj¢ na punkcie jednorozca. Poszedt
go szukac...

Bernardo znow poczul, ze dziewczyna nie moéwi mu
wszystkiego.

- 1...7 - zachgcit ja.

- Niepotrzebnie szedl. Zawsze przychodzi tu o okreslonych
porach. Ma swoje obyczaje.

Bernardo usmiechnat si¢ na mysl o Nunu. Mogl go sobie
doskonale wyobrazi¢, jak krazy po lesie, probujac ztapac
zwierze i spetac je.

- Pomyslatam... - powiedziala - ze istnieje pewien sposob...

Zamilkta na chwile, jakby czekata na jego reakc;je.

- Mozna by mu da¢ cykuty...

To nie byt zty pomyst. Oszotomiony cykuta jednorozec na
pewno bylby postuszniejszy.

- Te mate zwierzatka to zupetie co innego. Patrz...

Zaprowadzita go zndéw do jaskini. Przed wejsciem stata mata
drewniana klatka.

- Zrobitam ja dzis$ rano... Wiem, gdzie jest ich duzo 1 ktoredy
chodza. Niektore sa powolne 1 chyba bedzie tatwo je ztapac.
Wez to.

Podata mu klatkg. Popatrzyl na nia z uznaniem. Sam tez
potrafit robic¢ klatki, ale na pewno zajetoby mu to wigcej czasu,
a rezultat nie bytby tak udany.



Yebra ruszyta, majac nadziej¢, ze Bernardo pdjdzie za nia.
Znalazta waska Sciezke, ktora najpierw wiodla wsrdd zarosli, a
potem przez wat ziemny. Po drugiej jego stronie ujrzeli jar, a za
nim nagrzang stoncem skate, na ktora Yebra wspigta si¢ z
niezwykla zwinnoscig. Bernardo poszedt w jej slady.

- Tutaj jest ich duzo. Trzeba tylko poczeka¢. Same do nas
przyjda, zobaczysz...

Wskazata mu miejsce migdzy suchymi janowcami 1 usiadla
spokojnie na skale. Bernardo bez stowa usadowit si¢ obok.

Prawie nie musieli czekac¢; niemal natychmiast pojawity si¢
dwa  wilochate  robaki, niewyobrazalnie  kolorowe.
Przemieszczaly si¢ z wielka szybkoscia, jakby mialy
niewidoczne dla ludzi malenkie nozki. Zielone, zoélte 1
pomaranczowe witoski falowaty w rytm ich ruchow. Petznac do
przodu, pozostawialy za sobg rozmyte swietliste smugi. Yebra
wyciagnela do nich reke 1 jeden z robali po prostu wdrapat jej
si¢ na dton. Chwycita go bez obawy 1 wsadzita do klatki.

Bernardo wyzbyt si¢ poczatkowej ostroznosci, widzac, ze
jego towarzyszka tak dobrze sobie radzi. ROwniez wyciagnat
reke, a drugi robak wdrapal si¢ na nig beztrosko. Kolorowe
wloski laskotaty. Stworzenie byto bardzo migkkie 1 duzo
cieplejsze, niz sie¢ spodziewal. Z wielka delikatnoscia, jak w
dziecinstwie, gdy chwytal ptaki, ujat go dlonig 1 wlozyl do
klatki.



Yebra usmiechngla si¢ do niego. Jej niemal czarne oczy
rozbtysty szczegdlnym blaskiem.

- Gotowe! Mozemy jeszcze sprobowac natapac innych. Tych
ze Sluzem, ktore przypominaja Slimaki bez skorupy. Tylko
nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ pojawia. Te sa takie... takie
grzeczniejsze.

Bernardo z fascynacja obserwowat robaki w klatce. Przez
chwile krotka jak mgnienie oka, wydawato si¢, ze przelatuje
mi¢dzy nimi co$§ w rodzaju Swietlistych niebieskawych
promieni. Zamrugat kilka razy... Musiato mu si¢ zdawac.

Tak bardzo pograzyl si¢ w obserwacji, ze ustyszal krzyki
dopiero wtedy, gdy rozlegty si¢ z bliska.

- Bernardo! Bernardo!!!

Skoczyli na réwne nogi. To Nufio krzyczat jak opetany.

Yebra jednym susem zeskoczyla ze skaty, na ktorej sig
znajdowali. Rzucila sie biegiem przez las, racza jak jelen.
Bernardo niezdarnie podazyt za nia, z klatka w reku, starajac
si¢ nie zrobi¢ krzywdy schwytanym zwierze¢tom.

- Bernaaardo! Yeeebra!

Nufio gnat resztka sit; brakowato mu oddechu, dyszat ciezko.

- Znalazlem go! Znalaziem! - wydusil z siebie, probujac
odzyskac¢ oddech.

- Jednorozca?

Nufio spojrzal na przyjaciela jak na szalenca.



- Jakiego tam jednorozca! Chlopaka z Cruceiro! Bernardo
zupetnie juz o tym zapomniat.

Trup musiat leze¢ w rozpadlinie skalnej od dobrych kilku
dni. Natura dawala tego dobitne dowody - chmara much
unosita si¢ nad cialem, na ktorym roity si¢ zastepy robactwa.
Smierdziato zgnilizna i $miercia. Z trudem dawato sie
rozrozni¢ miejsce, gdzie wczesniej byla glowa. Wida¢ byto
jedynie ptowe kosmyki, brudne, upstrzone zaschnigta krwia i
owadami. Rece 1 nogi lezaly rozrzucone bezladnie, w nie-
naturalnej pozycji, jak gdyby kto§ cisnat z gory szmaciang
kukie.

Ze szczytu skaty patrzyli na szczatki, ktore jeszcze kilka dni
temu byly pelnym zycia dzieckiem.

- Pewnie szedt za mna... - szepneta Yebra. - To skrot, ktorego
czasem uzywam... - wskazata niemal niewidoczna Sciezke
wsrod skat. - To najkrotsza droga z Cruceiro do Chan
D'Arquina. Wszedzie za mna chodzil... - skonczyta tamigcym
si¢ glosem.

Bernardo przygladat si¢ stromej Scianie skalnej. Byta niemal
pionowa. Niezty skrot! Miejscami widzial wyraznie $ciezke,
ktora mozna byto sie wspiac€, ale dalej skata tworzyta niemal
niedostgpna $ciang; zeby wejs¢ tamtedy, trzeba byto wykazac
si¢ nadludzka zrecznoscia.

- Musimy p0j$¢ do wioski - stwierdzit Nuno.



- Nie - odpowiedZ byta tak stanowcza, ze az poczuli chtod w
powietrzu.

- Yebra - ciagnat Nuno - oni go szukaja. Jego ojciec wyglada
na porzadnego cztowieka 1 bardzo si¢ martwi o chlopaka.

- Ja nie p6jde do Cruceiro - oswiadczyla. - Zrzuca cata wing
na mnie, jak zawsze.

- Ale trzeba im to powiedziec.

- IdZcie sami - powiedziata cicho, lecz stanowczo.

- My nie zdotamy zejS$¢ po niego... - Obrzucit skat¢ uwaznym
spojrzeniem, szacujac mozliwos¢ zejscia.

Bernardo byl pewien, Zze ona, 1 tylko ona, potrafita tego
dokonac.

- Mozemy 1m powiedzie¢, gdzie jest, i wytlumaczy¢, ze to
byt wypadek.

- Nigdy w to nie uwierza. - Bezsilna wsciektos¢, przebijajaca
z jej stow niemal bryzngta na nich. - O ilez tatwiej miec
wiedzme, na ktora zrzuci si¢ wing za wszystkie wypadki, za zie
zbiory, za choroby, za zmarle dzieci, zamiast przypisywac to
przypadkowi, ztemu losowi, kaprysnemu Bogu, okrutnemu 1
nieprzewidywalnemu, czy zwyklym zjawiskom natury...

- Nie bluznij - poprosit Nuno, zaskoczony jej chtodem. - Bog
nie ma nic do tego. To byt wypadek.

Yebra zamilkta na chwile, zastanawiajac si¢ nad czyms.



- Ja j u z nie zyj¢ - oswiadczyta. - Tym razem naprawdg.
Miatam pewne watpliwosci, czy powinnam jecha¢ z wami do
klasztoru, ale teraz nie mam si¢ nad czym zastanawiac. Spakuj¢
moje rzeczy... Musimy ztapac¢ jednorozca.

Odwrdcita si¢ 1 odeszta wielkimi krokami, nie ogladajac si¢
za siebie na roztrzaskane cialko chlopca. Nufio zaczat
odmawiac potgtosem modlitwe, a Bernardo wkrotce przytaczyt
si¢ do niego.

Kiedy weszli do jaskini, Yebra wktadala juz paczuszki z
ziotami do skorzanej torby. Ku zaskoczeniu Bernarda zrobiona
byta z delikatnej kozlej skory, zdobionej pigknymi
geometrycznymi wzorami. Nie bardzo pasowala do prostoty 1
skromnosci pozostatych rzeczy.

- Jesli chcecie, zeby jednorozec z nami poszedt, bedziecie
musieli zdoby¢ wiecej marchewek. Poza tym trzeba
przygotowa¢ cykute. Ma silny =zapach, ale moze =z
marchewkami... Musimy tylko uwazac na jej 1losc...

Bernardo przypomnial sobie swojego dawnego mistrza
Lucasa: ,.Dziatanie, Bernardo, dziatanie! Nie ma co tracié¢
czasu na czcze rozmyslania, trzeba dziatac 1 to stanowczo!" 1
jezeli cos mozna bylo powiedzie¢ na pewno o starym mistrzu
ze Swietej Cekliny, to wlasnie to: byt stanowczy. Wydobyt



klasztor z letargu, ktory trwat latami. Sprowadzit najlepszych
nauczycieli z odlegtych krajow, zgromadzit ich tam 1 sprawit,
ze Zakon zndéw rozbtysnat dawnym blaskiem. Dzigki temu
Swieta Ceklina zyskala uznanie jako jeden z najwazniejszych
osrodkow zycia naukowego. Lucas zapoczatkowal wymiang
manuskryptow migdzy klasztorami; mnisi z najodleglejszych
zakatkow Swiata przybywali, by przepisywa¢ ksiggi
zgromadzone w Swigtej Ceklinie, w zamian przywozac
najcenniejsze dzieta lub ich kopie, poswigcone najrozmaitszym
zagadnieniom. Yebra przypadiaby do serca Lucasowi - zadnej
tzy, zadnego zbednego stowa. Tylko dziatanie. Bernardowi tez
si¢ podobala, ale zarazem wciaz czul, ze jest cos dziwnego w
tej bialowtosej dziewczynie. Czegos nie rozumiat i nie dawato
mu to spokoju.

- Kiedy go ztapiemy, Nufio zejdzie do Cruceiro i powie im o
chtopcu - Bernardo chcial, zeby wiedziata, co postanowili.

- Lepiej, zebyscie zeszli razem, Bernardo... - Wystarczyto jej
jedno spojrzenie w jego oczy, by si¢ poprawita: - Rozumiem.
Wolisz nie spuszcza¢ mnie z oka. Postaram si¢ uwierzyc¢, ze
robisz to dla mojego bezpieczenstwa, a nie z obawy, 1z znikne z
jednorozcem Bog wie gdzie. Dobrze... A zatem my
poczekamy, a Nufio sam zejdzie do Cruceiro.

Bernardo skingt glowa 1 tym samym plan zostal
zatwierdzony.



Wkrotce wszyscy zajeli sie pakowaniem. Kiedy skonczyli,
Yebra rozejrzata si¢ wokot, jak gdyby zastanawiata sig, czy nie
zostawila w grocie, ktora przez jakis czas byla je; domem,
czegos wartego zabrania.

- Jestem gotowa - powiedziala z przekonaniem. - Chodzmy
po jednorozca.

Yebra doskonale znala zwyczaje zwierzecia, jego ulubione
miejsca, pory, dnia w ktorych si¢ pokazywal, a takze
upodobania. Dzigki temu bez wigkszego trudu przekonali go
do zjedzenia marchewek nasgczonych wywarem z cykuty.
Wprawdzie  poczatkowo obwachiwat je z niejaka
podejrzliwoscia, ale w koncu takomstwo przewazyto 1 schrupat
je btyskawicznie.

Bardzo delikatnie, caly czas przemawiajac do niego czule,
Yebra zalozyla mu sznur na szyje. Nie opieral si¢. Potem
powolutku probowali prowadzi¢ go razem z koniem 1 mulica.
Poniewaz jednak za nic nie chciat zblizy¢ si¢ do innych
zwierzat, w koncu Yebra zdecydowata si¢ prowadzi¢ go
osobno.

Nuno tymczasem wsiadt na mulic¢ 1 ruszyt do Cruceiro.
Yebra 1 Bernardo pozegnali go, a potem kontynuowali
wedrowke pieszo - on prowadzac za uzde siwego konia, ona
clagnac za soba jednorozca.

Dziewczyna byta powazniejsza niz zwykle. Mocno zaciskata
wargl, a jej mysli krazyty najwyrazniej



gdzie§ daleko. Przez chwile szli w milczeniu, wreszcie
odezwat sie Bernardo:

- W Swietej Ceklinie nie przyjmuja kobiet...

- Wiem - ucieta sucho.

- Mysle, ze przeor Dimas udzieli c1 go$ciny na parg dni, ale
jesli zechcesz zosta¢ dtuzej, wysle cie pewnie do Las Inviernas.

Nikte swiatetko na moment rozswietlito jej oczy.

- Zenski klasztor? Bernardo przytaknat.

- To niedaleko Swictej Cekliny.

- Jan opowiadal mi o Las Inviernas. Przez jaki§ czas
zastanawiatam si¢, czy tam nie wstapic, ale...

- Zdawato mu sie, ze odsungla od siebie jakas mysl.

- Nie znatam tam nikogo... Balam sie...

- Brat mogtby ci pomoc... - orzekt Bernardo.

- Wtedy juz nie zyt.

- Rozumiem.

Tak naprawdg jednak nic nie rozumiat. Yebra nie wygladata
na kobiete zdolna do tego, by zamknac si¢ w czterech Scianach.
Przynalezata raczej do laséw, pol, otwartych przestrzeni.

- Nie wiem, czy ci si¢ tam spodoba...

- Pojdziemy do Swietej Cekliny, pokazemy im te
stworzenia... - Ruchem reki wskazata klatki przytroczone do
siodla. - Chce wiedzied, kto je widzi, 1 dlaczego nie wszyscy.
Chce... - Wzrokiem poszukata oczu Bernarda. - Chce poznac
miejsce, o ktorym brat



tyle mi opowiadat. A potem, gdybym rzeczywiscie mogta
wstapi¢ do Las Inviernas, to... rozwaze to. Nie chce teraz tego
roztrzasa¢. Wiem tylko, ze nie wroce do Cruceiro ani do Chan
D'Ar quina. Tam juz nie ma dla mnie miejsca. - Przerwata
nagle. - Patrz!

Cos posredniego miedzy mysza a owadem, czarno-niebieskie
1 blyszczace, podeszto blizej 1 krazyto wokot nich.

- Wiasnie tu widzieliSmy je po raz pierwszy - zauwazyt
Bernardo.

- Chyba sa miejsca, do ktorych ciagna bardziej niz do innych.

Bernardo przystanat, obserwujac zwierzatko, ktore chodzito
u jego stop. Dla niego wygladato jak kazda inna zywa istota.
Wciaz zadawal sobie pytanie, c6z to za czary, zaktadajac, ze
one istnieja, mogly sprawi€, ze nie wszyscy te stworzenia
widza.

- To jest jak magia - szepng¢ta.

Bernardo drgnat. Znow odniost wrazenie, ze dziewczyna
czyta mu w myslach.

- Magia nie istnieje - stwierdzit.

- O, tak. Ani jednorozce - odparta ironicznie Yebra.

- Wszystko musi mie¢ wytlumaczenie. Trzeba je tylko
znalezc.

- Tak, tak - odpowiedziata, nie stuchajac go juz.



Droga wila si¢ przez las, przybierajacy juz jesienne barwy.
Kiedy wyszli zza zakretu drogi, natkneli si¢ nagle na t¢ sama
grupe wiesniakow z Cruceiro, ktorg Bernardo i Nufio spotkali
dwa dni wczesnie;.

W pierwszej chwili wiesniacy stangli jak wryci, zupelnie
zaskoczeni spotkaniem, ale zaraz potem najwyzszy z nich
rzucit si¢ niczym jastrzab na Yebrg.

- Gdzie moj syn, wiedzmo? - wrzasnal, potrzasajac nia
niczym szmaciang lalka.

Kiedy ja zlapat, Yebra wypuscita z r¢ki sznur, do ktorego
uwigzany byt jednorozec.

- Nie zyje - wtracit si¢ Bernardo, podchodzac blizej. Starat
si¢ nada¢ swemu glosowi spokojne brzmienie. Zrozumial, ze
nie zobaczyli jednorozca. Zdumiewato go to, ale staral sie¢ z
tym nie zdradzic.

Jednym ciosem ojciec chlopca powalil Bernarda na ziemig.
Sam nie wiedzial, kiedy znalazt si¢ niemal pod kopytami
swego konia. W ustach czut smak krwi. Katem oka zobaczyl,
jak jednorozec galopuje w glab lasu.

Kiedy wiesniacy podeszli do Yebry, na ich twarzach
malowata si¢ taka nienawis¢, ze Bernardo w jednej chwili
poczut, jak ogarnia go gniew. Dopiero teraz wstal, gotowy
wyciagnac z jukOw swoj miecz.

Wysoki chtop trzymat Yebr¢ za ramiona 1 wciaz nia
potrzasat.

- Co$ mu zrobita, wiedzmo? - krzyczat. - Co zrobitas mojemu
synowi1? Przeklgta czarownical!



- Nic mu nie zrobitam... Zostaw mnie! - glos Yebry
zabrzmial mocno, stanowczo i czysto.

Bernardo, ktory tymczasem probowat wyciagnaé miecz,
przeklinat wlasna lekkomysInos¢. Jak mogt wtozy¢ go na samo
dno! Dlaczego nie trzymal go w gotowosci, po co6z go tak
pieczotowicie owijat?

Kiedy tak szarpal si¢ z jukami, katem oka dostrzegl, ze
wiesniak z brunatng broda wyciagnat sztylet zza pasa.

Wysoki chtop wciaz brutalnie sciskat Yebre.

- Martin! - krzykneta dziewczyna, przeszywajac go
spojrzeniem ciemnych oczu. - Nie dotykaj mnie! Nie lubig, gdy
si¢ mnie dotyka... Dobrze o tym wiesz.

- Z odrazg uniosta warge, ukazujac zeby. Mezczyzna pchnat
ja na ziemie.

- Gdzie jest moj syn? Co z nim zrobitas, wiedzmo?

- powtarzat gluchy na wszystko. Wreszcie kopnat ja 1 siegnat
reka za pas. Blysneto ostrze kolejnego noza.

Brodacz skradat si¢ w kierunku Bernarda, gotow zaatakowac
w kazdej chwili. Trzej inni otaczali Yebrg.

Bernardo nadal walczyt ze szmata, w ktora owinat miecz, ale
wezet nie chcial puscic. Wreszcie rycerz zlapat bron 1
wyszarpnat z futeratu. Nastepnie unidst go w gore i...

I nagle wszystko ogarngta kompletna cisza.

Bernardo zamrugat.

Nie styszatl nic - zadnego krzyku ani odglosu, ani szumu
wiatru, nawet jednego stowa.



Stal z mieczem wyciagnigtym do gory 1 nogami wrosni¢tymi
W ziemig.

Brodacz zastygt w bezruchu zaledwie o krok od niego.
Ostrzem noza wciaz mierzyl w jego piers.

Jak wtedy, gdy spotkat Yebre, mial wrazenie, ze znajduje si¢
pod woda. Znéw spowijata go tamta dziwna cisza. Powietrze,
geste jak smota, uniemozliwiato jakikolwiek ruch. Katem oka
widziat, ze ojciec chtopca tez zastygl w bezruchu, nagle
spokojny, z noga uniesiong do kolejnego kopniaka. Trzej
wiesniacy obok niego zamarli niczym posagi.

Rece ciazyly Bernardowi, jakby dzwigat w nich cigzary.
Przyjrzal si¢ mieczowi uniesionemu nad gtowa. Zebrat cala site
woli, pragnac skoncentrowa¢ ja w swoich re¢kach. Znoéw
zamrugal.

I wtedy znow to sie stalo - jakby wyplynat na powierzchni¢
wody; wszystkie odgtosy lasu rozbrzmialy w jego uszach.

Skonsternowany opuscit miecz. Jego przeciwnik stat
nieruchomo naprzeciw. Yebra zwijala si¢ z bolu na ziemi.
Wysoki chtop 1 pozostali wiesniacy nadal nie mogli si¢ ruszyc.

Wreszcie dziewczyna podniosta si¢, odetchneta gleboko i
spojrzala mu w oczy tak, jak gdyby chciala prosi¢ o
wybaczenie.

- Mamy tylko kilka chwil. Uciekajmy... - przynaglita go. -
Musimy znoéw ztapac¢ jednorozca.



Bernardo nie bardzo rozumial, co si¢ dzieje, ale chwycil
swojego konia za uzde 1 pociagnat za soba.

Y ebra zatrzymata si¢ naprzeciw wysokiego chtopa, ktory stat
bez ruchu migdzy innymi zywymi posagami.

- Martin! - krzykngta. - Twoj syn nie zyje, spadt ze skaly,
styszysz? Lezy w tamtej rozpadlinie.

Przygladatla mu si¢ przez chwilg, jak gdyby chciata si¢
upewnic, ze ja zrozumial.

- Nie zabralam go. Chyba sam za mna poszedt. Wszedzie za
mng chodzit... Jak ty...

Zawahala si¢ przez moment, a potem spluneta mu w twarz.

- Dobrze wiesz, ze nie lubig, gdy mnie dotykaja - powiedziata
Z nienawiscig.

Slina sptyneta wolno po policzku skamieniatego mezczyzny.

- Chodzmy - pchneta Bernarda i ruszyta wielkimi krokami
droga. - Musimy si¢ stad oddali¢. Trzeba zlapac jednorozca.
Daje glowe, ze gdy juz beda mogli sie ruszy¢, pojda do
Cruceiro, a potem do wawozu szuka¢ malego Martina. I
spotkaja Nufia... A wtedy moze by¢ z nim Zle. Wiedza, ze to
twoj kompan, a teraz gdy widzieli ci¢ ze mna...

Pomogta Bernardowi prowadzi¢ konia. Pozwolit jej na to.
Jakis czas szli lasem, az Yebra si¢ zatrzymata.

- Pojde tedy na skroty - wskazata na skaty. - Znajde Nuna i
przyprowadzeg go tu calego 1 zdrowego,



zanim oni go dopadna. Poczekaj na mnie - r¢ka wskazata mu
las.

Bernardo ciagle jeszcze nie wiedzial, co o tym wszystkim
myslec.

- Zrozumiates? Chodz. - Zeszla z drogi i przeprowadzita
konia przez chaszcze, az dotarli w ustronne miejsce, peine
szarych gtazow o niezwyktych ksztaltach.

- Poczekaj tu na mnie - powtorzyta. - Wroce z Nunem. Moze
zejdzie mi trochg czasu, ale wroéce...

Poniewaz milczal, podeszta do niego. Bernardo poczut jej
pachnacy migta oddech.

- Skaleczyte$ si¢ w warge, ale to nic takiego... To wkrotce
minie. Zobaczysz. - Zrozumial, ze nie mowita o rance, tylko o
dziwnym otegpieniu, ktorego nie mogt si¢ pozbyc.

Yebra przywiazata konia do pnia, zostawiajac mu duzo
swobody, 1 pobiegla w las. Po chwili zniknela miedzy
drzewami, a Bernardo zostal sam.

Usiadt na glazie. Miecz, wciaz jeszcze w pochwie, lezat obok
niego. Chwycit go mocno 1 unidst do gory. Dotyk chtodnego
metalu dodat mu pewnosci siebie, ktorej tak bardzo
potrzebowal. Pogtadzit bron, przygladajac jej sie uwaznie.

Co sie wlasciwie stato? Yebra w jakis sposob sprawita, ze
wiesniacy stangli jak skamieniali. On sam



tez skamienial, cho¢ na koniec zdotat si¢ ruszy¢. Stan ten
wplynal nie tylko na jego ciato, ale rowniez na umyst. Dopiero
teraz powracata mu jasnos¢ mysli.

W jego glowie rozbrzmiewato wciaz to samo stowo: czary.
Ale przeciez czary nie istniejq!

Bernardo nie znosil, kiedy nazywano go magiem lub
czarnoksi¢znikiem... Lepiej niz ktokolwiek inny wiedzial
przeciez, ze magia nie istnieje. Znat po prostu wtasciwosci ziot,
medycyng, filozofi¢ starozytna, geometri¢, arytmetyke;
studiowat nauki greckie, rzymskie 1 arabskie; wyszkolit si¢ w
roznych sztukach walki, oddychat powietrzem przesyconym
wiedza z najrozniejszych zakatkow sSwiata. Dlatego robit
czasami rzeczy, ktorych inni nie potrafili pojac. Teraz zas sam
natknat sie na cos, czego nie rozumiat: dziwng moc Yebry. Bo
nie miat watpliwosci, ze byto to jej dzieto! Jedyne wyjasnienie,
jakie przychodzito mu do gltowy, to ,,magia", ,,zaklecie", a nade
wszystko ,,wiedzma".

Cata jego racjonalistyczna wizja Swiata legta w gruzach. Nie
tylko istnialy jednorozec i1 inne dziwne stworzenia, ktore
spotkali; teraz byla jeszcze ta dziewczyna rzucajaca jakies
niepoj¢te uroki.

Wiedzma.

Bezustannie powracat w myslach do ostatnich wydarzen: co
ona witasciwie zrobita? Jak tego dokonata? Wypowiedziata
jakies zaklecie? Bernardo wciaz od nowa rozpamigtywal kazda
chwile, szukajac cze-



gos, co naprowadziloby go na rozwigzanie zagadki. A
pozostawaty jeszcze niewyjasnione kwestie jednorozca i
dziwnych zwierzat. Mial je tuz obok, w klatce, na wyciagnigcie
reki. Osobliwe stwory, ktore tylko niektérzy mogli zobaczyc.
Jak mozna wytlumaczy¢ cos takiego? Nagle doznal ol$nienia: a
moze Yebra miata cos wspdlnego z tymi zwierzetami? W
koncu mieszkata koto nich... albo one kolo niej, zaleznie od
punktu widzenia.

Mysl o dziewczynie nie dawala mu spokoju. To dziwne
wrazenie, ktorego doznawat, gdy znajdowata si¢ w poblizu,
uczucie, ktorego tez nie potrafit sobie racjonalnie
wytlumaczyc...

Bernardo schowal miecz do pochwy. Tym razem zawinat go
starannie, ale zarazem w taki sposob, by moglt go szybko
wyciagna¢ w razie potrzeby. Nie chcial, zeby si¢ powtorzyta
podobna sytuacja. Poczut si¢ wtedy jak ghlupiec; w kluczowym
momencie zamotat si¢ i nie mogt wyciagna¢ miecza ze szmat,
przez co prosci wiesniacy omal go nie zadzgali zwyklymi
nozami. Co za hanba!

Dopiero kiedy swiatlo dnia nieco przygasto, uswiadomit
sobie, ze zbliza si¢ zmierzch, ze dzien spegdzit najpierw w
stanie polotepienia, a potem na rozmysSlaniach tak
absorbujacych, ze nie zdazylt nawet poczu¢ glodu czy
pragnienia.



Zaczat sie niepokoi¢. Dziewczyna powiedziala, ze jej
nieobecnos¢ moze troche¢ potrwac. Byl juz jednak wieczor,
wkroétce zapadnie noc i zrobi si¢ ciemno.

Gdy niebo zaczeto szarzeC, ustyszal zblizajace si¢ glosy.
Czekat w napigciu, starajac si¢ nawet nie drgnaé. Odetchnat
dopiero wtedy, gdy zobaczyt, ze spomiedzy zarosli wytaniaja
si¢ Yebra 1 Nuno.

Jego przyjaciel prowadzil mulicg, a dziewczyna

- ku zaskoczeniu Bernarda - jednorozca.

- Spotkatam go - powiedziata w odpowiedzi na jego
zdziwione spojrzenie. - [ Nuna tez. Wtasnie wracat z Cruceiro.
Szczesliwie odnalaztam go, zanim si¢ natknat na tamtych.
WrociliSmy gorami. To dluga droga.

Wydawata sie zupetie spokojna. Bernardo nie odezwat sig.
Peten obaw patrzyl w jej ciemne zrenice, ktore teraz
rozswietlalo jakies wewngetrzne swiatlo.

- No, no, bracie - Nuno usmiechnat si¢ do niego.

- Widzg, ze nie jestes az tak zardzewiaty, jak si¢ obawiatem...

Bernardo nie zrozumiatl.

- Opowiedzialam mu - wyjasnita Yebra - jak rzucit si¢ na nas
ojciec Martina 1 jego ludzie, a ty wyciagnate$ miecz i zmusites
ich do ucieczki z podkulonymi ogonami...

Czarne niemal oczy Yebry wpatrywaty si¢ w niego
uporczywie, blagajac, by jej nie zdemaskowat.



- Tak... - mruknat Bernardo niech¢tnie. - Nie ma si¢ czym
chwalic.

- Juz byla najwyzsza pora, zeby wrécit dawny Bernardo. A
myslatem, ze go mole zjadty - zasmiat si¢ Nuno.

Bernardo usmiechnat sie¢ do niego na sile¢.

Dziewczyna zabrata si¢ za zbieranie drewna na podpalke.
Nuno wytadowat skory, zeby postawi¢ namiot, pod ktorym
sypiali, jesli noc zastata ich pod gotym niebem. Bernardo,
wciaz w jak najgorszym nastroju, pomogl mu ustabilizowac
cala konstrukcje.

- Ciekawy wynalazek - ocenila Yebra, z zainteresowaniem
przygladajac si¢ ich pracy.

- Jest wzorowany na tych, ktéorych uzywaja ludzie ze
Wschodu - wyjasnit jej Nuno.

- Chroni przed deszczem?

- Owszem, cho¢ co jaki$ czas trzeba go dobrze nattuscic. 1
koniecznie mocno napiac¢ przy rozktadaniu.

- Chyba nietrudno taki zrobic... - Yebra obeszta ich kilka razy
dookota, przygladajac si¢ uwaznie; chciata zapamigtac¢ ksztatt
elementow, ktore beda jej potrzebne, by mogta sobie zbudowac
kiedys taki sam.

Gdy obozowisko bylo wreszcie gotowe, usiedli przy ognisku
pod czystym rozgwiezdzonym niebem i wyciggneli zywnosc.
Yebra 1 Nuno jedli z apetytem, Bernardo nie moégh nic
przetkna¢. Napit si¢ tylko troche rozcienczonego wina ze
skorzanego buktaka.



Gdy wreszcie Nuno wszedl do namiotu 1 przykryw-szy si¢
swoim kocem, utozyl do spania, Bernardo dal znak
dziewczynie, zeby koto niego usiadia.

- Musimy pomoéwi¢ - powiedziat tonem tak mrocznym jak
ciemnos¢, ktora spowita drzewa.

Bernardo podszedt do glazu, na ktorym siedzial rano. Nie
chcial, zeby Nuno cokolwiek ustyszal. Opart si¢ o kamien 1 ze
skrzyzowanymi ramionami czekat, az Yebra usiadzie obok.

Noc byta zimna. Ksigzyc w nowiu, niklty niczym zlamany
paznokie¢, wychylat si¢ zza koron drzew.

Yebra stan¢ta w milczeniu obok. Wydawata sie wstuchiwac
W cisze.

- Co wiasciwie zrobitas dzis rano? - zapytat stanowczo.

Spuscita wzrok 1 przygryzia wargg.

- Mozesz mnie uwazac za wiedzmeg, jak wszyscy... Bernardo
nie dat jej skonczyc¢.

- Nie ple¢ bzdur, chce tylko wiedziec, j a k to zrobitas... -
Bernardo wymowit to ,,jak" z cala delikatnoscia, na jaka go
bylo sta¢ w tym momencie.

Yebra usiadta koto niego.

- Nie wiem... Sama nie wiem...

Bernardo wpatrywal si¢ w nig z niecierpliwoscia.

- Kiedy jestem w niebezpieczenstwie... - ciagnela - wtedy...
to dzieje si¢ samo - Yebra podniosta na niego niepewne
spojrzenie.



- Mozesz mi zaufa¢, Yebro - wymowil jej imi¢ tagodnie i
migkko. Bez watpienia umial modulowac glos.

- Kiedy jest niebezpiecznie... to tak, jakby... jakbym chciata
kogos powstrzyma¢ 1 wtedy... wchodz¢ w niego 1 go
zatrzymuj¢. Mowie mu, zeby przestal, czuje, ze jakos wnikam
W niego 1 on zatrzymuje sie... Ale moge to zrobi¢ tylko wtedy,
gdy rzeczywiscie jestem w potrzebie - moOwila niepewnie,
przerywajac co chwila, z lekkim drzeniem w glosie.

Bernardo starat si¢, aby jego twarz nie wyrazala ani
zdziwienia, ani rozczarowania. Wydawalo mu si¢, ze Yebra
mowi szczerze.

- Zr6b to. Zrdb to teraz... prosze - powiedziat. - Chce to
zobaczy¢.

Nagle spowazniata. Utkwila w nim spojrzenie, jakby nie
istnialo na Swiecie nic poza nim.

Poruszyly go intensywnos¢ i sila jej wzroku. Poczut, ze co$
nieokreslonego 1 mglistego wnika wen, gromadzac si¢ gdzies w
jego wnetrzu. Przez chwile zdawato mu sig, ze cos w nim peka.
Ale byla to tylko chwila. Potem, rownie szybko jak si¢
pojawito, dziwne uczucie zaczeto si¢ rozprasza¢. Wreszcie
znikto.

Bernardo poczut dziwne mrowienie, zawrot glowy, ale nie
wiedziat, czy byl to efekt jej dziatania, czy co$ najzupehie;j
zwyklego, wywolanego tym, ze jeszcze nigdy dotad Zzadna
kobieta nie patrzyta na niego w taki sposob w blasku ksiezyca.



- Nie wychodzi mi - mrukneta. - Naprawde udaje sie wtedy,
gdy jest prawdziwe zagrozenie...

Westchneta gleboko i odwrocita wzrok.

- Niektorzy zasypiaja jak kury, ledwo na nich spojrze -
powiedziata, jakby chciala si¢ usprawiedliwic.

Bernardo nie umial si¢ juz dluze; powstrzymac i1 nagle
wybuchnal smiechem. Cale napigcie minionego dnia uszto z
niego momentalnie. Strach, dreczace pytania, o ktorych nie
potrafil zapomnie¢ ani na chwilg... wszystko to znalazto ujscie
w tym Smiechu.

Y ebra spojrzata na niego zdumiona, nic nie rozumiejac.

Bernardo nie potrafil przesta¢ si¢ Smia¢ 1 wreszcie
dziewczyna rowniez lekko si¢ usmiechneta.

Kiedy wreszcie odzyskat juz glos, ocierajac tzy, powiedziat:

- Przykro mi, Yebro, bardzo mi przykro... Przez chwilg
poczulem si¢ jak ta kura, ktora chca ukatrupic na rosét. - I znow
sie zasmiat.

W koncu odzyskat jednak wlasciwa sobie powage, cho¢ jakis
kpiacy usmieszek wciaz btakat mu si¢ po twarzy.

- Mozesz to robi¢. Mimo ze nie wiemy jak - podsumowat.

- Widzisz? Teraz jak wszyscy bedziesz uwazal, ze jestem
wiedzma.

Bernardo zamyslit sie na chwilg.



- Musi by¢ jakie$ wyjasnienie tego, co robisz, choc¢ ja go nie
znam.

- Tak... - westchnela rozczarowana.

- Czy tego... nauczyt cig twoj brat?

- Nie - odparta szybko, zaskoczona pytaniem. - To jest tylko
moje...

- Zawsze mialas t¢ umiejetnosc, od dziecka? Yebra podniosta
na niego wzrok, jakby z zalem.

Potrzasneta glowa, wydawalo sig, ze powie cos$ jeszcze, ale
najwyrazniej zmienila zdanie. Akurat w tym momencie co$
glosno trzasnelo w ognisku. Yebra spojrzala w tamtym
kierunku 1 szybko wstala.

Wtasnie w ten sposob, na stojaco, opowiedziala mu swoja
historie.

- Ty 1 Nuno przypominacie mi mojego brata Jana. Od chwili,
gdy was zobaczylam. Poruszacie si¢ jak on, rozmawiacie o
podobnych sprawach. A nawet... uzywacie tych samych stow.
Dobrze mi przy was, bo to troch¢ tak, jakbym byta z nim;
dzigki wam czuj¢, ze odzyskatam czes¢ Jana... Nikogo na
swiecie tak nie kochatam...

Bernardo stuchat w milczeniu, domyslajac sie, ze szczeros¢
nie przychodzita jej tatwo...

- Jana zabrali... nie wiem kiedy doktadnie, ale juz sypat mu
si¢ was. Bylam jeszcze bardzo mata - usmiechngta si¢ do
swoich wspomnien. - Ktoregos dnia do naszej wsi, do
Cruceiro, przyjechal zakonnik. Spedzit u nas kilka dni 1 méj
brat wpadl mu w oko. Jan byl



bardzo bystry. Byl najbystrzejszy z catej wsi. I silny...
Wygladal na starszego. Byt wysoki, taki jak ty, Bernardo, ale
szczuplejszy. I silny. Bardzo silny. Zakonnik od razu go
zauwazyl. Duzo rozmawiali, thumaczyl mojemu bratu roézne
rzeczy, zadawal mu pytania; spostrzegl, ze Jan wszystko
chwytat w lot, wszystko go ciekawilo... Zakonnik nazywat si¢
Narcis, byt mnichem-zolnierzem. Powiedziat nam, ze zyje w
dostatku. Porozmawiatl z ojcem o Janie. Obiecal, ze bedzie go
zywil, ze zapewni mu wyksztalcenie, ze moj brat stanie si¢
kims takim jak on, ze nigdy nie bedzie przymieral glodem. W
zamian za to wszystko dal ojcu kilka starych monet. I zabrat
go... pojechali do Swigtej Cekliny.

Bernardo przez chwil¢ dat si¢ porwa¢ wspomnieniom. Jego
historia byta zupelnie inna, ale niektorzy towarzysze ze Swictej
Cekliny trafili tam podobnie jak Jan. Zycie zakonne opierato
si¢ na nauce, pracy, modlitwie 1 poboznych lekturach. Takie
byly bowiem gtowne drogi prowadzace do Boga. Gtowne, ale
nie jedyne. Mnisi Zakonu Swigtej Cekliny byli rowniez
doskonalymi zolierzami. Kazdy, kto ujawnil zdolnosci do
kroczenia obiema drogami, byl idealnym kandydatem do
wstapienia w ich szeregi. Nie miato znaczenia, czy jest ubogi,
cZy majetny.

- Bylo nas szescioro rodzenstwa. Jan byl najstarszy, ja
najmtodsza. Bylam jego ulubiong siostra. Zabieral mnie ze
soba, kiedy szedl polowac na ptaki, opowiadat



mi, co robi.. Wszystkie moje dobre wspomnienia z
dziecinstwa wiaza si¢ z nim. Gdy odszedl, stracitam w nim
ojca, matke 1 najlepszego przyjaciela.

Yebra westchneta. Usiadla na kamieniu tuz obok Bernarda.

- Mingeto wiele lat, nie wiem ile. Myslatam, ze nigdy wigce;j
go nie zobaczg. Jednak Jan wrocit... Wrécit po mnie. Wrdcit
ten sam, a przeciez zupelnie odmieniony. Wrdcit jako
mezczyzna. Nie byl juz taki szczuply jak dawniej, lepiej sie
ubierat, inaczej wystawial... Powiedzial, ze przyjechat tylko po
mnie. Ze Narcis, jego nauczyciel, wybral go do Swicte;]
Cekliny, bo byl silny, bystry, ciekawy §wiata... Ale Zze on sam
zawsze wiedzial, ze ja jestem silniejsza, bystrzejsza 1 duzo
bardziej ciekawa $wiata niz on.

Yebra zasmiala sie. Ten Smiech rozswietlit ja od wewnatrz.

- Jan zawsze mi powtarzal, Zze to nie on powinien pojechac do
Swigtej Cekliny, tylko ja. Mowil, ze zna mnie lepiej niz
ktokolwiek inny, ze widzial, jak urodzito sie jego oSmioro braci
1 s10str, jak troje z nas zmarlo, patrzyl, jak dorastalismy... Setki
razy powtarzal mi, ze juz jako niemowl¢ bytam inna niz reszta.
Opowiadal, jak probowatam raczkowac, jak podnositam
czujnie glowke na najmniejszy halas, jak wyjatkowo szybko
nauczylam si¢ mowic... Stowem, ze urodzitam si¢ wyjatkowa,
szczegllna... Myslg, ze



po prostu kochal mnie bardziej niz reszte, bylam jego
ulubienica...

Yebra mowita dalej ze wzrokiem wbitym w ziemig.
Chwilami ledwie ja styszal. Byla cieniem w mroku, a jednak
rozswietlata ciemnosci.

- Powiedzial mi, ze urodzitam sie, by po6j$¢ do Swicte;
Cekliny, ale ze jestem kobieta, wigc to niemozliwe. Jednak
tylko Slepiec nie zauwazy, ze zastuguje na to tak samo jak on i
jego wspotbracia, jak inni me¢zczyzni!

Bernardo nie mégl tego w mroku zobaczyc¢, ale byt pewien,
ze Yebra zaczerwienita si¢, wypowiadajac te stowa.

- Dlatego nauczyl mnie... Nauczyt mnie wszystkiego, co
umiat. Jak rozpoznawac¢ rosliny, jak ich uzywac, jak leczyc.
Wycwiczylt mnie w sztukach walki. Wszystko mi pokazat...
Oprocz czytania. Mowil, ze to dla mnie niebezpieczne...
Wyjechalismy z Coiro, podroézowaliSmy po pdinocy, caty czas
si¢ uczylam... SpedzaliSmy rok tu, par¢ miesigcy owdzie...
Nigdy nie cierpielismy glodu. Oferowali§my nasze ustugi
moznym. To byly dobre czasy. Az... ktdéregos dnia... Jan umarl.

Bernardo mogtby przysiac, ze co$ przemilczata, ale bylo to
przeczucie tak niejasne i rozwialo si¢ tak szybko, ze zapomniat
o nim rownie szybko, jak je zauwazyl.

- Potem zostalam sama. To bylo zupeklie co innego; Jan
wiedzial, jak rozmawia¢ z moznymi, jak



im wyjasni¢, w czym mozemy by¢ im pomocni, a samotna
kobieta... Samotna kobieta moze by¢ tylko wiedzma lub
ladacznica... - glos jej si¢ zatamal. Bernardo pomyslat, ze wiele
musiata wycierpie¢. Zapadlo niezrgczne milczenie.

- Na pewno nie bylo ci latwo - odezwal si¢ wreszcie
tagodnym glosem.

Yebra nadal wpatrywala si¢ w ziemig.

Wtem uwage Bernarda przykut jakis blysk, dostrzezony
katem oka. M¢zczyzna wstal 1 podszedt do konia, ktory stat
obok namiotu.

- To te stworki - szepnela Yebra, stajac obok. - Noca sa
zawsze bardziej aktywne. Patrz!

Rzeczywiscie, dwa robaki biegaly niespokojnie po klatce.
Czasami, kiedy zanadto zblizaty si¢ do siebie, zderzaly sig,
siers¢ 1m si¢ jezyla 1 sypaty si¢ z nich niebieskawe, ledwo
dostrzegalne iskry, ktore rozswietlaty ciemnosci..

Yebra nie wydawala sie tym zdziwiona.

- Jestem bardzo zmeczona... - rzekla wreszcie.

- To byl ciezki dzien - nagle zdat sobie spraweg, ze jest
zupelnie wyczerpany. - W namiocie jest az nadto miejsca dla
dwojga - zaprosit ja gestem - wigc bez trudu zmiescimy si¢ we
trojke.

Po chwili Bernardo lezal juz w srodku owinigty w swoj koc,
ale dlugo nie mogl zasna¢. Chrapanie Nuna przeplatato si¢ z
delikatnym oddechem Yebry. Czut na plecach ciepto jej ciata i
nie potrafil przestac



mysle¢ o spojrzeniu, ktorym go przeszyta. Tym spojrzeniem
przedostata si¢ do jego duszy, zarzucila tam haczyk, ktory
nadal tkwil w §rodku, otorbiony, zagniezdzony, szukajac sobie
dogodnego miejsca.

Bernardo znéw obudzit si¢ ostatni. Wchodzito mu to juz
najwyrazniej w nawyk.

- Witaj, rycerzu! - pozdrowit go Nuno, zajety przytraczaniem
pakunkow do siodta swej mulicy. - Najwyzszy czas! Tak
smacznie chrapates, ze zastanawialiSmy si¢ juz, czy nie
zostawic cig tutaj, zebys si¢ solidnie wyspal...

- Przepraszam.

- Dobrze spates? - zapytala Yebra.

- Tak - sktamat.

Magia wczorajszej nocy ulotnita si¢. Yebra znow wydawala
mu si¢ jedynie zwyczajna, cho¢ nieco dziwna dziewczyna.

- MowiliSmy wilasnie, ze mozna pojecha¢ pdinocna droga.
Jest bezpieczniejsza, a w dzisiejszych czasach...

Bernardo przystat na to. Wilasnie tedy najlepiej byto
wedrowaé do Swietej Cekliny. Szlak ten nalezat do najbardziej
uczeszczanych, zwlaszcza przez pielgrzyméw do Santiago de
Compostela. Nie bylo tam problemu ze znalezieniem noclegu
czy cieptej strawy.

- Pojedziemy do Porciona, stamtad juz droga jest prosta...



- To ty jeste§ znawca tamtych drég, Nuflo. Zrobimy, jak
powiesz.

- Jak ja powiem! Tez cos! - powtorzyt za nim kpiaco. - Oy,
staruszku! Szkoda, ze zamknales sic w Almacei, z dala od
Swiata...

Yebra zasmiata si¢. Powoli zaczynata rozumie¢ tych dwoch
mezczyzn, ktorych los postawit na jej drodze.

Jednorozec rowniez przyzwyczait si¢ do obecnosci ludzi i ich
wierzchowcow. Juz nie bat si¢ ich jak na poczatku. Po kilku
dniach mogli go spetac razem z mulica, ktora przypadta mu do
serca bardziej niz kon. Raz sprobowali go dosias¢, ale proba ta
zupehnie si¢ nie powiodla.

Bernardo 1 Yebra nie wspominali wigcej o swojej przygodzie
z wiesniakami. On staral si¢ o tym nie mysle¢ 1 wkrotce tamto
wydarzenie stato si¢ czym$ w rodzaju nierzeczywistej i
odlegtej wizji senne;.

Yebra odkryla, ze Nuno byt mitym towarzyszem podrézy:
gadatliwy 1 wesoly, z dusza prawdziwego trubadura. Zawsze
mial na podoredziu jakas historie 1 potrafit przeksztatci¢ btahy
epizod w fascynujaca 1 zabawng opowiesc.

Bernardo byl bardziej milczacy. Dziewczyna czuta, ze katem
oka obserwuje ja podejrzliwie, kiedy mu si¢ wydaje, ze ona
tego nie widzi. Mimo to cieszyla sie, ze jada razem. Lubita
przebywa¢ w jego towarzystwie. Znal niemal wszystkie
dziwne rosliny, jakie napotykali; wyjasnial jej, do czego stuza
galasowki, klacza



1 inne cze¢sci, ktorych zastosowania nie znata; pokazywat tez,
w jaki sposob ich uzy¢. Tak dowiedziata si¢ na przyklad, ze
prawoslaz, ktorego dotychczas zawsze uzywata jako naparu
przeciw katarowi 1 kaszlowi, mozna tez stosowa¢ w formie
oktadu o dziataniu przeciwbdlowym.

Mijaly dni. Yebra czula, ze cho¢ podrozuja wspolnie, oni
wciaz nie przyjeli jej do konca do swego grona. Dlatego tez
starata si¢ nie sprawiac¢ ktopotu. Odzywala si¢ tylko wowczas,
gdy ktory$ z nich pierwszy przeméwit. Smiata si¢ z zartow
Nuna. Starata si¢ by¢ uzyteczna, pomagajac w prostych
codziennych czynnosciach zwiazanych z podroza.

W miarg jak posuwali si¢ na poinoc, napotykali kolejne
dziwne stworzenia. Wydawalo si¢, ze rzeczywiscie niektore
miejsca je przyciggaly. Kawalek drogi za Porciona, kiedy
przechodzili przez strumien, natkneli si¢ na stworki podobne
do malutkich myszek. Z daleka wygladaly jak zwykte polne
gryzonie, ale gdy kto§ uwazniej si¢ przyjrzal, mogt dostrzec
niebieskie brzuszki 1 nosy podobne do ludzkich. Byto ich tak
wiele, ze Yebra zbudowata nastepna klatke, by ztapac jeszcze
jedna parke.

Noca Bernardo przygladat si¢ czasami schwytanym
zwierzetom, obserwowal je w ciemnosci 1 niekiedy widziat
rozproszone niebieskawe btyski, ktore pojawiaty si¢ 1 znikaty
w mgnieniu oka. Patrzyt na nie 2z niestabnagcym
zainteresowaniem; wtoski robali wy-



dawaly si¢ rosnac, stroszyC i1 splatywac. Chwilami mial
wrazenie, ze zwierzatka bacznie go obserwuja, wowczas czut,
ze po plecach przebiega mu dreszcz 1 szybko odchodzit od
klatki, starajac si¢ mysle¢ o czyms innym.

Yebra, ktora z poczatku wedrowata pieszo obok
wierzchowcow, zaczgla wreszcie jezdzi¢ na mulicy razem z
Nunem. Chwytata go wtedy za pas, a on, niezmiernie
zadowolony, nucit mitosne ballady 1 kpit sobie z samotnika
Bernarda.

- Patrz, Bernardo, jakas sliczna dziewczyna si¢ do mnie tuli.
Ho ho! Czas si¢ dla mnie zatrzymal, rycerzu.

- Przytulam sig, zeby nie spas¢, Nuno - wtracata dziewczyna.

- Przynajmniej nie brakuje tam fald, ktore mozna dobrze
schwyci¢ - podrwiwal Bernardo.

Nuno od razu wciagat brzuch.

- Jedynie subtelne wzniesienie, Bernardo, bardzo subtelne...
Przynajmniej jakas pigkna dama ma za co ztapac...

- Za nic nie fapig, trzymam sig, zeby nie spasc!

- ...Pickna dama ma za co zlapac... Nie tak jak u innych,
ktorych catymi latami zadna kobieta nie odwazyta si¢ tknac
nawet kijem. Skonczysz jako drewniany kloc, Bernardo!

- Co? Co moéwisz? Nic nie stysze... To pewnie dlatego, ze
stalem si¢ ghuchy jak pien. Ach! Juz nie czuj¢ uszu, na pewno
mi zdrewniaty.



Yebra usmiechata si¢ tylko w milczeniu. Patrzytla na
Bernarda 1 zastanawiatla sig, ile jest prawdy w tych zartach i czy
rzeczywiscie uptynety lata, od kiedy byt z kobieta.

Intrygowal ja. Wydawat si¢ jej niezwykle pociagajacy. Byt
dojrzaly, wysoki i silny. Twarz okalaly mu bujne ciemne
wlosy, przyproszone w wielu miejscach siwizna. Na czole
rysowaty si¢ zmarszczki, w brodzie miat rowek. Jej wzrok
przyciagaly niemal kwadratowe dionie o  dlugich
arystokratycznych  palcach. Zastanawiato ja, zZe nie
zachowywat si¢ jak wickszos¢ mezczyzn. Wydawalo sig, ze
nie odczuwa pozadania. Kiedy na nig patrzyt, miata wrazenie,
1Z nie patrzy na nig jak na kobiete, lecz jak na obiekt badan. Nie
zartowat, nie prawit jej komplementow, tak jak to czynit Nuno.
W podobny sposéb traktowat zreszta nie tylko ja, ale i
wszystkie kobiety. Podczas kontaktow z plcia przeciwna
Bernardo wydawat si¢ niewzruszony jak drewniany kloc.

Yebra wiedziala, ze wickszo$¢ uczniow Zakonu Swiqtej
Cekliny, jak Nuno czy Bernardo, pozostawato swieckimi, aby
dzigki temu moc poswigci¢ sie walce lub upowszechnianiu
wiedzy. Ci, ktorzy przywdziewali habity, slubowali
postuszenstwo, ubdstwo 1 czysto$¢. Pozostali, zyjacy poza
murami klasztoru, godzili si¢ wykonywa¢ misje powierzane
przez przeora. Walczyli tam, dokad ich wystano, lub tez po
prostu zostawali, jak to prawdopodobnie miato miejsce



z Bernardem, preceptorami moznych. Dziato si¢ tak,
poniewaz wychowankowie Swietej Cekliny znani byli jako
doskonali nauczyciele; czgsto osiagali zatem wielkie wplywy,
stajac si¢ zaufanymi arystokracji lub nawet na dworze
krolewskim. Jednak, podobnie jak w innych zakonach,
WsSzyscy oni, Swieccy uczniowie 1 mnisi, pozbawieni byli
wszelkiej wlasnosci prywatnej, poniewaz wszystko, co do nich
nalezato, stanowito wlasno$¢ Swigtej Cekliny. Tym sposobem
Zakon zgromadzit wielkie bogactwa, dzigki czemu pozyczat
niekiedy pieniadze krolom, moznym, a nawet, w kilku
wypadkach, samemu papiezowi.

Swieta Ceklina byta wszedzie tam, gdzie pieniadze, wtadza i
nauka. A przeciez wcielala zarazem w zycie ide¢ udostepniania
wiedzy kazdemu, biednemu czy bogatemu, szlachetnie
urodzonemu czy z gminu, traktujac to jako najlepsza droge do
Boga, co przysporzyto Zakonowi rywali, zawisci 1 gniewu
wladz, zarowno koscielnych, jak 1 swieckich.

Wychowankowie klasztoru zaliczani byli do braci Swigtej
Cekliny niezaleznie od tego, czy przywdziali habit. Bernardo,
zgodnie z tym, co mdéwiono o wielu braciach z Zakonu,
wydawal si¢ znacznie bardziej zainteresowany studiami niz
potrzebami ciata. Yebra doszta do wniosku, ze wzgledem
kobiet zachowywat autentyczng czystos¢ mmnicha. Sprawiat
wrazenie megzczyzny z kamienia.



O spotkaniu z Eladiem 1 Veridiang
oraz ataku bandytow

Po wczesniejszych wedrowkach przez wyludnione okolice
lasy na szlaku do Santiago de Compostela wydaly im si¢
wypetnione niekonczaca si¢ procesja pielgrzymoéw. Niemal nie
zdarzatl si¢ dzien, by nie mingli si¢ z grupa podroéznych, ktorzy
szli do swigtego miejsca lub zen wracali. W San Genaro, w
oberzy Oca, spotkali karawane, w ktorej podrozowali Eladio 1
Veridiana.

Przybyli o zmierzchu 1 gospodarz, odziany w zattuszczonag
kapote, tysy 1 o piskliwym glosie, powiedziat im, zeby
przespali si¢ w stajni.

- Bardzo mi przykro - wyjasnit - ale nie mam juz miejsc. Jesli
chcecie, mozecie zostac tutaj, na gorze, gdzie trzymamy siano.
Bedziecie przynajmniej mieli



dach nad glowa... Przyjechalo mnostwo ludzi z Leon i zajeli
wszystko, wigcej nikt si¢ nie wcisnie.

- Z Ledn? - zainteresowat si¢ Bernardo.

- Tak.

- Jesli mozna, to chciatbym zobaczy¢ si¢ z nimi. Mam w tym
miescie paru dobrych znajomych.

Bernardo spedzit jakis czas w Ledn. Pomagat tamtejszemu
biskupowi skompletowa¢ biblioteke¢ 1 okreslic zasady
udostepniania zbiorOw na podobienstwo regul, ktore
obowiazywaty w Swietej Ceklinie od dziesiatek lat.

Zostawit zatem Nuna i1 Yebr¢ ze zwierzetami, zalecajac im,
by je napoili przy studni, 1 wszedt do oberzy.

Po kilku minutach wrocit.

- Zbierajcie rzeczy. Mamy pokoj. To Eladio. Prowadza
karawane do Oksytanii. Wioza malag Veridiang do jej
przyszlego me¢za - wyjasnit im pobieznie, biorac do reki
bagaze. - Zwolnig nam jedno pomieszczenie.

- Doskonale! Wreszcie mamy pozytek z twoich znajomosci,
Bernardo.

- Eladio ma u mnie dlug wdzigcznosci... Dhug, ktoérego nie
zdota sptaci¢, nakazujac swoim sluzacym, by S$cie$nili sig
troche 1 zwolnili nam poko;.

Kiedy weszli do gospody, w nozdrza uderzyt ich mity zapach
gotowanych porow. Wewnatrz panowat zaduch 1 ttok. Grupa
kobiet siedziata na brzegu



cigzkiej tawki. Wsrdd nich wyrdzniata si¢ jasnowlosa
gtowka Slicznej dziewczynki przypominajacej madonng, a
ubranej w kosztowna zielong suknig.

- Bernardo! - Szczupty brunet, chudy jak ostrze szpady,
zblizyt sie do nich. - Masz juz wolny pokoj.

Na widok Yebry oniemiat.

- Eladio, przedstawiam ci Nuna - Bernardo zignorowat jego
spojrzenie - mojego wielkiego przyjaciela 1 towarzysza ze
Swietej Cekliny.

- Witaj, Nuno. Przyjaciele Bernarda sa moimi przyjaciotmi.

- A to Yebra, jego kuzynka.

Eladio poktonit si¢ przed nia 1 Yebra, ku zaskoczeniu ich
obu, odpowiedziata lekkim dygnieciem. Byt to przejaw
dworskiej oglady, ktorego zaden z nich si¢ po niej nie
spodziewal.

- PrzyniesScie wasze rzeczy, przyjaciele. Na pewno jestescie
zmeczeni. A potem usiadzcie z nami, Z pewnosciag mamy sobie
niemato do opowiedzenia.

W pokoju, a raczej izbie bez okien, matej 1 ciemnej, Nuno nie
mogt powstrzymac si¢ od pytania:

- Kto ci¢ nauczyt takich pigknych dygnigc, kuzynko?

Na twarzy Yebry odmalowato si¢ zdziwienie.

- Jan 1 ja zarabialiSmy na zycie, pracujac dla takich moznych
jak ten: przy chorych, rannych, podczas porodéw... Spedzitam
z nimi dos¢ czasu, by nauczy¢ si¢ stosownego zachowania.



Z sali na dole dobiegatly dzwigki muzyki. Nuno zamarl 1
zamienit sic w stuch.

- Styszycie? - krzyknal podekscytowany. - Muzyka!
ChodZzmy tam, tak dlugo nie mialem sposobnosci niczego
postuchac.

W sali na dole mandolina wolno snuta swoja opowiesc¢. Jakis
mitodzieniec delikatnie tracat struny, wreszcie zaczal Spiewac
smetng ballade mitosna.

Nuno stanat obok niego, przyciagnigty muzyka niczym ¢ma
do $wiatta. Bernardo 1 Yebra podeszli do Eladia, ktory dawat
im znaki, by usiedli obok niego.

- Bernardo, przyjacielu. Sam los mi ci¢ zsyta, znOw pragne
skorzysta¢ z twojej pomocy. Mam problem z Veridiang -
wskazal wzrokiem zlotowlosa dziewczynke. - Cierpi na
straszne bole gtowy, na ktdre nic nie pomaga. Nie moze przez
nie spac¢. Czasem kreci si¢ jej w gltowie... Moglbys cos dla niej
Zrobic?

- Ja si¢ tym zajme, jesli nie masz nic przeciwko temu -
przerwata mu Yebra i wstata z miejsca.

- Ona? - szepnal zdumiony Eladio. Bernardo w milczeniu
skinat gtowa.

- W tych podartych tachmanach kryje si¢ S$liczna i
intrygujaca dziewczyna.

- To dtluga historia.

- T e historie zawsze sa dtugie, przyjacielu. Bernardo nie
zwrocil uwagi na jego stowa. Przygladatl si¢ Yebrze, ktora w
glebi sali zapoznata si¢



z dziewczynka 1 towarzyszacymi jej kobietami. Potem znow
spojrzat na Eladia.

- Zostawisz ja w Tuluzie?

- Z jej opiekunka, mlodym paziem - wskazal chtopaka z
mandoling - 1 ludzmi Guya. A potem, kiedy wykonam juz
swoje zadanie, wracam do Leon.

- Jest bardzo mtoda, prawda?

- Ma juz dwanascie lat. Prawdziwa z niej kobietka.

- A jej przyszty maz?

- Niedawno skonczyt piecdziesiat. Ale to silny mezczyzna.
Moze jeszcze sptodzi¢ niejednego syna, jesli Bog pozwoli.
Owdowial w zesztym roku. Veridiana bedzie pania picknego
miasta.

- Tak...

Bernarda uderzyl smutek malujacy si¢ na buzi dziewczynki.

W powietrzu daty si¢ stysze¢ dzwieki nowej melodii.
Wesotej 1 niezwykle szybkiej. Bernardo 1 Eladio obejrzeli sie
jednoczeénie. Ich oczom ukazat sie Nufio z mandolina w reku,
intonujacy nowa piosenke. Jego czysty, gleboki glos z
tatwoscia wypehnit salg.

Nufio §piewat w obcym jezyku. Wesola melodia stopniowo
zwalniata, az wreszcie na koniec nabrata melancholijnej
barwy.

Eladio zaczat z entuzjazmem klaskac.

- A niech to! Tw@j przyjaciel ma swietny glos!

- Prawda? Spiewat dla nie byle kogo, Eladio, dla bardzo
waznych osob... - powtorzyt.



Nufio zaczal kolejna ballade.

Gdy ja Spiewal, Bernardo opowiedziat Eladiowi nowiny z
Almacei 1 wystuchat najnowszych wiesci z Leon. Po chwili
dotaczyla do nich Yebra. Bernardo odczekat, az Eladio
odejdzie na strone, po czym zapytat:

- Co jej dolega? Cos wiecej niz zwykty bol glowy?

- Nic jej nie jest, Bernardo... Nic poza tym, ze musiata
porzuci¢ wszystko, czym zyta dotychczas. Ze wydali ja za maz
za starca, ktorego nie zna 1 ktory mowi innym j¢zykiem niz
ona. Im blizej celu podrézy, tym bardziej glowa bedzie ja
bole¢. Datam jej troche lipy, melisy 1 koztka, zeby zrobita sobie
napar przed snem. I porozmawialam z nia przez chwilg... 1
prosze, juz si¢ czuje lepiej. Tak naprawde potrzebuje tylko
przyjaciot.

Dziewczynka, Veridiana, z rumiencem na twarzy stuchata
nowej piesni Nuna. Yebra tez si¢ zastuchala.

- Nigdy bym nie pomyslata, ze ma taki pieckny glos.

- Nie przed wszystkimi si¢ nim chetpi.

- O kim mowicie? - podszedt do nich Eladio.

- O naszym $piewaku... - Bernardo wskazat na Nufia.

Eladio rozsiadt si¢ koto Yebry i1 podat jej kubek z winem.

- I c0z taka mtoda dama - zwrdcit si¢ do niej - bedzie robi¢ w
klasztorze mnichow-czarnoksieznikow?



- Chcemy, zeby wstapita do Las Inviernas - odpowiedziat za
nig Bernardo, nie zwracajac uwagi na zaczepke.

Yebra jedynie delikatnie si¢ usSmiechneta.

- Rozumiem. Pragniesz oddali¢ si¢ od zgietku swiata 1 szukac
spokoju ducha w klasztorze. Wierzysz, ze tam bedziesz
bezpieczna. Ale czy jestes pewna, ze chcesz odby¢ te diuga
drogg z nimi?

Dziewczyna nic nie odpowiedziata, wigc Eladio ciagnat
dalej:

- W Swietej Ceklinie czcza heretyckie i bezbozne ksiegi... A
kiedys klasztor postuzyt wrecz za schronienie muzutmanom!

Czekal na jej odpowiedz, jednak Yebra nadal milczata.
Odezwat sie za to Bernardo:

- Arabscy lekarze niemato potrafig, moj drogi Eladio. Sam
si¢ 0 tym przekonales; to wtasnie dzigki wiedzy tych, tak przez
ciebie pogardzanych, Arabow wyleczyliSmy twoja corke z
goraczki skrofuliczne;...

Ich rozmdéwca machnat reka, jakby chcial odegna¢ niemite
wspomnienia.

- Moja kochana coreczka... - powiedzial z falszywa stodycza.
- Jesli chcesz, mozesz jecha¢ z nami. Bedziesz bezpieczniejsza
- Eladio odgarnat dziewczynie kosmyk wtosow z czota.

Y ebra poirytowana poprawita sobie wlosy. Bernardowi znow
zabrzmialy w uszach jej stowa: ,nie lubig, gdy mnie
dotykaja!", rzucne w twarz



Martinowi, wiesniakowi, ktory zaatakowat ja na drodze.

- Jestes zbyt mioda na siwe wtosy. Nie zrozum mnie Zle, sa
wspaniate, sprawiaja, ze... wygladasz niezwykle, ale...

Yebra wcale nie wydawata si¢ uradowana tym
komplementem; zacisnegla szczeki w sposob, ktory wprawil
Bernarda w zaklopotanie.

- Styszatem - ciagnal dalej Eladio - Zze wystarczy jedna noc
paniki, jedna jedyna, zeby czlowiek zupetie osiwial, by jego
wlosy staly si¢ biale jak $nieg. Jak twoje, Yebra.

- To nieprawda - odpowiedziata bez zajaknigcia.

- To nie trwa jedna noc. Trwa dtuzej... Bernardo przyjrzat jej
si¢ uwaznie, starajac sie nie

okaza¢ zdumienia. Dotad nie przyszto mu do glowy zapytac,
dlaczego dziewczyna ma siwe wlosy. C6z mogto przerazic ja
do tego stopnia?

Nufio tymczasem zakonczyl ballade. Kilka osob klaskalo.
Bernardo uznal to za dobra sposobnos¢, by zmieni¢ temat
r0Zmowy.

- Nufio! - krzyknatl. - Zaspiewaj Jaskétki. Na pewno damy
beda zachwycone... 1 kawalerowie tez.

Nufio roze$mial si¢ zadowolony. Uderzyt w struny i wydobyt
z mandoliny melancholijny akord.

- To bardzo pigkna piesn - wyjasnit Bernardo.

- Opowiada o jaskotkach, ktore raz poznawszy smak mitosci,
wciaz powracaja, by zaznac jej na nowo.



Wszyscy troje milczeli, poki nie wybrzmialy ostatnie nuty.
Potem Nufio odlozyl instrument 1 wrécit do nich. Oczy mu
btyszczaty, a usta same uktadaty si¢ w usmiech.

Eladio zaméwil wigce; wina. Przez chwile saczyli je,
rozmawiajac na btahe tematy. Yebra porzucita ich na jaki$ czas
1 przysiadla si¢ do kobiet. Kiedy wreszcie zostali w sali niemal
zupelnie sami, FEladio zaczal ich namawia¢, by dalej
podrozowali wspolnie.

- Musicie przyznac, ze tak bg¢dzie dla was bezpiecznie;.

- Dzigki, Eladio, ale to by opdznito nasza podrdz - Bernardo
uprzejmie odrzucit zaproszenie.

- Jak sobie zyczycie, przyjaciele. Ale pamigtajcie, ze
okoliczno$ci nie sa sprzyjajace, a droga do Swietej Cekliny nie
nalezy do bezpiecznych. Latwo o napad. W jakich to czasach
przyszto nam zy¢, ze podroznych napadaja na drodze zarowno
pospolite rzezimieszki, jak 1 szlachetnie urodzeni! Nie
wiadomo juz, komu ufac!

Nie wiedzie¢ czemu, w tym witasnie momencie, Bernardo
poczul, ze przebiega go dreszcz, jak gdyby Eladio ubral w
stowa jego wlasne zlowrogie przeczucie.

Kiedy nieco p6zniej znalezli si¢ juz w swojej izbie, Yebra
znoOw pochwalita Nuna.



- Bardzo mi si¢ podobaty twe piesni. Nie wiedziatam, ze tak
picknie Spiewasz. Masz wspaniaty gtos.

Nufto az rost od jej pochwal.

- Bog obdarzyl mnie dzwigcznym gltosem 1 nieztym uchem.
To jeden z moich sekretow. Ale mam jeszcze w zanadrzu inne
urocze niespodzianki, ktore moga umili¢ zycie damom... -
mrugnal do niej zawadiacko.

- Nie watpie! - zasmiata si¢ Yebra.

- W swoim czasie $piewal na dworze - wtracit wesoto
Bernardo - 1 wysoko urodzone damy omdlewaly na jego
widok... Przynajmniej tak mi mowil.

- To prawda, Bernardo, to prawda. Za mtodu mdj gtos byt...
w kazdym razie kobietom zawsze si¢ podobato, gdy
spiewatem, a ja lubilem uwodzic¢ je glosem!

- No, no! - zasmiat si¢ Bernardo. - Uwazaj, Yebra, kiedy
zgasimy Swiecg 1 zapadng ciemnosci, mozesz pas¢ ofiara jego
utajonych zalet...

Yebra zasmiata si¢ 1 energicznie zdmuchneta ptomien.

- Wiecie, co my$le? - powiedzial Nufio w ciemnosci. - Teraz
moj glos jest bardziej schrypnigty, nie moge juz Spiewac jak
niegdys, ale moge za to lepiej go modulowac¢ 1 oddawac
uczucia, ktoérych dawniej nie znalem... Na ktére bylem za
mtody.

Stowa Nufia i ton jego glosu przypomnialy Yebrze jego
piesni.

- Bardzo mi si¢ podobato - powtorzyla, opatulajac sie kocem.



Lezeli w kompletnej ciemnosci. Za Sciang ktos zakaszlat.
Zabrzmiato to jak szczeknigcie psa. Na dworze cykal
SWIerszcz.

- Yebra... - szepnal Bernardo.

- Tak?

- Co ci si¢ wilasciwie stalo? - zapytat, poczuwszy w mroku
przyptyw odwagi.

Poniewaz milczata, mowit dalej, starajac sie¢ wypowiadac
stowa migkko 1 tagodnie, glosem przypominajacym musnigcie
motyla.

- Chodzi mi o twoje wlosy...

Dopiero po dtuzszej chwili odpowiedziata:

- To... to trudno wytlumaczy¢.

- Mozesz nam zaufac¢, Yebro - powiedzial Nufio, unoszac si¢
na tokciu.

- Wiem... Kiedys pewnie wam opowiem - westchngla. -
Dobrej nocy, chtopcy - dodata.

- Dobrej nocy.

Bernardowi spodobali sie c1 ,,chlopcy"; od razu poczut si¢
mtodzie;.

Zasnal natychmiast. Snilo mu si¢, ze lodowaty szron
pokrywa jego ciato 1 dusi, dusi...

Ranek wstat jasny 1 bezchmurny. Byl pigkny jesienny dzien.
Poniewaz mieli rusza¢ w dalsza droge, Bernardo zaptacit
naleznos¢ karczmarzowi. Nuno 1 Yebra poszli do stajni
objuczy¢ wierzchowce. Jednorozca jak zwyk-



le przywiazali do mulicy. Jego piekna grzywa powiewata z
gracja w chlodnym porannym wietrze.

Bernardo wyszedt z Eladiem przed gospodg, by si¢
pozegna¢. Wtem w drzwiach stanela Veridiana. Obrzucita
spojrzeniem ich wierzchowce 1 na jej twarzy odmalowato si¢
bezbrzezne zdumienie.

- Co... - wyksztusita, wbijajac wzrok w jednorozca. - Co to
takiego?

Bernardo zamarl na progu. Nuno patrzyt na Veridiang w
oslupieniu 1 nie mogt wydoby¢ z siebie glosu. Eladio
przygladat sie im, nie rozumiejac, o co pyta dziewczynka.

Nikt wczesniej, podczas calej ich podrozy, nie zobaczyt
jednorozca. Z czasem przyzwyczaili si¢ do niego, prowadzili
go jak kazde inne zwierze, przywykli, ze nikt go nie widzi. A
teraz, nagle, zdumienie Veridiany na nowo uswiadomito im, ze
obecnos¢ jednorozca widzialnego tylko dla wybranych nie jest
rzecza powszednia.

Pierwsza zareagowata Yebra. Podeszta do dziewczynki.

- To nasza mulica, podoba ci si¢? - spytata, przygladajac sie
uwaznie mate;.

Bernardo zobaczyl, ze dziewczynka mruga, nie wierzac
wlasnym oczom. I poczul, intuicyjnie, ze dzieje si¢ co$
sprzecznego z naturg. Jakby tagodne falowanie powietrza
wokot nich, drzenie wywotane czym$ niecodziennym.
Popatrzyl na Yebre 1 zdazyt



jeszcze uchwyci¢ jej spojrzenie, to, ktore przewiercato na
wylot. Zrozumial, ze znowu cos$ zrobita, tylko ze tym razem
podziatato to wylacznie na dziewczynke.

- Chcesz si¢ przejechac? - zapytata spokojnie Yebra. -
Chodz... - I popchneta dziewczynke w kierunku mulicy.

Veridiana patrzyta przed siebie niewidzacym wzrokiem.
Pozwolita prowadzi€ si¢ niczym marionetka.

Nufio zdoby! si¢ na wymuszony u$miech. Mieli nadzieje, Ze
Eladio nie zauwazyl niczego niezwyktego.

- No ¢6z, Eladio, chyba juz pojedziemy... - odezwal si¢ do
niego Bernardo. - Na pewno jeszcze si¢ spotkamy. Jedzcie z
Bogiem.

I czym predzej podszedt do swojego konia. Yebra ztapata
Veridiang za ramiona i powiedziata, patrzac jej z uwaga w
0CZy:

- Do widzenia, malenka! Uwazaj na siebie. I niech ci si¢
dobrze wiedzie.

Dziewczynka stala spokojnie, patrzac niewidzacym
wzrokiem, jak odjezdzali.

Przez dluzsza chwile wszyscy troje milczeli. Pierwszy
odezwat sie Nufio.

- Veridiana zobaczyta jednorozca - powiedziat po prostu. - A
potem... Co to wlasciwie bylo? Zapomniata o tym? Wygladata,
jakby jej ktos dat po glowie,



jak otumaniona. Nic nie rozumiem... - wyrzucal z siebie
kolejne watpliwosci z zawrotng szybkoscia.

- Milcz, Nuiio.

Yebra zeskoczyla z grzbietu mulicy na ziemig¢ 1 zlapala
zwierze za uzde.

- To ja - powiedziala cichutko. - To ja ja... otumanitam.

- Jak to: otumanitas ja? Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Yebra jest przeciez wiedzma - rzucit ironicznie Bernardo. -
Moze zamienia¢ w kamien... albo otumaniac.

- Daj spokdj! Nie czas na zarty. - Nufio wzial jego stowa za
kping.

- To prawda - wtracita dziewczyna. - On nie zartuje. Nie
wiem, jak to robig, ale potrafi¢ to. I wcale nie jestem
czarownica! - rzucita Bernardowi mroczne spojrzenie.

Yebra postanowita opowiedziec, co si¢ stato na drodze, gdy
Nufio poszedt do Cruceiro zawiadomié o $mierci matego
Martina. Wydawala si¢ zawstydzona; mowiac, przez caty czas
patrzyla gdzies w bok.

- Nie wierze... Sprawilas, ze zamienili si¢ w posagi? Akurat!
I co jeszcze mi opowiesz?

- Gdybym nie miatl dosy¢, sam bym ci opowiedziat histori¢ o
niewidzialnym jednorozcu 1 innych stworach. A na dobitke
zaspiewaltbym ci piesn o dzielnej muszce - prychnat Bernardo.



- To wszystko prawda, Nufio - dodata Yebra wciaz jeszcze
troche¢ niepewnie. - Po prostu sa rzeczy... ktorych nie umiemy
wyttumaczy¢. Na pewno jest jakie§ wyjasnienie, cho¢ my go
nie znamy

- niemal dostownie powtorzyta to, co kiedys powiedziat jej
Bernardo. - Ja wiem tylko, ze umiem to zrobi¢, ale nie wiem
jak...
- Tak, Nuflo, tak, jak sam mowites - istnieja jednorozce i co$
w rodzaju czarow... Jeszcze uwierz¢ w smoki, wrozki i
krasnoludki! - zakonczyt kpiaco Bernardo.

- One tez 1stnieja - powiedziata bardzo powaznie Yebra.

Bernardo az podskoczyl w siodle.

- Krasnoludki? I maja swoje domki w grzybkach?

- Nie potrafil uniknac ironicznego tonu.

- Nie... mialam na mysli... smoki.

Bernardo popatrzyl na nia z niedowierzaniem. Nufio stuchat
ich, nie biorac udzialu w rozmowie, jakby toczyla si¢ w innym
wymiarze.

- Sa... malutkie. Jest ich niewiele. Widzialam, jak kraza
wokot niektorych osob. Nikt inny ich nie widzi... Tak jak
jednorozca, jak tych  kolorowych  robaczkow i
myszopodobnych stworkow. Sa... o takie... - rekami nakreslita
w powietrzu ksztalt wysokosci niecatych dwoch stop.

Bernardo wyobrazit sobie dwa malenkie smoki schwytane w
klatki. Ogarniat go pusty Smiech. Tego



ranka podchodzit do wszystkiego z ironia 1 cierpkim
humorem.

- Dla mnie to juz za wiele, naprawd¢! Mam nadziejg, ze
mistrz Dimas w Swietej Ceklinie zdola nam wyjasni¢ te
wszystkie niecodzienne zjawiska, bo chyba zaczynam juz
wierzy¢ w te smoki!

I ku zdumieniu swoich towarzyszy Bernardo wybuchnat
gromkim $miechem. Smiat sie tak bardzo, ze musiat ociera¢ lzy
Z ocZU.

- Mozna by pomyslec, ze oszalal - mrukneta Yebra do Nuna,
myslac, ze Bernardo jej nie styszy.

- Jesli Nuflo zaspiewa teraz o dzielnej muszce, naprawde
oszaleje! Przekonacie si¢! - Bernardo smiat si¢ dale;.

I nagle Yebra przylaczyla si¢ do niego. Zasmiata si¢
szczerze, jak juz od lat si¢ jej nie zdarzylto. Jej dusza doznata
pelnej wolnosci, jakby wyzwolila si¢ z kajdan, ktore wiezily ja
przez zbyt dlugi czas. Nufio, nie namy$lajac sie wiele,
zaczerpnal powietrza 1 zaintonowat piesn o dzielnej muszce.
Ich radosny $miech niost si¢ daleko.

Nie wracali wiecej do nadzwyczajnych umiejetnosci Yebry,
jakby chcieli zapomnie¢ o ostatnich wydarzeniach. Gdy jednak
zblizali si¢ juz do Swietej Cekliny, wydarzyto si¢ co$, co
przywrocito im poczucie rzeczywistosci.



Zapadal  zmrok. Juz  wczesniej porzucili  szlak
pielgrzymkowy, by zdaza¢ do klasztoru wijaca si¢ przez gory
drézka. Do celu zostalo im kilka dni. Las byl tu gesty 1 stary,
wokot panowal przenikliwy chidd.

Na jednym z przewegzen drogi, nad ktorym pochylaty sie
stuletnie drzewa, jednorozec nagle stanat. Mulica nie miata sity
ciagnaC go za soba, wigc rowniez stang¢ta. Nuno probowal
zachecic ja do dalszego marszu.

- Czekaj! - szepnela Yebra.

- Co sig¢ stato? - zapytat Nuno.

Dziewczyna zsiadta z mulicy 1 rozejrzata sie dookota, jakby
przeczuwata niebezpieczenstwo.

- Nie wiem. Tam cos jest...

Bernardo zatrzymal wierzchowca w miejscu. Wydawato mu
si¢, ze uslyszal co$ dziwnego, co§ wrecz nienaturalnego...
Wtem, z obu stron, jakby wychynawszy z nicosci, wysypali si¢
na droge bandyci. Ruszyli na tréjke¢ wedrowcow z dzikim
wrzaskiem. Bylo ich przeszto pigtnastu. Wywijali patkami,
nozami 1 kijami. Robili przerazajace wrazenie. Jeden z nich, z
ogromnym nozem w reku, rzucilt si¢ na Bernarda ze zwinnoscia
dzikiego kota.

W napadnig¢tym obudzily si¢ wyuczone przed laty, dzi$§ nieco
zapomniane odruchy. Katem oka dostrzegl inne poruszenia.
Zrozumial, ze za plecami ma kolejnych napastnikow. Ci
pewnie zaatakuja Nuna 1 Yebre.

Nie bylo czasu do namystu. Wyciagnal miecz z pochwy.
Tym razem obylo si¢ bez przeszkadd.



Mocno chwycit cugle 1 udami spiat konia. Przybrat pozycje
dogodna do odparcia ataku. Gdy bandyta si¢ zblizyt, Bernardo
wytracit mu no6z z reki. Potem ruszyt na niego koniem, ale
tamten rzucil si¢ na ziemig.

Ktos ztapat go od tylu i probowal wysadzi¢ z siodia.
Zaskoczyl go ten atak - byt zbyt zajety innym przeciwnikiem.
Kon zadreptal w miejscu, skrecit 1 przeszedt pare krokow, az
Bernardo uwolnit si¢ od napastnika, nie tracac na szczescie
rOwnowagi.

Wtedy zobaczyl, ze Nuno, uzbrojony jedynie w sztylet,
walczy z kilkoma bandytami na raz, cho¢ na pewno od lat nie
mial okazji, by ¢wiczy¢ sztuke wladania or¢zem.

Yebra rowniez z trudem odpierata ataki napastnikow.

Bernardo rzucit sie¢ migedzy walczacych. Ktos jednak zdotat
go przewroci¢. Miecz wypadt mu z reki. Mezczyzna przetoczyt
si¢ po ziemi, probujac odzyska¢ bron. Wreszcie chwycit ja
mocno 1 zerwal si¢ na rowne nogi. Jeden z opryszkdéw biegl na
niego z dzikim rykiem. Ostrze koscianego noza blysneto
Bernardowi przed oczami. Wymierzyt napastnikowi mieczem
cios, po ktorym tamten potoczyl si¢ na ziemi¢ niczym
bezwladna kukia.

Nuno wciaz walczyl. Powalil jednego, kolejnych dwoch
przypuszczato wiasnie na niego atak.

Yebra lezala u stop jednego z napastnikow, drugi, chyba
martwy, padt obok.



Bernardo zauwazyt jej spojrzenie, intensywne, mroczne jak
sama Smier¢, pelne nienawisci.

- Nie!!! - krzyknat rozpaczliwie. - Nie rob tego! I wtedy nagle
znOw t o sie stato.

Tym razem, by¢ moze dlatego, ze wiedzial, co nastapi,
obserwowal wszystko z pelng jasnoscia. Poczul sie, jakby
zanurzyl gtowe pod wode. Wszystkie dzwicki wypetniajace
otoczenie po prostu umilkly. Nie byto stycha¢ krzyku
bandytow, szczekni¢¢ metalu, jekow. Nie szemrat wiatr ani nie
szelescity liscie na drzewach. Powietrze wokot zggstnialo.
Stalo si¢ cigzkie 1 lepkie. Jednak tym razem umyst Bernarda nie
do konca ulegt tej mocy.

Bandyci zastygli niczym posagi. Jeden z nich stat tuz obok z
wysoko uniesionym koscianym nozem, wciaz gotowy do
ataku.

Nuno, trwajac w pozycji obronnej, ze zdumieniem
obserwowat widok, ktory roztaczal si¢ wokot niego. Jego dwaj
przeciwnicy mrugali bezradnie, lecz nie mogli wykonaé
chocby najlzejszego ruchu.

Yebra wstata z ziemi.

Naprzeciw niej skamieniaty zbdj zastygl, siegajac za pas.
Inny przymierzal si¢ do ciosu dragiem.

- ZnOow to zrobitas - mruknal Bernardo. - A przeciez tylu ich
jest...

Z niedowierzaniem przygladat si¢ tej nierzeczywistej scenie.
Zywe posagi staly nieruchomo, pograzone w niepojetym
milczeniu.



Yebra wyrwata stojacemu przed nig ,,posagowi" ndz zza
pasa.

A potem, precyzyjnym, niemal eleganckim ruchem,
poderzneta mu gardto. Krew trysne¢la, rozpryskujac si¢ niczym
rdzawy kwiat na szarej rycinie.

Kompletne zagubienie btysn¢to w metnych oczach bandyty,
ktory czul, ze zycie uchodzi z niego, a on nie moze na to nic
poradzic.

- Nie lubig, gdy mnie dotykaja... - warknela z zacisnigtymi
z¢bami 1 spojrzeniem pelnym nienawisci. - Chcial mnie
zgwalciC - zwrdcita si¢ do Bernarda, jakby wyjasniajac rzecz
oczywista.

Gdyby nie zobaczyt tego na wlasne oczy, gotow bylby
przysiac, ze Yebra niezdolna jest zabi¢ kogokolwiek, a z
pewnosciag nie bezbronnego, 1 nie z takim chlodem.
Dziewczyna jakby ustyszata jego mysli.

- Oni sa zli, Bernardo. Zapewniam ci¢... Ich serca
wypelnione sg podtoscia, zwlaszcza jego serce.

Mg¢zczyzna padl martwy w czerwona katuze. Z jego szyi
saczyla si¢ jeszcze struzka ciemnej krwi.

- Jego dusza byla czarna... Nagle Bernardo zrozumial.

- Ty to widzisz, prawda? Dusze, serce... Wydawato sig, ze
Yebra budzi sie ze snu.

- Nie. Niew 1 d z ¢ tego, Bernardo. Jato... czuj¢. Czuje,
czy jest w nich dobro, czy... czy ich serca bija dzwigcznie, czy
skrzypia jak zepsute drzwi.



- I ten skrzypial? - zapytal, nic nie rozumiejac, za to czujac
ogarniajace go przerazenie.

- Dusze¢ mial ciemna, lepka 1 zimna. Nikogo ani niczego nie
kochal. Dla nikogo nie mial litosci... Byl przerazajacy,
przysiegam ci. Ci tutaj - wskazala na pozostatych - przez cale
zycie tylko sieja zniszczenie. Zycie czlowieka mniej jest dla
nich warte niz kwarta wina, ale jednak maja jakies ludzkie
uczucia. Ale on - zndw zwrocila si¢ do bandyty, ktory skonat
przed chwilg - nie zastugiwat na to, by dalej zy¢. W sercu
mial... zupelna pustke.

Splune¢ta z odraza i podeszta do Nuna. Spojrzata mu prosto w
0CzZy.

- Nuno, chodz, musimy 1$¢...

Wzigla go za r¢ke 1 pociagneta za soba. Nuno szedt wolno,
jakby czes¢ czaru spadia 1 na niego.

Bernardo domyslat sie, co czuje jego przyjaciel - to samo, co
on za pierwszym razem: nogi wrastajace w ziemi¢ niczym
drzewa, ogromne znuzenie, uniemozliwiajace jakikolwiek
ruch, a wokot powietrze tak geste, ze z trudem mozna bylo sie
w nim poruszac czy oddychac.

Pomdgt Yebrze, biorac Nuna za drugie rami¢ i prowadzac go
do wierzchowcow.

Wreszcie Bernardo przerwat milczenie.

- A dlaczego ja tym razem nic nie poczutem?

- Nie wiem, Bernardo. Krzyczatam bardzo mocno. Powinno
podziata¢ na ciebie tak jak na innych...



Wsiadta na mulicg. Tym razem sama trzymata cugle. Nuno
umoscit si¢ za nia, wciaz trwajac w swoistym transie. Bernardo
zagwizdal na swojego konia 1 dosiadt go czym predze;.

Odleglty pomruk wskazywat, ze wkrotce rozlegna si¢ odglosy
lasu.

- Jedzmy. I to jak najszybcie;.

- Nie beda nas goni¢ - stwierdzila Yebra. - Nigdy tego nie
robia.

Bernardo nic nie odpowiedziat. Sciagnat lejce. Ten ruch,
szorstkos¢ skory w jaki§ sposdb przyniosty ukojenie jego
starganym nerwom 1 splatanym myslom.

Tej nocy rozbili namiot z dala od drogi. Nuno omijat Yebre, a
Bernardo nie miat mu tego za zle. Jeszcze niedawno sam czut
podobnie 1 zaakceptowanie niepojetych zjawisk kosztowato go
wiele wysitku.

Pd6zZniej, juz w namiocie, dlugo nie mogt zasnag¢. Domyslat
sig, ze jego towarzysze rowniez nie $pia. Wreszcie zmegcezylo
go lezenie w bezruchu 1 udawanie Spigcego, wstal, owinal si¢
szczelniej kocem 1 wyszedt zaczerpnac swiezego powietrza.
Sam nie wiedzac, po co to robi, podszedt do klatek z dziwnymi
zwierz¢tami. W nocy byly bardziej aktywne. Kiedy go
zauwazyly, poruszyly si¢ nerwowo. Coraz wyrazniej
dostrzegal niebieskawe btyski, ktore czasami przelatywaly
migdzy nimi.



- Skadescie si¢ wziely, co? - mruknat.

Noc byta jasna 1 bezchmurna, gwiazdy blyszczaty niczym
klejnoty na czarnym ptaszczu. Bernardo spojrzal w niebo.
Spadajaca gwiazda przecieta firmament i znikta za koronami
drzew. Pomyslal zyczenie: chcial zrozumie¢. Zrozumiec, co
robita Yebra, skad wzigly sie jednorozce 1 inne niewidzialne
stworzenia.

Nastgpnego ranka dzika natura zacz¢ta przybiera¢ znane
wedrowcom formy. Wkrétce mieli dotrzeé do Swigtej Cekliny.
Jechali sciezka, nad ktora z obu stron pochylaty si¢ stuletnie
drzewa. Las byl tak gesty 1 zwarty, ze pochtaniat dzwick kopyt
ich wierzchowcow. Droga wila si¢ to ostro w gore, to zndw
stromo w dol. Chwilami mieli wrazenie, ze jada cienistym
roslinnym tunelem. Tylko nieliczne promienie stonca
przedzieraty si¢ przez zastong z lisci 1 ktadty matymi plamkami
tu 1 0wdzie na Sciezce.

Dotarli na szczyt ostatniego wzniesienia. Nie spotkali
nikogo, ale czuli, ze sa obserwowani z klasztoru. Pozwolono
1m przej$¢ - najwyrazniej oczekiwano ich.

Wreszcie pokonali ostatni zakret. Ich oczom ukazata sig
Swieta Ceklina.

Droge zagrodzily im nagle kamienne mury, okazate, nie do
zdobycia.

Mgezczyzni zauwazyli, ze tuk nad wejsciem wygladat jak
dawniej: ogromny, zbudowany z wielkich blokow



skalnych. Nad brama widniatl symbol spirali, identyczny jak
na medalionach.

Z jednej strony ziala pionowa przepas¢, utrudniajaca
ewentualny atak. Za brama z kolei wznosit si¢ klasztor, wykuty
w naturalnej $cianie skalnej. Gdzieniegdzie widnialy lukowate
okienka, rozmieszczone - wydawato si¢ - bez zadnego planu. Z
prawe] strony bramy toczyla swe wody kaskada, szumiac
niezbyt glosno, lecz nieustannie. Tutaj tez znajdowata sig
najbardziej zielona cze¢s¢ klasztornego dziedzinca, niemal
catkowicie pokryta mchem 1 r6znorodna roslinnoscia.

Widok tego muru, bramy 1 skalnej Sciany, wytaniajacy si¢
zza zakretu drogi, kazdemu na dlugo zapadat w pamiec. Byto
to jedno z tych wspomnien, ktore zwycigsko opiera sie
uptywowi czasu.

Ogromne drewniane wrota pod kamiennym tukiem wznosity
si¢ naprzeciw nich niczym wyzwanie.

Kon zadreptal nerwowo przed przeszkoda, ktora nagle
zagrodzita mu drogg.

Yebra, poruszona uroda krajobrazu, przygladata si¢
wzniesionemu przez ludzi kamiennemu murowi, ktory trudno
byto odr6zni¢ od naturalnej skalnej Sciany.

- Wspaniate - powiedziata, zsiadajac z mulicy. Ktos otworzyt
mate okienko w bramie. Zamajaczyt

w nim jakis cien.

- Kto tam? - zapytat zza gestej kratki czyjs glos.

- Bernardo 1 Nuno. - Pokazali swoje medaliony. -
Przyjechalismy zobaczy¢ si¢ z Dimasem.



- Poczekajcie chwilg, bracia.

Uplyneto kilka minut, nim wreszcie ogromne wrota
otworzyty si¢ z gtoSnym skrzypieniem.

Yebra nie potrafita ukry¢ zdumienia.

Pod jej stopami pojawita si¢ oto posadzka z idealnie
dopasowanych ptyt. Za brama droga prowadzita przez tunel
wykuty w skale. Zaglebili sie wen.

Nim oczy dziewczyny zdotaly na dobre przywykna¢ do
mroku, ponownie wyszli pod gote niebo. Oslepito ich §wiatto
stoneczne. Znalezli si¢ na rozleglym dziedzincu. Podeszto do
nich kilku mnichow i stuzacych.

- Nuno, przyjacielu!

Jakis mlodzieniec, niemal chlopiec, odziany w biaty habit
Swietej Cekliny, podszedt do nich z otwartymi ramionami.

Nuno zeskoczyt z mulicy.

- Victor! Szczesliwe moje oczy... Padli sobie w objecia.

Yebra rowniez zsiadta 1 zaczeta przygladac si¢ kamiennym
konstrukcjom, ktore pigly si¢ po stromych skatach. Wysoko w
gorze, gdzie ledwo siggal wzrok, mozna bylo dostrzec male,
pigknie zdobione tuki.

- To Bernardo...

Victor przywital go z szacunkiem.

- Duzo o tobie styszalem...

- Mam nadziejg, ze nic zlego... - zazartowal.



- Nie licz na to, juz chyba zauwazyles, ze zawsze co$
wygadam - zasmiat si¢ Nuno.

Na chwil¢ Victor zatrzymal pytajace spojrzenie na dziwnej
biatowlosej dziewczynie.

- Przyjechata z nami Yebra...

W tym momencie Nuno uswiadomit sobie, ze jego miody
przyjaciel nie widzi jednorozca. Nie zauwazyl niczego
niezwyklego.

- Odprowadzg wasze wierzchowce... - Victor wyciagnat reke,
by schwyci¢ za uzdy konia 1 mulice.

Bernardo uprzedzit go. Nie chciat ryzykowac, ze podejdzie
zbyt blisko jednorozca.

- Wez tylko konia. Mulica zostanie z nami; chcemy co$
pokaza¢ Dimasowi...

Nim skonczyt mowic, przeor wyszedt na dziedziniec.

Dimas byl poteznym, wysokim megzczyzna, Bernarda
przerastajacym nieznacznie, za§ Nuna 1 Victora co najmniej o
gltowe. Miat rzadkie siwe wlosy, biaty habit trzepotat mu wokoét
nog, gdy szedt wielkimi zamaszystymi krokami. Skierowat si¢
ku nim dziarsko, z szerokim usmiechem na twarzy... az nagle
go zobaczyt.

Bo zdotal go ujrzec.

Stanat oniemiaty, wpatrujac si¢ w jednorozca, a usmiech
zastygl mu na wargach. Potem spojrzat na Bernarda 1 Nuna,
wreszcie na Yebre.

- Gdzie go znalezliscie? Podszedt prosto do zwierzgcia.



Yebra przyjrzata si¢ niebieskim oczom 1 wielkim
kwadratowym dloniom przeora.

- W Cruceiro - odpowiedzial po prostu Nuiio.

- I jest jeszcze cos - Bernardo pokazat zamknigte w klatce
stworzonka.

Victor przystuchiwat si¢ im, nic nie rozumiejac.

- Na Boga! - zawotal Dimas.

Bernardo miat wrazenie, ze oczy Dimasa w jednej chwili
zmienity si¢ w dwie metne, bezdenne studnie.

- Styszalem, ze sa jakie§ potworki na wolnosci, ale nie
myslatem... - Przerwat ze wzrokiem utkwionym w jednorozcu,
a potem w Yebrze.

Nufio przedstawil dziewczyne:

- To Yebra, Yebra z Coiro. Pomogla nam schwytac
jednorozca.

Dimas podszedt do niej, jakby chciat w jej rysach rozpoznac
kogos, kogo znal niegdys bardzo dobrze.

- Z Coiro - szepnat. - Jak... Jan z Coiro. Yebra skineta glowa.

- Byl moim bratem - powiedziata z nagla niesmiatoscia.

Wtedy Dimas na chwile zamknat oczy 1 jak gdyby nagle
wszystko pojal, popatrzyl znow na jednorozca 1 zwierz¢ta w
klatce. Wreszcie wbil swoje bigkitne przenikliwe spojrzenie w
Yebre.

- Gdzie jest ksigga? - Lodowaty ton, ktorym wypowiedzial te
stowa, sprawil, ze Bernarda przeszedt dreszcz. - Gdzie Porta
Coeli?



Nuno 1 Bernardo stali skonsternowani. Yebra jednak
doskonale zrozumiata pytanie.

- Nie mam jej - odparta po prostu.

- Na Boga! Na Boga! - powtorzyl Dimas. - A wigc to
wszystko prawda! Boze w niebiesiech!

Yebra spuscita wzrok, potwierdzajac tym gestem jego stowa.

Bernardo 1 Nuno spojrzeli po sobie ze zdumieniem. Nic nie
rozumieli. Czuli si¢ tak, jakby nagle wykluczono ich z
wydarzen, w ktorych, jak im si¢ zdawato, brali udzial.



CZESCI



Historia Jana

Zapadia juz noc, ale cho¢ Bernardo byl bardzo zme¢czony,
natlok mysli kiebiacych si¢ w glowie nie dawal mu zasnac.
Utozyt si¢ na sienniku. Mingto juz wiele czasu, od kiedy
ostatnio spal w Swietej Ceklinie. Kiedy tu studiowat, lata temu,
jego cela tez byla wykuta w skale 1 bardzo podobna do tej,
ktora obecnie zajmowat. Mimo panujacych w niej ciemnosci 1
wilgoci z czasem zaczat ja uwazac za swoj dom.

Nieraz spogladat wstecz 1 wspominat szczgsliwe lata
spedzone w klasztorze. Kiedy tu mieszkal, nie w pelni to
doceniat, jednak pozniej, gdy musial stawi¢ czota zyciu,
czasami tesknit za tymi kamiennymi murami, gdzie
wszystkiego si¢ nauczyl, gdzie stal si¢ mezczyzna, gdzie
cieszyt si¢ wiedza, braterst-



wem 1 przyjaznia ludzi, ktorych przywykl uwazac¢ za swoja
prawdziwa rodzing.

Dlatego teraz, w niedawno pobielonej celi, pachnacej
swiezym sianem, wilgocia 1 ta trudng do uchwycenia wonia
Swietej Cekliny, poczut, ze wraca do czasow swojej mtodosci,
kiedy przez okienka klasztoru wpatrywat si¢ w horyzont, las,
gory 1 kiedy wszystko jeszcze wydawalo si¢ mozliwe.

Bernardo przewrdcit si¢ na drugi bok 1 wytezyt umyst, by
szczegotowo przypomniec sobie ostatnie wydarzenia.

Poczatkowo na dziedzincu klasztornym panowal chaos.
Kiedy Victor zrozumial, Ze stoi naprzeciw niego cos, czego nie
moze zobaczy¢, a co Dimas doskonale widzi, zaczat obchodzi¢
jednorozca dokota, nie mogac uwierzy¢, ze co$s tam jest.
Przyszto wigcej postulantow, lecz tylko jeden z nich zobaczyt
zwierze; on wlasnie zaprowadzit jednorozca do stajni. Klatki z
malymi stworkami zabrat sam Dimas, ktoéry nieznoszacym
sprzeciwu tonem nakazal wszystkim, by poszli za nim.
Bernardo ruszyt za przeorem, z Nunem 1 Yebra u boku. Z
trudem nadazat za wielkimi krokami przetozonego wspolnoty.
Kiedy obejrzat si¢ za siebie, ujrzat, ze na dziedzincu wybuchta
wrzawa. Shuzacy, postulanci, nowicjusze 1 bracia zakonni
rozprawiali z ozywieniem, na ich twarzach malowato si¢
zdumie-



nie lub przerazenie. Niektorzy smiali si¢ z powatpiewaniem,
styszac tak dziwne nowiny.

- Wszyscy do swoich zajec! - rzucit im przez ramie Dimas. -
WerzZcie si¢ za co$ pozytecznego, zamiast plotkowac jak stare
kumoszki!

Postuszni 1 zdyscyplinowani rozproszyli si¢, nie przestajac
jednak kierowa¢ zaintrygowanych spojrzen w kierunku stajni,
gdzie kryto si¢ legendarne stworzenie, ktore tylko nieliczni z
nich mogli zobaczy¢.

Bernardo z przyjemnoscia szedt przez chlodne korytarze
klasztoru pograzone w wilgotnym pdétmroku. Znow czut
specyficzny zapach klasztornej jadalni.

O tej porze refektarz byl pusty i1 tam tez zaprosit ich Dimas.
Gdy dotarli na miejsce, Dimas usiadt na tawie 1 postawit przed
soba na stole klatke ze stworkami. Chwile obserwowat je w
milczeniu. Nuno siadt obok. Pozostata dwojka stata.

- Wydaje mi sig, ze widziatem kilka razy - odwazyl sig
wreszcie powiedzie¢ Bernardo - niebieskie promienie, ktore
przeptywaja migdzy nimi.

Dimas westchnat.

- Jan zdotat to zrobi¢, prawda? - powiedziat, ignorujac stowa
Bernarda i1 zwracajac si¢ wyraznie do Yebry. - Otworzyt
Wrota, tak?

Dziewczyna skingta gtowa.

Bernardo poczut si¢ wykluczony z rozmowy. Mial wrazenie,
ze Yebra si¢ boi. Po jej policzku potoczyta



si¢ tza 1 wtedy zrozumial, jak silne uczucia skrywa pod
maska spokoju.

- Wrota sg otwarte - oswiadczyt Dimas takim glosem, jakby
mowit sam do siebie; potem ocknat si¢ z zamyslenia i dodat: -
Podobno widziano dziwne stworzenia btakajace si¢ gdzies na
poinocy, ale nigdy bym nie pomyslat... Gdzie jest ksigga?
Gdzie jest Porta CoelP. - przeor postaral si¢, by jego glos
zabrzmial tagodnie, gdy zwrdcit si¢ z tym pytaniem do Yebry.

Rzucita mu spojrzenie swoich mrocznych oczu.

- Zostala... po tamte;j stronie.

- No tak... - Przerwal na chwile. - Wigc to nie legenda... -
Znow wrocit do rzeczywistosci 1 zauwazyt obecnos¢ Nuna i
Bernarda. - A wy? Jak mogliscie do tego dopuscic?

- Oni nic nie wiedza - szybko wtracita Yebra. - Oni po prostu
natkneli si¢ na jednorozca... 1 na mnie.

Przeor raz  jeszcze  westchnat. Przyjrzal  sie
zdezorientowanym obliczom braci, ktorych znat tak dobrze, a
potem popatrzyt w twarz Yebry.

- Twoj brat byt mtodziencem niezwykle obiecujacym; miat
wrodzong inteligencj¢ 1 ogromng ciekawos¢ swiata. By¢ moze
zbyt wielka. I t¢ tak typowa dla mlodosci stracencza odwage...
- Dimas cmoknat zatroskany. - Bez watpienia niebezpieczne
polaczenie. - Na moment zamilkl, pograzywszy si¢ we wspo-
mnieniach.



- Jan byl $wietnym skryba i iluminatorem - wyjasnit im
Dimas, jakby dopiero teraz w pelni zdat sobie sprawe z ich
obecnosci. - Sam Boég obdarzyl go talentem. Dzigki jego
cudownej rece kopie przewyzszaty oryginaly. A jego ryciny
roslin 1 kwiatow, takie szczegdtowe... Och! Doprawdy nigdy
nie mieliSmy nikogo lepszego - teraz zwrécit si¢ do Yebry. -
Jan byl zdyscyplinowanym zakonnikiem, opanowal tez
wszystkie sztuki walki, wiele si¢ modlit... Tak, probowat by¢
dobrym uczniem Swietej Cekliny, ale jego miejsce bylo w
bibliotece, w skryptorium - r¢ce przeora gestykulowaty, jakby
nagle zaczely zy¢ wilasnym zyciem. - Kochat biblioteke,
dlatego gdy poprosit o przydzielenie go tam, by mogl
poswigci¢ si¢ kopiowaniu manuskryptow i iluminowaniu ich,
oczywiscie zgodziliSmy si¢. Myslalem, ze odnalazl swoje
miejsce na Swiecie 1 ze zostanie tam na zawsze. Nie raz
udowodnit swoja bystros¢, dlatego datem mu dostgp do
najdziwniejszych ksiag... rowniez do zakazanych.

Dimas zwrdcit si¢ do dawnych ucznidw klasztoru.

- Nie wiedzieliscie o tym, prawda? Miluyjemy wiedzg 1
staramy si¢ nig ze wszystkimi dzieli¢, a jednak - westchnat - sa
ksiegi, kilka ksiag, ktorych ze szczegdlnych wzgledow
zazdrosnie strzezemy.

Przerwal na chwile 1 przeciagnat reka po swych rzadkich
wlosach.



- Wy dwaj, bracia, zastugujecie na to, by poznac¢ histori¢
Jana, bo juz na zawsze pozostanie cze¢Scia wasze] wlasnej
historii. Histori¢ Jana 1 Porta Coeli, najdziwniejsze] ze
wszystkich ksiag...

Bernardo usiadl obok Yebry. Czul zimny powiew. Tylko
nieliczne smugi stonecznego Swiatta wpadaty przez waskie
okienka refektarza.

- Mamy pare kopii starych ksiag hermetycznych; niektore z
nich sa ostatnimi, jakie si¢ zachowaty. Bezbozne ksiegi, ktore
starozytni uwazali za S$wigte, a ktorych oryginaty ulegly
Zniszczeniu podczas pozaru wielkiej biblioteki
aleksandryjskiej: Marinus, Proklos, Hermes Trismegistos,
wyrocznie chaldejskie, Poiman-dres, Asklepios... Wsrod nich
byla jedna, najbardziej osobliwa ze wszystkich - ciggnal Dimas
- Porta Coeli, poganska ksiega. Byla to grecka kopia, bardzo
zniszczona, sporzadzona prawdopodobnie na podstawie
egipskiego oryginalu. Miata zaskakujace ryciny, pelne
dziwacznych zwierzat 1 roslin, w bardzo swoistej manierze.
Zawsze mysleliSmy, ze to owoc czyjejs wybujatej fantazji, bo
w zadnej innej ksiedze nie natkne¢liSmy si¢ na nic podobnego.

Yebra poruszyta si¢ niespokojnie.

- Byla to ksigga incjacyjna, ale zarazem opowiadata historig,
ktora wydawata mi si¢ caltkiem nierealna... po prostu bajke! Jak
wam to wytlumaczy¢? To bylo cos szczegolnego...
Przeczytatem ja 1 wielu rzeczy nie zrozumialem. Na wstgpie
ksiega opowiadata o zyciu



rajskim poprzedzajacym upadek czltowieka, potem byla
mowa o astrologii, przesileniach: zimowym, ktore nazwano
Wrotami Bogow, 1 letnim - czyli Wrotach Ludzi. Tradycja
zawsze wigzala przesilenia ze zjawiskami nadprzyrodzonymi,
sami przeciez wiecie, stare legendy opowiadaja o Wrotach,
ktore si¢ w tym czasie otwieraja 1 tacza nasz sSwiat z innym.
Bajki dla dzieci! A jednak ta ksiega byla... wyjatkowa,
powtarzam 1 bede si¢ przy tym upieral - Dimas probowat co$
sobie przypomniec - bo potem nastepowata druga czes¢ 1 tam...
Zawsze wydawato mi si¢ to absurdalng zabawa, niewiarygodna
stratag czasu. Sami pomyslcie: poswieci¢ lata na napisanie
ksigzki, ktéra wedle naszej oceny byla zbiorem majakow
chorej wyobrazni.

Z jakiego$ powodu na usta Dimasa wyptynat lekki usmiech.

- Bo ostatnia czges¢ Porta Coeli stanowily dzieje
podroznika, ktory zdotat przedostac si¢ do tamtego drugiego
Swiata... 1 ksigga opisywala to szczegotowo: rosliny, zwierzeta,
te najmniejsze 1 najwigksze... Pamigtam, jak gdybym wiasnie
mial ja przed oczami - stanowczym gestem wskazat stot -
rycing przedstawiajaca jednorozca, identycznego jak ten,
ktorego przyprowadziliscie!... Wreszcie, oprocz opisu tego
dziwacznego §wiata - przeor spojrzat na stworzonka zamknigte
w klatce, a potem szybko rozejrzal si¢ dookota, jakby w
obawie, ze ktos moze ich ustyszec,



- Porta Coeli opowiadata, jak otworzy¢ Wrota, ktore do
niego prowadza.

Bernardo uniost brwi w niemym zdumieniu. Yebra dalej
nerwowo wiercita si¢ na lawie.

- Inny $wiat! - powtdrzyt Nuno, chcac zachgcic¢ przeora, by
mowit dale;.

- Jan mial dostep do wszystkich ksiag. Do wszystkich! Do
tych zakazanych szczegolnie go ciagnelo. Porta Coeli stala
si¢ jego obsesja. Najpierw zaczal kopiowac¢ ryciny, jakies
dziwne fantastyczne zwierzeta, ktore zgodnie z tym, co
dyktowala mu bujna fantazja, obdarzal nowymi
ekstrawaganckimi  barwami. ,Dlaczego nie poswigcisz
swojego talentu na cos$ bardziej pozytecznego, zamiast trwonic
go na te bezsensowne 1 fantastyczne zabawy?" - pytatem go
czasem. Ale poza tym niczego nie mogltem mu zarzuci¢, bo Jan
zawsze wywigzywat si¢ ze swoich obowigzkow, nadal wiele
si¢ modlil, studiowat ojcow Kosciota 1 kopiowat ryciny roslin z
manuskryptu Teofrasta, co byto jego gldwnym zadaniem. Lecz
zawsze, gdy tylko znalazl wolna chwile, sigegat po ,,swo0;3"
ksiege, po Porta Coeli.

Dimas ze znuzeniem podpart glowe r¢kami 1 raz jeszcze
przeciagnat dtonia po siwych wlosach nerwowym ruchem.
Jego blekitne oczy btyszczaty niepokojaco.

- Pamigtam, ze pewnego dnia Jan powiedzial mi: ,,A jesli to
nie sa wymysty? A jesli ten podroznik



z ksiggi napisal prawde?" Chyba nawet mu nie
odpowiedzialem, tak bezsensowne wydaly mi si¢ jego
watpliwosci. On jednak nie rezygnowal, wciaz do tego wracal.
,Mistrzu, te opisy sa tak przekonujace, tak szczegotowe.
Czasem mysle, ze sSwiat, o ktorym ksigga opowiada...
wszystkie wskazowki, ktore nie do konca rozumiemy... ze to
wszystko prawda. A my po prostu nie jesteSmy w stanie ich
pojac, bo ksiega jest zbyt zniszczona, a nasza wiedza za mala...
jeszcze. Naprawdg, mysle, ze to co$ wigcej niz wizje umystu
opanowanego przez majaki". Zignorowatem jego stowa 1 znow
zapytalem, czemu anonimowy autor, czy tez autorzy,
postanowit poswigciC swoje zycie na owe fantastyczne
zabawy.

Tym razem gest Dimasa wyrazal raczej przygnebienie.

- Minat jakis czas. Myslalem, ze Jan zapomniat o ksigedze, bo
nagle zainteresowat si¢ innymi manuskryptami: greckimi
traktatami z zakresu geografii, geometrii, arytmetyki, a
zwlaszcza astronomii... Znow minat jaki$ czas; nie umiatbym
wam powiedziec, jak dlugo to trwato. Jan stat si¢ prawdziwym
molem ksigzkowym. Zyt tylko po to, by studiowaé ksiegi w
naszym skryptorium. A ja, niech B6g mi wybaczy, bylem z
niego dumny, cieszylem si¢ z jego zadzy poznania. Az nagle,
pewnego dnia, zniknal! Jan opuscit Swigta Cekline.

Niebieskie oczy przeora zasnuly si¢ mgla, wspomnienia
wydobyte z mrokow przesztosci odzyty na nowo.



- Ukrad! konia, Slicznego, silnego araba. Odszed! noca, jak
przestepca. Jego ucieczka zupelnie mnie zaskoczyta. Sami
wiecie, ze nikogo nie zmuszamy, by przebywal w klasztorze.
Jesli ktos chee go opuscié, po prostu to robi. Wszyscy jesteSmy
tu z whasne; woli. Ale on uciekt chylkiem. Odjechal, nie
pozegnawszy si¢ z nikim, nic nikomu nie mowiac. Jak
pospolity ztodziej, bo okradl nas, swoich braci!

Dimas wbit spojrzenie w Yebre. Nie odwrdcita wzroku.

- Obrazitem si¢, przyznaj¢, obrazilem si¢ na twojego brata,
poniewaz nie potrafilem wytlumaczy¢ sobie jego ucieczki.
Dopiero pdzniej, och, jaki§ miesiac pdzniej, zorientowatem sig,
ze nie tylko konia nam zrabowal. Zabral tez ksigge! Porta
Coeli! Nasz jedyny egzemplarz, najdziwniejszy, jedna z ksiag
zakazanych! Zabral rowniez kopie, nad ktorag pracowal.
Wtedy zrozumialem przyczyne ucieczki: powodem byla ta
ksiega, jego obsesja... Tak, przyznaje, przez moment przeszto
mi przez glowg, ze moze zechce poszuka¢ owego
fantastycznego §wiata, ale w tej samej sekundzie odrzucitem tg
mysl jako absurdalng. Mijaly lata, staralem si¢ o wszystkim
zapomnieC. A teraz... teraz te dziwolagi... - Dimas pokrecit
glowa. - Jan si¢ nie mylit, a wszystko, o czym mowi ksigga, jest
prawda. Istnieje drugi swiat wewnatrz tego, ktory znamy, te
dziwaczne zwierzgta sa realne, ale nie wszyscy moga je
zobaczy¢, tak jak pisano w Porta Coeli.



Bo dostep do tamtego Swiata maja tylko nieliczni, wybrancy
poganskich bogow, w ktorych wierzyli starozytni.

Bernardo poczut, Ze wnetrznosci zaciskaja mu si¢ w twardy
wezel. Watpliwosci wobec tego, co mowil przeor, walczylty w
nim ze zdrowym rozsadkiem.

Dimas tymczasem zakonczyl swoja opowies¢, jakby kazde
wypowiadane stowo sprawiato mu bol.

- Pamig¢tam skomplikowane wskazowki, jak otworzy¢ Wrota
do tamtego Swiata; przypominaty raczej jakies zaklecia. Ale
Janowi to si¢ udato, prawda?

Yebra westchneta 1 patrzyla na nich, jakby sama nie
wiedziata, czy ma si¢ odezwac. Niezaleznie od tego, co
przemkneto jej przez glowe, wreszcie zdecydowata sig
opowiedzie¢ historie swoja i1 Jana.

- Dimas ma racje. Prawda wam si¢ po prostu nalezy - jej
powazny kobiecy glos zabrzmial w refektarzu cicho, lecz
pewnie. - Jan zdotat otworzy¢ Wrota 1 weszlismy do tamtego
Swiata.

Mieli wrazenie, Zze czas zatrzymat si¢, gdy wypowiadata te
stowa. Biekitne oczy Dimasa otworzyty si¢ szeroko. Nunowi
wyrwat si¢ okrzyk zdumienia. Bernardo poczul, ze cos w jego
wnetrznosciach skreca si¢ gwaltownie, jakby zblizato sie
nieuniknione.

- Wrota do tamtego S$wiata sa rozrzucone po Swiecie,
znajduja si¢ obok miejsc, ktoére nazywacie miejscami mocy -
oswiadczyta z przekonaniem. - Niegdys byly zamknigte, ale
wystarczy otworzy¢ jedne,



by wszystkie inne, jakby dotknigte ta sama moca, tez si¢
otworzyty.

Bernardo siedziat jak skamienialy. Jego geste brwi zastygly
w grymasie nieustajacego zdumienia.

- Jan tlumaczyl mi, ze przed wiekami Wrota znajdowaty si¢
doktadnie w miejscach mocy, ale potem, nie wiem doktadnie
dlaczego... Mowil, ze Wrota si¢ przemieszczaja, jak gwiazdy...
Niestety, nie wszystko zrozumiatam... ale wiem, ze Wrota
coraz bardziej oddalaja si¢ od miejsc mocy.

Bernardo  przypomnial sobie, ze Swieta Cekline
wybudowano w dawnym miejscu mocy i jego ciato przebiegt
dreszcz.

- Wszystkie Wrota byly zamkniete i1 trzeba bylo wybrac
jedne, ktore najtatwiej byto otworzy¢, 1 ktore umozliwityby
dostep do wszystkich pozostatych, dziecki czemu oba Swiaty
zostalyby na nowo polaczone. Mozna to zrobi¢ tylko raz w
roku, w noc swigtojanska.

Opowiadata histori¢ Jana, swojego ukochanego brata, 1 stowa
wydawaly sie pali€ jej gardto. Westchneta cigzko, lecz ciagneta
dalej:

- Ale nie znacie jeszcze catej prawdy. Jan ukradt ksigge, tak,
mial obsesje na jej punkcie, a kiedy porzucit Swigta Cekline,
wrocil po mnie. Wrocit do Coiro tylko po mnie! - powiedziata z
duma. - Ksiega opanowata jego umyst 1 wolg, ale nie od razu
mi to wyznat. Najpierw tylko uczyt mnie wszystkiego, co sam
umiat: wtasciwosci roslin, medycyny, troche



arytmetyki... Nauczyl mnie tez walczy¢, tak jak wy uczycie
swoich uczniow. Wszystko, co umiem, umiem dzigki niemu.
Czuje si¢ niemal, jakbym sama tu studiowata... Jednak Jan
potrzebowal innych ksiag, zeby zrozumie¢ Porta Coeli;
musiat dokona¢ obliczen, przettumaczy¢ pare fragmentow,
ktorych sensu nie byl pewien. Potrzebowat danych, ktorych nie
znalazt w Swietej Ceklinie. Ruszyliémy zatem w podrdz na
poszukiwanie ksiag; bylismy w Pietra, w Cuellar, w Sijena...
To byly moje najszczesliwsze lata.

Yebra odruchowo podniosta dionie do medalionu ze spirala.
Dimas przyjrzal jej sig, jakby widziat ja po raz pierwszy.

Dziewczyna zamilkta na chwile 1 zndw zanurzyla si¢ we
wspomnieniach.

- Wreszcie spedziliSmy prawie trzy lata w Toledo; z czasem
Jan coraz bardziej zamykal si¢ w sobie. W Szkole Ttumaczy
znalazt odpowiedZz na niektore ze swoich pytan, nawigzal
kontakt z kilkoma medrcami ze Wschodu. Zarazem stawat si¢
coraz bardziej milczacy 1 podejrzliwy. Jadl coraz mnie;...
Wiedziatam tylko tyle, ile sam mi powiedziat: ze szuka czegos,
co jest opisane w ksiedze, a czego nie moze znalez¢... Az
wreszcie ktorejs nocy obudzit mnie jego szalenczy smiech.
,Bylem ghupcem", powiedziat mi. ,,Szukatem kluczy straznika
niebianskich wrot, a przeciez nie chodzi o klucze, tylko o
tworzywo, z ktorego sa zrobione... Potrzebuje zwyklego
zelaza! Jak najczyst-



szej proby." Smiat sie, jakby postradat zmysty. Przelektam
si¢; dopiero gdy zrozumialam, ze znalazt to, czego tak dtugo
szukal, rowniez sie usSmiechnetam... Nasze ostatnie dni w
Toledo byty bardzo dziwne. Jan odzyskal swoja zwykla
zywotno$¢ 1 radosne usposobienie. Powiedzial mi, ze
wyruszymy w podroz, ale ze musimy poczekac kilka miesigcy,
bo powinnismy dotrze¢ do celu podrozy w noc swigtojanska.
Dopiero wowczas wyjawil mi, co chce zrobic¢: otworzy¢ Wrota
do innego swiata zgodnie ze wskazowkami z Porta Coeli. -
Przerwala na chwile 1 uSmiechneta sie lekko. - Istnienie
jakiegos drugiego Swiata wydawato mi si¢ nieprawdopodobne,
ale kiedy m¢j brat o nim méwil, oczy tak mu btyszczaly, ze
wreszcie udzielil mi si¢ jego entuzjazm 1 pragnienie otworzenia
Wro6t. Przekonatl mnie, Ze tamten §wiat jest przepigkny i czysty,
ze jest zrodlem naszego $wiata, natury... Zrodlem czyste;
mocy.

Bernardo patrzyt w btyszczace oczy Yebry 1 zrozumial, ze
slepo wierzyla swojemu bratu.

- Tym sposobem, gdy dni staty si¢ dtuzsze, porzuciliSmy
Toledo 1 skierowalismy si¢ na wschdd. Nie bylam pewna, czy
uda nam si¢ znalez¢ Wrota, ktore staty si¢ jego obsesja, ale
sztam za nim z ufnoscia. Z wiara w niego 1 jego wiedzeg. -
Yebra zaczerpneta oddechu, by ciagnac dalej. - JechaliSmy
okoto dwudziestu dni, az ktoregos ranka porzuciliSmy bite
trakty 1 zanurzyliSmy si¢ w lesie tak gestym, ze przebycie



jednej  doliny zajmowalo nam  catle  godziny.
Wykorzystalismy koryto strumienia, by dotrze¢ na szczyt, na
ktorym znajdowato si¢ miejsce mocy. Nigdy wigcej nie
widzialam czego$ podobnego; byly tam znaki wyryte na
skatach 1 ogromne glazy... - wspomnienie bylo tak zywe, ze
Yebra miala wrazenie, 1z wszystko, co wtedy widziala, na
nowo przesuwa si¢ przed jej oczami - ...ulozone w kregu. Nie
mam poj¢cia, jak ktos zdotal je tam umiescic¢, bo wygladato to
jak budowla wzniesiona przez gigantow. Stamtad poszliSmy
dalej przez gesty, ciemny las, caty czas prosto, az wreszcie
dotraliSmy do miejsca, ktore pozornie niczym si¢ nie
wyrozniato.

Yebra nagle spowazniata. Przez jej twarz przebiegl skurcz
przerazenia. Bernardo zrozumiat, ze za chwil¢ pozna sekret jej
przedwczesnie posiwialych wlosow.

- ,,Jo tuta)", powiedziat Jan. ,,Moze bedziemy musieli
poczekac kilka godzin, a nawet dni... zobaczymy". Dopiero
wtedy, dwa dni po Swigtym Janie, gdy czekaliémy w tym
dziwnym miejscu, wyjawil mi co$, o czym dotad nie
wiedzialam: ze ukradt ze Swietej Cekliny ksigge! Zreszta nie
tylko ksiege, takze konia, wierzchowca, o ktorym myslatam, ze
nalezy do niego. Pomyslicie, ze jestem niemadra, ale to
przerazito mnie bardziej niz opowiesct o drugim S$wiecie i
Wrotach, ktore lada chwila miatly si¢ otworzy¢. Ukradt konia 1
ksiege! Za to grozi stryczek! Jan byt rabusiem. Czlowiek,
ktoremu ufatam najbar-



dziej na Swiecie 1 ktorego zawsze uwazatam za wzor
wszelkich cnot, byt pospolitym ztodziejem... - Yebra poruszyta
si¢ nerwowo na tawie, po czym znow podjeta swa opowiesc: -
PrzygotowaliSmy miejsce. NarysowaliSmy na ziemi dziwne
symbole, ustawilismy kamienie tak, jak to pokazywata rycina
w ksiedze. Na kazdym glazie potozylismy sztabke zelaza.
Przyjemne letnie stonce ogrzewato las, gdy nagle, nie wiem
czemu, poczutam, ze grozi nam niebezpieczenstwo. Dostalam
gesiej skorki, zadrzalam z zimna, cho¢ stonce nadal swiecito.
,Janie! Co si¢ dzieje?", krzyknetam. On tez to zauwazyl. ,, To
Wrota si¢ zblizaja", odparl. Wtem owional nas dziwny
powiew. Liscie drzew zadrzaly w nienaturalny sposob, jak
gdyby chciatly zapowiedzie¢ nadchodzaca burze, mimo ze
stonce wcigz Swiecito na niebie. Balam sie. ,,Wez swoje
rzeczy", polecil mi Jan, a sam przewiesit przez rami¢ torbe.
,,Chodz! Szybko!". Ztapat mnie za r¢ke¢ 1 pociagnal mnie w
kierunku tajemniczego wiru powietrznego, zblizajacego si¢ do
nas 1 do symboli, ktore nakresliliSmy na ziemi. Wyciagnat z
torby wielka sztabe zelaza zdobyta w Toledo 1 trzymal ja
mocno. Wyrecytowat na glos kilka formut w jezyku, ktorego
nie znatam 1 ktory przywiodl mi na mysl szatanskie zaklgcia.
Potem zamilkl. Czekalismy w milczeniu. Myslatam, ze umre
ze strachu. Wokol nas wirowata trgba powietrzna, powoli,
jakby na co$ czekata. ,,I co teraz?", zapytatam przerazona.
Musiatam krzyknac,



by mnie ustyszal. Jan spojrzat na mnie z gory. Usmiechnat
si¢, dodajac mi otuchy. ,,Nie wiem, siostrzyczko. Naprawde,
nie wiem co dalej". Tamte spojrzenie 1 uSmiech mojego brata
wracaja do mnie zawsze, ilekro¢ o nim mysle. Wtedy ostatni
raz widzialam, jak sie Smieje. Byl szczesliwy jak ktos, kto
wreszcie osiagnal to, o czym od dawna marzyl.

Yebra westchneta, jak gdyby z trudem przychodzito jej
porzucenie tych wspomnien 1 powrdt do terazniejszosci.

- Nie wiedziatam, ze wszystkie okropienstwa S$wiata
skoncentrowaly si¢ w tych Wrotach... ,,Chodzmy!",
krzyknetam do niego. To ja... - glos zaczat jej si¢ tamac - to ja
poprowadzitam go do traby, ktora stawata si¢ coraz wicksza i
wciaz si¢ do nas zblizata. Stan¢liSmy naprzeciw niej, odwazni,
ufni, trzymajac sie za rece, 1 wtedy... wchloneta nas! Sita, ktora
nas porwata, byta zupelnie inna, niz si¢ spodziewatam - teraz
mowita niemal szeptem. - To bylto jak porywisty wiatr, ale nie
mial zadnego kierunku, targal nami we wszystkie strony na
raz! Myslatam, ze rozerwie mnie na kawatki. Nie patrzac na
siebie trzymali§my si¢ z Janem kurczowo, a z moich ust wydart
si¢ mimowolny skowyt. Wylam z catej sity, a jednak nic nie
styszalam, nawet wlasnego glosu. Potem rozlegt si¢ grzmot 1
poczulam uderzenie w glowe. Mialam wrazenie, jakby za
chwile wngtrznosci miaty mi wyptynac ustami.



Yebra patrzyla na nich btyszczacymi oczami, a tzy zawisty
jej na rzesach.

- Nie umiem wam lepiej opisa¢ tego, co czulam. Bylam
pewna, ze umieram, ze nie wytrzymam ani chwili dtuzej tej
sity, ktora targata mna na wszystkie strony.

Bernardowi przypomniata si¢ scena, ktorej swiadkiem byl
jako dziecko. Mimo wiasnie rozwtdczy¢ mtodego mezczyzne,
wasala, ktorego pan tamtych ziem pragnal przyktadnie ukarac
za probe oszustwa przy placeniu podatkéw. Skazanca
przywiazano do czterech mutdéw, kazda reke 1 noge do mnego,
a potem czterech poganiaczy uderzyto zwierzeta batami, by
kazde ruszylo w swoja stron¢. W pewnym momencie rozlegt
si¢ trzask, kosci nieszczesnika oddzielilty si¢ od migsni, a
strzepy rozerwanego ciata osunely si¢ w piach, wyrzucajac z
siebie katuze gestej krwi, ktora wkrotce przyciagneta roje
much. Cho¢ wczesniej widziat juz Smier¢ wielu zwierzat, tamta
egzekucja na dtugo utkwita mu w pamigci.

- Ja wiem... - kontynuowata Yebra. - Wiem, ze popychana
tym piekielnym wiatrem poddatam mu si¢. Pozwolitam, by
mnie zabral, dokad zechce! Mogt mnie nawet rozerwac¢ na
strz¢py, mniej by mnie wtedy bolato. Duzo mniej. Po czasie,
ktory wydal mi si¢ wieczno$cia, otworzylam oczy. Cale ciato
mialam obolate. Widzialam tylko cienie w mroku. Znow
zacisng¢tam powieki. Nie wiem, ile czasu



uptynelo 1 co jeszcze sie¢ wydarzylo, bo po raz kolejny
stracitam przytomnosc¢.

Y ebra spuscita wzrok na swoje mocno zacisnigte dtonie.

- Gdy sie¢ obudzitam, wszystko mnie bolato. Lezatam na
ziemi. Rozejrzalam si¢ wokot; pomyslatam, Ze nadal jestem w
lesie...

Dziewczyna zamrugata, wydawalo sie, ze szuka w swych
stuchaczach oparcia, sity, by opowiadac dale;.

- Ale szybko zdatam sobie sprawe, ze znajduj¢ si¢ na polanie,
W niczym nieprzypominajacej lasu, w ktorym czekaliSmy na
otwarcie Wrdét. Drzewa byly wyzsze, ich korony dziwnie
wydluzone, a Swiatto bylo zottawe, jak o zmierzchu. Wstatam
1... zobaczytam go na ziemi, kilka metrow dalej... - jej glos stat
si¢ niemal niestyszalny. - Nie zyl. Wrota go zabity.

Zamilkta na dtuga chwilg.

- Znalaztam si¢ po drugiej stronie, w swiecie, ktory moj brat
tak bardzo pragnat poznac, ale nie zdotal tego dokona¢. Bytam
sama. Nie wiem, ile czasu tam spedzitam, bo kiedy
zrozumiatam, ze powinnam liczy¢ dni, uptyneto ich juz wiele.
Moze osiem, moze dziewi¢¢ miesi¢cy, moze rok. Nie wiem...
zreszta to bez znaczenia.

Dimas uniost brwi, jakby sam siebie pytal, czy to mozliwe,
ze ta dziewczyna, ktora teraz przed nim siedziala, rzeczywiscie
spedzita tyle czasu w innym Swiecie.



- Pochowatam Jana... Zachowalam jego medalion.
Uczynitam sobie z tamtego miejsca moj dom 1 postanowitam
czekac... Czekac, az Wrota powroca, jesli to prawda, ze sig
przemieszczaja... Swiatlo byto tam inne, zima tagodniejsza...
Marzytam jednak tylko o tym, by przetrwa¢ 1 wrdcic.
Obesztam cata okolicg; wygladalo na to, ze znalaztam si¢ w
srodku lasu bez konca. - Yebra zacz¢ta mowic nieco szybcie;. -
Napotkatam jednorozca, dziwaczne stworzenia, podobne do
tych na rycinach w przekletej ksiedze, ktora opegtata mojego
brata 1 ktora miatam ze sobg w tamtym niezwyklym $wiecie.
Ktorego§s dnia odkrytam, ze posiwialam. - Dziewczyna
musneta odruchowo swoéj warkocz. - A pozniej, duzo pozniej,
kiedy niemal stracitam nadzieje, ze uda mi si¢ jeszcze wrocic,
ze zdotam odnalez¢ Wrota, wszystko sie powtdrzyto. To byto
dziwne, czutam, ze si¢ zblizaja, gdy byly jeszcze daleko,
wiedzialam o tym, tak jakby fakt, ze przez nie przesztam, w
jakis spos6b mmnie na nie uwrazliwiat. Czekatam, bojac sie
straszliwego momentu przejscia. Ale za drugim razem nie byto
to tak przerazajace. Wiedzialam, co si¢ stanie, bylam na to
przygotowana i pozwolitam si¢ wchionac. Zawczasu poddatam
si¢ sile, ktora miata mnie porwac. I wrdcitam do naszego

Swiata... - zamrugata, jakby chciala co§ sobie lepiej
przypomniec - ale nigdy, juz nigdy nie bytam ta sama osoba, co
przedtem...

Yebra tak wyraznie zaakcentowata stowa: ,nigdy, juz
nigdy", ze Bernardo zrozumial, 1z miata na mysli



swoje moce; musiata zatem odkry¢ je juz po powrocie z
tamtego Swiata.

- Jan otworzyl pierwsze Wrota. Wraz z nimi powinny
otworzy¢ si¢ pozostale, jedne po drugich, poruszane ta
straszliwa sila, ktorg uwolniliSmy. Teraz... Wrota sa otwarte 1
istoty stamtad przechodza na nasza strong. Wiem o tym. Jest
ich coraz wigcej. Sa bezbronne... - skonczyta niemal szeptem.

- Ja zobaczylem jednorozca i inne mniejsze stworki w
Cruceiro. Tam w poblizu jest miejsce mocy - wtracit Nuno. -
Wiasnie dlatego pojechatem po Bernarda. Przekonatem go, by
ruszyt wraz ze mna na poszukiwanie tych zwierzat, ktore nie
wszyscy moga zobaczyc...

- Tam spotkalismy Yebre - dodatl jego przyjaciel.

- Te zwierzgta zyja w poblizu Wrot - wyjasnita dziewczyna -
1 coraz wigcej z nich przechodzi do naszego Swiata.

Dimas wstal. Westchnat. Przez dtuzsza chwilg przygladat si¢
im. Zmegczonym gestem opart rece na stole.

- Najgorsze, ze Wrota sa nadal otwarte. To tlumaczy
wszystko. Im dtuzej pozostang otwarte, tym wigcej stworzen
si¢ tu przedostanie. - Zrobit nieco teatralna pauze 1 spojrzat im
prosto w oczy. - Trzeba zamknac¢ przejscie.

Gtos przeora byt chtodny jak 16d, rozbrzmial ponurym echem
1 sprawil, ze Yebra podskoczyta na swoim miejscu.



- Porta Coeli ostrzegala przed tym, ostrzegata przed
zagrozeniami otwarcia Wrot, moéwila o wzajemnym
zanieczyszczaniu si¢ dwoch nieprzystajacych do siebie
rzeczywistosci - ciagnal przeor. - Te istoty przechodza na nasza
stron¢. Co bedzie si¢ tu dziato, gdy nasz swiat zapetni si¢
stworzeniami, ktore tylko niektérzy moga zobaczyc¢?

Dimas spojrzat po kolei na kazde z nich.

- Tak, mowiono mi juz, ze jakie§ dziwaczne stworzenia
pokazuja si¢ na pdinocy. Na razie to pojedyncze przypadki, ale
im dluzej Wrota pozostang otwarte, tym wigksze bedzie
zanieczyszczenie... Trzeba zamkna¢ przejscie! - powtdrzylt z
niezwyklta dla siebie powaga.

Przeor wbil w nich spojrzenie bigkitnych oczu, ktore teraz
stracity swoje wczesniejsze cieplo i staty sie twarde jak stal.

- Yebro, wiesz, jak zamkna¢ Wrota?

- O tym Jan nic nie mowit - pokrecita gtowa.

- Stale opowiadal tylko o otwieraniu Wrot, o zamykaniu
nigdy.

- Ksigga mowi tez o sposobie zamykania Wrot

- powiedzial Dimas. - Ale Porta Coeli zostala po drugiej
stronie... - Jeszcze raz przyjrzat si¢ ich twarzom i dodatl: - A
zatem, trzeba tam po nig wrdcicé, przyjaciele.

Bernarda zaskoczyto stowo ,,przyjaciele”, bo Dimas zawsze
nazywat ich bra¢mi. Ta drobna zmiana zaniepokoita go
bardziej niz cokolwiek innego.



Przeor czekal na odpowiedz.

- Prosze was, aby zadne stowo, ktore wypowiedzielismy
teraz w tym pomieszczeniu, nie wyszto na zewnatrz - gtos
Dimasa przypominat raczej rozkaz niz prosbg. - Istnienie
innego $wiata musi pozostac¢ tajemnicg. Skutki moglyby by¢...
- Zawahat si¢ chwile nad wtasciwym przymiotnikiem - ... zbyt
niebezpieczne.

Cho¢ stowa byty tagodne, ton gltosu zabrzmiat jak grozba.

Yebra jako pierwsza przerwata milczenie, ktore trwato przez
kilka dtugich sekund.

- Nikomu nic nie powiem o tamtym $wiecie. Przez wszystkie
te lata milczalam. I nie zamierzam przerywac tego milczenia
teraz, tylko po to, by dostarczy¢ komus pretekstu do spalenia
mnie na stosie. I mozecie by¢ pewni, ze nigdy wigcej nie
przekrocze¢ Wrdt. Nie liczcie na mnie w tej sprawie,
,przyjaciele".

Stanowczos$¢, z jaka to powiedziala, przekonata Bernarda, ze
zadna grozba nie zmieni jej postanowienia. ,,Przyjaciele" w jej
ustach zabrzmialo tak, 1z ciarki przeszty mu po plecach. Yebra
1 Dimas porozumiewali si¢ najwyrazniej jakims$ kodem, ktory
mu si¢ wymykat, a zarazem stanowit dlan zagrozenie.

- Ojcze, mozesz liczy¢ na moja dyskrecje - odezwat sie
Nuno. - Masz moje stowo.

- I moje... - Bernardo spojrzat na Yebre, bo tak naprawde nie
mowit tego do przeora, tylko do nie;.



Wiedzial przeciez co nieco o jej mocach, ale nie zamierzat o
nich tuta; wspominac.

- Dazigkuje. Zostalismy przez Boga wybrani do tej
szczegolnej misji. Swigta Ceklina wita was, bracia... - zwrocil
si¢ do Bernarda 1 Nuna Dimas. - Ty, Yebro, znajdziesz tu
schronienie na par¢ dni... poki nie przekonamy cig, ze
powinnas wyruszy¢ po ksigge razem z nami.

Powiedzial to tym samym tonem, jakiego uzywal, zartujac.
Nastepnie usmiechnat si¢ szeroko, a jego bickitne oczy znow
btysnety wesoto, jak gdyby na powrdt stal sie¢ zwyklym
cztowiekiem i chcial odzyskac¢ ich zaufanie. Ale ani Bernardo,
ani Nuno, ani Yebra nie odpowiedzieli na jego usmiech.
Rozmowa wypetnila serca wszystkich trojga niepokojem i
pozostawila wiele watpliwosci.

Bernardo przewracat si¢ na pachnagcym $wiezym sianem
materacu. Ogarng¢to go wielkie znuzenie, a wspomnienia
minionego dnia zacze¢ly miesza¢ si¢ w jego umysle z
dziwacznymi wizjami pochodzacymi z koszmarnych snow.
Przypomnial sobie, jak poznym wieczorem zobaczyt z daleka
Yebr¢ z Nunem. Dziewczyna stala ze spuszczonag glowa,
szepczac. Nuno stuchat uwaznie. O czym rozmawiali? O
innym Swiecie? Dlaczego odeszli na bok? Czy zdotat juz ja
przekonac, ze powinna tam z nimi wrocic?



W takich chwilach, trwajac na pograniczu jawy 1 snu,
Bernardo zastanawiat si¢ nad powstaniem Swiata. Jesli
stworzyt go przez sze$S¢ dni Bog, prawdziwy Bog, a teraz
okazywato sig, ze to nie jest jedyny Swiat... Kto w takim razie
stworzyt ten drugi? W Porta Coeli zimowe przesilenie
nazywano ,,Wrotami Bogow"; ale jakich wtasciwie bogdow,
skoro jest tylko jeden?

Nim Bernardo na dobre zapadt w sen, wirowaty mu przed
oczami ciemne zrenice Yebry, jakies demoniczne wizje
poganskich bogdéw 1 upioréw plasajacych w groteskowym
tancu.



O Swictej Ceklinie
1 misji Bemarda

Bernarda obudzily dzwony na jutrznig, jak przed laty, gdy
zyt w klasztorze. Cela tongta w ciemnosciach, do switu zostato
jeszcze kilka godzin. Kiedy otworzyt oczy 1 stuchat dzwonow,
przez chwile wydawatlo mu sig, ze zndéw jest tamtym
mtodziencem, ktory tu niegdys studiowal. Potrzebowal paru
sekund, by uswiadomi¢ sobie wszystko, co si¢ pdzZniej
wydarzyto.

Cho¢ nie mial juz tego w zwyczaju, ubrat si¢ 1 poszedt na
nabozenstwo. Wszyscy bracia musieli przyjs¢ do kosciola trzy
razy dziennie: na jutrzni¢, na msz¢ poranna 1 na nieszpory tuz
przed zachodem stonca. W innych nabozenstwach nie mieli
obowiazku uczestniczy¢, mogli po prostu na dzwiek dzwonow



przerwa¢ wykonywana prace 1 pomodli¢ si¢ tam, gdzie
akurat byli.

Kosci6t wzniesiono z kamienia, z wielkich skalnych blokow
ubranych przez czas 1 wilgo¢ w szatg ze ztocistego mchu. Po
wejsciu do srodka owionat Bernarda mroczny chidd. Jedyna
nawa wspierata si¢ na wysokich tukach. Na jej koncu, w proste;j
nastawie oltarzowej, krolowata figura Chrystusa wyrzezbiona
w drewnie.

Dopiero tam, po raz pierwszy od przyjazdu, poczut si¢ w
Swietej Ceklinie obco. Byt inny niz reszta braci, w swoim
podréznym stroju wyrozniajacym si¢ na tle morza bialych
habitow, wsrod mnichdéw, z ktorych nie rozpoznal Zadnego.
Usiadl zatem w ostatnim rzedzie. Czut na sobie dyskretne
spojrzenia, ktorymi obrzucali go zakonnicy, kiedy wigc
zobaczyt nadchodzacego Nuna, ucieszyl si¢, ze wreszcie widzi
jakas znajoma twarz.

- Witaj! Jak spat waleczny rycerz? - wesoto szepnal mu do
ucha Nuno.

- Tak dobrze, jak juz dawno mi si¢ to nie zdarzyto.

Bernardo sam si¢ zdziwit wlasnymi stowami; dopiero teraz
uswiadomit sobie, ze tak byto. Spat jak kamien, a od lat juz mu
si¢ to nie udato. Teraz czut si¢ naprawde wypoczety.

- A Yebra? - Nuno poszukal jej wzrokiem. Bernardo
wzruszyl ramionami.

- Na jej miejscu tez nie przyszedtbym na msze. Jedyna
kobieta wsrod tylu mezczyzn...



- Wyro6znialaby si¢ nie bardziej niz dwoch starych
awanturnikow wsrod setki zakonnikow w biatych habitach -
przerwat mu przyjaciel.

Bernardo usmiechnat si¢. Nie bylo az taka rzadkoscia,
przynajmniej w jego czasach, ze w Swietej Ceklinie pojawiali
si¢ na kilka dni jacys$ podrdzni, a nawet kobiety, cho¢ zwykle
byly to szlachetnie urodzone damy, ktore nigdy nie
podrozowaty same.

- Pamictasz brata Jeremiasa? - zapytat Nuno.

- Zyje jeszcze? - zdumial sie Bernardo. Jeremias byt najpierw
jego nauczycielem, a potem

prawdziwym przyjacielem. Juz wtedy nie nalezal do
najmtodszych.

- Potem, jesli zechcesz, mozemy go odwiedzic.

- Myslalem, ze nie zostal nikt z naszych czasow.

- Niektorzy z nas sa niezniszczalni niczym okoliczne dgby 1
sosny.

Kilka karcacych spojrzen przypomniato im, ze powinni
zachowac ciszg. Zanurzyli si¢ zatem w potoku tacinskich stow
1 starym dobrze znanym rytuale. Na koniec nabozenstwa w
Swiatyni rozbrzmial hymn.

Quoniam Rex omnis terrae.

Deus, alleluia: psallite sapienter... Alleluia.

Psallite Deo nostro, psallite, alleluia...

Piesn przeniosta ich w minione czasy 1 wyszli z kosciota
pelni nowych sil, odmtodzeni, gotowi stawi¢ czota kazdej
przeciwnosci, jaka szykowat im los.



Potem Nuno zaprowadzil Bernarda do ogrodu. Spotkali tam
starego, zupelnie tysego zakonnika, grzebiacego w ziemi
drewniang motyka. Jego szare oczy rozbtysty na ich widok.

- Bernardo!

Staruszek uscisnal przybysza. Bernardo wzruszyt sig, czujac
przez habit jego zebra, ktore mozna bylto policzyc.

- Jakze sie ciesze, ze cie widze! - Jeremias odszedt kilka
krokow, jakby chciat obejrze¢ swojego dawnego ucznia od
stop do gtow. - Ile to juz lat, od kiedy ci¢ tu nie byto? Piec¢?

- Dwanascie, mistrzu, dwanascie. Od kiedy Dimas zostat
przeorem...

- M) Boze! Jak szybko czas uptywa, chtopcze drogi!

Bernardo styszac, ze nazwano go ,,chlopcem", nie mogt
powstrzymac usmiechu.

- Niewielu naszych zostato. Masz, potrzymaj

- Jermias podat mu topate. - Nastaty cigzkie czasy...

- Staruszek pochylil si¢ z trudem, by wyrwac¢ kilka
chwastow. - Zbyt czesto wybuchaja wojny, miodzi bracia
opuszczaja klasztor w poszukiwaniu przygod 1 zostaja tylko
najstarsi, tacy jak ja... Tak niewielu wraca. Och, nie wyrzucam
wam tego, wcale nie. Jednak coraz wigcej jest starcow w
Swigtej Ceklinie, musieliémy zamknaé wiele warsztatow...
Tak, tak, nastaty cigzkie czasy! - westchnat.



Jeremias spojrzal uwaznie na Bernarda.

- Skoro juz tu jestes, chodz tu, chtopcze, wykop mi porzadna
dziure. Chcee to zasadzic...

Ruchem r¢ki pokazal mu mloda wystajaca z brylty ziemi
macznicg. Bernardo chwycit drewniang topate 1 zaczat kopac.

- Potrzebujemy takich jak wy, z glowa na karku. - Jeremias
wspart si¢ na Nunu. - Dobrych Zzolierzy, madrych strategow,
oddanych Swigtej Ceklinie. Aby formowali nowe pokolenia.

- Na mnie proszg nie liczy¢, mistrzu.

- Mnie nie oszukasz, Nuno. Mozesz si¢ Smiac i §piewac, jak
glosno zechcesz, ale tu - wskazat jego serce - kryje si¢ jeden z
najlepszych ucznidw, jakich miatem. Wiem, ile jestes wart i
zapewniam ci¢, ze za kazdym razem, kiedy tu przyjezdzasz,
mam nadzieje¢, ze juz zostaniesz na dobre.

- Ma dusze trubadura. Wiecznie w ruchu - wtracit Bernardo. -
Ucieli mu korzenie w dziecinstwie 1 nigdy juz mu nie odrosty.
Nie umie dtugo siedzie¢ w jednym miejscu.

- Nigdy nie wiadomo, nigdy nie wiadomo... - Na wargach
Jeremiasa pojawil si¢ usmieszek. - Gdybyscie wiedzieli, o ilu
roslinach myslatem, ze juz si¢ do niczego nie nadaja, a tu nagle,
na wiosng... Nie wiadomo skad pojawiaja si¢ nowe korzenie,
paczki, mtode listki 1 rosna z wigksza Zzywotno$cia niz
wczesnie].



- To nie mgj przypadek - mruknal Nuno. Stary zakonnik
usmiechnat sie.

- Wezcie cho¢by samego Dimasa. Jako uczen pojechat z
misja na wschod, a kiedy juz myslelismy, ze zginat, powrocit.
A kilka lat pozniej, patrzcie, gdzie zaszedl! Zostatl przeorem!
Nikt by nie przypuszczat... Skad mozemy wiedzie¢, kto jeszcze
powrdci?

Przerwat im poryw zimnego wiatru.

Bernardo wziat macznicg 1 ostroznie umiescit ja w dotku, zas
Jeremias podsypat ziemi 1 podlat. Pochylat si¢ z takim trudem,
ze Nuno podtrzymal go za ramig, by pomoéc mu si¢
wyprostowac. Bernardo patrzyt na liczne zmarszczki, ktore
przeoraty twarz staruszka.

- Gdzie ja znaleZliscie? - Jeremias ruchem glowy wskazat
Yebre, ktora wielkimi krokami szta z Dimasem kamiennym
stokiem. - To witasnie takie kobiety jak ona sprawiaja, ze
niektorzy z naszych juz nie wrocili. Trudno si¢ dziwic! -
Jeremias zachichotat.

- Witajcie, bracia - powitat ich przeor.

Yebra usmiechata si¢ szeroko, jak gdyby ktos zdjal z jej
barkow wielki cigzar. Na pierwszy rzut oka widac byto, ze jest
zadowolona.

- Yebra pytata mnie o taznie - powiedzial Dimas. - Bernardo
najlepie; ci to wyjasni. Kierowatl ostatnimi pracami
remontowymi.

- Przeor pozwolil mi skorzysta¢ z tazni. Byta ciepta woda! A
podtoga...



- Konstrukcj¢ wzorowano na rzymskich termach - chetnie
podjat temat Bernardo. - Woda pobierana jest z cieptego
zrodta, a system rur umozliwia jej przeplyw pod ptytkami.
Mozna tez puscic€ parg...

- Yebro, powstrzymaj go albo bedzie nam tu opowiadatl o
rurach, dzwigniach, kanatach 1 innych réwnie frapujacych
rzeczach! Tylko tego nam brakowato! - zawotat rozbawiony
Nuno.

- Interesujq cig takie sprawy, Yebr? - Jeremias wypowiedziat
jej imi¢ w bardzo szczeg6lny sposob, jakby to byta nazwa
jakiegos leczniczego ziota.

- To bardzo ciekawe. Nigdy nie widzialam czegos
podobnego. Nie mogtam pojac jak...

Jeremias zasmiat sie.

- Kobiety rzadko interesuja si¢ mechanizmami, ktore mamy
w Swietej Ceklinie. Rzadko tez pytaja, jak co$ dziata...

- Ani nie nosza na szyli medalionu naszego klasztoru,
Jeremiasie. To wpltyw jej brata Jana, Jana de Coiro - wtracit
nagle spowaznialy Dimas.

Staruszek spojrzat na nia, jakby dopiero ja zobaczyt.

- Jan... - popatrzyl na obecnych. - No tak. Jakas mysl
przemkneta przez umyst starca, ale

znikneta rownie szybko, jak si¢ pojawila.

- Ciekawosc¢ to sita, ktora pcha swiat do przodu, i filar, na
ktorym opiera sie Swicta Ceklina - oswiadczyt - a kobiety jako
corki Ewy z natury sg ciekawskie.



- To prawda, nazywa si¢ nas zakonnikami-zolierzami lub
zakonnikami-czarownikami, a powinno si¢ raczej mowic¢ o
,wscibskich zakonnikach". - Nuno zasmial si¢ z wlasnego
dowcipu.

- Kiedy szukamy nowicjuszy do naszego zakonu,
dociekliwos¢ jest pierwsza rzecza, na ktora zwracamy uwage,
ta najcenniejsza. A wy dwaj - zwrocit si¢ do Nuna i1 Bernarda -
nalezeliscie do tych najbardziej dociekliwych.

Bernardo zasmiat si¢ w duchu. Teraz, kiedy lepiej poznat
Yebre, rozumiat, dlaczego brat ja uczyt. Jesli czegos nie mozna
jej byto odmowic, to wiasnie dociekliwosci.

- Nuno, Bernardo, chodzcie prosze¢ ze mna - Dimas
przywotal ich ruchem reki.

Yebra zostata z Jeremiasem. Wydawal si¢ zachwycony tym
faktem 1 natychmiast rozpoczat wywod o bylinach i
szczepieniu drzew.

Pozostali w milczeniu ruszyli w gor¢ zbocza, ktore stromo
pigto si¢ przez ogrdd; dalej droga wita si¢ obok ttoczni wina 1
sktadow. Skalne $ciany pokryte byly przez roslinnos¢ 1 mech,
wsrod ktorych tu 1 6wdzie widnialy okienka cel, niektore
zwienczone ostrolukiem, inne okragle lub nawet parzyste.
Klasztor rozbudowywano od nizszych partii skaty ku tym
wyzej potozonym i kazda epoka pozostawita po sobie inny styl.
Teraz byt to zlepek form, ktére w jaki§ dziwny sposob
doskonale sie uzupetiaty. Szum wody



spadajacej ze skal towarzyszyl im swoja odwieczng piesnia.
Silny, lodowaty wiatr dat mocno, zapowiadajac coraz blizsza
zime.

Kiedy Bernardo dotarl na szczyt, brakto mu juz niemal tchu.
Stok konczyt si¢ lukowata bramag, ktora prowadzita na
niewielki cmentarz. Dimas usiadl na taweczce przy bramie i
wskazat 1im miejsce obok siebie. Byto stad widac caty klasztor:
pociemniale mury, gtdowng brame, dziedziniec, cz¢s¢ kosciola,
zadbany warzywnik, zakonnikéw przy pracy, ktorzy z tej
perspektywy przypominali pilne mrowka...

- Potrzebuje was, bracia.

Dopiero teraz Bernardo zauwazyl matowa cere przeora,
cienie pod jego oczyma i zgaszone spojrzenie. Zwykle tak
peten energii wygladat na znuzonego 1 duzo starszego, niz byt
W rzeczywistoscl.

- Musimy zamkna¢ Wrota i1 odzyskac ksigge

- oSwiadczyt Dimas. - Nuno, Bernardo, nigdy wczesniej nie
staliSmy wobec tak wielkiego zagrozenia, ktore w dodatku
przychodzi w najgorszym czasie.

- Zrobil przejmujaca pauzg. - Wysylatem naszych ludzi, by
uczyli sztuki walki w najdalszych zakatkach swiata, zawsze
ilekro¢ sprawa wydawata nam si¢ stuszna. Ja sam bronilem
tych misji wiary 1 poznania w odlegtych rejonach, a teraz,
kiedy przysztos¢ klasztoru jest zagrozona 1 musze walczy¢ z
sasiednimi ksiestwami...

- Chyba nie jest az tak zle? - wtracil Bernardo.



Dimas westchnat ze znuzeniem.

- Trzy lata temu Leon, nasz protektor, odszedl do Pana. Jego
syn Dalmau stanowi dla nas zagrozenie. Podatki, ktére mu
placimy, uwaza za zbyt mate, ciagle chce wiecej. Chee Swigte;
Cekliny... Wiecie, ze zawsze si¢ nas obawiali, oskarzali nas o
czarng magi¢, odstepstwo 1 herezje¢, ale teraz, kiedy wiladza
skupita si¢ w reku Dalmaua, jest duzo gorzej. Zjednal sobie
sojusznikdw w sasiednich prowincjach, obiecat im, Ze nie beda
nam musieli zwracac¢ pozyczek, ktorych im udzielilismy, 1 tym
sposobem nasi sprzymierzency stangli po jego stronie.
Dostatem listy z Awinionu... - Przeor ze znuzeniem spuscit
glowe. - Nadeszty zle czasy. Ponadto, nasz zakon rozproszyt
si¢ po zbyt wielu frontach; gdyby dzi$ przypuszczono atak, nie
zdotalibySmy go odeprzec. Staram sig, by cz¢s¢ braci wrocito,
ale to nie takie proste.

Dimas odgarnat sobie z czota nieistniejacy kosmyk.

- A teraz jest jeszcze co$, co stanowi zagrozenie dla naszego
Swiata. Bracia, czemu mi nic nie powiedzieliscie?

Nufio i Bernardo spojrzeli po sobie, nie wiedzac, o co chodzi
prZeorowl.

- Co to za swiat, z ktorego czlowiek wraca obdarzony
mocami niemal demonicznymi, h¢?

Nuno podskoczyt w miejscu.

- Skad o tym wiesz? - zapytat Bernardo szeptem.



- Ona sama mi to powiedziala. Szuka jakiegos logicznego
wytlumaczenia dla tego, co si¢ z nia dzieje, chce, zeby ktos ja
zapewnit, ze nie jest przekleta ani opgtana... A ja tak
naprawdg... nie jestem w stanie tego zrobic.

- Dimasie! - Szczero$¢ przeora wstrzasneta Bernardem.

- Tak, wiem, wiem... Uspokoitem ja 1 powiedzialem, ze musi
byc¢ jakies wyjasnienie, ktore nam si¢ wymyka. Jest tyle rzeczy,
ktorych jeszcze nie znamy! Ale pozwolcie, ze bed¢ z wami
szczery: caly ten inny Swiat, Wrota, otwierane 1 zamykane
przez poganskich bogdw, w ktorych nie wierzg... Bog stworzyt
ten Swiat, tylko ten! /n nomine Domini, kt6z zatem stworzyt
ten drugi?

Powiew lodowatego wiatru z dziwnym swistem przemknat
przez kamienny tuk bramy.

- Te... - Przez chwile szukal odpowiedniego stowa - te
zdolnosci, ktore Yebra rzekomo posiada...

- Ona je ma, mozesz by¢ pewien - wtracit Bernardo.

- Boje¢ sig, bracia - ciagnal przeor, nie zwracajagc uwagi na
jego stowa. - Wymyka mi sie zbyt wiele rzeczy.
Konsekwencje, jakie moze to za soba pociagac... Do diabta!

Bernardo nigdy wczesniej nie styszal, by przeor przeklinat.

- Dzi§ rano poszedtem obejrze¢ jednorozca. Chciatem...
upewnic sig, ze jest rzeczywisty. I stat tam,



spokojny, jeden wierzchowiec wigcej w naszej stajni. A te
mate wlochate robale... Nigdy czegos takiego nie widziatem.
Sa tak rzeczywiste jak wy czy ja. Ich kolory... Nigdy czegos
takiego nie widzialem! - powtorzyt. - Ja... Musicie mi
wybaczy¢, ale nie chce z nikim o tym rozmawiac. Nie chcg,
zeby... - Dimas przerwat 1 obrzucit ich uwaznym spojrzeniem. -
Musicie dochowac tajemnicy i zamknac t¢ brame do piekiet.

Bernardo poczul, ze wielki cigzar przyttoczyl mu dusze,
pograzajac ja w mroku.

- Nie sadzg... - wtracit Nuno - by byto co§ demonicznego w
jednorozcu czy w tych zwierzatkach. Sq dziwaczne, to prawda.
Ale wiezlismy je dtugo 1 nic nie nasuwato podejrzen, ze...

- Bernardo, ty zawsze byles rozsadny - Dimas zwrocit sie
bezposrednio do niego. - Darze ci¢ pelnym zaufaniem, wiesz o
tym, prawda? Co widziates? Co potrafi zrobi¢ Yebra? Prosze,
opowiedzcie mi o tym, bo moj rozum buntuje si¢ przeciw temu,
co od niej ustyszalem: ze moze wptywac na nasze umysty,
paralizowa¢ mezczyzn silnych jak tury. Ze moze czu€ to, co
wypelnia nasze serca...

- To prawda - odpart szorstko Bernardo.

Nuno opowiedziat histori¢ z bandytami 1 z Veridiana.
Bernardo nie odezwat si¢ ani stowem.

- Do krocset! - przeor zndéw zaklat. - T jak ja mam to
rozumiec¢? Opowiadacie mi o wiedzmie. O wiedz-



mie! - Dimas staral si¢ uspokoi¢, oddychajac gieboko. -
Przez cate moje dotychczasowe zycie walczytlem o naukowe
podstawy wiedzy 1 staralem si¢ obala¢ falszywe przesady.
Veritas veritae... NieS¢ swiatlo prawdy do najdalszych
zakatkow Swiata. A teraz nie pozostaje mi nic innego, jak
stwierdzi¢, ze spotkalem... wiedzme! Niech to...

- Tez tego doswiadczylem, Dimasie. Ale Yebra nie jest
czarownicg - odpart spokojnie Bernardo. - Po prostu pobyt w
tamtym $wiecie jag odmienit.

- Otoz to, pobyt w Swiecie, ktory moze byc¢ jedynie tworem
Szatana.

Ciarki przebiegly Bernardowi po plecach. Dimas
wypowiedziat na glos mysl, ktora niepokoita 1 jego.

- Lucyfer to tylko upadly aniol, nie jest wszechmocny jak
Bog - powiedziat Nuno. - Nie moze stwarzac...

- Nie bedziemy si¢ teraz zaglebia¢ w rozwazania, ktore do
niczego nas nie doprowadza. W niej nie ma zla, Dimas. Znam
ja. Ona nie jest dzietem Szatana.

- Wiem, Bernardo, wiem o tym... Pierwsze, co wczoraj
zrobila, to wyspowiadata si¢ u mnie.

Zamilkli. Wiatr $wistal wsrod skat.

- Rozumiecie juz, dlaczego potrzebuj¢ was bardziej niz
kiedykolwiek? Trzeba zamkna¢ Wrota, a w tym celu musicie
przejs¢ na druga strong 1 odzyskac ksigge. To wasze zadanie.



Bernardo przetknat sling. Dimas wreszcie powiedzial to
jasno: powierzal mu zadanie. Przysiegli postuszenstwo Swietej
Ceklinie, a przysigga jest rzecza swigta. Nie mogt odmowic.

- Chcesz, bysmy przeszli do drugiego $wiata... - Nuno musiat
odchrzaknac¢, wypowiadajac tak niewiarygodne stowa. - Zrobie
wszystko, co w mojej mocy. W imie Swictej Cekliny!

Entuzjazm Nuna kontrastowat z kamienna twarza Bernarda.

- Dimas, to, o co prosisz, jest niemozliwe; Yebra to jedyna
osoba, ktora wie, jak przejs¢ do tamtej rzeczywistosci i
powiedziata juz, ze tam nie wroci.

- Pomoze wam, Bernardo. Wystarczy, ze ty ja poprosisz.

Kolejny poryw mroznego powietrza owional ich niczym
lepki, niewidzialny welon. Bernardo zamrugat
skonsternowany.

- Jestes bystrym czlowiekiem, ale czasem az trudno mi
uwierzyc, ze nie widzisz pewnych spraw - mruknal Dimas. - Ty
ja popro$, w imie Swietej Cekliny, a zgodzi sie - ton glosu
przeora nie pozostawiat watpliwosci: to byt rozkaz.

Serce Bernarda stangto na moment, gubiac swoj rytm.

- Popros ja o to. Odzyskajcie ksigge 1 zamkniemy Wrota -
zakonczyt ze znuzeniem przeor.

Dimas wstal i oddalit sie, zostawiajac ich samych pod
kamiennym tukiem.



Wiatr wygrywat jakas melancholijna, mrozna piesn. Mieli
wrazenie, ze szum pobliskiego wodospadu tez zamarzt.

Bernardo odwlekat chwile spotkania z Yebra. Odwiedzit
okolice klasztoru, gdzie bracia uczyli nowicjuszy walczyc, i
natknat si¢ na swojego dawnego wspotbrata, ktory teraz mial
pod opieka mniej doswiadczonych. Poprosili go, by im pokazat
swoje umiejetnosci, wiec przez jakis czas nie bez satysfakcji
demonstrowal uczniom swoje ulubione sztuczki z bronia.
Potem, zmegczony 1 spocony, obszedl refektarz 1 skierowal si¢
do skryptorium. Tam zndéw obejrzal stara biblioteke. Szedt
wzdluz drewnianych regaldow wypetnionych pergaminami,
ksiggami 1 papirusami, jakby widziat je po raz pierwszy.

Dopiero teraz w petni uswiadomit sobie ogrom bogactwa
zgromadzonego przez klasztor. Tak, to byl rzeczywiscie
takomy kasek dla okolicznych wlodarzy. I nie chodzito tylko o
skarby kosciota, relikwie, zloto, przyprawy czy bron... Ten
ksiggozbior stal si¢ jednym z najlepiej zaopatrzonych po
zniszczeniu biblioteki w Santa Maria. Przejecie Swicte;
Cekliny oznaczato co$ wigcej niz tylko zyski materialne.

Przejrzawszy kilka dokumentow, zaszedt do kosciota na
nieszpory. Zaczety si¢ hymnem. Pozwolit



prowadzi¢ si¢ tym glosom 1, sam nie wiedzac kiedy,
przytaczyt si¢ do modlitwy.

Z ostatnich tawek przygladat si¢ drewnianej postaci swigtego
Yukasza. Posag stal obok oftarza Swigtej Cekliny, w ktorym
przechowywano jej swigte relikwie, zabrane przed wiekami
biskupowi Coimbry. Byla to jedna z jego ulubionych figur;
rzezbiarz zdotal uchwyci¢ teskne spojrzenie, ktore teraz
zagladato w glab duszy Bernarda. Kiedy nabozenstwo si¢
skonczyto, a bracia i nowicjusze opuscili kosciodt, jego uwage
przykul mtody mnich, ktéry chowat wlasnie naczynia
liturgiczne.

Swiety Lukasz patrzyl na niego swoim smutnym
spojrzeniem.

Nie namyslajac si¢ wiele, Bernardo podszedt do ottarza.

- Bracie! - zawolal. - Wystuchasz moje; spowiedzi?
Zakonnik odwrdcit si¢ zaskoczony. Nie byto to

wlasciwe miejsce ani on nie czut si¢ wlasciwa osoba. Ale
widzac wyraz twarzy Bernarda, uSmiechnat sie 1 skinat glowa.

Nastepnego dnia Bernardo spotkat Yebre w klasztornym
korytarzu. Szta, jak zwykle, wielkimi krokami. Widzac go,
zblizyla si¢ z szerokim usmiechem:

- Wlasnie rozmawiatam 2z Jeremiasem; pokazat mi
warzywnik, ogrod, swoje egzotyczne uprawy... Po-



wiedzial mi, ze jest jeszcze wigcej rzadkich okazdéw w
,,Jaskini", obok piwnicy z winem. Wiesz, gdzie to jest?

Bernardo smutno skingl glowa. Po co odwleka¢ to, co
nieuniknione? Czyz nie byt juz najwyzszy czas, by zaczal
realizowac misj¢?

- Chcesz je zobaczy¢? - zapytal.

- Bardzo. Nawet nie wiesz, jak tu odpoczywam...

- Chodz. Sa tu naturalne groty w skale. W jednych uprawia
si¢ rosliny, szczegolnie grzyby, ktore lubig wilgo¢ i mrok. Inne
uzywane sg jako sktady 1 spizarnie - zakonczyl sucho.

Dopiero wtedy dostrzegla jego mroczny nastrdj; nie
odezwata si¢ wigce;.

Szli razem w milczeniu. Opuscili klasztor 1 ruszyli w
kierunku warzywnika, skladow oraz spichlerza. Bernardo
wybral sciezke, ktora piela si¢ w gore. W tej czesci skata nie
byta tak twarda jak gdzie indziej, zottawy wapien znaczyty
rozowe zytki, ukladajace si¢ miejscami w dziwaczne wzory. W
kamieniu wykuto prymitywne stopnie, wysokie 1 waskie, tak ze
ledwo miescily stopg.

Bernardo zszedt ze $ciezki 1 zaczal wspinac si¢ ku czemus, co
z dolu wygladalo na zwykle zaglebienia w skalnej Scianie.
Yebra posuwata si¢ za nim.

Wdrapali si¢ o jakies dwadziescia krokow w gore, az do
waskiego gzymsu, gdzie zaczynaty si¢ nast¢pne skalne schodki
prowadzace do poszczegodlnych grot.



- To tutaj, ale teraz... Sam juz nie wiem, ktéra to byla...

Bernardo przygladat si¢ wejsciom do matych jaskin. Jedno z
nich przykuto jego uwage. Wydato mu sie jakby znajome.

- To chyba tamta. Chodzmy...

Wiedziat, ze nie potrzebowala pomccy, jednak podat jej reke,
by mogta tatwiej pokonac strome schodki. Przyciagnat ja, ale
chyba Zle obliczyt potrzebna do tego sil¢, bo zatrzymata si¢
dopiero kilka centymetrow od jego twarzy. Yebra odsuneta si¢
powoli 1 Bernardo zobaczyt wtasne odbicie w jej Zrenicach.
Twarz dziewczyny byla s$niada, osmagana stoncem. Na
policzkach miata kilka piegow. Dato si¢ dostrzec, ze
skorzystata z tazni. Pachniala czystoscia 1 charakterystyczna
dla siebie wonia migty. Biate wlosy okalaty opalong twarz. Po
ISnigcej skorze plasaty promienie wieczornego stonca.

Bernardo dalej trzymat jej dton. Nie wypuscilt jej, a nawet
Scisnal mocnie;.

Nabrat gleboko tchu 1 po raz tysigczny tego dnia powtorzyt
sobie, ze to, co zamierza zrobi¢, nie skarze jego duszy na
wieczne potgpienie.

- Chcg cig o co$ poprosié. - Przerwat 1 spojrzat jej prosto w
oczy. - Nuno i ja pdjdziemy do drugiego swiata po ksigege.
DostaliSmy zadanie, zeby zamkna¢ Wrota. - Dat jej czas na
zrozumienie wagi tych stow. - Ale dobrze wiesz, ze nie uda
nam si¢ ich odnalez¢ bez



twojej pomocy - starat si¢ zawrze¢ w swoim glosie calg
stodycz, na jaka go bylo sta¢, pogtaskat ja przy tym po reku. -
Chodz z nami, Yebro. Pomo6z nam odnalez¢ Wrota.

Sprobowata wyrwa¢ reke 1 odsungé¢ sie. Bernardo
przytrzymat ja mocnie;.

- Ja nie...

Nie pozwolit jej dokonczy¢.

- ChodZ z nami... - wyszeptat.

Probowat pochwycic€ jej spojrzenie, ktore blakato si¢ gdzies
przy wejsciu do jaskini.

- Chodz... ze mna - tym razem glos Bernarda zabrzmiat
ochryple. Nigdy nie styszata go mowiacego w ten sposob.

Podniosta wzrok 1 poszukata jego spojrzenia. Poczul, ze cos
sciska go w zotadku.

- Nie masz pojecia, jak tam jest strasznie. Nawet nie mozesz
sobie tego wyobrazic...

W koncu wyrwata reke¢. Bernard poczut jakies stowa, ktore w
nim nabrzmiewaty, lecz nie chcialty wydobyc¢ si¢ z gardta. Jego
gtos zmienilt si¢ w delikatny szept.

- Prosze, chodz ze mna... Potrzebuyjemy ci¢. Yebra
zmarszczyta brwi.

Bernardo zaczerpnal powietrza 1 powtorzyt:

- Potrzebuje cie.

Wtedy wreszcie zareagowata. Podniosta wzrok 1 spojrzata
mu prosto w oczy. Zobaczyla w nich co$ takiego, ze nagle
podjeta decyzje.



- Dobrze. - Mial wrazenie, ze odpycha od siebie jakas
natr¢tng mysl. - P6jde z toba. To samobojstwo. Ale dotrzymam
cl towarzystwa...

Od bardzo dawna Bernardo nie czut si¢ tak podle. Az go
mdlito w srodku. Ale z ptuc wyrwato mu si¢ tylko cigzkie
westchnienie.

- Dzigkuje, Yebro. - Jego ponure spojrzenie wyrazato cos
niezbyt podobnego do wdzigcznosci, ale dziewczyna
wydawata si¢ nie zwracac¢ na to uwagi. - Pokazg ci jaskinig -
powiedziat 1 odwrdcit si¢ tytem, zeby nie patrzec jej w twarz.

Yebra szta za nim po skalnych schodach, az dotarli do groty.
Mrok i1 wilgo¢ ogarngly ich wraz z cigzkim oparem dziwnych
zgnitych zapachow. W ciemnosciach Bernardo zaczat mowic o
gatunkach, ktore tu rosty. Opowiadajac jej o grzybach
jadalnych i leczniczych, Russula aurea, Agaricus bisporus
1 roznych rodzajach Pleurotusa, stopniowo uspokoil swoja
wzburzona dusze.

Dimas ucieszyl si¢ wrecz bezwstydnie, kiedy oswiadczyli
mu, ze Yebra pojedzie z nimi.

- Widzisz - powiedziat do smetnego Bernarda, klepiac go po
plecach. - Miales$ to na wyciagnigcie reki.

Przeor odszukal Yebry, chcac osobiscie podzickowac jej za
pomoc i omOwi¢ niektore szczegoty podrozy.



Przekonywal, by wyruszyli jak najszybciej, ale Yebra
wytlumaczyta mu, ze prawdopodobnie Wrota pojawia si¢ na
wschodzie dopiero za jaki$ czas. Nie miala pojecia, jak daleko
sa obecnie, ale byta przekonana, ze przejda w poblizu Swictej
Cekliny, ktora przeciez wznosita si¢ na pradawnym miejscu
mocy. Uprzedzita go takze, ze kiedy Wrota znajda si¢
niedaleko, ona poczuje ich obecnos¢, a im bardziej si¢ zbliza,
tym doktadniej bgdzie w stanie okresli¢ ich potozenie.

- Jak dlugo to moze potrwac? - zapytat niecierpliwie Dimas.

Yebra wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, naprawde¢. Moge ci, ojcze, powiedziec, ze juz si¢
zblizaja, ale to wciaz tylko... - zawahala si¢, szukajac
odpowiedniego stowa - tyko niejasne przeczucie.

I wzdrygneta sig, jakby przeszedt ja dziwny dreszcz.

- Ale o jakim czasie mowimy? Za rok? Latem?

- Nie... to bedzie szybciej. Jakis miesiac... moze dwa. Nie
wiem doktadnie.

Wyrazem twarzy przypominala teraz Bernardowi psa
wietrzacego zwierzyne.

Dimas westchnat. W ostatnich dniach postarzat si¢ o kilka
lat.

- Nie mozesz tu zosta¢ tak dtugo, Yebro. Bedziesz musiala
si¢ przenies¢ do Las Inviernas.

- Spodziewatam si¢ tego - odparta.



- Wysle postanca do matki przetozonej, zeby udzielili ci
schronienia na ten czas.

- W takim razie, kiedy nadejdzie stosowna pora i Wrota beda
blisko, zawiadomi¢ was.

Bernardo ze zdumieniem odkryt, ze jego dusza staje si¢ jak
bezdenna studnia wypelniona po brzegi melancholia.

Yebra spedzita w Swictej Ceklinie jeszcze kilka dni.
Poprosita Bernarda, by wyjasnit jej dziatanie systemu
kanalizacyjnego w 1azniach, ktory od samego poczatku ja
zaintrygowal. Czut si¢ swobodniej, rozmawiajac z nig o tych
sprawach 1 wyjawiajac jej zawitosci instalacji, ktora sam przed
laty udoskonalit. Odwiedzili wspolnie ciepte zrodto 1 pokazal
jej system kamiennych kanatow, prowadzacy wod¢ do wanien
wykutych w skale. W powietrzu unosit sie blizej nieokreslony
zapach.

- Co to? Siarka?

- Zgadtas. Woda stad jest bardzo zdrowa dla skory, wskazana
przy problemach z oddychaniem, a nawet na skrofuty.

- Siarka, powiadasz? Prosto z piekla, tak? Bernardo nie
potrafit zasmiac si¢ z jej zartu. Od

jakiego$ czasu przy kazde; wzmiance o diable czy piekle
dostawat gesiej skorki.

Y ebra poprosita go tez, by pokazat jej dawne miejsce mocy.



- Prawie nic juz tam nie ma. Kolejne pokolenia budowaty na
tym samym miejscul.

Obok cmentarza, pod skalna $ciang pokryta mchem i
bluszczem, Bernardo pokazat jej kamienna ptyte, na ktorej
zachowaly si¢ otwory 1 linie w ksztatcie krzyza 1 niewielkich
okrggow. Obok lezato tez kilka porozrzucanych glazéw z
innymi wyrytymi w nich rysunkami. Wszystkie miaty podobne
nachylenie 1 skierowane byly na zachod.

Yebra przeciggneta dlonia po wzorach.

- Dzi$§ juz praktycznie nic wigcej z tego nie zostato. Ale,
chodz, pokazeg ci coS$, o czym prawie nikt nie wie.

Bernardo zaprowadzit ja do kosciota. Otworzyt matle
drzwiczki obok ottarza, skad krete schodki prowadzilty do
ciemnego pomieszczenia. Zapalili lampke oliwng. Tanczacy
blask plomienia oswietlit tukowate sklepienie 1 Sciany z
surowych kamiennych blokow.

- To dawny kosciot. Na nim zbudowano obecny. A to -
wskazat kamienne Sciany - wzniesiono na rzymskiej Swiatyni.
Rzymianie pewnie tez budowali na czyms$ jeszcze starszym.
Patrz, niewiele juz widac, ale niektore z tych blokow...

Bernardo zblizyl lampke do jednej ze Scian. Skata byta tu
mniej obrobiona, zachowala niemal surowy stan. Pozostatosci
z odlegtych wiekow...

- Spojrz! - wskazat dionia.

Wsraod cieni ukazaty si¢ ich oczom niewyrazne zarysy spirali.
Bylo ich wiele, w r6znych rozmiarach:



niektore wyryte z wielka starannoscia, niemal nietknicte
przez uplyw czasu, inne bardziej prymitywne 1 tak wytarte, ze z
trudem mozna je byto dostrzec.

- Swieta Ceklina zostala wybudowana na miejscu mocy -
mowil Bernardo - gdzie starozytni wzniesli swoja Swiatynig,
nast¢pnie niemal catkiem zniszczona przez Rzymian. Taki byt
poczatek - zakonczyl niemal szeptem.

Yebra podeszta do Sciany, chcac lepiej przyjrze¢ sig
szczegotom. Byto ciemno, a stabe swiatto lampki okazato si¢
niewystarczajace. Bernardo zblizyt si¢ do dziwczyny, by lepie;j
oswietli¢ sciang.

Stali tuz obok siebie. Czut wyraznie delikatny oddech Yebry.
Nieodparta sita przyciagata do niej jego mysli, kazata mu
odwrocic si¢ od rysunkow 1 spojrzec na nia.

Napotkal jej mroczne spojrzenie, a w glebi jej oczu nikty
odblask lampki, ktorg trzymat w dioni. Yebra usmiechneta si¢ i
mial wrazenie, ze ten usmiech rozjasnit mrok podziemne;j
krypty.

Zotadek zacisnal mu si¢ kurczowo, jakby nie chciat dac
yj$cia napieciu, ktore gromadzito si¢ w nim latami. Chwycit
lampke tak mocno, ze az zbielaty mu knykcie, zacisnat zgby i
nie dajac dziewczynie czasu na jakakolwiek reakcje¢, szybko
odwrocit sie do wyjscia.

- ChodZzmy - powiedziat.

Nie czekajac na odpowiedz, ruszyt po schodach do gory.



Jednorozec zachorowat. Klasztorne stajnie 1 obory byly
obszerne 1 przez cala podrdz nie korzystali z lepszych. Jednak
zwierze nie czuto si¢ tam dobrze: niewola 1 brak ruchu zdawaty
mu si¢ szkodzi¢, gdyz stopniowo zaczat traci¢ sity witalne.

Ulokowali go obok mulicy, konia Bernarda, matych robakow
o egzotycznych kolorach 1 niebieskobrzuchych myszek.
Wszystkimi zwierzetami zajmowat sie Nufio. Mate stworki
karmil warzywami, cho¢ jadty tak mato, ze chwilami mial
wrazenie, 1z zywily si¢ powietrzem. Nikt wigcej z klasztoru nie
mial z nimi kontaktu. Jedynie Bernardo, Dimas 1 Yebra
zachodzili czasem na nie popatrzec.

Kiedy Yebra odkryla, ze jednorozec jest chory, chciata
wyprowadzi¢ go na spacer w gory, lecz przeor nalegal, by
zwierze nie opuszczato stajni. Nie chcial, by ktos je zobaczyt
lub... by go nie zobaczyl. Dos¢ wysitku kosztowato uciszenie
pogltosek  spowodowanych  przybyciem  legendarnego
stworzenia.

Ostatniego dnia pobytu w klasztorze Yebra stracita dobry
humor. Bliskos¢ wyjazdu 1 widmo rychtego zetknigcia z
Wrotami przygngbiaty ja. Unikala towarzystwa Bernarda,
wolata przebywa¢ z Nufiem lub Jeremiasem, przy ktorych
mogta cho¢ na chwile zapomnie¢, ze wkrotce opusci Swieta
Cekling, by przenies¢ si¢ do Las Inviernas.



P6Znym wieczorem Dimas odszukal ja 1 wtedy odwazyta si¢
wspomnie¢ mu o obawach, jakie budzil w niej ten niewielki
zenski klasztor, ktorego zupelnie nie znata, a w ktorym miata
przeciez spgdzi¢ nie wiadomo ile czasu.

- Ojcze, jest cos, czym si¢ martwig... Jak potraktujag mnie w
Las Inviernas? Przyjma obca? Nigdy nie potrafitam zy¢ w
zamknieciu 1...

Przeor zasmial si¢ 1 przerwal jej. Z przyjemnoscia rozmawial
na temat, ktory stanowit czes¢ jego zwyktych zajec.

- Matka Cristina, przetozona, to dobra kobieta, Yebro. Sama
si¢ przekonasz. Wystatem postanca, ktory jej wyjasnit, ze jest
ktos, kto potrzebuje u niej schronienia przez jakis czas. Nikt nie
bedzie ci¢ o nic pytat. Nie bedziesz musiata niczego wyjasniac,
jesli nie zechcesz.

Dimas przerwal na chwilg. Od jakiegos czasu chciat poprosic¢
o co$ Yebre i teraz, kiedy znalezli si¢ sam na sam, nie
zamierzat traci¢ okaz;i.

- Mam do ciebie prosbeg, Yebra. Moze pomogloby mi to
zrozumieC te wszystkie dziwne zjawiska... Prosze¢, pokaz mi,
jak dziata twoja moc. Chciatbym to zobaczy¢ na wtasne oczy...

Yebra pokrecita gtowa.

- Nie mogg, naprawde. To dziata tylko wtedy, gdy istnieje
rzeczywiste zagrozenie.

- A jednak sprobu;.



Poczuta si¢ jak jedno z tych zwierzat, ktore kuglarze
prowadzaja od wsi do wsi, zmuszajac do pokazywania
sztuczek.

- Przykro mi, ale nie. - Widzac jego rozczarowanie, dodata
jeszcze: - Zapytaj Nufia, on to widzial. Albo Bernarda.
Probowatam to z nim zrobi¢... I nie udalo si¢. Nie wiem...

Yebra nie odwazyta si¢ powiedzie¢ mu, ze tamtej nocy, gdy
probowata pokaza¢ swoje mozliwosci Bernardowi, tak po
prostu, bez zagrozenia, miata wrazenie, ze co§ wewnatrz niego
otworzyta. Co$ dziwnego 1 nieznanego. I ze od tamtej pory w
jakis sposob czuta si¢ z nim zwigzana. A tego, oczywiscie, nie
chciala ryzykowac z kolejna osoba.

Dimas byt rozczarowany, ale ku zadowoleniu Yebry, nie
nalegal. Dziewczyna poszia po swoje rzeczy, zeby nie zdazyt
zmieni¢ zdania 1 powtornie ja o to poprosic.

I tak nadszedt wtorkowy wieczor. Bernardo zdat sobie
sprawg, ze nie widzial Yebry przez caty dzien. Spotkal ja
dopiero nazajutrz rano, stojaca na dziedzincu wraz z Victorem,
gotowa do drogi.

Bernardo podszedt do nich.

- Spodoba ci si¢ w Las Inviernas - powiedzial, zeby wypelnié
ktopotliwe milczenie.

- Watpi¢ - odparta szczerze 1 zamilkta, obrzucajac dtugim
spojrzeniem zabudowania klasztoru. - Juz



pozegnatam si¢ z Nunem. Zawiadomi¢ was, kiedy poczuje,
ze Wrota sa blisko.

Bernardo pokiwal glowa bez stowa, cho¢ w glebi duszy mial
watpliwosci co do tego sposobu lokalizowania Wrot do innego
Swiata.

- Wiem, kiedy si¢ zblizaja, Bernardo - powiedziata, jakby
czytala mu w myslach, co juz nie raz jej si¢ zdarzylo. -
Zawiadomig was, obiecujg.

Bernardo spojrzat jej gteboko w ciemne oczy.

- Bede za toba teskni¢ - szepnela. Zawstydzony spuscit
wzrok. Nie mial odwagi go

podnies¢ 1 wytrzymac jej spojrzenia. Yebra pomachata im
reka na pozegnanie, ale Bernardo tego nie widzial. Kiedy
podniost oczy, zobaczyl, jak jej smukla posta¢ znika w
towarzystwie Victora w gtdwnej bramie.

Ja tez bedg tesknit, pomyslat, ale nie odwazyt si¢ powiedziec¢
tego nawet szeptem.

Czas w Swictej Ceklinie uptywat nie§piesznie. Liscie na
drzewach uschtly 1 zaczelty opadac. Dni staly sie krotsze, a wiatr
bardziej wilgotny 1 jeszcze chtodniejszy. Kazdy zyt we
wlasnym rytmie; praca fizyczna, lektura 1 modlitwy zabieraty
wicksza cze$¢ dnia. Bernardo odkryl w sobie powotanie
pedagogiczne 1 uczyt nowicjuszy walki. Ze zdumieniem
stwierdzil, ze jest nie najgorszym nauczycielem 1 ze
przekazywanie doswiadczen zebranych podczas licznych
podrozy



sprawia mu przyjemno$¢. Poza tym pomagal Nufiowi w
opiece nad jednorozcem, ktorego zdrowie poprawito si¢ wraz z
nadejsciem chlodow. Z kolei trubadur pofolgowat swoim
wokalnym sklonnosciom i Juan, brat zajmujacy si¢ muzyka,
znalazt w nim wybornego pomocnika.

Przyjaciele nie musieli poddawac sie klasztornej dyscyplinie
tak SciSle jak zakonnicy, dlatego korzystali z okazji, by
nacieszy¢ si¢ dlugimi spacerami i rozmowami z Jeremiasem.
Staremu nauczycielowi z trudem przychodzily niektore z
ogrodniczych obowiazkdéw, pomagali mu wigc w najci¢zszych
pracach.

Nigjednokrotnie Bernardo przytapywat si¢ na tym, ze mysli o
Yebrze, ze zastanawia sig, jak tez udato jej si¢ dostosowac do
surowego trybu zycia mniszek w Las Inviernas 1 czy ona
wspomina go tak samo jak on ja. Kiedy takie pytania
przychodzity mu do glowy, staral si¢ odsunac je od siebie 1
skupi¢ si¢ na grabieniu suchych lisci, pieleniu lub
wyczerpujacych ¢wiczeniach szermierczych i1 zapasniczych,
ktore przerywal, dopiero gdy byt spocony 1 wyczerpany. Na
kontynuacje tamtych bezuzytecznych przemyslen pozostawato
mu niewiele sit.

W czasie tego pobytu w Swictej Ceklinie poznat nowych
nauczycieli 1 ucznidéw, stopniowo poczul, ze zndw jest w domu,
W SWoim miejscu na ziemi.



Nufio czul podobnie. Gdy zatem pewnego dnia Bernardo
spotkal go odzianego w biaty habit Zakonu, zdziwit sie tylko
troche.

- A wiec jednak! Przyjaciel pokiwat glowa.

- Decyzja juz zapadta.

- No pigknie! Prawdziwy mnich z ciebie!

- Czyz nie byli$my nimi przez caly ten czas? - zapytat Nufio z
niezwyklym u niego spokojem.

Bernardo zadumat si¢ chwile¢ nad pytaniem Nuna. To
prawda, ze nigdy nie zlozyli slubéw wieczystych 1 wybrali
wolnos¢. Kazdy znalazt swoOj sposob na sSwieckie zycie.
Bernardo w Almacei, jako nauczyciel, doradca, lekarz,
pomocnik 1 kto§ niestusznie zwany czarnoksig¢znikiem Ilub
magiem. Nufio - jako szukajacy przygdd podréznik i
niespokojny duch. Ale zaden z nich tak naprawde ani na chwile
nie przestat byé wiernym uczniem Swigtej Cekliny. Byto to co$
wiecej niz poczucie wiezi 1 przynaleznosci do tego miejsca i
jego ludzi. Zawieszone na szyi medaliony codziennie
przypominaty im, skad pochodza, gdzie si¢ wychowali. Mieli
tez pewne zobowiazania: Sluby ubostwa 1 postuszenstwa,
przekazywanie do Swigtej Cekliny znaczacej czesci
ewentualnych dochodéw, uczestnictwo w Kapitule Generalne;,
podczas ktorej wybierano nowego przeora 1 oczywiscie,
calkowita gotowos¢ do przybycia na kazde wezwanie lub
wykonania powie-



rzonej misji; kiedy bowiem z klasztoru nadchodzit rozkaz,
trzeba byto wykonac go niezwlocznie.

Bernardo zawsze czut si¢ czitonkiem Zakonu i nigdy nie
odczuwat tego jako ci¢zaru czy obowiazku, przeciwnie, byl
dumny ze swoich korzeni i1 niezaleznie od tego, dokad si¢
udawal, nigdy nie zapominal, Ze stanowi czgS¢ pewnej
wspolnoty.

Biaty habit przywdziany przez Nufia przypomniat mu, ze
jako zakonnik musiatby zlozy¢ rowniez slub czystosci 1 o ile
nie wystano by go w swiat z jakas$ misja, pozostatby w murach
klasztoru az do Smierci.

- Zostaniesz w Swigtej Ceklinie?

Nufio skinal gtowa. Bernardo za$miat sie troche nieszczerze.

- Nie wierzg! Po tylu latach zapuscisz wreszcie korzenie?

- Moze wtasnie o to chodzi, o te lata. Btadzenie po calym
bozym swiecie juz nie n¢ci mnie tak bardzo jak niegdys. Kiedy
wrocimy z nasze] misji, zostan¢ w klasztorze. Starzeje si¢ -
zazartowal.

- Nie wierze - powtorzyt Bernardo wcigz z usSmiechem na
twarzy.

Rutyna zapanowata w zyciu przyjaciot. Wiedzieli, ze w
kazdej chwili z Las Inviernas moga nadejs¢ wiesci, na ktore
czekali 1 ktorych zarazem si¢ obawiali, ale odsuwali od siebie
te¢ mysl. Czasem cztowiek spodzie-



wa si¢ ciosu, a jednak, gdy wreszcie on nadejdzie, i tak czuje
bol 1 chwilowa dezorientacj¢. Przybycie postanca z
wiadomoscia od Yebry gwaltownie wyrwato ich z
harmonijnego zycia, jakie wiedli w Swigtej Ceklinie.

Wies¢ nadeszta w wietrzny poranek, gdy szron pokryt skaty
wokot klasztoru, a lodowaty poinocny wicher mrozit naturg i
wolg; dziedziniec byt pusty, a wiatr igral z nielicznymi
suchymi lis¢mi, ktore tanczyty w powietrzu, tworzac drobne
wiry. Bernardo zndéw dosiadl swojego siwka, a Nufio mulicy,
jeszcze bardziej upartej niz jej wiasciciel.

- Ruszajcie jak najszybciej do Las Inviernas i1 niech Bog was
prowadzi! - powiedzial im na pozegnanie Dimas. - Pamigtajcie,
ze najwazniejsza jest ksiega, Porta Coeli. Nie wracajcie bez
niej. Misja zamknig¢cia Wrot spoczywa w waszych rekach.

Victor odprowadzit ich do bramy zwienczonej spirala, gdzie
pozegnali si¢ lakonicznym ,,Do zobaczenia, bracie", po czym
ruszyli w milczeniu, petni najgorszych przeczuc.

Do Las Inviernas mieli niecata godzing drogi. Klasztor,
znacznie mniejszy i skromniejszy od Swietej Cekliny, lezat na
wzgorzu nieopodal rzeki przecinajacej zyzna doling porosnigta
debami. Bernardo i Nufio zjechali w doline droga, ktora nad
rzeka przybie-



rata posta¢ btotnistego bajora. Migkka ziemia, wilgotna po
ostatnich deszczach, zmienila si¢ w grzaska mase, oblepiajaca
wierzchowcom kopyta. Sciezka wiodaca do Las Inviernas byta
w nie lepszym stanie. Kiedy dotarli do bramy klasztoru,
zmeczeni walka ze sliskim btotem, ze zdziwieniem odkryli, ze
Yebra, w towarzystwie matki przetozonej, czeka na nich w
progu.

- Witajcie, drodzy bracia, w imi¢ Boze - odezwala si¢ matka
Cristina.

Byla to wysoka kobieta w trudnym do okreslenia wieku.
Miata bystre biekitne oczy, ktore wygladaty, jakby ktos
namalowal je na wyblakte; porcelanie. Zmarszczki
pokrywajace twarz wyrzezbione zostaly przez usmiech, ktory
zdawat si¢ nigdy nie schodzi¢ z jej warg.

Yebra zblizyta si¢ do podréznych. Usmiechngta si¢ lekko.

- Witajcie, przyjaciele.

Odniesli wrazenie, ze jej twarz lekko si¢ zaokraglita.

- Dobrze ci sie tu powodzito, czyz nie? - odwazyt si¢ spytac
Nufio, wyciagajac dton, by latwiej bylo dziewczynie dosiasé
mulicy. Usiadla za nim jak dawnie;.

- Dzigki za goscing, matko.

- Drzwi Las Inviernas zawsze stoja dla ciebie otworem. -
Przeorysza usmiechnela si¢ jeszcze szerzej, po czym - jak
gdyby dopiero teraz dostrzegta Nuna



1 Bernarda - dodata: - Badzcie ostrozni. Mam nadzieje, ze
Pan bgdzie wam sprzyjat, niezaleznie od tego, co zamierzacie.

- Dzickuje, matko - powtdrzyla Yebra, poprawiajac si¢ w
siodle.

Przeorysza odwrdcita sie, weszta do sSrodka, a brama
zamkngta si¢ za nia.

- Wyglada na to, ze $wietnie sobie poradzitas w klasztorze.
Dobrze ci tu byto? - zapytal Nuno, poganiajac mulice.

Yebra potwierdzita.

- Widze, ze 1 tobie si¢ to spodobato. Do tego stopnia, ze
postanowile$ na zawsze zosta¢ w Swietej Ceklinie? - odparta,
majac na mysli jego habit.

- Sama widzisz - wzruszyt ramionami. Bernardo nie odezwat
si¢ jeszcze ani stowem. Byt

powazny 1 zamyslony.

- Dokad jedziemy? - przemowit wreszcie, gdy oddalili si¢ juz
nieco od bram klasztoru.

- Na wschdd... Tam - pokazata Yebra.

- Droga?

- Tak. Na razie tak, potem zobaczymy...

Kon Bernarda stawiat kopyta powoli, ostroznie, by nie
poslizgnac si¢ w blocie. Mulica szta za nim.

Przez chwile¢ wszyscy milczeli. Wreszcie odezwata sig
Yebra:

- Ciesze sie, ze was widze, naprawde.



Znow podrdzowali we troje, jednak tym razem, inaczej niz
przed kilku miesigcami, nie towarzyszyly im juz Spiewy i
smiechy. Wszyscy czuli, ze zbliza si¢ szczegdlny moment i
jechali pograzeni w milczeniu, czujnie.

- Patrzcie! - Nuno pokazat wlochatego robala, podobnego do
tych, ktore schwytali w Cruceiro.

Zwierze przeszto obok, zupelnie nie zwracajac na nich
uwagi.

- Wrota sa blisko - wyjasnita Yebra po prostu. Posuwali si¢
dalej, nie mowiac ani stowa, dopoki

Yebra nie zadecydowata, ze nalezy zej$¢ z drogi.

- Nie mozemy dalej i$¢ w tym kierunku, musimy skreci¢ w tg
stron¢ - pokazata r¢ka odleglte gory.

- Tedy nie przejdziemy - stwierdzit Bernardo. Roslinnos¢
byta bardzo gesta: jezyny, pnacza i niskie

zaroSla mieszaly si¢ z debami 1 korkowcami, tworzac
przeszkodg nie do przebycia.

- Musimy poszukac¢ jakiejs Sciezki 1 sprobujemy si¢ tam
przedrzec... Bedzie cigzko, po deszczu jest okropne btoto.

- Tak, musimy - szepne¢ta Yebra.

Przejechali kilkaset metrow, nim znalezli odpowiednie
miejsce. Ziemia miala tam dziwnie jasny kolor 1 byta bardzo
miekka. Scislej rzecz ujmujac, brodzili teraz w blocie.

Nagle na ich drodze stanat jaki§ wielki ciemny insekt.
Przypominat polyskliwego niebieskiego chrza-



szcza, ale mial tez w sobie co$ z raka. Za nim ciagnat caty
szereg drobnych teczowych stworzen, ktore zostawialty w
btocie slady matych tapek.

- Jest ich coraz wigcej - stwierdzil Bernardo. Yebra wskazata,
dokad powinni iS¢, wigc starali sie

w miar¢ moznosci utrzymac ten kierunek. Czasami musieli
nadktada¢ drogi, omijajac obszary, przez ktore nie dalo sie
przejechac, jednak powoli zblizali si¢ do miejsca wskazanego
przez Yebrg.

Z, kazdym krokiem napotykali wigcej dziwnych stworzen,
ktore mijaly ich, zupelnie nie zwracajac na nich uwagi, lub
krazyty wokot w niesamowitym tancu.

Milczenie zaczynato im ciazy¢. Wymieniali migdzy soba
tylko krotkie uwagi dotyczace drogi. Nieustanna walka z
gestymi  zaroslami 1 blotem zwigkszata ich napigcie,
swiadomos¢ nadchodzacej proby stawala si¢ nieznosna. Gdy
weszli na niewysokie wzgorze, zobaczyli mrowie szarych,
pozbawionych skorup Slimakow.

Wreszcie Yebra powiedziala:

- Juz blisko. Zostawmy tu zwierzeta i chodzmy dalej pieszo. -
Zeskoczyta z mulicy 1 wzieta swoja torbg. Omingla petzajace
slimaki 1 pokazata niedaleka polanke.

- To tam - rzekla, starajac sie ukry¢ zdenerwowanie.

Bernardowi ciarki przeszly po plecach. Spojrzat na polanke.
Kilka drzew kotysato sie od wiatru, ktory wyginat je w coraz to
innym kierunku.



Przywiazali konia 1 mulice do pni. Zwierzgta dreptaly
niespokojnie.

Powiew cieplego powietrza zaskoczyt ich. Kilkanascie
metrow przed nimi ledwie widoczne wiry unosity w gorg pyt i
uschte liscie, stychac byto ich szelest. Jakie$s dziwne zwierze¢ta,
przypominajace myszy z czutkami, wyskakiwaty z tych wirdw.
Staly potem przez chwile jak ogluszone, nim pobiegly w
zaroS$la, znikajac im z oczu.

- To tu. Juz nadchodzi... - Yebra zesztywniata. Bernardo
stanat obok niej. Nie podobalo mu sig to,

co czul; bez zadnego wyraznego powodu miat ochote uciec.
Cos w nim si¢ buntowato, czul, ze nie powinni tu by¢, ze po
prostu trzeba stad odejs¢. Zrobit nadludzki wysitek, zeby nie
postuchac¢ swojego instynktu.

Nufio wyjat sztylet schowany dotad w potach habitu.

- Potrzebujemy zelaza? Jak go trzymac? - dopytywat sie
nerwowo, stajac obok Yebry.

- Chyba nie bedzie potrzebny. Wrota sg juz przeciez otwarte.

Nim wypowiedziata te stowa, rozpegtalo si¢ prawdziwe
piekto.

Cieply wietrzyk zamienil sie¢ w wichure. Zobaczyli, ze
otaczaja ich wiry powietrzne, ktore stopniowo przeistaczaja si¢
w tornado zdolne wessac¢ caty Swiat.

- Nie stawiajcie oporu! - krzykneta. - Pozwodlcie sig
wchlonad!



Jej glos zginal w huku tysigca huraganow, ktore zmiataty
wszystko na swej drodze.

Bernardo poczut sit¢ niewyobrazalnego wiatru, ktory ciagnat
go we wszystkie strony naraz, mimo ze obok widziat jedynie te
mate niewinne wiry powietrzne. Zamknal oczy, by nie
wprowadza¢ umyshu w pomieszanie 1 zatracil si¢ w gestym
mroku, ktory zarazem wciagal go do srodka 1 odpychal.
Wreszcie wpadt do studni bez dna. Jego upadkowi towarzyszyt
odlegty krzyk. Nagle Bernardo ze zdumieniem zrozumial, ze to
on sam krzyczy. Co$ targalo nim coraz mocniej, a cate ciato
przeszywal straszny bol. Nicos¢ zmaterializowata si¢ wokot
niego, wnetrznosci  kottowaly si¢ wsciekle, jak gdyby
wszystkie jego organy jednoczes$nie zapragnety sie wydrze¢ na
zewnatrz. Ogarngta go panika w najczystszej postaci i
Bernardo krzyczat jak nigdy wczesniej. Echo wlasnego krzyku
przywotlato go w koncu do opamigtania. ,,Nie opieraj si¢!",
ustyszal znow stowa Yebry.

Wtedy pozwolit si¢ niesc.

Dat sie porwac tej sile, ktora chciata rozerwac go na strzgpy.
Wowczas, nieoczekiwanie, bol minagl. Potem Bernardo poczut,
ze leci fagodnie, niczym pidrko unoszone ciepta bryza, przez
kilka niezno$nych, niekonczacych si¢ minut.



CZESC 111



O tym, jak Bemardo 1 Yebra
zagubili si¢ we wiasnym raju

Uczucie chtodu znikneto; Bernardo zrozumiat, ze ktos go
przykryl. Z trudem otworzyt oczy. Mingto kilkanascie sekund,
nim pojat, ze widzi nad soba sklepienie z patykow i gatezi,
przez ktore sacza si¢ promienie wieczornego stonca. Cos
gtadzito mu czolo i taskotato w policzki.

Nabrat powietrza 1 poczul zapach Yebry. Nigdy wczesniej
nie czul go tak wyraznie. Pachniala migta, ale takze czyms
jeszcze, czym$ mrocznym 1 gilebokim, wymykajacym sig
stowom, czyms jej wlasciwym. To jej biale wtosy taskotaty go
w twarz. Yebra probowata podlozy¢ mu cos pod glowe, by
lezato mu sie wygodnie;.



Bernardo usiadl, lecz nagly bol kazat mu opas¢ z powrotem.
Ziemia byla twarda, ale przykryta czyms, co ztagodzito
upadek.

- Bernardo! Styszysz mnie? - Gtos Yebry zahuczal mu w
glowie z taka sita, jakby nie bylo tam miejsca na zaden inny
dzwiek.

Z trudem skinat gtowa.

- Przez trzy dni 1 noce byles nieprzytomny. Myslatam, ze
umierasz... - Glos jej zadrzal, a wreszcie niemal odmowit
postuszenstwa.

Bernardo ustyszat szum lisci, odglosy zwierzat, dziwne
krakanie jakiego$ nieznanego mu ptaka, serce Yebry bijace tuz
obok.

Zrozumial, ze jest po drugiej stronie, w innym $wiecie.

- A Nuno? - zapytal, pewny, ze jego przyjaciel nie kreci sie¢ w
poblizu.

Nie odpowiedziata. Przerazito go jej milczenie.

- Czy on... umarl? - gltos zatamat mu si¢ przy tych stowach.

- Nie wiem - powiedziata w koncu. - Nie przeszedl przez
Wrota.

Bernardo poczul zapach jej strachu.

- Myslatam, ze ty tez umrzesz... jak Jan.

Nie plakata, ale byt pewien, Ze robita to wczesniej. Niemal
czut na jezyku stony smak jej tez. Jak to mozliwe, ze odczuwat
wszystko tak wyraznie?

Yebra usmiechneta sie.



- To ten swiat. Zmienia ci¢... Tak jak mnie zmienit - rzekta,
cho¢ przeciez nie wypowiedziat na glos pytania.

Serce mu zamarto. Bol powrdcil, jakby przeszyt go piorun.
Nie mogt go znies¢ 1 znOw stracit przytomnosc.

Gdy ponownie si¢ obudzil, nie czut ani zimna, ani ciepta.
Delikatny wiatr muskat mu ciato 1 ze zdumieniem odkryt, ze od
pasa w gore jest nagi. Usiadl, czujac taki nattok wrazen, ze
niemal przyprawito go to o zawr6t glowy: cieply wiatr
pachnacy lasem 1 zwierzgta, ktorych nie umialby nazwac;
twarda, nierowna ziemia, na ktorej lezal; poczul nawet male
kamyczki, ktore wrzynaty mu si¢ w plecy. Skor¢ miat pokryta
mascia, ktora przywodzita na mysl smarowidlo, jakie
sporzadzat czasem z galasOwek na zoledziach. Bolaty go
migsnie: wszystkie na raz 1 kazdy z osobna.

Jakie§ ciemne owady, przypominajace plaskie robaki,
spokojnie wygrzewaly si¢ obok niego. Roztozyste drzewa,
zupelnie mu nieznane, dawaty trocheg cienia. Swiatlo stoneczne
saczyto sie przez liscie, malujac na jego ciele 1 ziemi Swietliste
plamy tanczace w rytm wiatru.

Zobaczyl, ze ma pelno krwiakow na piersi, brzuchu 1
bokach... Na skorze wykwitly z6ttozielone plamy,



ktore niewatpliwie wczesniej byly sincami. Podparl si¢ na
tokciu 1 rozejrzat wokot. Zobaczyt za soba okragly szalas z
dachem z gatezi 1 patykow. Tuz obok rozpoznat znajoma
sylwetke swojego namiotu.

Wzdrygnal sie: widzac stado fruwajacych zwierzatek,
szarych 1 rozdetych niczym balony. Unosity si¢ spokojnie w
powietrzu niecate dwa kroki od niego.

Bernardo zauwazyl, ze lezy na czym$ w rodzaju noszy, na
ktorych Yebra zapewne musiala go przeciaga¢ z wngtrza
szalasu w ten polcien, gdzie owiewal go 1 koit lekki wietrzyk.

Nie wiadomo jak, poczul nagle z cata pewnoscia, ze ona si¢
zbliza.

[ rzeczywiscie, migdzy drzewami pokazata si¢ Yebra z
glintanym naczyniem w dtoni. Widzac go siedzacego,
usmiechne¢ta sie. Podeszia blizej 1 ostroznie odstawita naczynie
na ziemi¢. Polozyta Bernardowi dton na czole.

- Juz nie masz goraczki - powiedziata, a jej gltos zabrzmiat
mu w glowie zwielokrotniony przez jakies dziwne echo.

Dziewczyna wyciagngla z naczynia mokra szmatke,
wycisnela ja 1 przetarta mu czoto. Chtodny ptyn zwilzylt mu
skronie 1 Bernardo poczut naptyw sil. Przymknat oczy 1
zanurzyt si¢ w fali nowych doznan.

Yebra przeptukata 1 wyzeta Sciereczke. Przetarta mu plecy 1
piers. Wtedy Bernardo przypomniat sobie, ze jest rozebrany i
zawstydzit sig.



- Ciii... Od wielu dni myje¢ cig 1 smaruj¢ mascig, wi€c nie pora
teraz na te bzdury...

- Czekaj - mruknal chrapliwym szeptem; witasny glos
przypominat mu zardzewiala, dawno nieuzywang bron.

Odetchnal gleboko, wypetniajac ptuca powietrzem, ktore
wydalo mu si¢ jakies nowe, lekkie 1 czyste, tak dobre, ze
niemal pozywne. Znalazt sity, by wyjac jej z reki szmatke i
samemu przetrze¢ pierS. Zauwazyl wowczas liczne siwe
wloski na wlasnym torsie; sam nie wiedzial, kiedy wtasciwie
stracity sw@j naturalny kolor.

- Wrota ci¢ poturbowaly - wyjasnita mu, choc¢ o nic nie pytat.
- Byle$ bardzo poobijany. Zrobitam mas¢ z zoledzi, pomogta
ci.

- Debowych? - spytat.

Poczut si¢ pewniej w rozmowie o masciach 1 lekach.

- Tu nie ma debow, Bernardo. JesteSmy w zupeinie innym
swiecie. Ale znalaztam co$ podobnego.

- Czujesz?... Ten zapach przypomina mi zotedzie, cho¢ do tej
pory nawet nie wiedziatem, ze pachna jakos$ szczegolnie. -
Bernarda przebiegt dreszcz, gdy uswiadomit sobie, jak szybko
rozwijaja si¢ doznania jego zmystow. - A wigc to jest ten drugi
swiat... - podnidst si¢ z trudem 1 rozejrzat wokot.

- Tu jest przepigknie - powiedziata. - Sam popatrz... Cos
takiego nie moze by¢ dzielem Szatana.



Yebra odetchnela gleboko, tak jak on wczesniej, 1 Bernardo
domyslit sie, ze czula to samo, jakas wewngetrzng energie, ktora
wypelniata ich z kazdym oddechem.

- Dlaczego...?

Nie data mu skonczy¢ pytania.

- Nie wiem, naprawde. Ale jest petne... mocy. Mocy, ktora
ci¢ wypelnia i odmienia. Zmienila juz mnie 1 z pewnoscia teraz
to samo dzieje si¢ z toba.

- Czuje... wszystko!

Bernardo wustyszal bicie wlasnego serca, szum lisci
kotyszacych si¢ na wietrze, poczut setki nieznanych zapachow,
prace wiasnych migsni. Jego zmysty byly wrazliwe jak nigdy
dotad, kazde doznanie wydawato si¢ spotggowane.

- Wszystko w porzadku?
- Chyba tak... Co sie stato z Nunem? - przypomniat sobie
nagle.

- Nie wiem - Yebra pokrecita gtowa. - Nie przedostat sie
przez Wrota, nie wszedt do tego Swiata. Przypuszczam, ze
zostal po tamtej stronie.

Bernardo pomyslal z przerazeniem o owej dziwnej strefie,
wypetnionej boélem 1 mrocznymi sitami, ktore wrzucity go w to
miejsce. Modlit sig, by Nuno nie utknat wtasnie tam, w tym
przerazliwym obszarze, ktory nie nalezal ani do jednego, ani do
drugiego swiata.



- A ksigga? - Mysl o przyjacielu przypomniala mu misjg,
ktora miat do wykonania.

- Jest tam - Yebra wskazata szatas.

Podeszli blizej. Bernardo utykat 1 musial si¢ wesprze¢ na
ramieniu Yebry. Szalas byt malutki. Na srodku, w miejscu
przeznaczonym na palenisko, lezaly osmalone kamienie,
jeszcze pachnace dymem; tuz obok sSredniej grubosci pien
niczym kolumna podtrzymywal dach. Bernardo zauwazyt
zawieszone pod sufitem ziota, niektore juz ususzone, inne
jeszcze Swieze. Rozpoznawat niektore zapachy, inne byty dla
niego nowe 1 budzity niesprecyzowane odczucia.

Yebra podniosta wieko podluznego kosza z wikliny i
wyciagnela pokazny tobolek owiniety w skore. Wreczyta mu
g0 uroczyscie.

Usiadl na ziemi 1 rozwinagl zawiniagtko ostroznie. Wreszcie
mial przed soba Porta Coeli. Wygladata jak kazda inna
ksigzka; skorzana oprawa nie byta wcale zniszczona, a kiedy
zajrzat do Srodka, zaskoczyty go staranne, czytelne litery.

- Odczytasz to? - zapytata, zagladajac mu przez ramig.

Bernardo bardzo ostroznie przewrdcit kilka stron. Pachniaty
wilgocia. Przebiegal wzrokiem czerwone jak krew stowa, ktore
wypelnialy stronice. Zatrzymat si¢ nad jaka$ wstrzasajaco
realistyczng ilustracja. Przedstawiala cos w rodzaju owada,
ktory stal na czterech ze swych osmiu nog. Czuiki byty
znacznie



dtuzsze od reszty ciata i przecinaty tekst, az do potowy
sasiedniej stronicy.

- Tak - odpart w koncu Bernardo. - To greka. Greka z
nietypowymi wyrazeniami 1... - raz jeszcze przebiegl wzrokiem
tekst - sa tu fragmenty po tacinie... po arabsku... I jeszcze cos,
czego nie rozumiem. To musza byc¢ jakie§s niezrozumiale
poganskie symbole.

Odwrocil si¢ do niej 1 zdat sobie sprawg, ze nie patrzyla na
ksigge, tylko na niego. Przypomnial sobie, ze jest poinagi.
Niezwykle ostroznie zamknal ksiege 1 rozejrzal si¢ wokot.
Zobaczyl swoje ubranie, starannie ztozone. Wziat koszule i
szybkim ruchem wciagnatl ja przez glowe. Ku jego zaskoczeniu
pachniata kwiatami. Wrécit do ksiegi 1 otworzyt ja ponownie,
by zagubi¢ si¢ wsrdd jej grubych kart.

- Ugotuje cos, to ci dobrze zrobi...

Yebra znikngta, a Bernardo zaczat czytac; juz po chwili
zupelnie zatracit sie¢ w lekturze. Dopiero kiedy owional go
lekko kwasny, lecz przyjemny zapach, domyslit sig, ze jego
towarzyszka rozpalita ogien 1 ugotowata zupeg.

Yebra podeszta do niego z glinianym naczyniem 1 podata mu
drewniang tyzke¢. Bernardo odlozyl ksiege na bok. Jego
organizm domagal si¢ cieplej strawy. Musiat si¢ wzmocnic.
Wiozyt tyzke¢ do zupy i z zainteresowaniem powachal szarawy
wywar, ktory parowat mu w twarz.



- Co to jest?

Yebra usmiechneta sie.

- Nie mam pojgcia. - Poszukata czegos$ tyzka w misce. - To
zupa z tego!

Wydobyla z wywaru pomaranczowego podkowiastego
robaka, z dtugimi wasami, wytupiastymi czarnymi oczkami i
licznymi odn6zami.

Bernardo z trudem powstrzymat odruch wymiotny.

- Jest jadalny?

Yebra wrzucita robaka z powrotem do zupy.

- Nie umiem czyta¢, ale rysunki sa bardzo wymowne.
Zobacz...

Wzigta tom 1 otworzyla go na jednej z ostatnich stronic.
Rycina przedstawiata tego samego robaka w jakims kotle.

- Spedzitam tu wiele czasu 1 na poczatku kierowatam sie
wytacznie ksigga. Potem juz na wlasng r¢kg probowatam...
tego 1 owego. Roslin 1 zwierzat, ktore przypominaja te z
naszego swiata. Nie mysl sobie, niektore z nich okazaty si¢
ci¢zkostrawne lub nawet trujace, ale nie do tego stopnia, bym
nie mogta temu zaradzi¢ ziotami takimi jak parzydlo.
Wrzucitam poza tym do zupy kore wierzby; daje kwaskowaty
posmak, ale bedzie ci smakowato.

Bernardo wziat do ust pierwsza tyzke. Nie bylo to takie zte.
Roso6t dotart do zotadka 1 dodat mu sit.

- O czym mowi ksigga? - zapytala Yebra, nabierajac sobie
zupy z wspolnej miski.



- Tak jak méwil nam Dimas... Podrdéznik opowiada, jak
odwiedzil swiat, ktory nazywa ,kraing dawnych bogow".
Opisuje niektore zwierzeta, rosliny, drzewa 1, z tego, co
zdazylem zauwazy¢, wyjasnia, jak otworzy¢ Wrota... A takze
jak je zamkna¢. Jednak sa tam zdania, stowa 1 zwroty, ktore nie
bardzo potrafi¢ zrozumie¢. Sa tez jakies znaki zupeinie mi
obce. Nie pochodza ani z taciny, ani greki. To... jakiesS
poganskie symbole... Tak naprawde nie wiem, co to takiego.
Styszatem o egipskich hieroglifach, ale tych nikomu nie udato
si¢ odczytac...

- Jan zmagat si¢ z niektorymi ust¢pami przez cale lata.

- Dimas bedzie wiedziatl, komu to da¢ do przettumaczenia.

Kiedy wspomniat o Dimasie, przypomniala mu si¢ Swicta
Ceklina. Przeor wykonuje tam swoje codzienne obowigzki,
podczas gdy oni... sa w innym §wiecie!

- Musisz mi wszystko pokaza¢, Yebra. Musimy zebra¢ jak
najwigcej wiadomosci o tym Swiecie 1 przekaza¢ je do
klasztoru. Wiesz, chodzi mi o niespotykane zwierze¢ta,
rosliny...

Uderzyta go mysl, ze jest odkrywca nowego Swiata.

- Moj Boze! To wszystko jest... niewiarygodne! Yebra
przygladata sig, jak podekscytowany wymachiwal tyzka; sama
jadta bardzo spokoijnie.



- Mamy az nadto czasu, bys dokladnie poznat ten swiat...

Znaczenie jej stow uderzyto Bernarda jak obuchem.

- Nie wiem, kiedy bg¢dziemy mogli wroci¢ - mowila dale;j. -
Poprzednim razem trwato to bardzo dlugo... Te straszliwe
Wrota poruszajq si¢ tak wolno. Mysle, ze spedzitam tu prawie
rok, cho¢ nie wiem tego na pewno.

Bernardo stuchatl z natezeniem kazdego jej stowa.

- A kiedy Wrota nadeszly, zaskoczyly mnie zupehie. Nie
chce, zeby to si¢ powtdrzyto. Jesli mamy zabraé ksiege z
powrotem, musimy si¢ dobrze przygotowac.

Przytaknat.

Wieczor spedzili, spacerujac. Wreszcie Bernarda, ktory nie
odzyskal jeszcze petni sit, ogarneto zmeczenie. Wszystko byto
nowe 1 inne. Kazde drzewo, kazda roslina, kazde zwierze, ktore
napotykali, stanowity niespodziank¢. Bernardo starat sie
wszystko zapamigtac, wszystko poznac 1 jego umyst, zawsze
cickawy nowych bodzcow, znalazl tu niewyczerpane zrodto
przyjemnosci. Wyobrazal sobie, jak opowie to wszystko
Dimasowi, a nawet rozwazal mozliwos¢ ekspedycji do tego
swiata. Pomyst gonil pomyst 1 po raz pierwszy Bernardo w
pelni dostrzegt ogromne bogactwo, jakie niosto ze soba
odkrycie nowej niezbadanej krainy. Domagalby si¢ przyznania
tych ziem koronie aragonskiej, Zakonowi Swigtej Cekliny...
Pomyslat,



ze trzeba bedzie przekaza¢ nowine krolowi 1 samemu
papiezowi! Juz Dimas bedzie wiedzial, jak rozegrac te
polityczne kwestie. Konsekwencje odkrycia wrecz go
przerazity swoimi rozmiarami. Zastanawial si¢, czy uda mu si¢
wroci¢ do wlasnego $wiata 1 stworzy¢ most pomiedzy oboma
wymiarami.

Stopniowo zaczat si¢ tez przyzwyczaja¢ do nadwrazliwosci
swoich zmystow 1 nauczyt si¢ porusza¢ wsrod natloku barw,
smakow, zapachow, wrazen dotykowych 1 odgtosow...

Najpierw przyporzadkowywat obraz do kazdego nowego
zapachu.

- Zobacz - pokazywata mu Yebra - pachnie koprem, wyglada
jak koper, ale to co innego! Tak jakby nalezat do tego samego
gatunku, ale listki ma odrobing inne.

Bernardo przygladat si¢ w skupieniu roslinie, ktéra mu
pokazywala.

- A te drzewa bardzo przypominaja deby. Patrz - pokazywata
na ziemi¢ - zotedzie! Ale ich pnie...

- Tak, juz widzg.

- Uzywatam tych zotedzi w taki sposob, jak tych z naszego
swiata. I udato sie. Musza by¢ niemal identyczne.

- Utatwiaja gojenie?

- Tak! Sa swietne na rany, krwawienia... Zupeknie to samo!

Bernardo podniost kilka Zzoledzi z ziemi. Musialy spas¢ juz
jakis czas temu, bo poczerniaty, a wiele



z nich mialo mate dziurki, §wiadczace o tym, ze do srodka
dostaty sie robaki. Powachat je. Zalata go fala wrazen.

- Nie moge si¢ do tego przyzwyczaic... Popatrzyla na niego
pytajaco.

- Tyle zapachow, tyle doznan! - wyjasnil. Yebra usmiechneta
sig.

- Nie pamigtam juz, jak to wtedy odczuwatam...

- Jej usmiech nabrat ironicznego wyrazu. Byt przekonany, ze
cos$ przemilczala.

- O co chodzi, Yebro? Co przede mna ukrywasz? Milczata
przez dluga chwilg, patrzac na niego lekko

ztosliwie. Wreszcie powiedziata:

- Teraz tez jestes czarownikiem... - Zndéw usmiechneta si¢
gorzko. - Teraz bedziesz czul zapachy z daleka, bedziesz
rozpoznawat chorobe po samej woni lub po biciu serca. I glowe
bym data, ze jak ja bedziesz mogt paralizowac¢ ludzi 1 niemal
czyta¢ im w myslach.

Zasmiata si¢ glosno.

Bernarda jej slowa bynajmniej nie rozbawily, wregcz
przeciwnie. Wiedzial, ze wszystko inaczej odczuwa, ze
zmienia si¢, 1 bardzo go to niepokoito. A mysl, ze bylby w
stanie robi¢ to samo, co Yebra, wprawila go w prawdziwe
przerazenie.

- Przykro mi, Bernardo. Przykro mi - potarta oczy

- ale teraz... wreszcie nie jestem sama! Ktos jeszcze bedzie
czut jak ja.

Bernardo wciaz byt powazny i blady jak widmo.



- Przykro mi, naprawdg. Ale... - przybrata okolicznosciowa
ming - juz zbyt dlugo bylam inna niz wszyscy, zbyt dlugo
zastanawiatam si¢, co si¢ ze mng dzieje 1 dlaczego, zbyt dlugo
nie umiatam znalez¢ zadnego wytlumaczenia, a teraz... Teraz
ty jestes taki jak ja.

- Rozumiem cig, Yebro, naprawde. Rozumiem to - odpart ze
smutkiem.

Jednak nie odwazyt sie¢ powiedzie¢ jej tego, co w istocie
myslat: ,,Ale tak bardzo si¢ boje".

Rozejrzat si¢ wokol, patrzac na ten nowy $wiat, dziwny, a
zarazem bardzo bliski, 1 pomyslal, ze cos tak pieknego nie
moze byC dzietem Szatana. A jednak zmiany, do ktorych
dochodzito w nim samym, w jego ciele 1 duszy, napetnialy go
niepokojem, od ktorego nie potrafit si¢ uwolnic.

Kiedy zapadl zmierzch, nowe wrazenia staly si¢ udzialem
Bernarda. Zrobito sie duzo chtodniej. Swiezy powiew
przynosit coraz to nowe zapachy. Las pachniat inaczej: giebiej,
czu¢ byto wilgo¢, zgnile liscie, zywa glebe. Mezczyzna
rozpoznal przenikliwy aromat pewnych kwiatow, wzmagajacy
si¢ po zmroku. Fosforyzujace w ciemnosci owoce nadawaty
fantastyczny wyglad roslinnosci otaczajacej ich maty oboz.

Wraz z zapadnig¢ciem nocy z zarosli wychynely stworki o
rozowo-zotto-zielonej siersci, identyczne jak te, ktore ztapali
przed paroma tygodniami. Pode-



szty do Bernarda, zjezyly wtoski 1 krazyly wokol,
wymieniajac miedzy soba bigkitne btyski.

Bernardo schronit si¢ do szatasu. Ogien, ktory rozpalila
Yebra, przygasat juz na gldwnym palenisku. Dziewczyna
lezata zwinig¢ta w kiebek, otulona kocem. Spata. Poznat to po
oddechu, szybkim 1 gi¢bokim. Ze zdumieniem odkryl wiasna
pewnosc, ze w jego najblizszym otoczeniu nie ma zadnej innej
istoty obdarzonej swiadomoscia.

Poszedl do swojego kata, potozyt sie 1 rowniez przykryt. Nie
bylo mu zimno, wrgcz przeciwnie, ale opatulit si¢ doktadnie.
Nie moégl zasna¢. Mimo woli wshuchiwat si¢ w dzwigki
dobiegajace z lasu 1 poswisty wiatru w gal¢ziach tworzacych
dach. Towarzyszyto mu pohukiwanie jakiego$ zwierzgcia;
brzmiato podobnie do sowiego, ale nie wiadomo dlaczego byt
pewien, ze wydaje je jakie$ zwierz¢ naziemne, nocne 1 pokryte
gestg sierscig. Przeszkadzaly mu tez odlegte piski, wycia 1
jeszcze bardziej niepokojace szelesty rozlegajace si¢ w
poblizu. Jakie$ stworzenia najwyrazniej czotgaty si¢ po ziemi
wokot szatasu. Jednak jeszcze bardziej niz owe dzwigki
dreczyt go cigzki, gleboki oddech Yebry, jej migtowa stodkawa
won, ktora wypetniata powietrze 1 niemal go dusita.

Starat sie¢ zasnac¢, oddychajagc w tym samym rytmie co ona.
Gdy to si¢ nie powiodto, przewrdcit si¢ na drugi bok, szukajac
wygodniejsze] pozyciji. Godziny



wlokly sie, a senno$¢ wciaz nie nadchodzita. Zotadek to
sciskat mu si¢, to znow wypetnial powietrzem rytmicznie
wydychanym przez Yebrg.

Zrezygnowany wstal w koncu 1 wyszedt z szatasu. Tam, w
otoczeniu ztludnego blasku owocow 1 Swiezego powietrza,
napigcie, ktore nim owladneto, zaczelo wreszcie opadac.
Przyjrzat si¢ gwiazdom: nieznane konstelacje btyskaly do
niego z gory. Napehil ptuca czystym nocnym powietrzem.
Obszedt szatas kilka razy, popatrzyl na krecace sie wokot
teczowe robaki 1 po dluzszym czasie poczut wreszcie znuzenie.
Wrdécit do szatasu, otulit si¢ kocem 1 zapadl w gleboki sen.

Nastepnego dnia obudzit si¢ oblepiony wilgocia, ktora
zdawata si¢ przenika¢ do szpiku kosci. Mgla wisiala w
powietrzu przez caty dzien, tak ze ledwo byto wida¢ drzewa 1
geste krzaki.

Bernardo poswigcit poranek na lekture Porta Coeli; zmagal
si¢ z kilkoma trudniejszymi ustgpami po grecku i sycil oczy
najbardziej niezwyklymi ilustracjami. Nagle do namiotu
weszta Yebra, zaskakujac go nad ksiega.

- Naucz mnie czyta¢ - poprosita. Popatrzyl na niag
zdezorientowany.

- Brat nigdy nie chcial mnie nauczy¢ - przypomniata. -
Moéwil, Ze to niebezpieczne. Czy 1 ty tak uwazasz?

- Usiadz obok mnie - brzmiata odpowiedz.



Ulokowatla si¢ na ziemi, nie odrywajac oczu od ksiggi.
Bernarda owiongla won migty.

- Umiem troch¢ po grecku... - wyjasnita szybko - 1 znam
rzymskie cyfry.

- Zaczniemy od laciny... A rzymskie cyfry to jeden z
najmniej praktycznych wynalazkow, jaki kiedykolwiek istniat.
Musisz si¢ nauczy¢ arabskich.

- Wszyscy mowia, ze sa nieczyste...

- Litery, znaki... nie moga by¢ nieczyste. Nieczystymi moga
by¢ ci, ktorzy ich uzywaja w nikczemnych celach. Wiedzy,
zadnej wiedzy, nie mozna nikomu odmawiac! Niezaleznie od
tego, skad ona pochodzi...

- Jan tez tak mowil...

- Tak, w Swictej Ceklinie szanuja wiedze, a jednak... jeszcze
niedawno nawet nie mialem pojecia, ze w klasztorze sa
zakazane ksiegi.

Yebra wyczuta zawod w jego glosie.

- To ci¢ rozczarowalo?

Bernardo, niemal odruchowo, chciat potwierdzic. Ale
przemyslat to btyskawicznie 1 ku wilasnemu zaskoczeniu
odpowiedzial co innego.

- Nie, oczywiscie, ze nie. By¢ moze... by¢ moze nie wszyscy
jestesmy gotowi na niektore prawdy. Na przyktad ja. Wciaz nie
moge uwierzy¢ w istnienie tego Swiata.

- A wigc sam widzisz... - w jej glosie znOw zabrzmiala
leciutka ironia.



- Ani tez nie jestem gotowy, by uwierzy¢ w istnienie
jednorozcOw - ciagnat dalej, nie zwracajac na niag uwagi - i
innych fantastycznych zwierzat w rodzaju monstrualnych
gargulcoOw. Ale rzecz nie tylko w tym. Nie rozumiem... Nie
moge pojac, jak dzialaja te Wrota miedzy dwoma $wiatami 1...
nie sadzg, bym kiedykolwiek to zrozumiat. Nie jestem gotow
na zrozumienie tego, a jesli ja nie jestem, to pewnie 1 wielu
innych ludzi miatoby z tym trudnosci.

- Wobec tego po prostu przyjmij, ze tak jest. Ten Swiat
istnieje, Wrota dziataja 1 tyle! Nie probuj pojac¢ wszystkiego.

- Ale ja nie mogeg uniknac tych pytan, Yebro. I nie znajduje
zadnego wyjasnienia.

Zdawato sig¢, ze dziewczyna chciala co$ dodac, ale
powstrzymata si¢, widzac, ze Bernardo nie powiedziat
wszystkiego 1 szuka jedynie odpowiednich stow, by wyrazic
swojq mysl.

- Czego si¢ boisz? - zapytala w koncu. Bernardo odwazyt sie
spojrzec prosto w jej ciemne

0Czy.

- Boj¢ si¢ Boga, Yebro - powiedzial bardzo powaznie. -
Wierzg w Niego 1 cate moje zycie byto z Nim zwigzane. Teraz
drecza mnie watpliwosci. - Bernardo spojrzat jej w oczy.
Ucieszyt sie, ze zrzucit z duszy brzemie, ktore tak bardzo mu
cigzylo. - Ogladam ten swiat, czysty 1 pigkny, 1 mam pewnosc,
ze to dzieto Boze... Nie moze by¢ dzietem Szatana. To niemoz-



liwe! - powtorzyl. - A jesli to dzieto Boze, to znaczy, ze nasz
swiat nie jest jedyny. Ani jedyny, ani wybrany! Naprawdg, nie
jestem  uczonym ani  teologiem, tylko zwyklym
chrzescijaninem. Moja wiara zawsze byla czysta i silna. Jednak
teraz, kiedy zobaczytem to wszystko, czuje, ze pojawila si¢ na
niej rysa. Poznanie, ktoérego zawsze szukalem: prawdy,
wiedzy... sprawilo, ze moja wiara si¢ zachwiata. I nie wiem... -
urwal, potykajac si¢ na kazdym stowie.

- Nie wiesz, czy powinnisSmy o tym mowic, prawda? Boisz
si¢, co si¢ wydarzy tam, w naszym swiecie, gdy dowiedzg sig,
ze jest jeszcze jaki$ inny...

Bernardo smutno pokiwat gtowa.

- Boje¢ si¢ $mierci Boga. Boj¢ sig, ze ta wiedza Go zabije, a
ja... ja po prostu Go kocham.

Oboje umilkli. Mgta zaczynala si¢ rozprasza¢. Wcigz
wydawala sie lepka, ale zabarwita si¢ na purpurowo.

- Moze nie my powinniSmy o tym rozstrzygac¢, Bernardo.
Moze jestesmy tylko narzedziami w reku Boga, czgscia
boskiego planu 1 nie w naszej mocy decydowaC o
czymkolwiek, bo to On o wszystkim decyduje. Wypelnimy
nasze zadanie, wrocimy z ksigga, zamkniemy Wrota i
pozwolimy, by inni, papiez czy kto tam jeszcze, zadecydowali,
co pocza¢ z tym drugim Swiatem 1 czy nalezy ukry¢ jego
istnienie, czy tez nie.

- Ale chodzi juz nie tylko o istnienie tego Swiata 1 jego
bogactwa, ktore, nie watpig, niejeden bedzie



chcial sobie przywlaszczyc¢. Ten Swiat zmienia mnie samego
1 to... jest najbardziej przerazajqce - powiedzial, wstajac
gwaltownie, jakby chciat uciec przed tym, o czym mowit.

- Bernardo, poczekaj... - rowniez si¢ podniosta, by nie patrzyt
na nig z gory. - Jezeli wstawisz kwiat do wody zabarwionej na
jakis kolor, kwiat tez sie¢ zabarwi, prawda? Ale pozostaje wciaz
tym samym kwiatem!... Mialam duzo czasu, by to przemyslec,
zapewniam ci¢. Czulam si¢ opetana wiedzma, gdyz potrafie
zrobi¢ to, co podobno czynia wiedzmy. Ale przeciez wiem, ze
nia nie jestem. Jestem... dobrym cztowiekiem, stworzeniem
Bozym... - W czarnych oczach Yebry pojawily si¢ tzy, ktore
jednak nie wyplyngty, 1 Bernardo poczul, ze co$ go Sciska w
doftku.

- Moze to On wystawit mnie na probg, byscie potem wy
mogli tu dotrze¢. Nie wiem, do czego Mu moze by¢ potrzebny
ten swiat! Ale nie jestem dzielem Szatana. Jestem tylko... tym
kwiatem, ktory troche zmienit kolor, bo zylam w miejscu, ktore
mnie zmienito...

Yebra wbita w niego swoje przenikliwe spojrzenie.

- Musimy si¢ z tym pogodzi¢, Bernardo. Im szybciej to
zrobisz, tym lepiej dla ciebie. Bo jesli wrocimy do naszego
Swiata, tego prawdziwego, nigdy juz nie bedziesz taki jak
przedtem. Inaczej bedziesz myslal, inaczej czul. Mozesz byc
tego pewien. - Nagle Yebra spowazniata jeszcze bardziej. - 1
bedziesz sie czut do



tego stopnia inny niz wszyscy, z€ Wreszcie zaczniesz Si¢
zastanawiac, czy rzeczywiscie nie jestes czarnoksieznikiem lub
cztowiekiem opgtanym przez Szatana. Ale przeciez to
nieprawda!

Bernardo stuchat w milczeniu. Zastanawiat sig, ile to juz razy
1 tak uznano go za czarnoksi¢znika. Wtedy miat catkowita
pewnos¢, ze nim nie jest. Po prostu przestudiowal dziedziny
wiedzy, ktorych inni nie znali. Teraz juz nie bedzie mogt
powiedziec tego samego.

Ssanie, ktore czut w zotadku, nasilito si¢. Wyszedl z
namiotu, by rozproszy¢ dreczacy go Iek.

Po potudniu, juz nieco spokojniejszy, Bernardo udzielit
Yebrze pierwszej prawdziwej lekcji czytania. Pokazal jej
tacinski alfabet 1 kazal nauczy¢ si¢ go na pamiec. Dziewczyna
okazala si¢ pilng uczennica, gdyz bardzo pragneta zrozumiec
symbole, ktore widziata tyle razy. Probowata takze rysowac na
piasku litery, ktére jej pokazywal. Kreslita je patyczkiem,
najpierw niezdarnie, potem coraz pewniej. Odtwarzata na
ziemi ksztalty, ktore potozone jeden obok drugiego nabieraly
nowego znaczenia.

Potem zbierali co ciekawsze owoce rosngce w stoncu; byty
bardzo czerwone, okragle, wielkie jak jabtka 1 niezwykle
delikatne. Stwierdzili, ze w srodku sa bardzo soczyste 1 Swieze.



Jakies zwierzgta, przypominajace gigantyczne stonogi,
podchodzity do nich z zaciekawieniem, bez najmniejszych
przejawow strachu. Popiskiwaly przy tym cienko.

- Trzeba by je jakos nazwac. To te, ktore nas budza co rano,
przychodza stamtad, zza horyzontu. Mozemy je nazwac...
ryzonty... Albo dronty!

Bernardo przygladat si¢ dziwnym stworzeniom. Nie mial
przekonania do pomystu z nazwami. Przypominaty mu si¢
sceny opisu stworzenia $wiata, Bog nadajacy wszystkiemu
nazwy. Nie chcial sobie uzurpowac takiego prawa, choc¢ z
drugiej strony musiat przyznac, ze z praktycznych wzgledow
bylo to uzyteczne.

- Niech bedzie. Dronty - powtdrzyl, jakby smakujac stowo. -
Brzmi nie najgorzej... Dronty - powtorzyl.

To byta pierwsza nazwa, jaka nadali. Potem powstaty misje -
tak ochrzcili myszki z niebieskimi brzuszkami - 1 ody, trzmiele
o swietlistych skrzydtach. Znajome kolorowe robaki, ktore
zawiezli do Swietej Cekliny, nazwali suwiami. Tym
sposobem stopniowo zaczgli oswaja¢ nowy Swiat.

Bernardo obawiat si¢ nadejScia nocy; juz drugiej w tym
swiecie. Byt bardzo zmegczony 1 przekonany, ze ma wielkie
wory pod oczami. Mimo wyczerpania, kiedy pdzna noca
owinat si¢ wreszcie kocem, poczut



naptyw sit, jakby jakas energia opanowata go 1 teraz
probowala znalez¢ ujscie na zewnatrz. Czut mrowienie skory
mi¢dzy palcami. Chciat si¢ rozluzni¢, ale nie umiat. Szybki i
gteboki oddech Yebry, ktory weiaz styszat, uniemozliwiat mu
sen.

Znow wyszedt na zewnatrz odetchnac swiezym powietrzem.

Odkryl wokot nowe stworzenia, cos w rodzaju malenkich
jezy, ktoére wzajemnie pocieraty si¢ kolcami, wytwarzajac przy
tym dzwick podobny do cykania $wierszczy... Swierszczy,
towarzyszacych mu przez cate dziecinstwo, ktére coraz
bardziej zacierato mu si¢ w pamigci.

Bernardo zamknat oczy 1 przenidst si¢ w przesztos¢, do
odlegtych czasow, gdy mieszkat ze swojq piastunka 1 matkag w
rodzinnym zamku. Jego ojciec umart tak szybko, ze ledwie go
pamigtal. Wu; wychowal go jak wlasnego syna. Wpoit mu
staro§wiecki kodeks honorowy. Brat Jacobo ksztattowat jego
charakter, az zrobit zen milodzienca cickawego Swiata 1
mitujacego nauke. Bernardo byl utalentowanym 1 pilnym
uczniem, wyrdzniajacym si¢ w geometrii, logice, filozofii...
Szybko przescignal swojego nauczyciela 1 Jacobo mogt tylko
poradzi¢ mu, by udat si¢ do Swietej Cekliny.

,Zakon Swigtej Cekliny stawi Boga poprzez nauke,
Bernardo. Nie ma lepszego miejsca dla ciebie. Napisze do
kogos... Jestes szlachetnie urodzony, twoja krew



jest czysta, wywodzisz si¢ z rodu rycerskiego, ktory nigdy
nie uprawial ziemi, i jestem pewien, ze inne zakony przyjetyby
ci¢ bez wahania", powiedzial mu jego pierwszy nauczyciel.
,Ale dobrze ci¢ znam, chtopcze 1 wiem, ze tylko w Swiqtej
Ceklinie beda umieli zaspokoi¢ twoja zadze wiedzy. Oni sa
najmadrzejsi 1 korzystaja z takich samych prebend oraz
przywilejow co inni, cho¢ musz¢ ci¢ uprzedzi¢, ze spotkasz
tam nie tyle szlachetnie urodzonych, ile raczej mitosnikoéw
nauki. Jestem przekonany, Zze nie ma dla ciebie lepszego
miejsca'.

Jacobo nie pomylit si¢. Bernardo odnalazt swoje miejsce w
murach Swigtej Cekliny, we wspolnocie i w studiach. Kiedy
za$ po latach wrocit do zamku, odkryt, Ze to juz nie jest jego
dom. Matka umarta, podczas gdy ksztalcit si¢ w klasztorze.
Jacobo przestal by¢ tym samym nauczycielem, jakiego
pamigtat: wypadek, ktéremu ulegt, zmienit go w $liniacego si¢
ghupca. Zgryzliwy charakter wuja rozwinat si¢ w pelni,
pograzajac go w obsesyjnych sasiedzkich sprzeczkach, ktore
teraz, z nowej perspektywy, wydawaly si¢ Bernardowi1 btahe i
bezuzyteczne. Wszystko si¢ zmienito, a najbardziej on sam.
Nie pasowat juz tam, postanowil zatem powrdci¢ do Swietej
Cekliny. Wrocil do klasztoru 1 spedzit kilka lat, biorac udziat w
misjach wojskowych, ktore mu powierzano, az wreszcie przeor
uznal, ze to wilasnie Bernardo najlepiej nadaje si¢ do
sprawowania opieki nad Gonzalem



z Almacei, 1 tym sposobem zamek tego ostatniego stat si¢
nowym domem Bernarda. Lata uptywaly coraz szybcie;,
Bernardo przyzwyczait si¢ do swojego nowego zycia... I nagle
wszystko zndw si¢ zmienito - oto trafit do innego swiata, ktory
go zarazem fascynowal 1 przerazat.

Spiew nocnych stworzen, tak podobny do cykania
swierszczy, ustal na chwile i Bernardo otrzasnat si¢ ze swoich
wspomnien. Odetchnat gteboko 1 wrocit do szatasu, zmeczony,
lecz gotow stawi¢ czola losowi, jaki Bog dla niego
przygotowat.

Wstat bardzo p6zno ze §wieza gtowa 1 w wesotym nastroju.
Zastal Yebre¢ przy oprawianiu jakiegos zwierzecia podobnego
do krolika. Obserwowat ja z daleka, zastanawiajac si¢ po raz
setny, jak to mozliwe, ze ktos tak mlody ma tyle wewngtrznej
sity. Kiedy podszedt do niej, wystata go po wode do
pobliskiego strumienia.

Bernardo zanurzyt stopy w potoku 1 przez chwile
rozkoszowat si¢ mitym uczuciem, wywotanym przez kontakt z
niemal lodowata, wartko ptynaca woda. Napehlito go to
energia 1 dodato sit. Napetnit buktak, zarzucit go sobie na plecy
1 wrécit do Yebry.

- Wiesz - powiedziata - Jan skopiowal kilka stron ksiggi.
Moze tam znajdziesz jakas wskazowke, zeby odczytac te
fragmenty, ktorych nie rozumiesz.



- I nic mi wczesniej o tym nie powiedziatas? Yebra wstata i
wytarta zakrwawione rece w swoja

dtuga tunike. Poszia do namiotu stojacego obok szatasu 1
wyszla stamtad z kilkoma zwojami pergaminu.

- Przejrzyj to.

Wzial je do reki, nie kryjac ciekawosci 1 ostroznie roztozyt na
ziemi. Yebra zerkata mu przez rami¢. Ogladatl jeden po drugim.
Wigkszos¢ stanowity pieknie wykonane ryciny. Bernardo
musiat przyznac, ze Jan byl niezwykle utalentowanym artysta.

Jeden z pergamindw przykut jego uwagg.

- Tu sa jakies zapiski twojego brata. To, hmmm... - z trudem
odcyfrowywat symbole - wskazowki, jak otworzy¢ Wrota i... o
zelazie...

Bernardo zamilkl, wpatrujac si¢ w pergamin. Czekala
chwile, nim zrozumiata, ze Bernardo nie zamierza powiedzie¢
nic wigce;.

- Wrota sg juz otwarte - stwierdzita. - Naszym zadaniem jest
je zamknac. Jesli wskazowki dotyczace zamknigcia sa jasne,
nie ma znaczenia, jak bardzo skomplikowane byto otwarcie
Wrot. Musimy sie skupi¢ wytacznie na fragmentach, ktore
mowig o zamykaniu...

- Tak... - potwierdzil Bernardo, otrzasajac si¢ z zadumy. -
Masz racje, ale... - usmiechnat si¢. - To jest bardzo ciekawe.
Moze dzigki temu zdotamy tez rozszyfrowac¢ inne znaki.



- M@ brat popadt w obsesje na ich punkcie. Oby tobie si¢ to
nie przydarzyto.

- Nie mam sklonnosci do popadania w obsesje.

- Oczywiscie! - wybuchneta smiechem, cho¢ Bernardo nie
bardzo rozumiatl, co ja tak rozsmieszylo.

Reszta dnia mingta spokojnie. Upolowali kilkoro zwierzat,
jakichs robakow podobnych do suwii, cho¢ nie tak
pstrokatych, 1 upiekli nad ogniskiem. Jedli je, poczatkowo z
odraza, potem tapczywie, przekonawszy si¢, ze ich migso byto
kruche 1 smaczne, lekko stonawe, jak u niektorych stworzen
morskich.

O zmierzchu Bernardo z niepokojem zaczal mysle¢ o
czekajacej go kolejnej dtugiej bezsennej nocy. Zastanawiat sig,
czy nie powinien udac si¢ na porzadny spacer, ktory by go
naprawd¢ zmeczyt 1, by¢ moze, ulatwit zasnig¢cie. Yebra
domyslita sig, co go martwi.

- Zauwazytam, ze zle sypiasz - zagaila niesmiato. , Tak
bardzo po mnie to wida¢?", miat ochote

zapytac.

- Te wory pod oczami mowia same za siebie, Bernardo. To
sprawa ciata czy duszy? Mam cos, co mogloby ci pomoc.

Sam nie wiedzial, co odpowiedziec¢; znat par¢ specyfikow,
ktore zmniejszaty napigcie migsni lub



srodkow uspokajajacych. Przede wszystkim nie umial jednak
okresli¢, skad bierze si¢ problem.

- Noca mam mnodstwo sily, ktora wrecz mnie rozpiera, ale z
drugiej strony... jaki§ nadmiar mysli. To wszystko nie daje mi
spokoju...

- Rozumiem - ucig¢ta, nie proszac o dalsze wyjasnienia i
domyslajac sie, ze bylyby dtugie 1 zawile. - Przyniosg ci cos, co
jest dobre i dla ducha, 1 dla ciata.

Usmiechnat si¢ do niej z wdzigcznoscia.

Nadeszta trzecia noc. Bernardo utozyl si¢ do snu. Wygladato
na to, ze wywar, ktory wypit, nie skutkuje. Najpierw lezal
nieruchomo, poniewaz jednak sen nie nadchodzit, przewrocit
si¢ na drugi bok w nadziei, ze znajdzie bardziej sprzyjajaca
wypoczynkowi pozycje.

W ciszy nocnej zatgsknit za cykaniem niby-§wierszczy i
czyms, czego brak uswiadomil sobie dopiero po chwili:
glebokim, rytmicznym oddechem Yebry.

Bernardo odwrocit sig, by sprawdzi¢, czy dziewczyna $pi. Ze
zdumieniem odkryt, ze przyglada mu si¢ w ciemnosciach.

- Ja tez nie mogg zasnac - szepnela Yebra gtlosem mrocznym
jak sama noc. - Wiem, co czujesz, bo ja czuj¢ to samo - wstata
powoli 1 potozyla sie obok niego.

Bernardo styszal wyraznie swoje serce bijace mocno. Tuz
obok jej serce kurczylo si¢ w tym samym



rytmie. Poszukat blasku jej oczu w ciemnosci, a kiedy go
odnalazl, zaatakowala go znowu tamta sita, ktéra wicle
miesigcy temu otworzyta w nim niemozliwa do zamknigcia
szczeling. Ta energia przetamala jego ostatnie hamulce 1
wreszcie pozwolit doj$¢ do gtosu emocjom, ktore od tak dawna
w sobie thumit.

Bardzo wolno zblizyl si¢ do Yebry, wziat w dtonie jej twarz i
pocatowal. Pit z jej ust jak cztowiek konajacy na pustyni,
spragniony tyku czystej swiezej wody.

- Nie - szepneta cichutko - nie tak.

- Przepraszam - powiedziatl 1 odsunat sie.

- Nie, méwig tylko, ze.... nie t ak - powtorzyta. Usmiechneta
si¢ do niego w ciemnosci. Teraz ona

przyciagneta go do siebie 1 pocatowata, dtugo 1 delikatnie, ale
Z ta samg stanowczos$cia, z jaka robita wszystko. Bernardo
pozwolit si¢ prowadzi¢. Ponad wszystkie zapachy, smaki,
odcienie 1 dzwieki, ktoére go =zalaly, wybijat sie podobny
mitosnej piesni wspolny rytm ich serc.

Bernardo wstuchat si¢ w swoje zmysly, by z nowa
intensywnoscia poczu¢ kazde najlzejsze doznanie, tak bardzo
zwielokrotnione 1 pelne, ze wydawalo si¢ wrecz nierealne.

Rano obudzil si¢, trzymajac ja w objeciach. Przez chwile
lezat bez ruchu. Napawal si¢ nowym aromatem, ktorego
nabrala teraz jego skora i przygladat si¢



twarzy, ktorej nigdy nie widziat z tak bliska. Jego spojrzenie
zatrzymato si¢ na surowym medalionie, ktory miata na szyi.
Spiralny symbol, ktory go zdobil, byt taki sam jak u niego.
Potart metal 1 jak zawsze ten prosty gest uspokoit go.

Yebra otworzyta oczy, a gdy zobaczyla, ze jej towarzysz nie
sp1, wtulita si¢ w niego.

- Z tego, co widze, dzis dobrze spales - powiedziata.

- Chyba ten wywar pomogt - zazartowat.

- Myslatam... - zauwazyla, przeciagajac si¢ - ze ty... Ze nie
interesujq ci¢ kobiety, ze ich nie lubisz. Ze...

- Nigdy nie bytem na nie obojetny - przerwat jej - ale... -
starannie dobieral stowa - nigdy nie poznalem zadnej, ktora
mogtbym uwazac za te... jedyna zadnej, ktora moglaby mi dac
co$ wigce] niz upojng noc. Zawsze szukatem kogos, kto... by
mi dorownat... kto nie bylby nize;...

Y ebra poruszyta si¢ na postaniu.

- Nizej... Od czasu do czasu moge by¢ nizej...

- Mowig powaznie, Yebro.

- Ja tez.

Bernardo zasmiat si¢ mimo woli.

Codzienne zycie Bernarda zmienito si¢ nie do poznania.
Nigdy by nie pomyslat, ze kiedys bedzie



dzielit je z kobieta. A teraz mieszkal z jedng z nich, a w
dodatku traktowat jg jak rowna sobie.

Razem badali rosliny, niektoére bardzo podobne do tych,
ktore znali, inne tak dziwaczne, ze wydawaty si¢ wybujatym
tworem obtakanej wyobrazni. Wspdlnie probowali dociec,
ktore sa jadalne, a przede wszystkim okresli¢ ich ewentualne
wlasciwosci lecznicze. Te botaniczne zajgcia stanowity
niewyczerpane zrodto poznania.

Przyroda potraktowata ich zyczliwie; ziemia rodzita obfite
plony, o ile tylko poswigcito jej si¢ odrobing pracy i serca.
Polubili pewne slodkie, smaczne bulwy o odcieniu
pomaranczy, bezksztaltne jak 1mbir, ktore okazaly sie
wyjatkowo tatwe w uprawie, a takze inne, brazowe 1 zolte,
ktore mnozyly si¢ tak szybko, ze zarastaty caly teren wokot i
trzeba bylo spieszyC si¢ ze zbiorami, jezeli chciato si¢ 1m
uniemozliwi¢ opanowanie calego warzywnika. Odkryli, ze
nadawaly si¢ do gotowania i ze ich smak na surowo byt zgota
inny, niz kiedy jedli je jako puree. Dla dwoch osob o tak
zywych umystach wyprébowywanie nowych smakow i
przepisOw rownalto si¢ wspanialej rozrywce.

Byly tez zwierzgta. W tej okolicy nie natkngli si¢ wprawdzie
na niebezpieczne gatunki; owszem, pare razy znalezli na wpot
pozarte przez jakiegos drapieznika zwierzece szczatki, ale jak
wynikato ze sladow, nie mogly to by¢ duze osobniki. Zatem
wszystkie



stworzenia, z ktorymi si¢ bezposrednio zetkngli, byly
tagodne. Domyslali sig, ze nawet jesli zyty tu jakies wigksze i
grozniejsze zwierzeta, to unikaty kontaktu z ludzmi.

Klimat byl zupelnie inny niz w ich §wiecie. Dni stawaty si¢
coraz krotsze, kiedy jednak policzyli je, okazalo sig, ze
przebywaja tu juz okoto o$Smiu miesigcy. Z trudem mogli
okresli¢ pory roku. Zmiany byty tak subtelne 1 stopniowe, ze
ledwie dostrzegali r6znicg. Wstawali o swicie 1 niekiedy dni
wydawaly si¢ diuzsze. Wtedy roslinnos¢ na kilka tygodni
stawala si¢ jeszcze bardziej wybujata w kolorze 1 formie.
Przywodzito to na mysl wiosng. Innym razem wieczorna bryza
stawala si¢ chtodniejsza niz zwykle, tak ze musieli szukac
czego$, by si¢ okry¢; wowczas wydawato im sie, ze dni sa
krotsze. Jednak zmiany te byty prawie niezauwazalne.

Yebra opanowata sztuke czytania i pisania. Bernardo, ktory
wielokrotnie uczyt zard6wno szlachetnie urodzonych, jak 1 ludzi
z gminu, nie potrafil unikna¢ poréwnan 1 podziwial naturalna
inteligencje, jaka obdarzyt ja Bog. Zrozumial, dlaczego Jan
uczynil z niej swoja uczennicg 1 otworzyt przed nig wrota
poznania. Jej zadza wiedzy byla réwnie wielka, co
pracowitos¢. Bernarda wciaz zaskakiwat upor, z jakim starata
si¢ zrozumie¢ bardziej skomplikowane zagadnienia.

Wspolnie zglebiali dziedziny takie jak geometria 1
arytmetyka. Yebra nauczyla si¢ w koncu cyfr arabs-



kich, co znacznie utatwilo jej obliczenia, ktore przy uzyciu
rzymskiego systemu rachunkow byty duzo bardziej zawile.

Ich zwiazek rowniez rozwijat sie powoli, jak pory roku.
Stopniowo zapanowali nad pozadaniem, poczatkowo dzikim i
nieposkromionym po zbyt wielu latach powsciagliwosci i
ascezy. Udoskonalili sztuk¢ mitosna, tak ze stala si¢ Zzrodtem
przyjemnosci, ktore wciaz krylo w sobie nowe niespodzianki.
Powoli poznawali swoje ciata, ze $miatoscia, na jaka pewnie
nigdy by si¢ nie zdobyli we wlasnym Swiecie. Mysl, ze zyja w
grzechu, ktora poczatkowo ich negkata, z czasem znikta, a na jej
miejscu pojawita si¢ powtarzalnos¢ uptywajacych dni.

Bernardo przyzwyczait si¢ do stanu rozbudzenia zmystow.
Nie zaskakiwaty go juz tak bardzo otaczajace go zapachy czy
piski zwierzat 1 bzyczenie odlegtych owaddéw. Starat sie
natomiast uwrazliwia¢ na to, co dziato si¢ mi¢dzy nim i1 Yebra.
Chwilami zdawatlo mu si¢, ze wie, o czym ona mysli, co czuje,
co powie, mial pewnos¢, czy sie zbliza, czy oddala od niego.
Wiedzial, ze ona odczuwata podobnie.

Na poczatku wprawialo go to w zaklopotanie, gdyz
przypominato nadnaturalne moce Yebry, ktore wciaz
przywodzily mu na mysl czarng magi¢. Potem jednak, w miarg
jak stawato si¢ to jego codziennoscia, uznat



swoje emocje za rownie naturalne jak oddychanie czy
odbieranie bodzcow zapachowych lub dotykowych. Wreszcie
wyzbyt si¢ wszelkich oporéw zwiazanych z tymi przezyciami.

Pewnego wieczora studiowali Porta Coeli, otoczeni przez
szare Slimaki, ktore nazwali ostami, podczas gdy ody z
bzykiem krazyty wokot nich, blyskajac swoimi metalicznymi
skrzydetkami.

- Jan nie zostawit zadnych wskazowek do tlumaczenia tych
fragmentow zapisanych dziwnymi znakami. Widzisz? -
Bernardo pokazat kilka linijek. - To jego wlasne notatki, ale nie
moge pojac znaczenia wigkszosci tych rozdzialow.

Yebra delikatnie przewrocita kilka stron.

- To te dotyczace otwarcia Wrot, prawda? Skinal glowa.

- W takim razie, co za rdznica! PowinniSmy si¢ skupi¢ na
tym, jak je zamknac.

- Musimy by¢ pewni. Petno tu przestrog... Ci, ktorzy zamkna
Wrota, ryzykuja, ze utkng na zawsze w tej przerazajace;j strefie
migdzy dwoma $wiatami.

Nagle dronty zaczgly piszczeC. Bernardo wzdrygnal sig.
Pomyslal o Nunu i po raz setny zadat sobie pytanie, czy jego
przyjaciel jest zdrowy 1 bezpieczny w ich prawdziwym
swiecie, czy tez zostal wessany przez straszliwa strefe miedzy
Swiatami.



- Ryzykujemy - pokiwat glowa. - Ale musimy zrobi¢
wszystko, co w naszej mocy, aby zamkna¢ Wrota.

Yebra obserwowata panujace tu dziwne zottawe Swiatlo,
wiecznie zielone drzewa, z ktorych teraz sypaty si¢ biate i1
zottawe pytki, przypominajace rozproszone ptatki Sniegu
tanczace na wietrze. Ten Swiat byt tak pickny 1 kojacy.

Nieoczekiwanie dziewczynie wyrwato si¢ pytanie:

- A kim my jestesmy, Bernardo, zeby zabraniac¢
komukolwiek wstepu do tego sSwiata? Naprawde uwazasz za
stuszne, by nikt wigcej go nie poznal? Dlaczego musimy
zamkna¢ Wrota?

Wzruszyt ramionami.

- Decyzja nie zalezy od nas...

- Ale to my go odkryliSmy! - przerwata mu.

- Jestesmy odkrywcami nowego $wiata, to prawda. Swiata
bez watpienia pieknego, ale ponadto pelnego bogactw, ktore
niejeden chciatby sobie przywlaszczy¢. - Bernardo nie chciat
wraca¢ do spraw, o ktorych juz wczesniej mowili. - Gdy
wrdcimy, zabierzemy ze soba ksiege 1 zamkniemy Wrota.

,,O 1le wrocimy", ustyszal w myslach peten zwatpienia glos.

- ...Tak, Yebro, o ile wrocimy do Swigtej Cekliny. Ale jesli
tam dotrzemy, zostawimy decyzje komu innemu. JesteSmy
tylko pionkami w gigantyczne;j



partit boskich szachow, narzedziami w Jego rekach. Jesli
nawet dotychczas Dimas nie wystal postancow do papieza i
krola, zrobi to zaraz po naszym powrocie.

- A nie myslisz czasem, ze to miejsce jest zbyt piekne, zeby je
tak po prostu ukry¢ 1 o nim zapomniec... zeby zabronic
wszystkim wstepu tutaj? - nie ustgpowala.

- Wiem, Yebro, wiem.

Nie pierwszy raz spierali si¢ o to 1 na pewno nie ostatni.
Niekiedy, niczym liscie porwane przez strumien, pozwalali si¢
nies¢ swoim odmiennym pogladom 1 wrecz si¢ sprzeczali.
Chwile pdzniej uswiadamiali sobie, ze byly to bezcelowe
ktotnie, bowiem moglo si¢ jeszcze wydarzy¢ tyle rzeczy,
przysztos¢ byta tak nieprzewidywalna, tak niejasna, ze
planowanie, co zrobia po przybyciu do Swictej Cekliny, nie
mialo sensu. Ostateczna decyzja nie zalezata od nich, tylko od
woli Bozej.

Kiedy tak si¢ spierali, zblizaty si¢ do nich zwykle stworzenia,
ktore szczegoOlnie intrygowaly Bernarda, bo przypominaty
miniaturowe smoki. Byly tak czarne, ze nazywali je
hebanami. Nie mialy wigcej niz kilka stop. Hebany niezbyt
czesto pojawiaty sie¢ w poblizu ich obozowiska, ale tym razem
para tych stworzen krazyta nieopodal na swoich btoniastych
skrzydtach. Oni tymczasem prowadzili kolejng bezuzyteczna
dyskus;je.



- Musimy zamkna¢ Wrota. Sama tak moéwitas. To nasza
misja, zadanie, ktore nam powierzono - powtorzyl.

- Twoja misja, Bernardo. Nie moja! Mnie nikt nie moze
zmusi¢, bym wrdcita 1 je zamknela. Czemu nie mozemy
pozostac tu spokojnie tylko we dwoje w naszym wlasnym raju?
A moze nie jestes tu szczesliwy?

Bernardo spuscit wzrok.

- Jestem szczgsliwy. Moje zycie nigdy nie bylo tak pelne,
Yebro, ale... mam zobowiazania wobec Dimasa 1 Swiqtej
Cekliny. To moj Zakon, moje stowo honoru, moje slubowanie.
Nie moge sprzeniewierzy¢ si¢ temu wszystkiemu.

- Rozumiem to, przeciez wiesz. Ale dostrzegam wszystko
inacze;j.

- W jakims$ stopniu... ty tez jeste$ to winna Swigtej Ceklinie.
Przeciez nosisz na szyi medalion Zakonu. Jeste§S to winna
swojemu bratu, ktory poswigcit zycie, by tu dotrze¢. Chodzi o
to, by innym nie przydarzyto si¢ to samo...

- Nikomu nie jestem nic winna, Bernardo - odparta smutno. -
Szanuj¢ Zakon 1 wszystko, czego nauczyt mnie brat, ale... nie
jestem przekonana, ze to bedzie uczciwe wobec naszego
Swiata: pozostawi¢ wszystkich w niewiedzy, zamknac¢ droge na
zawsze, odebra¢ innym mozliwo$¢ dotarcia tutaj... Sama nie
wiem, Bernardo. Niezaleznie od tego, jak bardzo byloby to
niebezpieczne...



Tak wtasnie wygladat ich nieustanny spor, w ktory wciaz si¢
wiktali, cho¢ prowadzit donikad.

Yebra unikata natomiast kilku innych tematow, o ktorych
wiedziata, ze moga powodowac zadraznienia. Kiedy Bernardo
mowil, ze sa tylko pionkami, czuta, ze znaczy nawet mniej niz
figura w szachach, bo zdawala sobie sprawe, ze on uzyt jej 1
igrat z nig tylko po to, by znalez¢ si¢ w tym swiecie. Ale potem
mowila sobie, ze mimo wszystko jest tu z Bernardem
szczesliwa 1 nikt nigdy nie zmuszal jej do przybycia. Sama
podjela decyzje 1 cieszyla si¢ z tego, bo tym sposobem trafita
do swojego wlasnego raju.

Ktoregos dnia, gdy juz zmierzchato 1 zaczat wia¢ wieczorny
wietrzyk, Yebra wyznata Bernardowi:

- Chciatabym tu zosta¢ na zawsze.

Nie odpowiedziat. Nawet przed soba nie przyznalby sig, ze
tez przemknglo mu to przez gloweg. W roztargnieniu gryzt
gatazke czego$ podobnego do migty.

- Musimy wrdcic - uciat, wstajac, by obrocic ruszt, na ktorym
piekt si¢ tutejszy daleki krewny krolika.

- Pewnie... Jesli Bog pozwoli.

- Tak, jesli Bog pozwoli.

Wyjasniata mu setki razy, ze nie ma pojgcia, ile czasu
uptynelo podczas jej pierwszego pobytu tutaj do pojawienia sie
Wrot. Zawsze wydawalo jej sig, ze to byto osiem lub dziewiec
miesigey, ale nie miala



pewnosci. Dlatego, kiedy od ich przybycia mingto wedtug jej
rachunkdéw niemal dziesie¢ miesigcy, a wcigz jeszcze nie czuli
zblizajacych si¢ Wrdt, zaczeli si¢ niepokoi¢. Yebra
powiedziata Bernardowi, ze ,,mozna poczuc" nadej$cie Wrot,
jakby przejscie przez nie w jaki§ sposob taczylo z nimi
cztowieka na zawsze.

- Wrota nadejda juz niebawem... - mowil czasami Bernardo,
udajac spokdj, ktorego w rzeczywistosci nie czul. - Jesli Bog
pozwoli, przejdziemy przez nie, powrdcimy cali 1 zdrowi, 1
uratujemy ksiege.

- Bernardo, tylko pamigtaj, nie walcz z tym, pozwol si¢ nies¢
- blagata Yebra. - Nie chcg zndw znalez¢ ci¢ umierajacego, nie
zniostabym tego.

Cho¢ nie okazywat strachu, mysl o ponownym spotkaniu z
mrocznymi silami Wrot przerazata go. Powtarzat sobie tysiac
razy, ze jesli Yebra mogta przejs¢ ten prog trzy razy, to 1 jemu
si¢ uda. Staratl si¢ zapomnie¢ o bolu 1 strachu, jakiego doznat i
jak najmniej mysle¢ o chwili, na ktora czekal 1 ktorej
jednoczesnie si¢ bat.

Czas mijat przy niezmiennie pigknej pogodzie, az wreszcie
nadszedt okres, ktory nazwali ,,pora deszczowa". Wieczorami
zrywal si¢ wiatr, robitlo si¢ parno, a naplywajace szybko
ciemne chmury wyladowywaly si¢ w gwaltownych burzach.
Ulewy te trwaly jednak bardzo krotko i zostawialy po sobie
Swieze powietrze,



naladowane czysta energia, ktora cho¢ byli przemoczeni do
suchej nitki - napetniata ich silg 1 witalnoscia.

Ktoregos wieczoru, gdy bliska burza wisiala juz w
powietrzu, Yebra odwrocita si¢ do Bernarda ze zmieniong
twarza; nie potrafitby okresli¢, czy malowaly si¢ na niej strach,
zdumienie czy niepewnosc.

- Bernardo! Czujesz?

- Tak, zaraz bedzie burza. Chodzmy do szatasu. Potozyla mu
reke na ramieniu.

- Nie, Bernardo, to nie to - odezwala si¢ grobowym glosem. -
To Wrota. Postucha;...

Wisilit stuch, lecz styszat tylko nasilajace sie porywy wiatru,
czul wiszaca w powietrzu burze. Yebra wzigla go za reke 1
ruszyli w kierunku szatasu.

- Zblizaja sie... Jeszcze sq daleko, ale juz je czuje... Bernardo
znow nadstawil ucha. Ustyszal jednak

tylko wiatr miotajacy lis¢mi drzew, kilka odlegtych ptasich
piskow, swoje wilasne kroki.

Wziat dziewczyng za reke 1 wtedy uswiadomit sobie, ze nie
ma sensu nat¢za¢ shuchu, ze trzeba to poczu¢. Wowczas w
opuszkach palcéw poczut lekkie pulsowanie, rodzaj energii,
ktora nazwat w myslach ,,niepokojem". Byto to jakies dziwne
podniecenie, jak gdyby cialo wiedziato, ze cos si¢ wydarty 1 w
subtelny sposob starato si¢ przekazac te¢ wiadomos¢ umystowi.

- Czuje to - zwrdcit si¢ zaskoczony do Yebry. Scisneta mu
dton i przyspieszyta kroku.



- Musimy si¢ przygotowac.

Wicher powiat mocno 1 ich ubrania zatopotaty. Pobiegli w
kierunku szatasu. Spadly pierwsze krople. W powietrze uniost
si¢ zapach mokrej ziemi.

Deszcz lat jak z cebra. Gdy niemal bez tchu dotarli do
szalasu, wiatr przenikatl przez ich mokre ubrania, az trzesli si¢ z
zimna.

- Mamy jeszcze troch¢ czasu... - wykrztusita rwacym sie
glosem.

Jednak pulsowanie w opuszkach Bernarda nasilato si¢. Palce
wychwytywaty ledwie wyczuwalng energig.

Yebra zebrala wlosy w gruby warkocz, ktory teraz,
nasiakni¢ty woda, bardziej jej ciazyl. Struzki wody splywatly
jej po twarzy 1 szyi.

Od dawna juz mieli wszystko spakowane na przybycie Wrot.
Kilka rzeczy, a przede wszystkim starannie owinigta ksigga,
czekato w jego torbie.

- Wszystko gotowe - powiedziat. - Mamy czas. Ujal jq za
szyje 1 pocatowal. Jej wargi wydaly mu

si¢ chlodniejsze niz zwykle. Jego rece walczyly przez chwilg
z mokra odzieza, ktora przylgngla do skory. Bernardo nie
potrafit dluzej opierac si¢ temu pragnieniu. Wreszcie ich ciata
rozgrzaty si¢ wzajemnie.

Zmeczeni, lecz zaspokojeni, poszukali suchych ubran, wzigli
torbe 1 sakwe, chwycili si¢ za rece 1 ruszyli w las, nie ogladajac
si¢ za siebie.



Po burzy wszedzie unosit si¢ zapach wilgotnej ziemi,
powietrze byto lekkie i tak czyste, ze zaczynalo im niemal
czego$ brakowac.

Bernardo czul coraz silniejsze mrowienie migdzy palcami,
mial przyspieszony oddech 1 wrazenie, ze powietrze nie
dociera do jego ptuc.

- Czuje twoj strach, Bernardo. Prawie moge go powachac.

Scisnal drobna dlon Yebry i sprobowal sie uspokoié.
Odetchnat gleboko. Czut szybkie pulsowanie tetna w jej rece.
Styszat, jak mocno tomocze jej serce.

- Ty tez si¢ boisz, Yebro.

- Na Boga, Bernardo, pozwol si¢ nies¢ sitom Wrot. Nie
opieraj si¢... - blagata z niespokojnym usmiechem na wargach.

Wokot zaczely sie tworzy¢ niemal niewidoczne wiry
powietrzne. Na poczatku niewielkie, po chwili rozrosty sig,
wsysajac wszystko, co stan¢lo im na drodze.

Bernardo najwyzszym wysitkiem woli powstrzymal si¢
przed ucieczka, cho¢ jego cialo, instynkt 1 rozsadek mowity
mu, ze powinien uciekac, i to jak najdale;.

Mocno rozstawil nogi, poprawit torbe z ksiega. Scisnat
Yebre za reke 1 razem ruszyli szukac srodka tej straszliwej sity.

Dopiero gdy poczul, ze cos$ nim targa, wypuscit dton Yebry.



Tak jak poprzednio unidst sie¢ w powietrzu. Zndéw miat
wrazenie, ze jego cialo zaraz zostanie rozerwane na strzgpy.
Kiedy wypehit go ten szarpigcy bol, otworzyl oczy, ktore
wczesniej odruchowo zamknal, nawet nie zdajac sobie z tego
sprawy, 1 zobaczyt, ze otacza go burza kolorow 1 ksztattow,
ktore wiruja wokot z zawrotna szybkoscia.

Na chwile¢ ulegt panice. Cos uderzyto go w piers 1 dopiero
wtedy si¢ ocknal. Przypomniat sobie, ze nie wolno mu stawiac
oporu 1 z catych sit sprobowat si¢ rozluzni¢, jak gdyby owiewat
go tylko zwykly podmuch nieco silniejszego wiatru. Wyobrazit
sobie, ze jest lisSciem wirujagcym na wichrze. Wtedy bol zaczat
ustepowac. Modlit si¢, nie do konca swiadom, ze to robi,
uchwycil si¢ dobrze znanych modlitw, ktore powtarzat tyle
razy; uspokoito go to zupelie. Teraz unosit si¢ juz z
zaskakujaca tagodnoscia, az nagle, nieoczekiwanie, runat na
kamieniste podioze.



CZESC 1V



O powrocie do Las Inviernas

Ocknal si¢ z mgczacym uczuciem niewygody. Wiedzial, ze
cos wbija mu si¢ w plecy 1 kiedy mysl ta nabrata wyrazistosci,
oprzytomniat.

Lezal na wznak, a spiczasty kamien uciskal mu nerki.
Zmierzchato.

Kiedy przypomniat sobie, co zaszto, gwattownie podskoczyl.
Najpierw upewnit si¢, ze ma ksi¢ge przy sobie. Znalazlszy ja w
torbie, odetchnal z ulga. Potem rozejrzatl si¢ w poszukiwaniu
Yebry. Znajdowal si¢ w lesie, a wlasciwie w matym parowie
porosnietym debami. Gaszcz janowcow tonat w burzy zottego
kwiecia. Ich lepka won niemal wwiercala mu si¢ w umyst.
Mtode, intensywnie zielone krzaczki kotysaly si¢ na wietrze
obok niego. Te rosliny, tak znajome, Swiadczyly, ze jest
wiosna.



Byl znow w swoim §wiecie.

- Yebro!

Bernardo rozejrzat si¢ wokot, ale nigdzie jej nie dostrzegl.
Serce zabito mu mocniej z niepokoju. Przeszedt kilka krokow 1
nieco dalej, w krzakach, zobaczyt jakis ksztatt. Podbiegt. Nie
ruszata si¢. Serce w nim zamarlo.

- Yebro!

Uklakt przy niej 1 sprawdzil puls. Poczut go wyraznie - bit
rowno pod jego palcami; zarazem jednak czul go gdzies w
glebi samego siebie. Zaskoczenie byto tak duze, ze
znieruchomial na chwile. Mial pewnos¢, ze nic jej nie jest, choc
nie wiedzial, skad sie ona bierze.

Yebra otworzyla oczy 1 poruszytla sie, przy czym
mimowolnie wyrwat jej si¢ z ust jgk bolu. Kiedy jednak
zobaczyta nad sobg Bernarda, uSmiechneta sig.

- Och - zazartowata - mieliSmy szczescie.

- To prawda - odpart, nie w pekli jeszcze wolny od
niepokoju.

Usiadta, wspierajac si¢ na jego ramieniu.

- Jestem cata pottuczona... Gdzie ksigga? - spytata szybko.

Wskazat torbe. Yebra odetchneta z ulga.

- Gdzie jesteSmy?

Bernardo rozejrzat si¢, probujac rozpoznac okolicg.

- PowinniSmy by¢ w poblizu miejsca, z ktorego
wyruszylismy...



Yebra wstata 1 wspigla si¢ na stok parowu, by mie¢ lepszy
widok. Wskazata wzgorze w  oddali. Rozpoznata
charakterystyczny ksztatt skat.

- Patrz! Tam powinna by¢ droga do Las Inviernas. JesteSmy
bardzo blisko! - krzykneta z radoscia.

Bernardo tez czut si¢ wspaniale. Byli znowu we wlasnym
swiecie. Udato im si¢! Mieli ksigge. Musieli tylko dotrze¢ do
Swietej Cekliny i przekazaé¢ ja Dimasowi. A droga przed nimi
nie byla juz zbyt dluga.

.Jeszcze si¢ nie ciesz, Bernardo", pomyslata Yebra,
domyslajac sig¢, co mu chodzi po glowie.

Odwrécit sie zaskoczony, bo uswiadomit sobie, ze nie
wypowiedziata ani stowa, a jednak dokladnie ustyszal we
wlasnej glowie jej glos ostrzegajacy go przed przedwczesna
radoscia.

- Yebro! - krzyknat przestraszony.

- Czulam, ze tak bedzie, Bernardo, czulam to. Méwitam ci,
ze tamten Swiat cie zmieni, ale nie sadzitam, ze...

,BOg jeden wie, co z nami zrobit tamten Swiat", mysl
Bernarda sama wnikneta do umystu Yebry, jakby powiedziat to
na gtos. Oboje si¢ wzdrygneli.

- Nie mam pojgcia, jak to zrobitem! - rzucit Bernardo.

- To tak, jakbySmy... rozmawiali bez stow. M¢j Boze...

- Spalg nas za to na stosie, Yebro. Nieoczekiwanie
usmiechneta sie.



- Nie, dopoki nie zaczniesz wszystkim opowiadac o tym, co
czujesz 1 co mozesz zrobi¢, Bernardo. O mnie mowili, ze
jestem wiedzma 1 czarownica. A przeciez zawsze ukrywatam
moje niezwykte zdolnosci...

,,Bedziemy ostrozni".

- Znowu! - wykrzyknal, czujac ja tak blisko, doktadnie w
srodku wilasnej glowy.

- Tak, bedziemy ostrozni, Bernardo - powiedziala zmieszana
na glos.

Srebrzyste Swiatlo zmierzchu spowijato niebieskawa
poswiatg doling, do ktorej si¢ kierowali. Poczatkowo szli przez
las, a potem, kiedy juz znalezli sciezke, trzymali si¢ jej tak, by
nie traci¢ z oczu Las Inviernas.

,,Cos jest nie tak, Bernardo!"

Jej stowa wdarly sie do jego umystu ze smiatoscia mtodego
ciekawskiego kota.

- Czujesz dym?

Bernardo skupit si¢ na zapachach. Rzeczywiscie, kiedy
powiew wiatru owial mu twarz, poczut w nim lekki zapach
spalenizny.

- To ogien - potwierdzil.

Yebra pokiwata glowa. Przez chwile wciagali powietrze w
nozdrza.

- Cos si¢ stalo w Las Inviernas. Jestem pewna. ,,Jakis dziwny
niepokoj, poczucie, ze cos jest nie tak...".



- Chodzmy! - Yebra przyspieszyla kroku, nie przestajac
spoglada¢ w kierunku doliny, w ktorej powinien znajdowac si¢
klasztor Las Inviernas.

Wraz ze swadem spalenizny wiatr przyniost im zapach grupy
ludzi. Musieli znajdowac si¢ gdzies w poblizu klasztoru. I na
pewno co$ bylo nie tak. Kiedy pokonali ostatnie wzgorze,
robito si¢ juz ciemno. Wtedy ustyszeli dzwigki.

- To zotnierze? - zapytata szeptem Yebra.

- Chyba tak... Nie wiem zreszta - szepnat Bernardo. - Sg za
daleko.

Nie panowal nad swoimi odczuciami. Z jednej strony zapach
obozowiska, ogien 1 dym. Z drugiej niejasne przeczucie, ze
dzieje si¢ co$ zlego, cos, co kojarzylo mu si¢ z przemoca,
krwia, strachem, Smiercia.

- Chodzmy tedy - zdecydowata Yebra cicho. Ruszyli bardzo
waska $ciezka wijaca si¢ po stoku

w gore doliny. Szli pod wiatr. Gesty dgbowy las wydawat im
si¢ dziwnie znajomy. Gdy glosy ludzi staty si¢ wyrazniejsze,
przykucnegli w krzakach, nastuchujac 1 prébujac zrozumiec co$
wiece;.

Gtosy przypominatly chrzakanie 1 mieszaly si¢ ze soba.

Zblizyli si¢ o parg krokoéw 1 wreszcie ujrzeli grupg mgzczyzn
krecacych si¢ wokot ogniska ptonacego nieopodal bramy
klasztoru Las Inviernas.



W Bernardzie obudzit si¢ stary zohierski instynkt. Pomyslat,
ze gdyby to byli jego ludzie, nigdy nie pozwolitby na taki
balagan.

Wszyscy mieli noze u pasa, niektorzy za§ miecze. Czgs¢
broni lezata porozrzucana byle jak przy jukach. Nad ogniem
dopiekata si¢ niewielka sztuka zwierzyny, zapewne warchlak.
Kilku zomhierzy przekrzykiwato si¢ przy ognisku. Inni smiali
si¢ gltosno, stojac obok tuku glownej bramy klasztoru. Jeden
zohierz pogryzal kawatek sera. Inny urywat sobie wielka pajde
chleba. Nikt nie stal na strazy.

Stowa przynoszone przez wiatr stopniowo zacz¢ty nabierac
sensu.

- Dlaczego jeszcze nie wchodzimy? Spalmy wreszcie te
brame!

- Mamy czeka¢ na rozkaz Dalmaua.

Na dzwigk tego imienia Bernardo drgnat, jednak nie potrafit
przypomnie¢ sobie, gdzie je styszat.

- Tam w Srodku siedza kobitki. - Tym stowom towarzyszyto
cmoknigcie. - Kobitki, ktore na nas czekaja! Nie chce, zeby
przyszedt ktos$ inny 1 zmidtt nam deser sprzed nosa.

- Kazat czekac, wiec poczekamy!

Jego rozmowca mruknat co$ niechetnie. Wiatr porwat jego
stowa 1 przyniost inne.

- Poprzednio zostawili nam jakies ochtapy. Tym razem nie
mam ochoty dzieli€ si¢ z innymi. Jest nas mato 1 czekaja na nas
wszystkie bogactwa Las Inviernas...



- To maty klasztor, dla kobiet podtego rodu. W kosciele
bedzie jakas relikwia i1 kupa tanich $wiecidetek. To jedyne,
czego mozemy si¢ tu spodziewac... Tamtym si¢ lepiej trafito.
Swigta Ceklina to co innego... Mndstwo soli i przypraw...
Zloto, klejnoty... a, i jeszcze wizerunek Swictego Mikotaja
zdobiony rubinami wielkosci pigsci...

- Na Matke Boska z Carmen! Tego nie tkne! Jestem
chrzescijaninem!

- Jasne, do tego to jeste§ chrzescijanin, ale nie widzisz
przeszkod, zeby przelecie¢ mniszki 1 wzia¢ ich majatek.

- Zamknij si¢, bezbozniku! Sa rzeczy, ktore szanuje. Nie tak
jak ty, co wlasng matke masz gdzies...

- Ta dzicz... - szepngla Yebra - chce zaatakowac Las
Inviernas.

,Swieta Ceklina tez jest w niebezpieczenstwie", ustyszata
jego mysl tak wyraznie, jakby ja wyrazi¢ na gtos.

,Musimy im pomodc", zabrzmiala mu w glowie odpowiedz
Yebry.

Bernardo nic nie odrzekt, ale w pierwszym odruchu miat
ochote¢ wyciagna¢ zza pasa miecz, cho¢ od dawna juz go tam
nie nosit.

Sa Zle zorganizowani. Nie wystawili strazy. Ale jest ich zbyt
wielu, ocenit w myslach.

Poczut na sobie pelne potepienia spojrzenie Yebry.

,,.Nie az tak wielu... Damy rade".



- Nie wiem, jak to si¢ robi, Yebro! - sprzeciwitl sie
zduszonym szeptem.

Potozyta mu palec na ustach.

- Bedziesz wiedziat jak - szepneta cichutko. - Musisz tylko
chciec.

Nie pozostawita mu czasu na sprzeciw czy dyskusj¢. Wstala i
ruszyta pedem ku gromadzie mezczyzn. Bernardo poszedt w
jej slady kilka sekund po6znie;.

Stangla naprzeciw zolnierzy. Spojrzeli na nig zdumieni.
Wygladata jak biatlowtosa zjawa z zacigta twarza.

Jeden z mgzczyzn zblizyt si¢ do niej z bochenkiem chleba
pod pacha, unoszac druga reke niczym szpon, jakby chciat tym
gestem odegnac¢ koszmarng wizje.

- K1 czort...?

Nie zdazyt dokonczy¢. Powietrze wokot stgzato.

Tym razem Bernardo poczut to inaczej niz poprzednio: jakby
dziwny cieply wiatr owiat go 1 stat si¢ czgscia jego ciala.

Yebra uniosta ramiona, a mgzczyzna skamieniat. Bochenek
upadl 1 potoczyl sie absurdalnie po ziemi. Kilku najblizej
stojacych mezczyzn rowniez zamarto.

Bernardo stanagl obok Yebry. Powietrze wokoél niej
wibrowato.

Pozostali zolierze w ostupieniu obserwowali scen¢ z dala.
Wreszcie dwoch z nich chwycito za bron 1 ruszyto na
przybyszow. Bernardo odruchowo podnidst z ziemi pokazna
gataz. Kiedy przeciwnik zamach-



nal si¢ na niego, zablokowal cios gal¢zia. Nie ustyszat
trzasku drewna, dzwigki byly wyciszone. Cisnal dragiem w
napastnika. Ciosowi towarzyszyl powiew. Wydawalo sig, ze
ped powietrza popchnat tamtego kilka krokow do tyhu.
Zaskoczylo to Bernarda nie mniej niz jego przeciwnika. Ze
zdumieniem zobaczyl, Zze tamten upada. Nie mial jednak czasu,
by si¢ nad tym zastanawia¢, bo natychmiast zaatakowal go
kolejny. Cien miecza przemknat ze Swistem tuz obok jego
glowy. Ledwo uskoczyl. Podnidst galaz, by uniemozliwic¢
przeciwnikowi kolejny atak. Jego pragnienie powstrzymania
go przeistoczylo si¢ w fale gestego powietrza, ktora uwigzita
tamtego w bezruchu, podobnie jak kropla sosnowej zywicy
wigzi nieostrozne owady.

Umiat zatem bronic si¢ zupelnie nowymi metodami. Zwykta
wola powstrzymania wrogdw wystarczyla, by znieruchomieli.
Popatrzyt na nich 1 poczul, ze ich stabe umysly musza si¢
podporzadkowac sile jego spojrzenia. Tak wigc pozostawit ich
spetanych niczym muchy w pajeczej sieci. Od poczatku walki
mineto zaledwie kilka sekund.

Zaskoczony odwrocit si¢ do Yebry.

- To zaraz minie, przeciez wiesz. Bernardo wzruszyt
ramionami. ,.Jak to...? Co...?

- Nadal nie wiem, jak to dziala, Bernardo - odparta na gtos
dziewczyna. - Mowitam ci juz, po prostu



chce, zeby staneli, 1 staja! Mysle, ze gdybym to wszystko
gruntownie przemyslata, juz bym nie potrafila... A czy ty
wiesz, kiedy mrugasz?

Bernardo zamrugal. Wciaz jeszcze czul wokot efekty
dzialania tej niepojetej sity, tworzacej zbroj¢ z gestego
powietrza, zdolng do powstrzymywania wrogoéw za sprawa
prostego zyczenia.

,.1... co teraz?"

- Wejdzmy do srodka.

Nie zdawali sobie sprawy, ze uzywali do komunikacji na
przemian mysli i glosu. ,,Jak to wejdzmy?! Ktoredy? Jak?"

- Zapukamy?

- Kpisz sobie? Trwa obl¢zenie, a ty chcesz pukac¢ do drzwi!

- A dlaczego nie?

Bernardo przetknat s§ling. Najpierw pomyslal, zZe to
absurdalny pomyst, lecz chwilg¢ pdzniej zmienit zdanie.

- Dobrze. Sprobujmy...

Podeszli do kamiennego *tuku zdobionego surowymi
figurami, w ktorym osadzone byly dwa potezne drewniane
skrzydta bramy. Yebra uderzyla kotatka, ktora wydata gluchy
suchy dzwigk.

Bernardo rozejrzat si¢ nieufnie po ludzkich posagach, ktore
skamieniate 1 przerazone sledzity ich wzrokiem. Yebra
zapukata ponownie. Zamkngta oczy. Ustyszata ich mysli
rownie wyraznie, co szum wody w gorskim strumieniu.



,,Matko przetozona, matko Cristino... to ja, Yebra. Otworz mi
bramg... Matko, to ja, Yebra", powtorzyta.

Bernardo watpil, by ktos poza nim mogl ustysze¢ to nieme
wolanie, ktore szukalo po omacku drogi do umystu
przetozone;.

,,Ona tam jest, czuj¢ ja".

Bernardo skupit si¢ na delikatnym przeczuciu Yebry 1 ujrzat
cieple spojrzenie biekitnych oczu 1 szczera, dobrotliwa duszg.
To musiata by¢ matka przelozona. Wzmocnit wiec przekaz
Yebry w nadziei, ze w jakis sposob zwigkszy jego zasieg.

,Matko..., to ja, Yebra... Stoimy przed brama..."

Bernardo mocniej uderzyl kotatka.

Nagle poczut pewnos¢, ze ich ustyszano 1 ze ktos nadchodzi.
Odwrocit sig 1 spojrzat na Yebrg.

- Ida. - Usmiechneta sie do niego 1 w jednej chwili rozwiata
wszelkie jego watpliwosci.

Bernardo raz jeszcze spojrzal na skamienialtych zotdakow.
Musiatl si¢ upewni¢, ze nadal stoja jak stupy soli 1 ze nie
zaatakuja.

- M¢j Boze! - Przeciagnal r¢ka po czole, nie byto na nim
wcale potu.

Potem odwrdcit si¢ do bramy, ktora tymczasem nagle si¢
uchylita. Dwie postacie wyjrzaty ostroznie przez szpare.

- Matko! - krzyknegta Yebra. - To ja! Wcisneta si¢ do srodka,
a Bernardo za nig. Brama zamknela sig, ale nie wiedzial, jak ani
kto ja zamknat.



Stanat bowiem jak wryty na widok matki przetozone;.

Zobaczyl jej blekitne oczy, jasne 1 wyblakte, jej dobrotliwe
spojrzenie 1 wysoka postac¢. Stala przed nim ta sama kobieta,
ktora poznal ledwie rok wczesniej. Jednak jej blada twarz
przeorana byla glebokimi zmarszczkami, ktorych dawniej nie
byto. Przeorysza przygarbita si¢ pod ci¢zarem lat. Podbrodek
jej obwist. Dtonie pokrywala wysuszona, pomarszczona skora,
poznaczona plamkami watrobowymi. Byly to dtonie staruszki.

Bo kobieta, ktora przyjeta ich w Las Inviernas, byla teraz
staruszka.

Bernardo poczut ciarki na plecach, gdy zrozumiat, ze ten rok,
ktory spedzili w innym swiecie, tutaj trwal wiele lat.



0 niebezpieczenstwie zagrazajacym Las Inviemas
1 sekretnym przejsciu

Bernardo poczut, ze kreci mu si¢ w gtowie. Byla wiosna 1
dobiegal go zapach janowca, ziemi, wiatru niosacego
kwiatowe pyiki. Ilez to czasu mineto od poprzedniego przejscia
przez Wrota?

- Yebra? - Oczy matki Cristiny wbily sie w twarz bialowtose]
dziewczyny i1 rozpoznaly rysy, ktore czas niemal wymazat jej z
pamigci. -I... I Ber... Bernardo? - sposrod zakurzonych
wspomnien udato jej si¢ wydoby¢ takze jego imie. - To...
niemozliwe. Ile to juz lat?

Bernardo sam miat zapytac: ,,Wtasnie, ile lat mingto, od
kiedy widziata nas matka po raz ostatni?", jednak ugryzt sie w
jezyk 1 czekat cierpliwie, az staruszka znajdzie stowa.



- Dwanascie lat, tak, to juz dwanascie lat... Dimas czasem mi
0 tym przypomina.

Mysl Yebry dotarta do niego jednoczesnie z jej zduszonym
okrzykiem: ,,Wiedzialam, ze czas tu i tam ptynie inaczej, ale...
dwanascie lat!"

Wyjechali z Las Inviernas dwanascie lat temu. Dwanascie lat
od chwili, gdy przekroczyli tamten straszliwy prog? Bruzdy na
twarzy matki przetozonej nie klamaty. Uplyw czasu odcisnat
slad w kazdej nowej zmarszczce. Bernardo wpatrywat si¢ w
nig, nie mogac w to uwierzy¢. Spedzili dwanascie dtugich lat w
swoim wtasnym raju. Dla nich uptynat ledwie rok.

Nagle przypomnialty mu si¢ basnie o ksiezniczkach, ktore
przez setki lat lezatly pograzone w podobnym do S$mierci
letargu, poki jakis urodziwy ksiaze nie obudzit ich
pocatunkiem prawdziwej mitosci.

Szli po kamiennej Sciezce z niepokojem i1 zdumieniem w
duszy. Brama Las Inviernas zamkneta si¢ juz za ich plecami.
Matka Cristina nie zauwazyta bezruchu straznikow; w ogole
nie dostrzegla obecnosci mgzczyzn zastyglych w posagi. Po
prostu otworzyla szybko 1 ostroznie brame¢ 1 wpuscita
przybyszow.

- Dimas zawsze mi powtarzat, ze w koncu wrocicie. Potem, z
uptywem lat, coraz rzadziej o tym wspominal...

Matka przetozona przygladata im si¢ bacznie. Mtodziencza
cera Yebry, otoczona grzywa bialych wtosow, miata w sobie
cos$ niepokojacego.



- Nic si¢ nie zmieniliscie.

Yebra zdobylta si¢ na wymuszony usmiech.

- Na zewnatrz sa ludzie, ktérzy chca napas¢ na klasztor -
skonstatowata oczywisty fakt, zeby przerwa¢ rozwazania
matki Cristiny na temat dwoch twarzy, ktore wcale si¢ nie
postarzaty przez dwanascie lat.

- Oblegaja nas od tygodnia. Czekaja na rozkaz do ataku. Nie
wiem, jak udato si¢ wam przejs¢. Moj Boze!... Ludzie Dalmaua
niczego nie uszanuja. Mysle, ze czekaja, az Swieta Ceklina
wystapi w naszej obronie, wtedy tatwiej im bedzie ja
zaatakowac... WyslalySmy do Dimasa postanca z prosba o
pomoc, ale do tej pory nie dostatySmy odpowiedzi...

Bernardo probowat utozy¢ sobie stowa przetozonej w
logiczna catosc.

A zatem od tygodnia mniszki byly oblgzone. Dalmau, wiadca
ksiestwa, nie pozwalat nikomu wjecha¢ do Las Inviernas ani
wyjechaé stamtad. Mniszki wystaly do Swigtej Cekliny
postanca z prosba o pomoc. Nie wiedziaty nawet, czy dotart do
celu. Modlity sie¢ wigc 1 czekaly, co los im zgotuje. Matka
przetozona podejrzewata, ze Dalmau liczy na to, ze Swieta
Ceklina przyjdzie im z odsiecza, przez co ostabi si¢ obrona w
klasztorze Dimasa i wzrosnie szansa na Zwycigstwo.

- Ale oczywiscie - mowita dalej - nie jestem pewna. Moze to
tylko spekulacje biednej staruszki. Nie jestem pewna -
powtoOrzyta. - Mialam przez te dni duzo



czasu, by to przemysle¢ - spojrzala na nich swoimi
niewinnymi oczami. - Co dzien modlitySmy sie¢ do Boga o
pomoc, jakakolwiek! I teraz nadeszliscie wy! To odpowiedz na
nasze modlitwy! Ustyszatam... gtos Ducha Swietego, ktory
kazat mi 1s¢ do bramy 1 otworzy¢. Dzigki Ci, Panie!

Bernardo wymienit z Yebra porozumiewawcze spojrzenie.
Dochodzili wiasnie do kapitularza. Gdy juz si¢ w nim znalezli,
matka Cristina wskazata im miejsce na kamiennych tawach.

- My... ehm... - zajaknat si¢ Bernardo. - Nie przychodzimy ze
Swietej Cekliny. To tylko... - ostroznie szukat odpowiedniego
stowa - przypadek, ze przybyliSmy teraz do Las Inviernas.

- Wobec tego to wola Boza - stodki usmiech rozlal si¢ na
twarzy matki przetozonej. - To On nam was przysyta na
pomoc. Mozliwe - dodata, jakby nagle uswiadomita sobie co$
innego - ze postaniec nigdy nie dotart do Swigtej Cekliny. Tak,
moglo by¢ 1 tak... Albo Dimas ma wlasne zmartwienia,
powazniejsze od naszych.

Bernardo wzdrygnal si¢, styszac o tych ,,powazniejszych
zmartwieniach".

- Co si¢ dzieje w klasztorze, matko?

Poczul, jak narasta w nim gluchy niepoko6j. Co$ bolesnie
scisn¢to go w zotadku, kiedy pomyslat o Dimasie 1 Zakonie.
Napigcie wydawalo si¢ tak wielkie, jakby za chwil¢ miato
wybuchnac.



Matce Cristinie wyrwato si¢ westchnienie podobne do jeku.

- Nic nie wiecie?

Wyraznie ustyszeli jej mysl: ,,Gdziescie sie ostatnio
podziewali?" Jednak nie powiedziata tego na gtos.

- Ojciec swiety rozwiazat Zakon...

- Ojciec swiety?! - wykrzyknal zupehlie zaskoczony
Bernardo.

Wiedziat, ze papiez byl zawsze oddanym obronca
stanowiacej misje Swietej Cekliny idei upowszechniania
wiedzy. Zawsze wspieral zarowno Dimasa, jak 1 poprzedniego
przeora, Lucasa. Powierzal im pewne zadania, w ktorych
waleczni mnisi odniesli niejedno zwycigstwo, okazywat wigc
im swoja wdziecznos¢. Zwracat si¢ do nich, gdy miat jakis
problem, ktorego ze wzgledow politycznych, blizej nieznanych
Bernardowi, nie chcial powierza¢ ludziom ze swojego
bliskiego otoczenia. W nagrode wielokrotnie nadawat im
prebendy.

- Nowy papiez - dodata matka przetozona, jakby mowita o
czyms$ oczywistym.

Bernardo przetknal §ling, starajac sig, by jego kompletna
ignorancja nie wyszla na jaw.

- Juz jako biskup nie znosit waszego Zakonu, a teraz... Od
kiedy zostat wybrany, Dimasow1 wciaz przybywa problemow.
Papiez nie spocznie, poki nie skonczy z Zakonem Swietej
Cekliny. Dalmau po prostu skorzystat z okazji 1 przypuszczam,
ze uzyt nas jako przyngty. Niech Bog ma nas w opiece!



,Nigdy nie interesowata mnie polityka...". Ustyszal mysl
matki Cristiny, wptywajaca w jego mysli niczym strumien
migdzy kamieniami.

- Niech Bog ma nas w opiece - powtorzyta. Powoli
uswiadamiat sobie, ile czasu minglo, jakie

przyniosto to konsekwencje 1 jak bardzo zmienita si¢
sytuacja obu klasztorow.

- Bog przystat was tu w sama porg - dodata przeorysza.

Napigcie, ktore od dtuzszej chwili wzbieralo w Bernardzie, w
koncu znalazto ujscie, a fragmenty wielkiej, niezrozumiatej
dotad uktadanki wreszcie wskoczyly na swoje miejsce; nagle
wszystko nabralo sensu.

- JesteSmy narzedziami w reku Boga. PrzybyliSmy we
wlasciwym momencie - stwierdzit Bernardo. - Zrobimy, co w
naszej mocy, by uratowac Swieta Cekline - dodat stanowczo.

Po raz pierwszy w zyciu naprawd¢ poczul sie czescia
wielkiego Boskiego planu, elementem, ktory pozwalat sie
nies¢ w rozne strony, az wreszcie poznat jasno swoje wlasciwe
przeznaczenie, swoja od dawna okreslong rolg, z ktorej nie
zdawal sobie wczesniej sprawy. Zrozumial, Ze niepojete
zdarzenia, ktorych uczestnikiem stat si¢ ostatnio, miaty tylko
jeden cel: sprawi¢, by uratowat to, co najbardziej kochat na tej
ziemi - Swieta Cekline. On, tylko on, mogt tego teraz dokonaé.

,,Bernardo!", Yebra odwrocita si¢ ku niemu w catkowitym
milczeniu, z oczami zasnutymi rozpacza.



- Jestesmy tylko narzg¢dziami w reku Boga - powtorzyl na
glos. - Musimy dosta¢ si¢ do Swietej Cekliny.

Stonce zachodzilo, gory wypelhnity SI1¢
niebieskawo-fioletowymi cieniami.

Bernardo, Yebra, matka przetozona 1 dwie stare zakonnice,
ktore nie braly udzialu w rozmowie, wciaz siedzieli na
prostych kamiennych tawkach. W Las Inviernas kapitularz byt
duzo mniejszy niz w Swictej Ceklinie, urzadzono go
skromniej, a przeciez 1 tak mial w sobie wiele urody.
Ornamentyka przedstawiata scen¢ Stworzenia. Rzezbione w
kamieniu zwierzgta i1 rosliny skrecaty sie wokot kolumn
podtrzymujacych konstrukcje. Na honorowym miejscu stata
figurka Najswigtsze; Panienki, ktora krolowata nad
pomieszczeniem. Posagi Adama 1 Ewy patrzyly na przybyszéw
powaznie Slepymi oczami.

Przez arkady widac byto wypielegnowany ogrod 1 klasztorna
studni¢. Chtodne nocne powietrze sprawito, ze zrobito 1m si¢
Zimno.

- Nie dotrzecie do Swigtej Cekliny zywi - pokrecita glowa
matka Cristina.

- Dotrzemy - os$wiadczyt Bernardo z przekonaniem
umocnionym przez wiareg.

- Nie mozemy wyjechac¢ z Las Inviernas 1 zostawi¢ sidstr na
pastwe losu... - wtracita Yebra.

- Nie obawiaj si¢. Wkrotce sprowadzimy posiiki.



,Bernardo, nie wiemy, jak wyglada sytuacja w Swicte;]
Ceklinie; jesli do tej pory nie przybyli na pomoc, to pewnie
dlatego, ze nie moga".

,,Albo dlatego, ze postaniec nigdy do nich nie dotarl".

,Mozliwe... Ale nie mozemy zostawi¢ ich samych..."

Ta bezglosna wymiana mysli zaabsorbowata ich tak bardzo,
ze nie zauwazyli, jak jedna ze starych siostr szepce cos na ucho
przelozonej. Na twarzy przeoryszy odmalowato sie
zaskoczenie.

- Moze... - wymamrotata niepewnie - byloby jedno wyjscie.

Bernardo 1 Yebra jednoczesnie spojrzeli na nig jak poruszeni
ta sama sprezyna. Znow poczuli rosnace napigcie.

Przetozona wskazata na staruszke.

- Matka Agustina, moja zastepczyni, spedzita cate zycie w
Las Inviernas.

Byla to niziutka, bardzo drobna i lekko zgarbiona kobieta. W
jej podtuznej twarzy zwracaly uwage oczy o zamglonym
wejrzeniu. Kosci policzkowe 1 broda uktadaty si¢ w nieco ptasi
profil. Cata jej posta¢ pozostawiata wrazenie kruchosci, a
kiedy mowila, wydawato si¢, ze nawleka slowa na swoj
cieniutki glosik niczym korale na nitke.

- Kiedy bylam bardzo mloda, widzialam, jak zamurowano
przejscie. Jest... bylo tu przejscie prowa-



dzace z naszego magazynu do Swietej Cekliny. Moze... moze
datoby sie je jeszcze wykorzystac.

- Styszatem o tym - powiedziat Bernardo. - Przejscie taczace
Swieta Cekline i Las Inviernas... Ale myslatem, ze to tylko
legenda!

- Przyznaje, ze ja tez o tym styszatam. Ale nigdy nie
wierzytam, ze ono istnieje - szepngta matka przetozona.

- No wlasnie, klasyczna legenda o potaczonych klasztorach,
prawda? - powiedziala matka Agustina glosem cichym, lecz
pewnym. - Mgski 1 zenski klasztor 1 tajny tunel migdzy nimi...
Tymczasem to prawda! Bywaty ciezkie dni, w ktorych oba
klasztory znajdowaly si¢ w trudnym potozeniu. Cos takiego
samo si¢ nasuwalo. W razie najazdu mozna tatwo byto wezwac
pomoc z drugiego klasztoru. Potem nadeszty spokojniejsze
czasy 1 tunelu przestano uzywac. A kiedy bytam dziewczynka,
przejscie zamknigto...

Yebra przypomniata sobie podziurawione licznymi
jaskiniami $§ciany Swietej Cekliny. Ktoredy mogt prowadzi¢
tunel?

- Od tamtej pory uptyneto oczywiscie wiele lat, ale kto wie? -
zakonczyta staruszka.

Matka przelozona postanowita to sprawdzi¢. Siostra
Agustina zaprowadzita wszystkich do jednego z magazynow;
dobrze pamigtata, gdzie zaczyna si¢ przejscie. O tej porze byto
juz ciemno 1 musieli wzia¢ ze soba kilka ogarkow. Siostry
doskonale znaty bruko-



wang drozke, ktora prowadzita do sktadu, ale Bernardo 1
Y ebra niemal nic nie widzieli 1 jedynie istynkt pozwalal im nie
potykac si¢ na kazdym kroku.

Gdy druga z siostr, matka Consuela, otworzyta ktodke na
drzwiach spizarni, siostra Agustina przestrzegta ich:

- Ostroznie z lampami, na podtodze jest stoma. Zakonnice
skierowaty si¢ w gltab pomieszczenia

1 Bernardo z Yebra na chwilg pozostali w catkowitym mroku.
Podeszta do niego, szukajac ciepta, ktorego nie czuta juz od tak
dawna.

,Naprawde¢ sadzisz, ze to ty zostales wybrany, by ocali¢
Swieta Cekline?", zapytata bez stow.

- Nigdy tak wyraznie nie czulem, ze cale moje zycie
prowadzito mnie do tej chwili. Swicta Ceklina jest w
niebezpieczenstwie, czuj¢ to bardzo wyraznie - odpart
Bernardo powaznym glosem, jakiego nigdy u niego nie
styszata. - Jesli jest co$, za co warto oddac zycie, to wlasnie
Zakon. A teraz... wlasnie teraz, te... te dziwne moce moga
okazac si¢ bardzo pozyteczne. Jesli Bog mnie nimi obdarzyt, to
wlasnie po to, bym uratowal Swieta Cekline.

Yebra przez chwile stala w milczeniu ze spuszczonym
wzrokiem.

- Ja tez wiem, ze klasztor jest w niebezpieczenstwie. "Wiem
to nie gorzej niz ty - nie pozwolila, by jej przerwatl. - Ale z
drugiej strony, przeraza mnie to. Zawsze przerazali mnie
ludzie, ktorzy



czuja si¢ bozymi wyslannikami 1 sadza, ze wypelniaja
misje... Po prostu jesteSmy tu 1 teraz, 1 robimy, co do nas
nalezy... Moze to rzeczywiscie Bog sprawil, ze znalezlismy si¢
tutaj we wlasciwym momencie, by wesprze¢ Zakon. By¢ moze
wtasnie po to mamy moce, ktorych inni nie maja. By¢ moze,
Bernardo, tylko ,by¢ moze". Nie potrafi¢ by¢ o tym
przekonana tak gteboko jak ty.

,,Nie czujesz tego? Nie masz wiary?"

Bernardo przestat jej zar swojego serca, bijacego szybko 1 z
ogromng sita. Yebre otoczyt obtok mocy, ciemnoczerwony 1
btyszczacy jak gesta krew. Poczuta, Zze co$ zbliza si¢
nieublaganie.

,,Czuje twoje podniecenie, Bernardo. Podniecenie Zzolnierza
szykujacego si¢ do walki... Ale nic ponad to, zadnej misji do
wykonania".

Bernardo podszedt do niej z grymasem zalu na twarzy 1 objat
ja. Oparta si¢ na jego silnych ramionach. Poczula znajomy
zapach jego skory, cieplo jego ciata. Przytulita si¢ don, starajac
si¢ nie zwraca¢ uwagi na pulsujaca w nim energi¢, ktora
przenikata go od stop do glow 1 sprawiala, ze wydawat si¢ jej
czerwony jak krew.

Wtem do ich uszu doszly glosy:

- Yebra? Bernardo?

Odsungli si¢ 1 weszli do magazynu.

- Tedy...

Matka Consuelo przytrzymywata klape w podtodze. Gdy
podeszli blizej, pokazata im drewniane schody.



Ostroznie zaczeli pokonywac kolejne stopnie. Znalezli si¢ w
matym pomieszczeniu, ktore niekiedy petnito funkcj¢ spizarni.
Kilka buklakow i pet kietbas zwisato z hakéw pod sufitem.
Olbrzymie gliniane dzbany staly na wpot wmurowane w
sciang. Wzdhuz murow ciagnely si¢ potki. Pachniato wilgocia,
thuszczem 1 oliwa.

Matka przetozona i matka Agustina badaty jedng ze Scian,
oswietlajac ja. Bernardo podszedl, by rowniez obejrzec ja z
bliska. Zapukal w cegly. Odpowiedzial mu pusty dzwiek,
zupelnie jakby Scianka byta gruba ledwie na palec.

Przetozona bez stowa podata swoja lampke matce Agustinie.
Znalazta deske, ktora zapewne dawniej sluzyla za potke i
wreczyta ja Bernardowi gestem, ktory zdawat sie by¢ zacheta
do uderzenia w mur.

- Przydatoby si¢ co§ mocniejszego - stwierdzila matka
Agustina swoim dziecigcym glosikiem.

Bernardo zawahat sie.

,Zrob to, Bernardo, musisz po prostu tego chciec",
przemowita do niego w myslach Yebra.

- Sprobuje - powiedziat bez przekonania. Chwycilt deske,
jakby to byt taran 1 uderzyt nia

z calej sity w Sciang. Niestety odtupat jedynie kilka
kawatkow tynku.

Zakonnice spojrzaty po sobie, a na ich twarzach odmalowato
sie rozczarowanie. Bernardo westchnat.

,,Musisz tego chciec".



Krwistoczerwona energia mrowila go od srodka. Powietrze
wokot nabrato tej dziwnej lepkiej konsystencji, ktora tylko oni
czuli; stato si¢ geste jak oliwa.

Bernardo poczut moc bijaca z tego powietrza 1 napetnit nim
ptuca. Jeszcze raz uderzyt w sciang. Tym razem, ku zdumieniu
mniszek, drewno z suchym trzaskiem przebito mur. Powstal w
nim wytom wielkosci dloni. Sciana miata zaledwie dwa palce
grubosci.

Matka Agustina, z wlasciwa sobie nieSmiatoscia, zblizyla
lampke do otworu, jednak wilgotny powiew z ciemnej czelusci
zgasit ptomien.

Bernardo odsunat je delikatnym gestem 1 znow uderzyt. Nie
przerywat pracy, pdoki nie wyrabat otworu, przez ktory
spokojnie moglo przej$¢ kazde z nich.

- Nie moge wprost w to uwierzy¢ - powiedziala ledwie
widoczna w potmroku matka przetozona.

- Zawsze mysSlalam, ze to tylko legenda. Znajdowali si¢ w
naturalnej jaskini, poszerzonej

nieco ludzka reka.

- Legendy zawsze zawieraja w sobie ziarno prawdy

- oswiadczyta wesoto matka Agustina. - Podobno dawato si¢
tedy przejecha¢ nawet konno - dodata, obserwujac pokazne
rozmiary tunelu, do ktorego weszli.

Grota w wapiennej skale miata wydluzony ksztalt, a jej
kraniec ginal w mroku. Na chropowatych $cianach miejscami
byly widoczne stare §lady prymi-



tywnych narzedzi, ktérymi obrobiono sciany 1 sklepienie.
Pachniato wilgocia, zaduchem 1 czyms blizej nieokreslonym,
co przywodzito na mysl Smier¢ 1 ostateczny spokoj.

- Czy jest tu przejscie?... Czy to w ogole mozliwe?

- zapytata na gtos matka Cristina.

- Podobno prowadzi az do Swietej Cekliny. Ale...

- Jesli przejscie zostato zamurowane z tej strony, na pewno
zrobili to samo z drugie;.

Dawno temu, w czasach, gdy Bernardo byt jeszcze uczniem,
tez styszat legende¢ o tajemnym przejsciu do Las Inviernas, ale
nigdy w nia nie wierzyl. Teraz nie mial pojgcia, w ktorym
miejscu mogt konczyc si¢ tunel.

- Kiedy zrobiliSmy pierwszy otwor - oswiadczyla matka
Consuelo - powiew wiatru zgasit ptomien lampki. Musi
prowadzi¢ na zewnatrz.

- Nie sadzg - odparta Yebra. - Ta stechlizna w powietrzu...

Wyczulone zmysty méwilty Bernardowi, ze tunel prowadzi
donikad 1 ze na jego drugim koncu znajduje si¢ Sciana. By¢
moze kiedy$ wiodt do Swietej Cekliny, ale teraz z pewnoscia
przejscie jest Slepe. Zamknigte murem.

- Sprawdze to - oswiadczyt stanowczo Bernardo.

- Yebro, zostan z nimi.

,Jesli zaatakuja, pomozesz im. Ja poszukam pomocy w
Swigtej Ceklinie".



Yebrze mato serce nie wyskoczyto z piersi. ,,Tu nie ma
przejscia!l", krzykngta do niego rozpaczliwie w myslach.

- Znajde wyjscie - powiedziat na glos z przekonaniem.

- To samobodjstwo - mrukneta Yebra.

- Niech Bog ma nas w swojej opiece! - Matka Consuelo
wbita swoje szare oczy w ciemnos¢, jakby chciata przeniknac
ja sifa spojrzenia.

- Ide. Znajde drugie wyjscie - powtorzyt. - Dotre do Swigtej
Cekliny. Sprowadz¢ pomoc... Zanim tamci zaatakuja.

Ptomienie lamp zadrzaty 1 przez chwil¢ mieli wrazenie, ze
wszystkie zgasna. Yebra pokrecita glowa.

- Bernardo, nawet nie wiesz, w jakiej sytuacji znajduje si¢
klasztor.

- Zrobig to - w jego glosie zabrzmiala niezbita pewnosc.

- Nigdzie nie pojdziesz w takim stanie, moj synu - matka
przetozona przejela inicjatywe ze stanowczoscia, ktorej sie po
niej nie spodziewali. - Musisz odpoczac... Przynajmniej kilka
godzin. Damy ci troche jedzenia, przygotujemy pochodnie -
jedno spojrzenie wystarczyto, by zlecita to zadanie matce
Agustinie. - Do Swigtej Cekliny jest godzina drogi, ale kto wie,
ile czasu zajmie ci przeprawa tym korytarzem. Nie wiemy
rowniez, co ci¢ czeka po



drugiej stronie, czy uda ci si¢ tam wyj$¢. Powiniene$ miec
swiatlo, jakas bron...

Wzrok Yebry utonat w ciemnosciach. A zatem decyzja
zapadta. Wiedziala, ze nic nie powstrzyma Bernarda. Szron
zmrozil jej serce.

Mgzczyzna odwrdcit si¢ ku niej ze zdumieniem, nagle
porazony jej ztymi przeczuciami.

- Uda mi sie.

Przekonanie, z ktorym to powiedzial, roztopito 6w szron.
Yebra poszukata wzrokiem miodowych oczu Bernarda, po
czym zacze¢ta chlona¢ jego nieztomna wiare, jego pewnosc.

- Zostang tu z nimi - powiedziata z mniejszym przekonaniem,
niz by sobie tego zyczyta.

,.Jesli zaatakuja przed twoim powrotem, pomoge broni¢ Las
Inviernas".

Yebra modlita si¢ w duchu, by Bernardo wrdcit caty i
zdrowy.

A jesli nie wrocisz, pojde cie poszukaé, przysiggam na
wszystkie swigtosci".

- Wréce - powiedziat na gtos.

Bernardo zaglebil si¢ w ciemnos$ciach tunelu. Zostawil za
soba Yebre 1 przeorysz¢. Wciaz mial w uszach ich ostatnie
stowa: ,,Wracaj szybko!"

Przed ta wyprawa odpoczat kilka godzin, jak mu to radzita
matka Cristina, 1 poczul, ze jest peten energii.



Ni6st pochodnig, ktora rozswietlata ciemnosci. Po przejsciu
kilku krokow zorientowal sie, ze tunel sie zweza. Swiatto
ptomienia nie bylo wystarczajaco mocne, by mogt i$¢ pewnie i
tak szybko, jakby tego pragnal, ale wnet nauczyt si¢ kierowac
swoimi wyostrzonymi zmystami. Dzigki nim wiedzial, ze
podtoze jest sliskie 1 wilgotne, zanim to zobaczyl.

W tej czesci korytarza woda przesaczata si¢ przez Sciany 1
sklepienie, a podtoze, po ktorym szedt, stanowita mokra, sliska
skata. Musiat iS¢ z najwyzsza ostroznoscia.

Przed wyruszeniem w droge zastanawiat si¢, czy nie wziaé ze
soba ksiggi dla Dimasa, ale Yebra przekonala go, ze u niej
bedzie bezpieczniejsza. Nie wiedzieli, jaka jest sytuacja w
Swietej Ceklinie, a oboje czuli pulsujacy niepokéj na mysl o
klasztorze. Dlatego =zabrat jedynie swoja torbg, troche
zywnosci 1 dwie pochodnie, ktore dostal od przelozone;.
Cieszyt sie, ze ksigga zostala pod opieka Yebry. W
ciemnosciach, gdy szedl po tak sliskiej nawierzchni, bylaby
ona tylko przeszkoda dodatkowo opozniajaca marsz.

Teraz, starannie odmierzajac kazdy krok po sliskim podtozu,
cieszyt si¢ tez, ze zdazyt si¢ zdrzemna¢ kilka godzin. Powital
swit w klasztorze, gdzie usilowano utrzymac¢ zwykly rytm
dnia, bez wzgledu na oblezenie, ktore przeciez wczesniej czy
poOzniej, o ile nikt temu nie przeszkodzi, musiato zakonczyc¢ si¢
bezposrednim atakiem.



Bernardo czul w sobie nowe sity. Nadal wierzyt, ze w jakis
sposob przedostanie si¢ do Swietej Cekliny. Byt przekonany,
ze jego zadanie sprowadza si¢ wlasnie do tego: musi tam
dotrzec.

Nagle poczul, ze co$§ nowego znajduje si¢ przed nim.
Powietrze pachniato inaczej, inaczej si¢ poruszato. Rozmiary
korytarza zndw si¢ zmienity; zanim jeszcze si¢ tam ujrzat,
wiedziat, ze zbliza si¢ do czegos w rodzaju ogromnej sali.
Swiatto pochodni nie siegato sklepienia ani $cian.

Znajdowal si¢ w rozleglym pomieszczeniu, ktore jedynie
natura mogta stworzy¢. Z podtoza sterczaty skaty o kaprysnych
formach, z sufitu za§ zwieszaly si¢ stozkowate twory, ktore
niepewny ptomien pochodni pozwalat mu jedynie przeczuc.

Droga, ktora otwierala si¢ przed nim, wydawata si¢ prosta.
Przebiegata po wygtadzone; posadzce, zupelnie innej niz
wznoszace si¢ po obu stronach nieregularne powierzchnie
skalne.

Nagle co$ przyciagneto jego uwage - jaki§ nienaturalny
ksztalt obok szlaku. Przyblizyl don pochodni¢ 1 wujrzat
prymitywny drewniany krzyz wbity w ziemig: grob.

Zszedt z drogi 1 oswietlit pobliski teren. Nie byla to jedyna
mogita. W sali znajdowato si¢ okoto trzydziestu krzyzy.
Niektore lepiej niz inne oparty si¢ uptywowi czasu 1 wilgoci,
kilka robito wrazenie bardzo starych. Poczut, ze wlosy jeza mu
si¢ na calym ciele.



Nigdy nie byt strachliwy. Umiat racjonalnie oceni¢ kazda
sytuacje. Teraz jednak, gdy tak stal w podziemiach, otoczony
grobami, nie wiedzac, gdzie wlasciwie si¢ znajduje, bez
pewnosci, ze dotrze dokadkolwiek, nie wiedzac nawet, czy uda
mu si¢ znalez¢ droge powrotna... Poczul, jak zotadek mu sie
zaciska, jak na plecach zaczyna si¢ perli¢ lepki pot. Ogarniata
go panika.

Zatrzymal si¢ przed jednym z grobow. Mogila byla
niewielka. Musiato uptyna¢ wiele lat od czasu, gdy ja tu
wykopano. Westchnat gleboko 1 niemal odruchowo zaczat sie
modlic.

- Jesu amor noster, Jesu Deus pacis, Jesu autor vitae,
Jesu exemplar virtutum, Jesu delator animarum...

FLacinskie stowa same cisngly mu si¢ na usta.
Wypowiedzenie ich przyniosto mu nieco spokoju.

Westchnat gieboko 1 zaczal szuka¢ w sobie pewnosci, ktora
czul jeszcze tak niedawno. Fala zapalu powrdcita 1 ogarngta go
na nowo, strach minal bez sladu.

Niemal z obojgtnoscia obrzucit wzrokiem pozostate groby 1
ruszyt dalej z wigksza determinacja niz dotad.

W ciemnoéci stracit poczucie czasu. Swieta Ceklina
oddalona byta od Las Inviernas jedynie o godzing drogi. Jak
dhugo juz szedl? Wilasnie godzing? A moze tylko poi?... A
moze duzo dtuzej? Zaskoczyto go, ze



nie mial pojecia, jak odpowiedzie¢ sobie na te pytania.
Pochodnia nadal si¢ palita; matka przetozona powiedziata mu,
ze powinna wystarczy¢ na kilka godzin. Na wszelki wypadek
mial zreszta druga.

W pewnej chwili blask ptomienia nieco si¢ zmienit. Na
mokrych murach wida¢ byto dziwne refleksy.

Droga ponownie si¢ zwezila. Po Scianach znow Sciekala
wilgo¢, a podtoze pokrywala kilkucentymetrowa warstwa
wody. Buty przemigkty mu niemal zupekie.

Przeszedt jeszcze kilkaset metrow 1 nagle zatrzymat sie¢ w
miejscu. Czul, ze wyrosta przed nim jakas przeszkoda. Nabrat
gleboko powietrza. Zastanawiat sie, co to takiego. W jego
swiadomosci pojawita si¢ wizja muru, czegos, co zagradzato
mu droge. Plomien pochodni =zatanczyt niespokojnie.
Powietrze. Z glebi korytarza naptywato Swieze powietrze.

Ruszyt przed siebie, chronigc dtonia plomien. Wiedziat, co
zobaczy, zanim rzeczywiscie to ujrzat. Przed nim znajdowato
si¢ osuwisko.

Kiedys, dawno temu, czeS¢ sklepienia 1 jedna ze S$cian
musiaty si¢ zawali¢, zamykajac drogeg. Przejscia nie byto.
Bernardo wyciagnal przed siebie pochodnig, szukajac tego, co
przeczuwat: gdzies w tym zwalisku znajdowata si¢ szczelina,
wystarczajaco szeroka, by przechodzito przez nig powietrze.

I rzeczywiscie! Byta tam!

Wspiat sie po gruzach i1 ziemi az do otworu. Dziura miata
szerokos$¢ niemal jednego tokcia.



Ostroznie odtozyt pochodni¢ na ziemi¢ 1 zdjat torbeg, by
swobodniej si¢ poruszac. Zaczat odgarnia¢ kamienie. Nie byta
to lekka praca, niektore glazy byly naprawdg cigzkie. Poranit
sobie skore na dtoniach 1 ramionach, ale nie przestat pracowac,
dopoki wystarczajaco nie powigkszyt otworu. Wtedy wsunat
wen pochodnig 1 zajrzal na druga strong.

Ptomien zadrzat. Korytarz ciagnat si¢ dalej. Bernardo
zarzucit torb¢ na ramig¢ 1 ostroznie przecisnat si¢ przez otwor.

Po drugiej stronie skata wygladata inaczej. Jaskinia powstata
w zoltawym wapieniu, w ktorym gdzieniegdzie przebiegaty
rozowe zylki. Bernardo rozpoznalby ten kamien na koncu
$wiata. To jego wlasnie uzywano w Swietej Ceklinie.

Cel musiat zatem znajdowac si¢ juz niedaleko. Ozywiony ta
swiadomoscia szedt jeszcze przez kilka minut.

Tunel stal sie szerszy, podtoga rowniejsza. Ostatni odcinek
przejscia wytozony byl kamiennymi ptytami. W S$cianach
zamontowano metalowe pierscienie.

Nagle wyrosta przed nim $ciana. Dotart do konca korytarza.

Przyblizyl pochodni¢ do muru 1 zobaczyl znak spirali
nakreslony weglem. Delikatnie uderzyt w Sciang palcami. Byla
roOwnie cienka jak ta, ktora przebit przy wejsciu w magazynie
Las Inviernas. Cofnat si¢ o kilka krokow, szukajac kamienia,
ktorym mogtby rozbic



scian¢. Znalazt odpowiedni odtamek skaty wsrdod wielu
innych rozrzuconych u podndzy osuwiska 1 wrocil, by
zlikwidowa¢ ostatnia przeszkode dzielaca go od Swiqtej
Cekliny. Zamocowal pochodni¢ w jednym z pierscieni. Ujal
kamien w rece. Nabral rozpedu. Zaczerpnat gieboko powietrza,
myslac o tamtym gestym powietrzu, ktore powinno mu pomoc
w zebraniu sit. I kiedy mial juz uderzy¢... Sciana nagle sama na
niego spadta! Odskoczyt do tytu zdumiony.

Gdy kurz opadt, zobaczyl otwor. Po drugiej stronie ptoneto
Swiatlo. Swiatlo, ktére w pierwszej chwili go oslepito.
Zamrugal 1 wtedy zobaczyl przed sobg jakas postac.

Cztowiek po drugiej stronie Sciany trzymat co§ w rodzaju
oszczepu 1 szykowat sie do kolejnego ciosu.

- Nuno! - krzyknat.

- Bernardo!



0 ucieczce ze Swigtej Cekliny

Bracie! Nuno wyraznie si¢ postarzat. Jego wlosy byty siwe 1
przerzedzone.

- M¢j Boze! Nic si¢ nie zmienites... Bernardo przedostat si¢
na druga strong¢ otworu. Od razu zaatakowalo go mnostwo
bodzcoéw: zapach plesni, wilgoci i dymu unoszacy si¢ wokot,
wrazenie grozacego niebezpieczenstwa, oslepiajace Swiatto
stoneczne...

- Wiedziatem, ze wrdcisz, Bernardo! - Nuno usciskal go
serdecznie.

Pachniat potem, praca 1 czyms, co Bernardo zidentyfikowatl
jako swoisty zapach skory.



- Od kiedy... od tamte; pory mam dziwne przeczucia... -
powiedziat pospiesznie. - Wiedzialem, ze wrocisz, bo od
dwoch dni czulem, ze jestes blisko, a dzis, dzi§ dotarlo do
mnie, ze powinienem tu przyjs$¢ 1 ze bedziesz po drugiej stronie
sciany.

- ,,0d tamtej pory"? - Bernardo zamrugat, zdumiony.

Wpatrywat si¢ w Nuna, znajomego 1 obcego zarazem, ktory
mamrotat co$ nie w pelni zrozumiale. Trubadur westchnat.

- Wrota do drugiego swiata. Nie zdotatem ich przekroczyc,
odrzucily mnie... Wtedy co$ si¢ ze mng stalo... Naznaczyto
mnie to. Od czasu, gdy bylem w tym strasznym miejscu, mam
czasami... niepoj¢te wizje. I wlasnie dwa dni temu poczutem,
ze... jestes blisko. A potem - dodat jak ktos, kto powierza
tajemnice - ogarngta mnie pewnos¢, ze pojawisz si¢ tutaj, w
jednej z jaskin...

W tym momencie Bernardo pojat, gdzie si¢ znajduje - w
,sktadziku" czy tez ,jaskini", w jednej z naturalnych grot,
ktorych petno bylo w $cianach Swigtej Cekliny. Ta byta
wyjatkowo mata i z tego, co zauwazyt, znajdowata si¢ tuz koto
drogi wiodacej pod skalna Sciana.

Bernardo poczul cate zdumienie, ekscytacje, a zwlaszcza
zyczliwos¢, ktore wypelnialy niespokojna dusze Nuna, i
usciskat przyjaciela.

- Dotarles do tamtego Swiata, prawda? - zapytat piesniarz, po
czym ciagnal dalej, nie czekajac na



odpowiedz. - Musiato si¢ wam udac... - Przyjrzat si¢ uwaznie
swojemu dawnemu towarzyszowi. - MoOj Boze! Nic si¢ nie
zmieniles! - powtorzyt.

- Czas w tamtym $wiecie ptynie inaczej, moj przyjacielu.
Dopiero co stamtad wrociliSmy - odpart z szerokim
usmiechem.

Nufio zamyélil sie na moment, jakby zaakceptowanie tych
stow przychodzito mu z trudem.

- A Yebra? - zapytat w koncu.

- Nic jej nie jest, Nufio. Zostala w Las Inviernas. - Gdy
wspomniat o drugim klasztorze, uswiadomit sobie, ze nie ma
czasu do stracenia. - A Dimas? Nufio! Musze natychmiast sie z
nim widzie¢! Las Inviernas jest w niebezpieczenstwie!

Nufio zamart, zaskoczony.

- O moj Boze! - jeknal. - Tak, poszukajmy Dimasa. Bernardo,
przyjacielu!... Przybywasz w strasznej chwili, Swieta Ceklina
jest o krok od zagtady. To juz koniec!

Zeszli po schodach wykutych w skale. Jego stary przyjaciel
wspieral si¢ - jak na lasce - na oszczepie, ktorego uzyt do
zrobienia wytomu w $cianie. Bernardo zauwazyt, ze ten starszy
o kilka lat Nuflo stracil wiele ze swojej dawnej zwinnosci.

Gdy ruszyli droga biegnaca koto warsztatow, skladow,
olejarni 1 ttoczni win, Bernardo oniemiat ze



zdumienia. Zapach dymu, ktory poczut wczesniej, pochodzit
z ognisk ptonacych wokoét klasztoru. Santa Ceklina byla
otoczona przez regularne wojsko. W oblezeniu Las Inviernas
brato udziat ledwie trzydziestu ludzi; tutaj zobaczyt cata
dobrze zorganizowang armig. Tuzin wiez oblezniczych czekat
pod murami klasztoru. Jakie$ stworzenia rodem z drugiego
Swiata krazyly po Swictej Ceklinie; wokot wiez kiebity sie
purpurowe obtoki.

- To kwestia godzin. Wkrotce beda w srodku. Dolna brama
juz padta. - Nufio mial na mysli gléwne wejscie, ktore u
podnodza gory wienczylo poczatek drogi na jej szczyt.

Wtedy Bernardo zauwazyl oznaki Swiadczace o upadku
klasztoru. Ptyty dziedzinca porastal mech. W szparach miedzy
kamieniami plewily si¢ chwasty, a ggsta, dzika roslinnos¢
probowala wedrze¢ si¢ na coraz wigkszy teren. Przeszli obok
warzywnika, ktory z taka troskliwoscia pielggnowal Jeremias z
innymi zakonnikami. Teraz byt to kawalek rozkopanej ziemi, z
ktorej z rzadka sterczatly jakie§ warzywa. Na kupie gruzu lezato
kilka porzuconych narzedzi.

Zmiany, jakie zaszly w Swictej Ceklinie pod jego
nieobecnos¢, ktora przeciez zdawata mu si¢ tak krotka,
przeistoczyly jego ukochany klasztor w obraz zupelnego
upadku.

Obok warzywnika rozciagaly si¢ zaniedbane zagrody dla
zwierzat. Nad ich gtowami rozpoznat stado



mertow, latajacych, rozdetych jak baloniki stworow. Kilka
zasuszonych miotet z janowca opierato si¢ o furtke. Pomyslat,
ze w na wpol zrujnowanych zagrodach nie mieszka juz zadne
ZWIerze.

- A jednorozec? - zapytal Bernardo, przypominajac sobie
swoja ostatnia wizyte¢ w stajniach. - Co si¢ stalo z
jednorozcem? - powtorzyt.

Nufio w pierwszym momencie nie zrozumial pytania. Po
chwili namystu odpart:

- Zdecht. Juz w kilka dni po tym, jak wyruszyliSmy na
poszukiwanie innego Swiata.

Dusze Bernarda $cisnat gorzki zal. Nufio sprobowat
przypomniec¢ sobie jeszcze kilka szczegdtow.

- Robaki 1 brzuchate myszy przezyly. WypusciliSmy je w
koncu. Wkrotce pojawito si¢ wigcej tych zwierzat. Nasz swiat
jest coraz bardziej zanieczyszczony... ale niewielu to widzi... -
Nufio pokazal mu merty. - Kraza nad nami jak sepy, chciatyby
S1€¢ poZywiC nasza rozpacza.

Bernardo byt zaskoczony. Poczul bowiem, ze stowa
przyjaciela to cos wigcej niz zwykla przenosnia.

- Pozywi¢ si¢ nasza rozpacza? - powtorzyl.

- Zywia sie naszymi uczuciami, Bernardo. Nie wiedziates? ...
Tamte tatajace baloniki szukaja bolu; inne strachu, smutku lub
szczescia... Spojrz na te purpurowe mgielki przy murze. Zywia
si¢ naszym smutkiem 1 melancholia.



I Nuno popatrzyl na niego jak na glupca, ktory nie zauwazyt
czegos, co bylo przeciez oczywiste.

Wtedy zrozumial; przez gtowe przelecialy mu wspomnienia,
ktore przechowywat w sercu niczym najwigksze skarby. Nagle
wszystkie elementy uktadanki ulozyly si¢ w spOjna catos¢;
osty, ody 1 dronty krecily si¢ wokol nich w pierwszych
tygodniach ich namietnosci 1 niepohamowanego uczucia;
suwie, z nastroszonymi wtoskami, pojawialy sie zawsze, gdy
cos ich zaskoczyto lub zdenerwowato. Albo hebany! Zawsze
musiaty by¢ w poblizu, gdy si¢ ktocili! Te czarne smoki zywity
si¢ 1ich gniewem 1 irytacja. A gdy robilo 1im si¢ smutno,
dziwnym trafem zawsze krecity si¢ obok te same purpurowe
mgietki, ktorych teraz byto pelno w klasztorze.

- Zbadalismy je. Dimas poswigcit im wiele czasu. Zwtaszcza
na poczatku, w pierwszych latach, gdy dopiero zaczely sig
pojawiac. Ale juz dawno temu daliSmy sobie z tym spoko;.
Mamy teraz pilniejsze sprawy.

Bernardo milczal. Czut si¢ jak ghupiec. Nie mogt uwierzyc,
ze wczesniej tego nie zauwazyl - stworzenia, ktore zywia si¢
ludzkimi uczuciami. Och! Musi o tym powiedzie¢ Yebrze!

- Nuno, ja... nie wiedzialem o tym. Mamy sobie tyle do
opowiedzenia.

Szli przez dziedziniec. Mingta ich grupa zakonnikow, w
wigkszosci starcow; biegli w kierunku muru.



Jeden z nich miatl na sobie o wiele za duza kolczugg. Dyszal.

Druga grupa wychodzita z magazynu, dzwigajac kusze i
kotczany wypchane strzalami.

Inni mnisi, trzydziesci metrow dalej, z trudem pchali
katapulte, by ustawi¢ ja naprzeciw jednej z wiez oblezniczych.
Maszyn¢ oblazty szare Slimaki, oblepiajac ja jak malze -
kadtub rybackiego kutra.

Wowczas Bernardo pojat, ze wprowadzali w zycie plan
obrony klasztoru, plan, ktory wszyscy znali, ale o ktérym nigdy
nie sadzit, ze zostanie kiedy$s wprowadzony w czyn.

Jednak do wykonania planu brakowato szeregéw tucznikow,
pociskow do katapult, zbrojnych ludzi na murze, zasiekow
ochronnych...

Wszystko to wydato mu si¢ parodia prawdziwej obrony.

- Na Boga, Nuno, gdzie sa zolierze? Gdzie zdolni do walki
mezczyzni? Przeciez to sami starcy!

Przyjaciel zatrzymat si¢ w pot kroku. Utkwil w Bernardzie
ponure spojrzenie. Tamten, zanim jeszcze ustyszat odpowiedz,
poczul uktucie w sercu.

- Nie zyja, Bernardo. Wszyscy zgingli... Rozniesli nas.

Owiewat ich nieprzystajacy do sytuacji wiosenny wietrzyk,
pachnacy kwiatami 1 Swiezg trawa.

- To byly straszne lata. Najpierw rozproszyli nasze sity,
wysylajac je w jakie$ bezsensowne misje... Aby



zdoby¢ zaufanie nowego papieza, Dimas wysytal naszych
tudzi tam, gdzie tylko Ojciec Swiety sobie zazyczyt. Cho¢ nie
mieliSmy o tym pojecia, juz wtedy byliSmy zgubieni, bo
wszystko to byto czescia planu. Nasze ambasady likwidowano
jedna po drugie;.

Bernardo poczut echo tamtego bolu tak mocno, jakby sam
byt sSwiadkiem zagtady.

- Docieralty do nas wiadomosci, w ktore nie mogliSmy
uwierzy¢. Moj Boze, straciliSmy pigciuset ludzi w niecate trzy
miesiace!

Nufio odwrécit wzrok i szybkim krokiem ruszyl dalej.

- Potem zaczgla si¢ otwarta wojna. Stato si¢ jasne, ze chca z
nami skonczy¢; papiez odbieral nam stopniowo prawa i
prebendy, z ktorych korzystaliSmy dziesigtki lat. Potem
nadeszly bezposrednie ataki na nasz Zakon; straciliSmy
enklawy na Sycylii, Sardynii i w Antiochii. Zaczeli w
najbardziej odlegtych miejscach, potem... zblizali si¢ coraz
bardzie;.

Nufio zatrzymat sie na chwile, jakby mimo woli
przypomniato mu si¢ co$, o czym wolal nie myslec.

- Otoczyli nas, wycigli w pien... Dimas wystal kolejnych
braci do walki, myslal, ze jest jeszcze szansa w Neapolu... -
Westchnat cigzko, a oczy zaszly mu mgla.

Potem potoczyt wzrokiem, jakby szukat kogos w poblizu
kosciota. Nie zobaczyt nikogo, odwrdcit sie¢ wiec w kierunku
klasztoru.



- Wreszcie papiez sprzymierzyt si¢ z naszymi miejscowymi
nieprzyjaciotmi. To juz bylo prawdziwe, regularne wojsko,
ktore za jedyny cel stawialo sobie zniszczenie wszystkich
enklaw, a potem kazdego brata ze Swigtej Cekliny. Bernardo,
nawet sobie tego nie wyobrazasz! Nauczyciele, mysliciele,
podrdznicy... wszyscy rozproszeni po $wiecie bracia ze Swietej
Cekliny byli scigani 1 mordowani. Teraz nie pozostal juz nikt.

Bernardo z trudem przyjmowat do wiadomosci pelne bdlu
stowa Nuna. Sprobowal sobie wyobrazi¢ to zawzigte
przesladowanie jego przyjaciot. Co by si¢ stato z nim, gdyby
zostal w zamku w Almacei? Znalezliby go? Uratowalby sig?...
A moze wolatby uciec, porzuci¢ swojego pana Rafaela 1 szukac
schronienia, podrézujac incognito? Ilu braci ze Swigte]
Cekliny przezyto podobne rozterki?

Bolata go kazda ta Smier¢ z osobna i1 wszystkie razem. Bol
rozlal si¢ po nim niczym gesta zywica, a czerwony gniew,
ktory w nim zawrzal, tapczywie nasycit si¢ tym cierpieniem.
Spostrzegt kilka robakéw o segmentowanym, splaszczonym
ciele, czotgajacych sie u jego stop. Racjonalna czgs¢ jego
jestestwa zastanawiata si¢, czy zywily si¢ jego bolem 1
wsciekloscia.

- Wyttukli nas jak szczury - ciagnat dalej Nuno. - Nikogo nie
oszczedzili. Dimas zarzadzil powrdt ze wszystkich misji.
Mieli$my si¢ schronié w Swietej



Ceklinie! Wroci¢ do korzeni! Wystal postancow na
wszystkie strony... Ale byto juz za pdzno... - glos odmowit mu
postuszenstwa. - Wiesz, ilu wrocito, Bernardzie?... Mniej niz
dwudziestu! Nawet dwudziestu dzielnym braciom nie udato si¢
ujs¢ przed tym przesladowaniem, tak systematycznym i
zajadtym, Ze trudno to sobie nawet wyobrazic...

Bernardo otworzyt usta, zeby cos$ powiedzie¢, ale zaraz je
zamknat; nie znalazl stow, by wyrazi¢ to, co dziato si¢ w jego
sercu.

- A ty pytasz, gdzie sa m¢zczyzni? Rozejrzyj si¢ wokot, tu sa
wszyscy, ktorzy przetrwali - setka starcow 1 garstka silnych
mtodych megzczyzn. Przybytes, by zobaczy¢ nasz koniec,
przyjacielu. Kiedy Dalmau zaatakuje, Swigta Ceklina zniknie
na zawsze.

Bernardo nie mogt wprost w to uwierzyc¢. Lzy stangty mu w
oczach, ale nie zdazyly sptyna¢, bo nagle wyrdst przed nim
Dimas. Razem z nim nadeszto dwoch mtodych braci.

Kiedy przeor zobaczyt Bernarda, stanat jak wryty.

- Bernardo! Na Bogal!... Bernardo! - szepnat. - Nuno mial
racj¢. Wrociltes w koncu...

Wtedy uswiadomit sobie, ze twarz Bernarda nic si¢ nie
zmienita przez te wszystkie lata. Zanim jednak zdazyl co$
powiedzie¢, Bernardo, niepomny na szacunek, jaki nalezy si¢
przeorowi, 1 na przyj¢te formy, usciskal go mocno. Bowiem
Dimas, niegdy$ okaz sily, przeor, mistrz, prawdziwy ojciec
kazdego z braci



w Swictej Ceklinie, zmienit si¢ w zgarbionego starca o
niebieskich oczach, osadzonych w sieci zmarszczek. Przez te
niewielkie szczelinki w pomarszczonej skorze nie sposob byto
zobaczy¢ choc¢by potowy jego dawnej zywotnosci.

- Dimas! - szepnal Bernardo.

- Dotartes tam? - zapytal cicho przeor, wysuwajac si¢ z jego
objec.

Bernardo przytaknat.

- Zdobytem ksiege. Wykonatem zadanie - powiedziat gtosem
pelnym emocji. - Wrocitem najszybciej, jak si¢ dato... Czas
ptynie tam inaczej niz tu - wyjasnit krotko.

Oczy Dimasa rozbtysty na chwile, ale wnet znow przygasty.

- Ksiega! Porta Coelil... - Na chwile ogarnety go
wspomnienia. - Teraz juz na nic si¢ nam nie przyda

- dodat.

I roztozyt ramiona, jakby tym gestem chciat pokaza¢ ogrom
probleméw, ktore spadty na braci.

W oddali rozlegt si¢ jakis lomot. Dimas spojrzat z
niepokojem w tamtym kierunku.

- Musimy skonczy¢ przygotowania do obrony. Przyda nam
si¢ kilka dodatkowych rak do pracy

- powiedziat stanowczo. - Bernardo, idziesz na poinocny
mur. Wez bron 1...

Do Bernarda nie dotarty jego ostatnie stowa, bo w duszy
wybuchla mu ta sama czerwona pewnosc,



ktora upoita go w Las Inviernas. Jego zmysty wyostrzyty sig,
a fala wsciektosci 1 goraca oblata go od stop do glow.
Powietrze wokot zgestniato. Poczut zapach wilgoci z
podziemnego przejscia, ktorym tu dotart. Wydato mu sie, ze
wciaz jest tam, na dole, i trzyma pochodni¢. Niemal czut ja w
reku.

Odetchnat gleboko, zeby sie uspokoi¢, wrocit do
rzeczywistosci 1 odezwat sie, usitujac zachowac spoko;.

- Mamy pochodnie? - zapytal przeora.

Dimasa zaskoczyto to pytanie, ale powaga na tak dobrze
znanej twarzy wspoOtbrata kazata mu odpowiedziec.

- Oczywiscie...

- Ojcze Dimasie - powiedziat Bernardo bardzo wolno,
pragnac, by kazde jego stowo zostato dobrze zrozumiane - jest
pewne wyjscie. Mozemy uratowaé Swieta Cekling. Istnieje
podziemny korytarz, jaskinia, ktora prowadzi wprost do Las
Inviernas. To nie wigcej niz godzina drogi... Wiasnie tamtedy
przyszedlem. Mozemy uciec! Nie wszystko stracone!

Btekitne oczy przeora rozbtysty na chwile, gdy rozwazat t¢
mozliwos¢.

- Potrzebujemy pochodni... Jest tam gruzowisko, przez ktore
bedziemy musieli si¢ przedrzec... Grupa mtodych przodem.
Druga grupa jako straz tylna. Ja... p6jde na koncu...

Dimas pokrecit glowa.

- Nie porzuce klasztoru.



- Swigta Ceklina jest stracona - wtracit Nufio - juz jej nie
uratujemy...

Mysli Dimasa zaczely krazy¢ po bezdrozach przysztosci,
ktora jeszcze si¢ nie wydarzyta, ale ktoéra uwazal za
nieunikniona: zgliszcza spalonej biblioteki, ograbiony kosciot,
trupy porozrzucane po calym terenie klasztoru...

- Swigta Ceklina jest w nas - powiedzial Bernardo z
przekonaniem, przerywajac ponure rozmyslania przeora. - Nie
w murach! Jeszcze nas nie pokonali!

Dimas wabhat sie.

- W Las Inviernas jest ledwie trzydziestu najemnikoéw. Bez
trudu si¢ z nimi uporamy.

- Zostaniemy tylko my - stwierdzil nagle Dimas, lecz
Bernardo nie do konca zrozumial, o co mu chodzi. - To
wszystko - przeor zatoczyt tuk reka - tego wszystkiego juz nie
ma. To ostatnia bitwa, przegrana, i zaden z nas jej nie przezyje.
To samo zrobili na Sycylii czy w Antiochii. Zniszcza
wszystko: bibliotekg, nasza bibliotek¢ z niepowtarzalnymi
ksiggami, ktore gromadziliSmy po catym swiecie 1 w ktorych
opisany jest umystowy dorobek ludzkosci; relikwie Swietej
Cekli-ny... Delikatne flakony z dmuchanego szkta, sdl,
przyprawy, jedwabie, szlachetne kamienie naszych swigtych...
Boze w niebiesiech! - wykrzyknat.

- Tego wszystkiego nie mozemy uratowac, to prawda, ale
my, my wszyscy mamy szans¢! - krzyknat Bernardo.



Dimas btadzit wzrokiem po zabudowaniach klasztoru.

Bernardo poczul, jak cos zaciska mu si¢ w zotadku, wtedy
zrozumiatl, ze przeor podjat decyzje.

- Victor! - zawolat.

Jeden z mtodych mnichow, ktorzy postusznie czekali przy
wejsciu, podszedt blize;.

Bernardo ze zdumieniem odkryl, Zze znal tego cztowieka. Z
mrokow przesztosci wytowil wspomnienie mtodego brata,
ktory powitat ich w Swigtej Ceklinie, kiedy przed laty przybyli
tu z Yebra. Tamten blondynek, niemal chtopiec, zmienit si¢ w
mezczyzne w kwiecie wieku. Jego niebieskie oczy patrzyly
chtodno, bita z nich stanowczos¢ bozego zolnierza, gotowego
na Smier¢ w obronie stusznej sprawy 1 honoru.

- Poszukaj Ricarda - polecit Dimas. - Jest na murach, po
poinocnej stronie. Powiedz, zeby zebrat ludzi na dziedzincu,
wszystkich! Powiedz mu, ze... - przelknal Sling - ze
opuszczamy Swieta Cekline. Pospiesz si¢!

Dimas zndéw byt tym stanowczym czlowiekiem, ktorego
Bernardo pozegnal rok temu.

- IdZ juz! A ty - zwrocit si¢ do drugiego miodzienca - idz do
Jacoba, powiedz mu to samo. Obejdz tez cata zachodniag czes¢.
Musimy wyprowadzi¢ stad wszystkich!

Nuno, Dimas 1 Bernardo zostali sami.



- A wy dway, bracia, chodzcie ze mna...

Dimas ruszyt w kierunku kosciota. Jego kroki odbity si¢
echem w kamiennych podcieniach. Z oddali dobiegaty gluche
dzwicki uderzen.

- Prébuja wywazy¢ brame - skonstatowat przeor, jakby sam
sobie chcial wyjasnic€ te odglosy.

Potem pochylit si¢ 1 podniost z ziemi kamien.

Inaczej niz zwykle o tej porze drzwi kosciota byty szeroko
otwarte.

Dimas podszedt wprost do ottarza Swietej Cekliny.
Zatrzymat si¢ na chwile przed zawierajaca kosci swietej urng z
krysztalu 1 drewna. Nie byla wprawdzie cigezka, ale za to
nieporgczna 1 bardzo delikatna. Bernardo nie raz byt
swiadkiem, jak pielegnowano urne; czyszczono ja starannie,
siostry z Las Inviernas co roku haftowaly nowa kape, ktora ja
przykrywano. Od wiekdéw szczatki Swietej spoczywaty w
klasztorze, ktory zawdzigczal jej swoje imie.

Dlatego tez, kiedy Dimas rozejrzat si¢ wokot, przezegnat sig,
uniost w goére¢ podniesiony wczesniej z ziemi kamien 1 ze
stowami ,,uwaga na szkto!" cisngt go w urne, Bernardo
oniemiat ze zdumienia.

Przeor natomiast, gestem pelnym szacunku 1 czci, wzial
kape, ktora pokrywata urng, 1 owinat w nig szczatki swigte;.

- Strzez jej - powiedzial do Nuna. - To nasz najwigkszy
skarb.



Stary przyjaciel ujal zawiniatko z tym samym wyrazem
ghupawego zaskoczenia na twarzy, ktory musiat malowac si¢
takze na obliczu Bernarda.

- Na reszt¢ nie ma czasu - mruknal Dimas 1 nie ogladajac sie
za siebie, wyszedt z kosciola.

Bernardo ruszytl za nim, jednak przechodzac koto swojej
ulubionej figury, posagu Swietego Lukasza, poczul na sobie
jego smutne spojrzenie. Kierujac sie¢ jakims$ niezrozumiatym
impulsem, wziat ze soba posazek, po czym opuscit Swiatynie.

Bernardo byl swiadkiem smutnego spektaklu. Stal u stop
wykutych w skale schodéow i patrzyt, jak bracia Swicte;
Cekliny opuszczaja klasztor: dlugi szereg smutnych,
zmizerniatych twarzy. Niektoére wydawaty mu si¢ znajome.
Czasami ktory$ z nich rzucat za siebie ostatnie spojrzenie na
miejsce, ktore bylo jego domem 1 sensem zycia, a potem
wspinal si¢ dalej po schodach 1 znikat w jaskini, ktéra miata
zaprowadzi¢ ich do Las Inviernas.

Mtodsi pomagali starszym wchodzi¢ po stromych schodach.
Niektorzy posuwali si¢ do przodu niezmiernie wolno. Wielu
niosto bron. Razem tworzyli dziwaczny obraz, szczegolnie
starcy, z trudem dzwigajacy na sobie siatkowe kolczugi,
miecze 1 szable.

Bernardo tez wdzial na siebie kolczuge 1 ochraniacze, a na
wierzch zatozyt tunike. Poczatkowo kontakt



z chtodnym metalem i ci¢zar matych sliskich oczek kolczugi,
ktorego nie czut od tak dawna, wydat mu si¢ niemal obcy. Dali
mu sztylet, miecz, a do niego niewygodna skorzana pochwe.
Miecz nie mogt si¢ rowna¢ z jego wlasnym, straconym, ale
wykonano go z dobrze hartowanej stali 1 byt naprawde ostry.
Bernardo znéw poczut si¢ rycerzem Swietej Cekliny i choé z
jednej strony odzwyczait si¢ juz od tego, z drugiej odpowiadato
to jakiej$ czesci jego natury, ktorej tak blilski byl wojowniczy
nastroj, w jakim si¢ teraz znajdowat.

Dhugi szereg uciekinierOw posuwat si¢ tymczasem powoli do
przodu.

Nufio stat przy wejsciu do jaskini i pomagal pokona¢ ostatnie
stopnie najstarszym zakonnikom. Gdy zobaczyl Bernarda,
zszedt do niego.

- Zdobyli bramg¢ - poinformowal go. - Dimas wyslat
najmlodszych braci. Maja zalata¢ wylom 1 zyska¢ choc kilka
minut, by reszta zdazyta uciec...

Nie musial konczy¢, Bernardo zrozumial natychmiast, co
naprawde¢ znacza jego stowa: ,,Zaraz tu beda". Jego spojrzenie
omiotlo dtugi szereg mnichow.

- Ide tam, Nuflo. Moze uda mi si¢ im pomdc. Przypilnuj, Zeby
weszli jak najszybciej - pokazat gestem braci. - Jesli dopadna
nas w jaskini, przejscie zamieni si¢ w putapke.

Miat wrazenie, ze przyjaciel chce mu cos powiedziec, ale w
koncu poprosit jedynie:



- Wracaj szybko.

I pobiegt na swoje miejsce przy wejsciu do groty.

Bernardo energicznie ruszyt ku bramie. Minat sktady,
spichlerz, warsztaty, wreszcie na wpot zrujnowany warzywnik.
Tuz za nim unosity si¢ purpurowe mgietki. Z kazdym krokiem
jego gniew wzbieral.

Gdy dotart na dziedziniec, spotkal kilku braci, ktorzy
usitowali jak najszybciej dostac sie do jaskini. Powietrze wokot
drzato. Czerwony gniew sprawial, ze krew si¢ w nim gotowala,
od trzewi az po koniuszki palcow. Wsciektos¢ szukata ujscia,
musiat tylko dac¢ jej upust.

Juz z daleka zobaczyt braci, ktorzy starali si¢ powstrzymac
atak wroga. Ich biate tuniki falowaly na wietrze. Ludzie
Dalmaua wdzierali si¢ do srodka przez wylom w bramie
gltownej, obroncy probowali im to uniemozliwic.

Przyspieszyl kroku. Poczul, jak powietrze nabrato nagle te;
nieokreslonej gestosci. Wyciagnal miecz 1 ruszyl, gotowy do
ataku na najblizszego przeciwnika. Jednak nie musial zadac
nawet jednego ciosu. Caly jego i1mpet 1 zadza krwi
przeistoczyty si¢ w potezny powiew, ktory pchnat przeciwnika
do tylu, tak ze ten upadl i1 potoczyl si¢ dobre dwadziescia
krokow wstecz.

Bernardo nie miat nawet czasu si¢ zdziwi¢; skupit uwage na
napastnikach, ktorzy walczyli z jego dwoma wspotbracmi.
Poruszyl mieczem, by zmusi¢ ich do



oddalenia si¢ od muru. Obaj, pchnigci niewidzialng sita, w
jednej chwili polecieli do tyhu.

Zakonnicy Swietej Cekliny patrzyli na te sceng w ostupieniu.

Bernardo uswiadomit sobie wtedy, ze jeden z nich to miody
Victor, ktory przed chwila towarzyszyt Dimasowi.

- Uciekaj, Victor! - krzyknat stanowczo. - Zabierz
wszystkich do jaskini!

Widzac, ze jego wspotbrat skamienial wrecz ze zdumienia,
Bernardo powtorzyt:

- Szybko! Zabierz naszych! Ja zatrzymam tamtych przez
kilka chwil... akurat tyle, ile trzeba, Zebyscie si¢ uratowali -
skonczyt wolno 1 dobitnie, aby tamten wszystko doktadnie
zrozumiat.

Mtody zakonnik rozejrzat si¢ wokot. Ludzie Dalmaua juz si¢
podnosili 1 znow zblizali do wytomu w murze. Spojrzat na
rozpalona twarz Bernarda, a potem na swoich dwoch
wspotbraci, ktorzy razem z nim bronili przejscia.

- Ty! - ztapal jednego z zakonnikdéw za ramig.

- Dopilnuj, by dotarli cali i zdrow1 do jaskini.

- Spojrzat na pozostalych 1 wrzasnat: - Oooo-odwrot!

Ruchem miecza wskazal 1m dziedziniec 1 Sciezke
prowadzaca do jaskini.

- Zabierz ich do groty! - powtorzyt. - Ja zostaje z Bernardem.



Wydawato sig, ze bracia otrzasneli si¢ juz z pierwszego
zaskoczenia. Zobaczyli w twarzy Victora co$ takiego, ze nie
odwazyli si¢ zaprotestowa¢ 1 pobiegli we wskazanym
kierunku.

Bernardo stanat zdyszany obok ostatniego obroncy Swictej
Cekliny.

- Nie musiate$ zostawac. Sam sobie z nimi poradzg. Victor
usmiechnat sie.

- Wilasnie tego nie mogltem przegapi¢. Za nic w Swiecie,
Bernardo.

Ludzie Dalmaua ponowili atak, dodajac sobie animuszu
dzikimi wrzaskami.

Bernardo czut, jak rosnie w nim pewnos¢, ze wykona
zadanie. Wyciagnal miecz przed siebie, a kiedy przeciwnicy
byli juz blisko, po prostu wykonal potezne pchnigcie.
Wzbudzito ono gesty, zwarty podmuch, ktory zmienit si¢ w
mate tornado. Wszyscy przewrocili si¢ na ziemie.

Victor stal obok 1 obserwowat to ze spokojem, gotéw bronic
si¢ lub atakowac w zaleznosci od sytuacji. W dtoniach dzierzyt
ciczki miecz.

Bernardo zdawat sobie sprawe¢ z tego, co dzieje sie¢ w
odlegosci kilkuset krokow, zupetnie jakby sam brat w tym
udziat. Czut si¢ czescia klasztoru.

- Zrobili drugi wyltom - wyciagnal re¢ke w prawo. Victor nie
pytal go, skad o tym wie. Rzucil tylko dla pewnosci szybkie
spojrzenie we wskazanym kierunku.



Bernardo zobaczyt, ze ludzie Dalmaua podniesli si¢, by znodw
zaatakowac. Powietrze zgestniato tak, ze mozna by je pokroic
na kawalki. Jego uwage przykut groznie wygladajacy
napastnik w czarnych pludrach. Serce walito Bernardowi jak
oszalate. Czut rosnaca wsciekto$¢, owa czerwona energig...
Weciagnal w nozdrza ggste powietrze 1 rzucit we wrogdw swa
sit¢ woli, swoje stanowcze zyczenie. Nie chciat, by najemnicy
Dalmaua posuwali si¢ do przodu.

Napastnicy w promieniu trzydziestu krokoéw zastygli w
bezruchu. Bernardo styszal we wlasnej gtowie bicie ich serc.
Gdyby zechcial, mogltby je spowolni¢, mogt nawet zabi¢ tych
ludzi!

Wzdrygnat si¢ na mysl o ogromnej wiladzy, ktorag
dysponowat, czystej energii, wprawiajacej go w drzenie od
stop do gtow.

Nagle ustyszal peten zdumienia okrzyk Victora.

Bernardo czul granice, subtelng niczym paj¢cza sie¢, miedzy
powietrzem, w ktorym ugrzezli najemnicy, a tym, ktore
otaczalo ich obu.

Ujal mlodego zakonnika za rami¢ 1 powiedziat:

- ChodZzmy stad. To potrwa tylko chwile.

Bernardo skrecit w prawo w poszukiwaniu drugiej dziury w
murze. Wiedzial, ze musi by¢ gdzie§ w poblizu. Victor
postusznie szedt za nim. Czut jego konsternacj¢ 1 nieufnos¢, tak
wyraznie jak won kwitnacego janowca, ktory rost gesto wzdhuz
murow.



Kilka metrow dalej, z wiezy oblezniczej, wysunigto
drewniang drabinke 1 oparto ja o najnizsza cz¢$¢ muru. Ta
wlasnie droga przedzierali si¢ do wewnatrz ludzie Dalmaua.

Bernardo zamknat oczy, skoncentrowal mysli na jaskini i
ujrzat szereg maszerujacych mnichow Swietej Cekliny, jakby
stal tuz obok nich. Brakowato jeszcze tylko kilku, a miodzi,
ktorych odestat spod murow, tez juz nadchodzili.

Gdy otworzyl oczy, wokoét niego z melodyjnym bzykiem
krazyty ody. Ich trzepoczace skrzydetka zostawiaty za soba w
powietrzu nikle tecze. Bernarda nadal przepetniata dzika
energia, ktora przyciagata do siebie te wygtodniate stworzenia.
Spojrzat na wiez¢ 1 zndOw zobaczyl bijace przyspieszonym
rytmem serca najezdzcow. Pelen wscieklosci, cisnal w nich
gestym powietrzem, chcac zarzuci¢ na nich obezwladniajaca
sieC. Ci1, ktorzy stali u szczytu drabiny, pospadali z niej niczym
kukietki.

Bernardo wiedziat od razu, co ich spotkato: ktos ztamat nogg,
skto§ miat  komplikowane  otwarte  zlamanie @z
przemieszczeniem kosci, kto§ inny wywichnigty staw barkowy
lub skrecony nadgarstek... Gdyby byli w poblizu, wiedzialby,
jak 1ch leczy¢; widzial wnetrza ich ciat rownie doktadnie, jak
ich twarze zmienione przez strach i zaskoczenie.

Czut jednak zadze¢ krwi. Chciat zobaczy¢ krew tych
niegodziwcow, ktorzy mieli czelnos$¢ zaatakowaé



Swieta Cekling. Pragnat rozszarpaé ich stabe ciata. Ustyszeé
chrzest tamanych kosci, krzyki przerazenia... Chciat...

- Ale jak...?

Victor stal obok niego niczym zywe ucielesnienie czystego
oslupienia, nie byt nawet w stanie ubra¢ swego zdumienia w
stowa.

- Mo6j Boze! Bernardo! Co to...? Co u licha...? Wiatr targat
jego biatym habitem. Bernardo spojrzat

na medalion Swictej Cekliny, ktory zwieszal mu sie na piersi.
Dotknat i1dentycznego medalionu na swojej. Wyczul pod
palcami znajomy ksztalt spirali. Ten gest w jakiS sposob
wyciszyt jego gniew.

Odetchnat, napetlniajac pluca powietrzem przesyconym
wonia janowca 1 wiosny.

- Victor - powiedzial ze spokojem - pdzniej ci to wyjasnie...
Zyskalismy kilka cennych minut. Szybko, chodzmy!

Ruszyt biegiem, ciagnac go za soba.

Ich pospieszne kroki rozbrzmiaty zwielokrotnionym echem
w ciszy dziedzinca 1 podcieniach kosciota. Z szybkoscia
huraganu przemkneli obok warzywnika 1 sktadow, az dotarli do
kamiennej Sciany podziurawionej dziesiatkami naturalnych
jaskin.

Kilku braci czekato jeszcze w kolejce do wejscia. Obok stat
Nufio i pomagal im przej$é jak najszybcie;.

Bernardo popchnat Victora w kierunku wykutych w skale
schodkow. Obaj weszli pospiesznie, przy-



trzymujac miecze, by nie przeszkadzaty im we wspinaczce.
Gdy staneli przy wejsciu, Nufio wpuscit Victora.

- Wszyscy weszli? - zapytat Bernardo. Nufio skinat glowa.

Bernardo zajrzal do wngtrza jaskini. Dimas, z pochodnia w
dtoni, prowadzit wszystkich w glab korytarza. Z waskiego
wystepu Bernardo obrocit si¢, by po raz ostatni spojrze¢ na
Swieta Cekling. Wzdtuz muréw unosity si¢ shupy dymu. Z
niektorych wiez oblezniczych wyrzucono juz drabiny.
Dziedziniec, kosciol, stajnie... wszystko byto nienaturalnie
opustoszale.

W tym momencie wytowit sposrod innych dzwiekow szum
wody, szum klasztornych wodospadow. I nagle zrozumial, ze
to jest jego pozegnanie z tym, co najbardziej kochat, ze nigdy
wigcej nie zobaczy Swictej Cekliny i Zze obraz ukochanego
klasztoru bedzie mu towarzyszyl az po kres jego dni.
Odetchnat giteboko, by zabrac ze soba rowniez niepowtarzalny,
niesprecyzowany zapach swojej malenkiej ojczyzny.

A dzien ow, tak cudowny, z niewyobrazalnie blgkitnym,
bezchmurnym niebem, pachniat stodko janowcem, wiosna,
Swieza trawa, mokra ziemiq 1 wapieniem ze Swiqtej Cekliny.
Bernardo nie umiat pogodzi€ si¢ z tym, ze wszystko to byto tak
pigkne, a przeciez jego dusze ogarnialy najczarniejszy mrok 1
rozpacz.



O dalszych losach braci
ze Swigte] Cekliny
1s10str z Las Inviernas

Dimas, Victor, matka przetozona, Yebra, Nufio i Bernardo
zebrali si¢ w kapitularzu Las Inviernas. Habity zakonnikow,
ktorzy wlasnie wyszli z tunelu, pokryte byty kurzem 1 btotem.

Gdy pierwsi mnisi ze Swigtej Cekliny dotarli do Las
Inviernas, powitano ich z rados$cig. Siostry myslaly, ze to
oddziat, ktoéry ma ich broni¢ przed nieuchronnie zblizajacym
si¢ atakiem. Potem z zaskoczeniem dowiedzialy si¢ o
porzuceniu klasztoru 1 o tym, ze przybysze sa uchodzcami
uciekajacymi przed niebezpieczenstwem gorszym niz to, ktore
zagraza im samym.

PrzejScie podziemnym korytarzem poszto mnichom dosé
gtadko. Jedynie na gruzowisku, ktore niemal



calkowicie zagradzato drogg, mitodsi musieli pomagac
najstarszym.

Bernardo wszedt do jaskini jako ostatni i wraz z Nunem oraz
Victorem zamykal pochod. Gdy pokonal wylom, ktory sam
zrobil w zwalisku, postanowil na nowo zasypac przejscie: to,
co dotychczas stanowito przeszkodg, teraz mogto zadziata¢ na
ich korzys¢.

- Jesli pojda za nami - powiedziat Bernardo - wymorduja nas
wszystkich w tym korytarzu. Ale jezeli go zasypiemy, nie
przejda dale;j.

Teraz byl juz spokojniejszy, dlatego z trudem przychodzito
mu wytworzenie zaggszczonego powietrza, ktore miato
spowodowa¢ nowe osunigcie glazoOw. Musiatl przypomniec
sobie chwile, gdy ludzie Dalmaua probowali wedrze¢ sie do
Swietej Cekliny. Na to wspomnienie gniew w nim odzy? i
Bernardo poczul, ze atmosfera wokot tezeje. Kazat Nunowi 1
Victorowi odsuna¢ si¢ na bezpieczng odleglos¢ 1 pchnat gtazy
samg sita woli. Skaly osunety si¢ z rumorem 1 zasypaty otwor
tak pracowicie wygrzebany przez niego kilka godzin
wczesniej. Uciekinierzy pokryli si¢ drobnym biatym pylem,
ktory przyprawil ich o atak kaszlu. Losy podziemnego
przejscia zostaty przesadzone.

Matka Cristina nie raz udowodnita juz swoje talenty
organizacyjne 1 zdolno$¢ improwizacji; teraz, w zwiazku z
przybyciem braci, przydzielata siostrom nowe zadania.

Bernardo stanat w progu kapitularza. Byt wyczerpany. Raz
jeszcze przyjrzat si¢ kolumnom zdobnym



w reliefy przedstawiajace liscie bluszczu, potem przebiegt
wzrokiem klasztorny ogrod. Mniszki z Las Inviernas dbaty o
niego bardzo 1 o tej porze roku, na wiosng, wybuchat burza
kolorow 1 najrozniejszych ksztattow.

- Predzej czy pozniej 1 tak si¢ dowiedza, ze tu jesteSmy... -
powiedziat Dimas.

- Plotka o podziemnych tunelach migdzy klasztorami jest
dobrze znana wsrdd miejscowych - dorzucita matka Cristina -
na pewno si¢ domysla...

Yebra przygladala si¢ pokrytemu kurzem 1 blotem
Bernardowi. Pomyslata, ze to cud, iz ma go zndéw przed soba,
calego 1 zdrowego. Gdy go nie bylo, przez caty czas czuta
jakie$ dziwne mrowienie.

- ...a wtedy bedziemy tu mieli na gtowie cate wojsko.

Bernardo mogt sobie wyobrazi¢ zaskoczenie Dalmaua 1 jego
ludzi, kiedy odkryja, ze w klasztorze nikogo nie ma. Wiedzial,
ze wtargng do Swictej Cekliny i wszystko zagrabig. Moze
wlasnie w tej chwili ich podte rece brukaja kosciotl, biblioteke,
magazyny...

Zaden z nich nie mial pojecia, czy tamci dostrzegli szereg
ludzi wchodzacych do jaskini, a jesli tak, to czy przyjrzeli si¢
doktadnie, do ktorej sposrdd dziesiatek innych grot weszli. By¢
moze Dalmau pomysli, ze czekaja zaczajeni w magazynach,
spichlerzu lub jaskiniach... Pewnie straca jakisS czas na
poszukiwaniach,



ale potem... Predzej czy pozniej, gdy zrozumieja, ze klasztor
zostat opuszczony, przyjda do Las Inviernas. To tylko kwestia
czasu. Godzin lub w najlepszym razie dni. Ale bez watpienia
wkroétce pojawi si¢ tu cate wojsko zotdakoéw wsciektych, ze nie
zaspokoili swojej zadzy krwi w Swigtej Ceklinie.

- Stawimy 1m czoto? - W oczach matki przetozonej btysneta
nadzieja.

Dimas odwrocit wzrok, gdy jej odpowiadat:

- Jakiej twierdzy mamy bronié? Las Inviernas? Swicta
Ceklina byta forteca niemal nie do zdobycia, a jednak nic nie
moglismy zrobi¢. Jest nas za mato. Nie jesteSmy przygotowani.
Nie mamy dos¢ ludzi ani broni.

Bernardo patrzyt na Yebre¢ i myslat o tym, czego byl w stanie
dokonac¢. Sam jeden. Bez niczyjej pomocy.

Dziewczyna zdretwiala. Przed jej oczami stangly obrazy
walki, pelne jeszcze bojowego gniewu Bernarda, zupelnie
jakby towarzyszyta mu catly czas.

,Razem moglibySmy co$s zdziatac...", ustyszala jego
bezglosna mysl.

»Walczy¢ z caltym wojskiem? To samobodjstwo! Najlepsze,
co mozemy zrobi¢, to zyska¢ na czasie, aby reszta zdazyla
uciec... Tamtych jest za duzo. To nierealne".

Bernardowi przypomniato si¢ zdanie, ktore kiedys ustyszat z
ust Lucasa, nauczyciela Dimasa, 1 ktére bardzo mu si¢
spodobato: ,,Czasami moéwimy, ze cos



jest niemozliwe, ale tak naprawde¢ chcemy tylko powiedziec,
ze sprawia nam ogromna trudnos¢". Teraz jednak byto inaczej;
wiedziat, ze Yebra ma racj¢, ze dwie samotne osoby nie zdotaja
zatrzymac¢ wojsk Dalmaua.

- Zyskalismy cenne minuty - podsumowatl Dimas.

- Ale to zbyt malo. Musimy dalej ucieka¢, wykorzystac te
niewielka przewage, ktora mamy nad nimi... a wy, siostry,
powinnyscie pdjs¢ z nami. Jesli ktos tu zostanie, cata
wécieklo$¢ tych zotdakow, ktorzy w Swietej Ceklinie obeszli
si¢ smakiem, spadnie na niego.

Echo jego stow zdawato si¢ trwa¢ w powietrzu. Kamienne
posagi Adama 1 Ewy swoimi slepymi oczami przygladaty si¢
tej scenie. Decyzja, ktora miata tu zapas¢, mogla oznaczac
koniec Las Inviernas.

- I dokad pojdziemy? - zapytata przelozona tamiacym sig
glosem.

Dimas niemal zapadt si¢ w tawke. Poza pelna rezygnacji i
rozpaczy zmienita go w bezradnego, kruchego starca.

- Nasz los jest przesadzony... Mozemy uciekac, bez konca,
ale wreszcie dopadna nas ludzie Dalmaua, kto$ z tych, ktorzy
nas scigali, albo sam papiez. Wy

- podniost wzrok na matke przetozong - macie szansg. O ile
schronicie si¢ w ktoryms z pobliskich zenskich klasztorow.



- Gniew Dalmaua dosiggnie nas predze; czy poOzniej -
westchngta matka Cristina. - Inne klasztory nie odmowia nam
schronienia, jestem o tym przekonana, ale wkrotce zaczng si¢
mnozy¢ problemy 1i... Nie, nie chc¢ nikogo naraza¢ na
niebezpieczenstwo.

Yebra przebiegta wzrokiem po reliefach sali. Na kapitelach
kolumn fantastyczne zwierzeta dzielity miejsce w raju z
roslinami 1 kwiatami zrodzonymi w wyobrazni jakiegos
sprawnego rzemieslnika. Adam 1 Ewa stali na centralnym
miejscu, obok Najswietszej Panienki wyrzeZzbionej w drewnie
pomalowanym na potyskliwe kolory.

Swoimi wyostrzonymi zmystami czuta, co dzieje si¢ z jej
towarzyszami: Bernardo wciaz wrzal wewngtrznie. Jego dusza
nadal pelna byta gniewu 1 zadzy krwi, chwilowo uspionych,
lecz w kazdym momencie gotowych wybuchna¢. Ten gniew
nabrzmiewat zas tepym, dojmujacym bdlem spowodowanym
strata Swietej Cekliny.

Dimas byl cieniem samego siebie. Przygniatala go
odpowiedzialnos¢ za braci.

W niebieskich oczach Victora czail si¢ strach, ale tez
zadziorna gotowos¢. Dziewczyna wciaz moglta w nim dojrzec
resztki konsternacji, w jaka wprawito go to, co zrobit przy nim
Bernardo.

Matka Cristina z kolei uwazala, ze Las Inviernas jest juz
stracone, 1 zastanawiala sie, dokad mniszki



moglyby si¢ skierowac, by nie sprawia¢ nikomu zbyt wielu
ktopotow.

Yebra poczula, ze jej wlasne serce bije nienaturalnie mocno.
Zimny medalion brata spoczywat na jej piersi. Oparla si¢ na
kamiennej tawie, zaczerpneta powietrza, napeinita ptuca nowa
energia. Nagle uswiadomita sobie, ze juz wie, co robic.

Wstata. Oczy wszystkich zwrocily si¢ na nia.

- Jest jedno wyjscie - powiedziala z zaskakujaca pewnoscia.
Ogarnal ja absolutny spokoj.

Bernardo wpatrywal si¢ w nig bez jednego mrugnigcia.
Nieruchomy, jakby znow go zniewolita, wiedziat bowiem, co
teraz powie.

,Nie!" - krzyknat do niej w myslach.

Zignorowala go 1 zwrocila si¢ wprost do Dimasa. Przeszyla
go spojrzeniem swoich ciemnych oczu, starajac si¢ mowic
wprost do jego duszy:

- Niedaleko stad sa otwarte Wrota... Bernardo poczut
mrowienie w opuszkach palcow.

- To Wrota do innego $wiata.

Dimas zamart z otwartymi ze zdumienia ustami. Nuno
zamrugat kilkakrotnie, jakby jeszcze nie zrozumial, co chciata
powiedziecC.

- Mozecie wybrac, czy chcecie dalej uciekac... Biakac sie po
swiecie, az was wylapia 1 wymorduja, jak to zrobili z innymi
braémi ze Swietej Cekliny... Lub schronié si¢ w miejscu, do
ktorego ani Dalmau, ani papiez, ani nikt nigdy nie zdota
dotrzec.



Stowa Yebry spadty na Dimasa 1 Bernarda niczym cig¢zka
zastona. Matka przetozona i Victor nie bardzo rozumieli, o
CcZym mowa.

- ...W tamtym $wiecie bedziecie mogli wybudowa¢ nowa
Swietg Cekling i dalej pracowaé nad tym, co zawsze bylo
waszym gtdwnym celem: nad poszukiwaniem Boga,
poglebianiem wiedzy, poznaniem dostgpnym dla wszystkich...

Yebra rozpedzala si¢, w miar¢ jak dostrzegata kolejne
aspekty swego planu.

- To miejsce, gdzie rozum 1 nauka wytycza nowe $ciezki. Z
czasem znajdziecie nowych uczniow. W ten sposob duch
Swietej Cekliny nigdy nie zginie.

W sali zapadla cisza. Dimas wygladzit sobie habit na
kolanach.

Nienaturalnie rozgoraczkowane oczy Bernarda znow
zagubily si¢ w roslinnych freskach kapitularza.

- Tamten Swiat was zmieni - powiedziata ze wzrokiem
wbitym w zielen ogrodu, gtosem tak oschtym, ze ich zmrozito.
- Spojrz na nas, ojcze Dimasie... Chcesz by¢ taki jak my?

Dimas przyjrzat si¢ mlodej twarzy Yebry. Twarzy dorostej
przeciez kobiety, ktora bardziej przypominata dziewczyng.
Pamigtat doskonale to, o czym mowit mu Nuflo: Ze potrafita
sprawic¢, 1z ludzie zastygali w bezruchu, ze byla w stanie w
pojedynke stawi¢ czola dziesieciu mezczyznom. Z kolei
Bernardo przez ostatnie dziesie¢ lat prawie si¢ nie zmienil.
Victor



opowiedziat tez przeorowi, co wydarzylo si¢ na murach.
Starzec westchnat. Spojrzal na kolumng za plecami Yebry.
Kamienny Szatan z drwing podawal owoc kamiennej Ewie.

Cigzar decyzji przygniatat duszg przeora niczym wielki glaz.

- Chcesz umrze¢ wraz ze swymi wspotbraémi? Chcesz wzigé
na swoje sumienie ich §mieré? I koniec Swietej Cekliny? -
zapytala Yebra. - Czyz nie mowiliscie, ze chcecie ja ocalic? -
zwrocila sie teraz do Bernarda.

Zno6w zapadla trudna do zniesienia cisza. Przerwat ja Victor.

- Ale... To znaczy, ze jest jakie$ miejsce, w ktorym mozemy
znalez¢ schronienie?

Tylko Nufio odwazy! si¢ mu odpowiedzieé.

- Owszem - powiedzial stanowczo. - Ale to... to wlasciwie
nie jest miejsce... To...

Yebra przerwata mu.

- Bernardo 1 ja przez wszystkie te lata byliSmy w miejscu,
gdzie czas ptynie inaczej... Tam uptynat ledwie rok, a tu
dwanascie lat. Dimas zlecit nam te misjg...

Bernardo wstat 1 dodat:

- Matko Cristino, Victorze, tym miejscem jest... inna
rzeczywisto$é, drugi $wiat. Swiat, ktéry odmienit nas na
Zawsze...

Dimas poczut przebiegajace mu po plecach ciarki.



Bernardo opowiedziat im, co zrobit, 1 co moze zrobi¢. Yebra
stata w milczeniu u jego boku. Nuno wspomniat o
meczarniach, jakie przezyl, probujac przekroczy¢ Wrota, o
potwornym bolu. Bernardo wyjasnit, ze przejscie nie musi by¢
tak straszne, jesli tylko pozwoli¢ si¢ nies¢ tamtym sitom.
Matka przetozona stuchata ich, nie mogac uwierzy¢ wiasnym
uszom.

Victor widziat walke Bernarda przy murach 1 wciaz mial
jeszcze przed oczami tamte sceny, ktore wstrzasnety nim do
glebi. Niezwykte nowiny, ktore teraz styszal, w niczym nie
utatwialy mu zrozumienia sytuacji.

- Niech Bog ma nas w opiece! Chcesz powiedziec€, ze jesli
uciekniemy do tamtego drugiego Swiata, zmienimy si¢ w... -
zapytal Victor, pelen konsternacji.

- Nie dopuszcze do tego - uciat stanowczo przeor.

- Do czego, ojcze przeorze? Jak myslisz, kim my jesteSmy?

Cisza, ktora teraz zapadta, byta bardzo wymowna. Bardziej
niz jakiekolwiek stowa.

- Myslisz, ze jesteSmy przekleci, prawda? - ciagnela Yebra
glosem duzo stodszym niz jej zwykly surowy ton, lecz
zabarwmnym glebokim smutkiem. - Boisz si¢, ze zakonnicy
Swigtej  Cekliny  zmienia si¢ w  prawdziwych
,mnichow-czarownikow"... Ze to, o co tyle razy was
oskarzano, stanie si¢ prawda?

Bernardo opadt na tawe, gdy uswiadomit sobie, jakie mysli
kraza po gltowie przeora.



- Uwazasz, ze ja1 Yebra jesteSmy czarownikami, wytworami
Swiata stworzonego przez Szatana.

Matka Cristina patrzyta na nich uwaznie.

- Nie ma w nich nic demonicznego, Dimasie

- powiedziata. - Jesli tego nie widzisz, to chyba istotnie co$
ci¢ zaslepia...

- To nie oni... To tamten $wiat...

Dopiero Victor przerwal dtuga cisze, w ktorej krzyzowaty si¢
jedynie ich spojrzenia.

- Wybaczcie, ale chciatbym tez wyrazi¢ moje zdanie

- zaczal niepewnie. - W obecnej sytuacji, tak czy inaczej
jestesmy zgubieni. Jesli to nasza jedyna szansa... czemu jej nie

wykorzystac?
- Tamten $wiat, bracie, zmieni ci¢ w kogo$ innego,
obdarzonego pewnymi zdolnoSciami... mocami... To

niezgodne z natura - przerwal mu Dimas drzacym glosem.

Oczyma wyobrazni Yebra zobaczyla wojsko ztozone z
walecznych  medrcow  obdarzonych  nadzwyczajnymi
wilasciwosciami. Wzdrygneta si¢, sama nie wiedzac, czy
bardziej ze strachu, czy tez ol§niona wspaniatoscia tej wizji.

Bernardo poszukal wzrokiem jej spojrzenia 1 zdala sobie
spraweg, ze on rowniez miat to przed oczyma. Oboje poczuli
ucisk w trzewiach.

- Jesli Bog postanowit, ze pora, bysmy pozegnali si¢ z
zyciem, nie bedziemy walczy¢ przeciw Jego woli -
podsumowat Dimas. - Smier¢ to tylko ostatni krok



w drodze do Niego. Jesli takie jest nasze przeznaczenie,
powinnisSmy je przyjac z wdzi¢cznoscia.

Yebra chciata cos powiedziec, ale uprzedzit ja Victor.

- Nie boj¢ si¢ smierci. Jednak... nie chciatlbym patrze¢ na
koniec najlepszej rzeczy, jaka poznatem na tym Swiecie.
Swigta Ceklina jest dla mnie... wszystkim! Jesli ona
przepadnie, jesli zostanie zmieciona z powierzchni ziemi,
gdzie podziejq si¢ rozum i wiedza?... P6jda w zapomnienie az
do czasu, gdy mito$¢ wiedzy, nauki 1 poznania odrodza sie, by¢
moze, wieki pdzniej. Wszystkie nasze wysitki, cata nasza
praca, poswigcenie braci, ktorzy zyli tu przed nami... To
wszystko nie moze tak po prostu znikngé! - Vic-torowi
btyszczaty oczy. - Ojcze Dimasie, blagam cig, nie mysl tylko o
naszych niesmiertelnych duszach; nasze ciala wczesniej czy
pOzniej umra 1 jesteSmy na to gotowi. Ale trzeba pomyslec tez
0 czyms$ wigcej: o przysztosci, o postepie, o niedokonczonych
badaniach, przerwanych bezlitosnie na Sycylii, Sardynii i1
Majorce... Ojcze - powtorzyl - nie chodzi o nas, chodzi o
przysztosc...

Yebra poczuta, niemal fizycznie, wahanie, ktoére ogarnelo
dusze¢ Dimasa. Decyzja dojrzewala w nim 1 pgczniala niczym
egzotyczny owoc.

- Przed wielu laty - zaczal wreszcie chrapliwym glosem
przeor - muzutmanski medrzec, ktéremu daliSmy schronienie
w klasztorze na kilka miesiecy,



opowiedzial mi pewng histori¢ - westchnat. - Mowita ona o
mtodziencu, ktory wiele w zyciu wycierpial, nie miat nikogo,
wigc, ogarnig¢ty rozpacza, postanowil popetni¢ najgorszy z
grzechow: chciat targna¢ si¢ na wilasne zycie. - Dimas ze
znuzeniem zamknal oczy. - W tym celu wszedt w morskie fale.
Szedl coraz dalej 1 dalej. Nagle w oddali, na horyzoncie,
zobaczyt t0dz. £.6dZ owa pelna byla ludzi...

Przeor nabrat tchu, po czym ciagnat dalej: - W miare jak
szedl, 16dz coraz bardziej si¢ przyblizata. A kiedy woda siggata
mu juz do szyi, 16dz podptyn¢ta do niego. ,,Co robisz?" -
zapytali go ptynacy nia ludzie. ,,Chcg skonczy¢ ze soba",
odpowiedzial im mtodzieniec. ,,Dlaczego?" Opowiedzial im o
wszystkich nieszczgsciach, jakie go spotkaly, 1 wyjasnil, ze
jego zycie, tak petne cierpienia, nie zastuguje na to, by trwato
dalej. Kiedy skonczyt, najstarszy z podroznych spojrzat mu w
oczy 1 rzekt: ,Jestesmy twoimi przodkami, chtopcze.
PrzybyliSmy, by ci¢ odszuka¢. Pokonalismy wiele
przeciwnosci losu, cierpielismy, poswigcilismy wszystko dla
naszych dzieci, a nasze dzieci poswigcity wszystko dla swoich,
w niekonczacym si¢ tancuchu pokolen. Jesli odbierzesz sobie
teraz zycie, zamordujesz nie tylko siebie samego. Zabijesz nas
wszystkich razem 1 kazdego z osobna, nas, ktorzy
poswigcilismy wszystko dla ciebie, cho¢ wecale ci¢ nie
znaliSmy". Mtodzieniec, widzac smutne spojrzenia swoich
przodkow, zadumal si¢, a potem bardzo powoli wrocil na
brzeg.



Dimas podniost wzrok 1 dopiero wtedy odwazyt si¢ spojrzec
im prosto w twarz.

- By¢ moze bylem o krok od popehienia najbardzie;
nikczemnego z grzechow - samobodjstwa. I zabitbym nie tylko
siebie, lecz takze moich braci 1 wszystkich mnichow, ktorzy
zyli tu wezesniej... 1 tych, ktorzy przyjda pozniej! - Jego glos
nabral nowej mocy. - P6jdziemy do tamtego swiata, schronimy
si¢ W nim, a jesli nas zmieni, niech Bog ma nas w opiece 1 niech
zeSle nam wiare 1 rozum, bySmy mogli godnie prowadzi¢ Jego
dzielo! Zabierzemy ze soba nasze umitowanie wiedzy i
madrosci. ChodZzmy, jest wiele do zrobienia...

Dimas wstat.

Yebra ustyszata przyspieszony oddech Bernarda 1 Nuna.

Jedna samotna 1za sptyneta po policzku Victora.

W kilka godzin postanowili o losie braci i sidstr ze Swigte;
Cekliny 1 Las Inviernas. Matka Cristina zawiadomita mniszki,
ze wkrotce opuszcza klasztor. Spakowano to, co
najniezbedniejsze, sporzadzono nosze dla najstarszych
zakonnic. Bracia ze Swigtej Cekliny byli juz gotowi na dalszy
ciag swojej tutaczki.

Powiedzieli wszystkim tylko czeS¢ prawdy: ze musza
uciekac przed nieuchronnym atakiem ludzi Dalmaua



1 ze w poblizu jest bezpieczne miejsce, w ktorym beda mogli
si¢ schronic.

Ustalili, ze nie zdradza nic wigcej, poki nie znajda si¢ w
poblizu Wrot.

- Gdzie sa Wrota? - zapytat Dimas, nim wyruszyli w drogg.

Bernardo czut dziwne mrowienie w koncach palcow.

- Sa juz blisko - odparta Yebra. - Jakie§ dwie, trzy godziny na
wschod...

Bernardo nie potrafitby odpowiedzie¢ z taka precyzja. Czul
jednak, ze sa niedaleko, ze da si¢ tam szybko dotrze¢ oraz ze
powinni ich szuka¢ w kierunku wskazanym przez Yebreg. Czut
si¢ jak metal przyciagany przez biegun magnetyczny.

- Musimy tam dotrze¢ przed zmrokiem - oswiadczyt przeor.

Yebra 1 Bernardo zostali wreszcie przez chwile sam na sam.
Wczesniej byli zbyt zajeci: najpierw narada w kapitularzu, a
nastepnie przygotowaniami do ucieczki. Dlatego kiedy wpadli
na siebie tuz przed opuszczeniem Las Inviernas, w drodze do
bramy gtownej, z Victorem uzbrojonym po zgby 1 matka
Agusting drepczaca krok w krok za nimi, Yebra skorzystala z
okazji, by powiedzie¢ do niego bez stow: ,Nie wszyscy
przezyja przejscie przez Wrota. Cho¢ oczywis-



cie ostrzezemy ich, ze trzeba dac si¢ nies¢ tej mocy, ze nie
mozna z nig walczy¢". Bernardo pokiwat glowa.

,Wiem. Ale jak sadzisz, ilu by przezylo, gdybySmy tu zostali
1 walczyli z wojskami Dalmaua?" Yebra spuscita wzrok.

Przeszli jeszcze kilka krokow 1 wtedy odwazyta sig
sformutowa¢ mysl, ktéora musiala od jakiego$ czasu ja
niepokoic.

,Juz nigdy wiecej nie odnajdziemy tam naszego wlasnego
raju, Bernardo..."

Spojrzal w jej ciemne oczy.

., To byt przeciez twoj pomyst. Dzieki tobie Swieta Ceklina
ma teraz szanseg... Yebro, to bedzie nowy Swiat, ktory narodzi
si¢ dzigki ludzkiej; wiedzy".

JJan.. Jan zrobilby wszystko, zeby Swieta Ceklina
przetrwata".

,,Dziekuje, Yebro".

Bernardo usmiechnat sie.

W miar¢ jak zblizali si¢ do bramy klasztoru, poczucie
zagrozenia stawato si¢ coraz silniejsze, mrowienie przebiegato
przez cale ich ciata. Nie czut juz wczesniejszej wsciektosci i
napigcia, ale miat Swiadomos¢, ze za murami czyha na nich
niebezpieczenstwo.

Gdy staneli przed brama, matka Agustina i Victor w
milczeniu zaczeli ja otwierac. Jakies piecdziesiat krokow dale;,
jeszcze pod ostona murdow, wszyscy bracia 1 siostry czekali bez
ruchu, peini niepokoju,



ktory Yebra i Bernardo widzieli w postaci niewyraznej
purpurowej chmury. U ich stop przeczotgalo si¢ kilka suwii,
pierwszych stworzen tamtego $wiata, jakie poznali, robakoéw o
jaskrawych barwach 1 nastroszonej siersci.

Yebra zamkneta oczy. Przeczuwata, ze po drugiej stronie
muru czai si¢ kolejna zgraja zotdakow 1 ze jest ich wigcej, niz
kiedy przybyli tu ledwie dwa dni temu.

,,Jest ich duzo".

,, 10 prawda... Ja tez to czuj¢. Ale uda nam si¢". ,,Na pewno",
przytakneta.

Matka Agustina z pomoca Victora otworzyta drzwi.

Yebra utkwita swoje mroczne spojrzenie w miodowych
oczach Bernarda. Usmiechngta si¢ 1 wybiegla na zewnatrz,
zostawiajac go za soba, zaskoczonego. Wyszedt za nia, gotowy
na wszystko.



CZESCV



Porta Coeli

Byl dzien targowy 1 stragany zajmowaly caly plac Barco,
tworzac mieszaning barw, zapachow 1 ksztaltdw. Nagrzany
piasek oddawat cate ciepto skumulowane w ten goracy letni
poranek. Dzieci biegaly migdzy kolumnami portyku. Na rogu,
pod kamiennymi arkadami, trubadur napawat si¢ chtodem w
cieniu. Siedziat na lawce, otoczony przez dzieci 1 dorostych.
Konczyl whasnie dluga piesn, od czasu do czasu tracajac struny
cytry, na ktorej sobie akompaniowat.

Bracia i siostry opuscili klasztory, Porzucili swe cele,
ruszyli przez bory. Uciekali przed widmem cierpienia,



We Wrotach szukali schronienia,

Lecz na ich drodze wyrosty oddziaty

Spragnione ich krwi, niepomne zlej chwaty.

Nikczemny ten atak, niczym dzielna Iwica,

Odparta Yebra, waleczna dziewica.

Wraz z niq do walki Bernardo stanqt,

Miotal w nich sitq stu huraganow.

W wir bitwy sie rzucili z pasjq zakonnicy,

Szczek oreza rozbrzmiewat dtugo w nocnej ciszy.

Wrog jeden za drugim padat na ziemie,

Lecz wciqz sie odradzato to nikczemne plemie.

Yebra juz wiedziata, ze zbliza sie koniec:

w1dzcie, uciekajcie, ja im droge zastonie"

. Wiesz dobrze" - rzekt Bernardo -

,Nie pojde bez ciebie,

A jesli tu zgine, spotkamy sie w niebie!"

,2ging wszyscy, jesli tu ze mnq zostaniesz,

Przejdz z bracmi przez Wrota, to twoje zadanie!"

Wbrew wtasnej woli poprowadzit zatem

Braci swych na spotkanie z tamtym innym swiatem.

Przeszli Wrota, przezyli i na nowej ziemi

Powstat zakon mqdrosci, smiatej mysli, idei.

Trubadur zakonczyt piesn, pozwolitl, by wybrzmiaty ostatnie
dzwigki cytry 1 uSmiechnat si¢, patrzac btyszczacymi oczyma
na swoja publicznosc.

Szczuply, moze dziesigcioletni chlopaczek, krzyknat do
niego:



- Och, to znaczy, ze jest gdzie$ jaki$ drugi $wiat? Ze ci ze
Swietej Cekliny sa teraz w innym §wiecie?

- Coz, to tylko poemat, opowies¢. Legenda, niekoniecznie
prawdziwa... - powiedzial mezczyzna, chowajac cytre.

- Ale... ale... - Mata blondyneczka podeszta blizej 1 zapytata
cichutko: - Co z Yebra? Co si¢ z nig stato potem?

- Chciatabys wiedziec?

Dziewczynka nie miata odwagi odpowiedzie¢. Skingta tylko
glowa, wpatrujac si¢ w niego pytajaco swoimi czarnymi
oczkami.

Trubadur poderwat sie gwattownie z energia, o ktora nikt by
nie posadzal kogos w jego wieku.

- Yebra zostata sama na polu bitwy - zaczal opowiadac
pospiesznie, wymachujac re¢koma. - Tylko kilku braci ze
Swietej Cekliny, tych najmtodszych, najlepiej uzbrojonych,
zostalo przy niej, by ostania¢ odwrot pozostatych. A ona
wprawita w bezruch kilkunastu ludzi Dalmaua. Dzigki temu
bracia mogli si¢ broni¢. Tworzyta fale powietrza, ktore rzucata
we wrogow. O tak... bum! bum! - m¢zczyzna machat rekami,
jakby odpychat niewidzialnych wrogow. - Dzigki jej mocy
udato si¢ zyskaé na czasie, tak ze bracia ze Swigtej Cekliny i
mniszki z Las Inviernas mogli uciec 1 znalez¢ Wrota do
tamtego Swiata...

- Nufio! - przerwalo mu wotanie. - Daj spokdj tym
fantastycznym historiom 1 czczej gadaninie! Zaspiewaj



nam lepiej piesn o jaskotkach! - kobiecy glos nabral
proszacego tonu. - T¢ o mitosci, o jaskotkach, ktore wracaja co
roku w miejsce, gdzie stracily swoja pare.

Zona mistrza Pedra zawsze dawata mu monety, a ponadto
bardzo szanowano ja we wsi. Jej poparcie bylo dla Nuna
wazne; wyciagnal wigc znOw cytre¢ 1 zaintonowal pierwsze
nuty Powrotu jaskotek. Echa smutnej milosnej ballady
odbity si¢ od kamiennej kolumnady rynku, a kiedy skonczyt, w
oczach zony mistrza Pedra I$nity 1zy, ktorym pozwolita ptynac,
nie starajac si¢ ich ukryc.

- O, tak! - powiedziata, szukajac w torebce jakiejs monety. -
To dopiero jest prawdziwa piesn. A nie jak tamte dziwaczne,
pelne zmyslonych 1 ghlupich historii, ktérymi mieszasz w
gltowach dzieciom.

- A mnie si¢ podobaja - wtracita nieSmiato ciemno-oka
dziewczynka.

- Jak dorosniesz - zasmiata si¢ kobieta - zmienisz zdanie,
panienko.

Dziewczynka skrzywila si¢ z niechgcia.

Zona mistrza Pedra odeszta, a reszta publicznos$ci, widzac, ze
trubadur nie ma zamiaru kontynuowa¢ wystepu, poszta w jej
slady.

Zostala tylko dziewczynka 1 koscisty chtopaczek.

- Co si¢ stalo z Yebra 1 Bernardem? - powtdrzyta
dziewczynka blagalnym glosikiem.

- O, widze, ze tatwo si¢ nie poddajesz!

- Co si¢ z nimi stalo? - nalegata.



Nufio zrobil teatralng przerwe dla wiekszego efektu
dramatycznego.

- Naprawde chcesz wiedziec? - I nie czekajac na odpowiedz,
ciagnat dalej: - Jestes cickawa?

- Ja tez chce wiedziec... - wtracit chtopiec.

- Dobrze, wobec tego opowiem wam!... - Nufio wstal i zaczat
moOwi¢ ponownie, ubarwiajac gestami swoja opowiese. -
Walka byta niezwykle cigzka.

Yebra zostata sama z kilkoma bra¢mi. Jednak wszyscy

walczyli bardzo dzielnie. Ona mocami, oni zwykla bronia...
Zdobyli cenne minuty, ktore Bernardo wykorzystal, by
uratowa¢ wszystkich pozostalych i1 zabra¢ ich do drugiego
swiata. Ostrzegt ich o niebezpieczenstwach, jakie na nich
czekaja podczas przejscia.

Bracia 1 siostry zdotali przedostac si¢ przez Wrota, jedni
poobijani, inni cali 1 zdrowi. Ale wszyscy przeszli, a Bernardo
wraz z nimi...

Na twarzy Nuna odmalowat si¢ gieboki smutek:

- A kiedy chciat wroci¢ do naszego $wiata 1 stana¢ u boku
Yebry, okazato si¢, ze nikogo juz tam nie bylo! Wojska
Dalmaua zniknety! Nikt si¢ nie ostat!

Dzieci wpatrywaty si¢ w niego oczami wielkimi jak spodki.
Nie chciaty uroni¢ ani jednego stowa z opowiesci Nuna, ktory
zdawal si¢ na nowo budzic do ' zycia tamte odlegle
wydarzenia.

- Czas w kazdym ze swiatow uptywal inaczej. Bernardo
zrozumial, ze bitwa stata si¢ juz tylko odleglym wspomnieniem
w pamigci okolicznych chlopdéw. Nikt



nie pamigtat, co si¢ stalo z biatowltosa wiedZma 1 bra¢mi,
ktorzy walczyli u jej boku przeciwko catemu wojsku. Jedni
mowili, ze nagle znikngli, inni, ze polegli, a ich ciala
porzucono w lesie. I méwia... Och, moje dzieci!... Mowia, ze
Bernardo poswiecit reszte zycia na poszukiwanie kobiety,
ktora kochat... Ze nigdy nie pogodzit si¢ z jej Smiercia, ze
wierzyt, iz spotka ja w ktoryms$ ze $wiatow... - Nufio rozejrzal
si¢ wokot, jakby chciat zdradzi¢ im tajemnice. - I legenda
mowi, ze nadal jej szuka, btadzac po Swiecie w poszukiwaniu
utraconej mitosci... Tak, dzieci, jesli bedziecie czujni, ktéregos
dnia mozecie go spotkac 1 zobaczycie, ze nadal jej szuka.

- Nie wierzg! - niemal krzykneta dziewczynka. - Ze swoimi
mocami od razu by ja znalazl...

- Masz racje!... Na pewno bylo mu tatwiej szuka¢ z takimi
mocami.

- Na pewno juz ja odnalazt - zdecydowat chtopiec. Nagle
dziewczynka zapytala:

- Ale zaraz... a ty nie wiesz, czy jq znalazt?

- 0j0j0j, ¢6z moze wiedzie¢ biedny trubadur!... Zreszta
powiem wam. - Nuflo znow nachylit si¢ do nich tajemniczo. -
Lubig tak mysle¢. Chciatbym wierzy¢, ze Bernardo ja odnalazt
1 Ze teraz zyja razem szczesliwie... Kto wie gdzie?

- Moze w tym drugim swiecie!

- Czemu nie? Mozliwe!

Nufio schylit sie, by podnie$é cytre i torbe, ktora lezata oparta
o kamienng kolumng.



- Co to? - zapytata dziewczynka ze Smiatoscia, o ktorg nikt by
jej nie podejrzewal. - Co to? - powtorzylta, wyciagajac raczke
ku szy1 Nuna.

Trubadur podnidst reke do rzemyka z medalionem, ktory
dziewczynka musiata zauwazy¢, gdy si¢ pochylat.

- To medalion ze spirala! Medalion ze Swietej Cekliny! -
krzykng¢la z przejgciem.

- Jak w piesni! - dodat chlopczyk.

- To ty! Ty jestes spiewakiem z legendy!

Nufio uémiechnat sie do nich i polozyt palec na ustach.

- Sprytne z was dzieciaki - powiedziatl cicho. - Dochowacie
tajemnicy?

Oboje z przejeciem pokiwali glowami. Nufio spojrzat na
kosciste kolana chtopca, na jego szczupte ramiona, na
wystajace obojczyki dziewczynki, Zle okryte wielokrotnie
cerowang zielona sukienczyna. Jej czarne oczy patrzyty spod
dhugich rzgs, identycznych jak u chtopca.

- Jestescie rodzenstwem? - zapytat. Pokiwali gtowami.

- [lu was jest?

- Dziewiecioro...

- Dziewiecioro! Prosze!... - Nufio odetchnal gteboko; oprocz
smrodu nadgnitych owocow z pobliskiego straganu poczut
zapach migsa 1 nagrzanego piasku. Przede wszystkim jednak
dostrzegt chtonne



umysty dzieci stojacych przed nim niczym dwa dzikie pedy,
taknace troskliwej reki ogrodnika, ktory by je pielegnowal.

- Jak si¢ nazywacie? - zapytat tagodnie.

- Ja Isabel, a on Yago.

Dziewczynka odpowiadata szybciej niz jej starszy brat.

- Ach tak... A gdzie mieszkacie?

- Z psami - odpart chlopiec, jakby to wszystko wyjasniato.

- Z psami?

- Z psami!... W sforze don Rodriga.

Dopiero wtedy Nuno zrozumial. Psy mysliwskie byly czg¢sto
traktowane lepiej niz dzieci i1 zdarzato sig, ze jakis maluch spal
z nimi, zeby noca pilnowac w sforze porzadku.

- Rozumiem - powtorzyl, czujac, ze znalazt to, czego szukat.
- Isabel, Yago, stuchajcie! Mysle, ze jestescie madrymi
dzie¢mi, dlatego powierze wam sekret - powiedziat, pochylajac
si¢ ku nim. - Pokaz¢ wam cos, co was na pewno zainteresuje.

Nuno otworzyt torbe 1 wyciagnal z niej mata drewniang
klatke.

- I co myslicie?

Dzieci milczaly przez chwilg.

- Co to jest? - zapytata z przejeciem dziewczynka. Jej brat
Yago mruzyl oczy, jakby nie widzial doktadnie zawartosci
klatki.

- Co o tym myslicie? - zapytal Nuno.



-  Roézowo-zolte wlochate ggsiennice! - krzykneta
dziewczynka. - Strasznie dziwne!

- To... to tylko cien... Nie widz¢ ich dobrze... To chyba...
chyba jakies robale!

Nuno usmiechnat sie, usatysfakcjonowany wynikiem proby.
Wypetlit swoje zadanie. Znalazt dwoje potencjalnych
uczniow.

- Swietnie... - powiedzial po prostu, chowajac klatke z
powrotem do torby. - Isabel, Yago, zaprowadzcie mnie prosze
do waszego ojca. Chyba mam z nim do pomowienia...

Wszediszy do chatupy, Nuno poczut sig, jakby ktos uderzyt
go obuchem. Do jego uszu doszlo echo wrzaskow kobiety 1
dzieci bitych czesciej, niz byto to przyjete.

Przekonanie ojca, by powierzyl dwoje dzieci pod jego
opieke, okazalo si¢ nader tatwe. Pieniadze, ktore mu wreczyt,
mogly wystarczy¢ na wykarmienie pozostatych dzieciakow
przez z gora rok.

Perspektywa s$wietlanej przysziosci, jaka roztoczyt przed
ojcem, wizja jego dobrze odzywionych dzieci, zadbanych 1
wyksztalconych przez zamozna rodzing arystokratow,
zawazyta na jego decyzji duzo mniej niz brzg¢czace monety.

Dwojka rodzenstwa tez nie wygladata na zmartwiong swoim
nagltym wyjazdem. UScisneli sobie rece,



gdy zrozumieli, ze opuszczaja na zawsze miejsce, ktore przez
jakis czas byto ich domem.

Nuno z ulga wyszedt z chatupy przepetnionej cierpieniem 1
nedza. Cieszyt si¢, ze zabiera stamtad tych dwoje. Wziat ich za
rece 1 zaprowadzit do zajazdu. Czekal tam na nich pigkny kon
rasy arabskiej.

- Jestes bogaty? - zapytali na ten widok.

- Niezupelnie...

- Zamieszkamy w zamku? Takim jak zamek don Rodriga? -
zapytali, uzywajac tego porOwnania, gdyz niczego
wspanialszego w swoim dotychczasowym zyciu nie widzieli.

Nuno podsadzit ich na konski zad.

- Nie, dzieci, nie. Nie jedziemy do zamku. Jedziemy duzo
dalej. Do miejsca, w ktorym na pewno nikt was nigdy nie
uderzy, gdzie dowiecie si¢ wszystkiego, o czym zawsze
pragneliscie wiedziec...

Nuno dosiadl wierzchowca 1 ujat lejce w dtonie.

Ruszyli droga w kierunku Santa Maria, potem Nuno skrecit
na rozstajach. Weszyt w powietrzu niczym zwierze.

- Juz jada - powiedzial do dzieci.

Nie zdazyli zapyta¢, co miat na mysli. Spomigdzy drzew
wytonily si¢ dwa konie. Jeden - czarny arab, najpigkniejszy,
jakiego kiedykolwiek widzieli. Trzymajac si¢ jezdzca, jechata
na nim dziewczynka, najwyzej trzyletnia. Na drugim rumaku,
wysokim, smuktym kasztanie, siedziala kobieta, niemal
catkiem



okryta peleryna. Wiozta ze soba chlopca, mniej wigce]
dziesigcioletniego, ktory trzymat ja w pasie.

Trzy konie podbiegly do siebie, jakby dobrze si¢ znaty.

- Udany potdéw - powiedzial Nuno do jezdzca na czarnym
koniu.

- Isabel 1 Yago - przedstawil dzieci. - Rodzenstwo.
Ciekawscy jak diabli. Oboje widza stwory - wyjasnit trubadur.

Dziewczynka spojrzala w miodowe oczy megzczyzny na
karym arabie. Spodobat jej si¢ jego usmiech.

Kobieta zrzucita kaptur, ukazujac warkocz spleciony z
wloséw bialych jak $nieg. Jej spokojny usmiech osmielit
dziewczynkg:

- Jedziemy do drugiego $wiata? - zapytata. - Do Swicte;
Cekliny?

- Wierzysz, ze istnieje?... - kobieta odpowiedziata jej
pytaniem. - Jakichze to historii musial ci naopowiadacé ten
trubadur?

- Wszystko mozliwe, prawda? - zapytat Yago.

- Tak, tak, wszystko mozliwe... - zanucil Nuno, podczas gdy
ruszyli waska $ciezka.

- I... zobaczymy ksigge? - zapytala nagle Isabel. Nuno az
podskoczyl.

- Jaka ksigge?

- Te z opowiesci, Porta Coeli, tak? Naturalnos¢, z jaka
uwierzyli w stowa piesni, ich

dostownos¢, sprawity, ze trubadur si¢ rozesmiatl.



- Tak, zobaczycie ja. Zobaczycie 1 przeczytacie.

- Przeczytamy? Ja? Przeciez jestem dziewczynka...

- Zobaczysz ja 1 przeczytasz. Bo tam, gdzie jedziemy,
nauczysz si¢ czyta¢ i pisa¢. Po hiszpansku, po tacinie, po
grecku... - tym razem odezwata si¢ bialowtosa kobieta. - A kto
wie, moze nawet w przysztosci sama ukonczysz pisanie
ksiegi... Bo Porta Coeli nie jest dzielem skonczonym. Teraz
historia Zakonu Swictej Cekliny stanowi kolejny z jej
rozdziatow 1 wy sami stajecie si¢ czescig historii!

Yago mocno uchwycit si¢ Nuna. Zmysty trubadura wyczuty
ekscytacje dzieci, nadzieje, ktora emanowaly, a ktora
przypominata delikatng poswiate. Zawsze tak byto, wciaz ten
sam niepokoj 1 emocje towarzyszyly nowym uczniom, ktorzy
wyruszali na spotkanie nieznanej przysztosci.

Nuno odetchnat gleboko, napelniajac pluca sSwiezym
powietrzem 1 ekscytacja dzieci.

Trzy konie opuscilty na dobre Sciezke 1 weszlty w zarosla,
zaglebiajac sie w las. Ich jezdzcy doskonale wiedzieli, dokad
jada, gdyz miejsce to przyciggato ich krew 1 dusze niczym
niewidzialny magnes.
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